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V.~ Ia consolidacid de 1'orientacid
romantica. Ia generacid de la
Rensixenca.
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IV,l.~ Francesc Pelai Brlz. El "guerrer
de totes armes®.
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1.1.- "E1 color roigh.

Francesgc¢ Pelai Briz i Fernindez (1) va néixer a Barcelona el
27 de Setembre de 1829 i va wmorir, a la mateixa ciutat, el 15
de Julicl de 1889, a l'edat de quaranta-nou éﬁys (2).

Fill tnic d'una familia acouwodada, res no fa pensar que -mal-
grat la seva orfendat precog per banda de.pare? hagués hagut de
passar penalitats econdmiques. =1 seu pare, Francesc Briz i Rius,
era fill d'un militar &e Mareia i d‘uné pubilia de Vilaseca, ho~
me de carrera, va arribar a ser regidor de l'ajuntament de Bar-
celona. De la seva mare, Maria Anna Perndndez i Massola, només
saben qué era d'ascenddncia porbuguesa i italians. Carets ens
la descriu com "una senyora d'educacid finissima® (3), la qual
cosa, més enlld de l'elegi a qud estid obligat 1'amic i bidgraf,
fa pensar que tanbe era de bona familia, Reforga aquesta impres-
sid general el fet que Briz no es dedlaues al 1larg de la seva
v1da, & cap altra ocupaclo que la tasca llteréria 1 les empre-
ses periodistiques, en genefai ben ruinoses.l o

51 en el pla scondmic tot sembla indicar que Briz no va tenir
una vida especialment difieil, va viure, en canvi, marcat durant
nmolts anys per la malaltia i pel sentiment dfincomprensié‘en—
vers la seva obra d'una part de la intel.lectuslitst Tenaixen—
tista, sofriments als quals es va afegir, cap al final de la
seva vida, la mort de la seva dona Hanuela Maspons i Labrds,
germana dels seus companys d'afeccions catalanlstes, litera~
ries i folkldrigues, Francesc de Sales i Pilar Maepons i Ta-
brés, i de la qual havia tingut une filla, Marta. L!'amargor
de la seva vida éé remarcada de manera unénime‘per tots‘els
seus bidgrafs, aixd fa que no ens_éstranyi de trobar en els

seus escrits expressions com "la fel gue amars la meva excep—
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cional i casi solltdrta-existéndia™ (4), o bé de llegir en el seu
testament podtic: |
".s. mon cor, que ha mort d'amor, a ningl deixo,
doncs no l'ha volgut bé qui aimar el devia (...)
Vinguen amb mi les innombrables penes
que han entristit ma solitariz vida.
Mes hores de ventura han sigut poques.
Les de turment en abundor les compto.

Senpre enganyat m'han fet en tot temps viure.
A elles dec la fi que al clot me porta.” (5)

L'escassetat i parquedat dels escrits bingéfics-sbbre;Bfiz‘
envolten d'una certa aureoia de misteri la malauranca.de.la se-
va #ida, que, altrament, é&s significativa per entendre el ca-
ricter voluntarista i vocacional dé i1a seVa~pbra;Tractem d'es-
catinr~ne alguns detalls., ‘

A partir de les referéncies.eSParses dintre dels escrits
biografics, es fa dificil de determinar el cardcter de la ma-
laltia que patis Briz., Sabem que va ser una malaltia 1larga.
Gareta ens diu que Yfa més de vint anys esté'sofriﬁt una pe-
nosa malaltia® (6) i que "lo retenis anys sencers dintre de
casa" (7). D'altra banda, sembla que es tractava d'una malal-
tia de cafécter nervids, Careta ens parla de "la seva antiga
afeccid nirviosa™ (8) i Riera i Bertrsn del "funest predomi-
ni de sos nervis_sobredtot son organisme® (9). Els darrers
anys aquesta malaltia esdevingué degenerativa, el mateix Cs-
reta esmenta ia pdrdua successiva dels sentits de ltolfacke 1
del gust i, més tard, de la vista, aixi com un "deixatament
de la sang® (10), Sigui com sigui, la malaltia no el priva
de mantenir el seun apésﬁalat en favor del cataianisme i de-la
Renaixenga, tant a través de les seves obres -només cal repas-
sar-ne la llista- com per mitjd dels contactes amb els seus

amics 1 deixebles. Com diu emotivament Franquesa i Gomis "el
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bon mestre (...) ni malalt i trist no enz oblidava® (11),

Pampoc sabem si les desventures familisrs a les quals al,lu-
deixen els seus bidgrafs es refereixen excluaiﬁament a la nort
de 1z seve dona, perd en tot cas, si jutgem per les paraules de
Riera i Bertran, degueren marcar fortament el seu cardcter, diu:
"les desventures de familia, encarnissant-S'hi,1‘havién delmat
de mala manersa, aniquilant-li forces, pertorbant-li energies i
fent-~lo caure en un éistemétic retraiment, en una espdcie de
cenobisme® (12),

Més miéteriosa encara que la seva malaltia i les desgracies
familiars pot esdevenir l'animositat que sembla.que existia en-—
vers Briz, 1 de la qual ell amateix es dolia sovinb: "Moltes ve-
gades he vist pagats mos favors amb negres ingratituds, he sen-
tit al meu volt lo calitjds aleé de les males passions, de per~
sones que azbans me posaven als nlivols i que ara, perqud no m'he
doblegat a satisfer sa injustificada-e insaciéble ambicid, me
fan una guerra hipderita, vergonyant i desfrenada™ (13). :A
quines persones, a quines ambicions es refereix? Es dificil de
saber, més que nmés qﬁan trobem Briz present i honorat als Jocs

Florals, col.laborador de La Renaixensa, amic de Victor Bala~

guer, amb sessions necroldégigues que 1i dediquen la Iliga de
Catalunya 1 el Centre Catald, i honorat a L'Avens, poc abans
de 1z seva nort, amb un article biogrdfic "per a qué es veja
que no tothom deixa de tenir en compbe los serveis prestats
en sa laboriosa vida", en paraules de Massd i.éorrents (14).
Tanmateix, aquesta animositat no sembla pas que sigui, dnica-
ment, una impressid subjeotive de Briz. Bs sabut, per exemple,
que fou marginalt per A. de Quintana de les relszcions amb els

felibres occitants (15). Careta s'exclama de les males volen—
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ces desencadenades contra d'ell (16) i acﬁsa: "Panta ingrati-
tud amb qui tal i tant ha fet, amb qui, en tots sentits, més ba
treballat i més que ningd ha influit en la marxa del catalanis
me, ningi pod:ﬁ explicar~se-la. Jo 1l'explicaria prou, si no.te-
wés amb aixd mortificar molt al bondadés, al cristid excel.lent,
al :senyor Briz, a qui prou afligeixen sos mals £isips i les
péfdues de familia que en pocs anys ha sofert” (17). El cas 'és
que en 1'escrit necroldgic del 1890, en el gual no haviz de té-
mer ja de mortificar Briz, Careta bampoc no explica aquesta inw
gratitud. Frederic Soler també hi al.ludeix, referint-se a Briz,
diu: "un poeta il.lustre que, per causa dels odis, les males pas-
sions " 1 leé desavinenceé que entre els catalanistes existeixen,
no ocupa, en 1l'opinid pliblica, 1o lloc eminent que ocupen al-
tres, procurant-se'l per medis artificials que a tothom poden
satisfer menys a la prdpia conscidnecia de qui se'ls procura”
(18). Perd Soler apunta, a nés a més, les possibles causes
d‘aquesté animositat: la intransigdncia catalanista de Briz i
el seu cargcter dificil,_cauSes que cal llegir, evidentment,
entre linies de 1telogi neerolﬁgic que 1i fa l'émic (19 i a
les quals es refereix més explicitament -i sempre, &s clar,
per atenuar-~les o justificar-les- Riera i Bertran (20).

=1 testimoni més vivid gué tenim d'aquesta "ingratitud" és

1'e¢scrit necroldgic gque 1i dedicad Joan Sardd s La Vangusrdia

del 19 de juliol de 1889 i que meresqué els exabruptes dé Ca-

reta en una réplica a L'Arch de Sant Marti (21). En aquest es

erit ~l*'oporbunitat del gual seambla gue fou discutida(22)-,
Sardd rebaixava al seu just nivell la vdlua literdria de Briz
i es referia a la questid que ens ocupa amb les seglients parau

lles:
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"Ese envaramiento o rigidez de sus obras poéticas
era ;porgué negarlo? una condicidn negstiva de ellas,
¥ porgque no nos entusiasmibamos con ellas tanto como
€1, al igual que todos los autores, hubiera deseado,
¥ porgue no ie celebrabanos aplaudiamos, creia que
conspiribamos contra &1, y aln no faltaba admirador
suyo incondicional y discipulo predilecto /Careta/
que nos btachaba y motejaba." (23)

Venint de qui ve 1'anterior comentari, segurament cal ins-
criure la postergacid de Briz durant els anys de la Restauracid
‘en el context de 1'"actitud critica i de treﬁcament amnb la con-
cepcid tradicionalista i localista de la cultura catalana" i del
"rebulig dels postulats inherents a una conscient immobilitzacid en
les posicions estétiques que hawien nodrit_el moviment rensixen-
tista ¥, que, com remarca Jorba, es produiren en aquesta-época
(24).

Animositat, ingratitud, injusticiz envers Briz,sdn impres..
siong = que cal ‘matisar. Si bé sewbla innegable que, en certs
sectors de la cultura catalana de la Restauracid, hi degué ha-
ver un corrent d'opinié desfavorable a Briz, i que, d'altra ban
da, la seva intransigeéncia, l'aspror en l'exposicid de les se-
ves opinions, el seu cardcter esquerp, 1i degueren gusnyar ene
mistats, cal no perdre de vista que sdn els seus amics, majori-
tdriament, qui en parlen i que la mateixa amistaf els du segu-
rament a megnificar els fets,'aixi com la vdlua objectiva de la
seva obra. £s significatiu gue 1*@nica nota biogrifica d'una
certa con51dera016 apareguda prou anys després de la mort de
Briz com per no haver de tenir un cardcter necessiriament 1au;
datori (25), no esmenta aquest aspecte que tanta rellevincia
hem vist gque tenia per als seus amics i per a Briz mateix,

Més enlld de l'interds biogridfic que puguin tenir, aquestes

gliestions no passen de ser, com deia Sardd, "insignificantes



- 370 -

tempestades intinas de nuestra vida literaria local® (26).

Al costet de les enemistabs que tant l'entristiren, Briz tin
gué també grans amistats, entre les quals cel destacar, en la
seva primera Joventut, la de Victor Balaguer, que Ja havia es-
tat amic del seu pare, i envers el qual, malgrst la discrepan-
cia d'opinions politiques i Adhuc estétiques, sentia una veri-
table veneracid. El mateix Briz diu que "havia sapigut captar-
se les meves simpaties fins a un punt gque hauria fet per ell
gualsevulla cosa” (27) i ens explica aixi aquesta paradoxal
amistat que'reposava en profundes diferdncies: *No sollem avin
dre'ns en general ni en idees politigues ni en gustos literaris.
Fll era donat en cos i dnima al partit progressista, i jo eols
avo;ria tots i sobretot aqueix. Ell era bon tros romdntic i a
wi m'agradava tot lo bo, tant si era d'Homer com si pertanyia
e Victor Hugo; mes amb tot i aquesta diferdncia en la manera |
de sentir i de pensar, crec que altres dues voluntats que s'a~-
vinguessen més dificilment_s'ﬁaurien pogut rewnir" (283.

Entre les seves amistats cal esmentar també Frederic Soler,
que va col.laborar amb ell en l'obra de teatre La fals i que
va ser encarregét ber Briz d'enllestir, a la seva mort, tres
obres dramitigues que no habia pogut concloure. Soler parla
sentidament, en la necrclogia de Briz, de la "carinyosissima
anistat amb gué ell me distingia® (29).

*Perd la gran amistat de la sevs vida fou sens dubte Antoni
Careta i Vidal, alhore el seu principal bidgraf, si biogrifics
es poden considerar els tres escrits, dos d'ells necroldgics
(30) i 1'altre gairebé (31), que va dedicar a 1a figura de
Briz. Briz ancmena Careta "un dels amics més ferms i lleals

de quantsn'he tingut fins al present” (32) i 1i dedica la seva
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obra La panolla: "Al poeta catald N'Antoni Careta. En penyora
d'agraiment a Ba lleal, ferma i antiga anistat® (33). Cabeta,
per ls seva banda, no perd oqasié de proclamar ls seva gmistsat
amb Briz (34) i fins i tot reclama per a ell la intimitat de
1a seva mort: "pocs dies després finava tenint la seva m3 en-
closa en la meva md. Ses darreres parauleshvaren ser per mi"
(35). |

4113 que més contrasta en Briz, en considerar la seva figura
humana, é&s 1'extraordindria sctivitat que, malgrat la feblesa
fisica, la vida relativament curta, les desgrdcies familiars;
i les enemistats que tant l'afectaren, desplegd sl llarg de la
seva vida; i Que es refleéteix en una obra copios& i variads.
Cafeta parla de la seva imaginécié exhuberant, de la munid de
projectes que duia al cap, diu que era "] tactivitat mateixa" i
explica cém en les seves &poques més febrils, = més a rés de

dirigir el calendari Catald i Lo Gay BSaber i de'rébre moltes

visites dursnt el dia, treballava de nit en les seves obres
literdries (36). Sardd resumia simbdlicement les dues caracte—
ristiques versemblantment més prowinents de la figura de Brisz,
la intransigéncia catalanista i la hiperactivitat, mitjangant
la imatge del color roig: '

"Nosotros, 1los jbvenes, en broma, deciamos gue &1

y su literstura, el escritor y el honbre, podian ex-
plicarse poxr la influencia del color rojo. En efecto,
su gebinete estaba tapizado de rojo, ¥y entre aguellas
paredes rojas, encendidas por la llama de la chimenea
que ardia cuasi siempre, sus intransigencias a la par
que su necesidad de escribir llegaban a la temperabtu-
ra del rojo." (37)

Briz va comencar a estudiar la carrers de dret a la Universi-
tat de Barcelona, perd la va haver de deixar, cap al final dels

. estudis, per raons de salut. D'aleShores endsvant es va dedicar
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exclusivament al mbn de les 1letres, la seva veritable vocacid,
que es msnifestava en ell Ja des de la ?rimera Jjoventut,

Els primers anys, Briz alternava en les seves publicacions,
el catald i el castelld, més endavant, va abandonar aguesta se-
gona llengua i passd a escriure exclusivament en catald, mante-
nint, com ja hem insinuat i com veurem amb detall wés endavant,
una actitud intransigent al respecte. Des d'aguest woment, com
a minim, cal considerar la seva obra, en 1es.diverses vessants
que abasta, com una contribucid comnscient al moviment de la Re-
naixenca i com un intent de consolidar el seu simbol dominant,
la llengua. Ni una solz ratlla de l'obra de Briz, ni una sola
iniciativa, no té sentit si no és vista a la llum del seu ideal
catalanista. |
| Briz, que slinicii a la literétura com a traductcr, poebta i
critic literari, conreﬁ,'a més a més dels esmentats, un ampli
ventall de géneres: la narrativa, el teatre, el folklore, 1'edi
cid de textos, el periodisme ... Repassem a continuacid, d'una
manera forgosament breu, laz seva obra en cadascun d'aquests
canps.

La seva produccid podtica s'inicid molt aviat. L'any 1859
algunes de les seves couposicions, signades amb el pseuddnim
-que utilitzd durant alguns anys- de "o trovador del Hontse-
ny", ja foren incloées per Victor Balaguer a la seva antologia

Los trovadors moderns. Temiticament, les seves poesies es man-~

tingueren fidels als tres eixos dels Jocs Florals "Patrisz, Fi-
des, Amor", les poesies histbrico-patriéti@ues, amoroses 1 re-
ligioses es reparteixen la seva produc016; gempre lunspirades

per una estétice vigament romsntica i carregades amb "les tine

tes fosquesi crnients trdgics gue coloren en genersl els temes
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suggerits per la musa patéticé d'En Brig" (58),\un calent tri-
gic que, com hem vist, arrelava ben seguranent en les seves cix
cunstancies vitals. "La ﬁoesia popﬁlar i la dels grans temps de
1z Corona Aragonesa™ foren, segons Riera i Bertran (39) 1les
fonts en les quéls abeurd Briz com a poeta., Le influéncia popu-
lar és, efectivament, fééilment detectable en diverses de les
seves composicions, "Ta cansd del nestre Jan" entre les més co-~
negudes., La inspiracid dpice, si nés no, també és present, es-
pecialmént' en alguns dels seus poemes llargs, com, per exemple

L= orientada.

D'entre la seva copiosa produccid en aquest camp, alguns poe
mes assoliren una graﬁ popularitat, com l'esmentat "Ia c=2nsbd
del nestre Jan", "Lo foner" o "Penediment®, per assenyalar només
elgun dels més.coﬁeguts.

Agrupd les seves poesies en diversos reculls: Ensomnis del

- cor (1861), Lo brot d'achs (1866), Las set baladas (1867), Flors

¥ violas (18Y0), Lo 1libre del cor men (18?4), Tas baiadas (1878),

Primaveras (1881) i el pdstum Idilis,
A més a més, publicd un poema llarg d'inspiracid vopular i

infludnecia mistraliana, La masia dels amors (1866) i diversos

poemes, també de considerable extensid i de cardcter histdrie,

en els quals enaltia les gestes dels catalans: Lo £ill dels hé-

roes (1860), ilazarch (5.D.), La orientada (S.D.), Las venjan-

sas _del Rey Tere (1872) i Cap de ferro (1889), pdstum.
Com a narrador, la seva obra més coneguda és sens dubte Lo

coronel d'Anjou (1872), novel.la'histérica ambientada en el

segle XVIIT i una de les primeres novel.les de 13 Renaixenga.

Va escriure una altra novel.la histdrica, Norma o 1z sscerdo-

tisa de 1a isls de Sen (1884) i dos 1libres de narraciocns,
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La panolla (1873) i la foja (1876). Ies narracions que formen

aquest aplec sbn de cardcter divers. N'hi ha algunes d'inspi-
racid popular, coﬁ, pér exeuple, "La filosa", basada en la tra
dicid de les encantades de Vallderrds, d'altres sbdn originals,
i d'sltres encara sdn traduccions de ﬁondalles i narracions es-
trangeres, si bé eﬁ aquest darrer cas, com €ll mateix explica a
1a introduccid de Ia roja, ha “tractat de vestir-les a 1'as de
1z terra" (#0). Czldria incloure també en aquest apartat dues

obretes dificilment classificables. Eé tracta de Lo llibre dels

dngels (1865) i Lo llibre dels noys (1871), dos llibrets adre-

cats als infants amb una clere intencid d'alligonament wmoral,
gque, si bé estan escrits en vers, mantenen una estructura ron-
dallistica, '

Briz va escriure també per al teatre., La seva obra drandti-

ca comprdn drames histdrics, com Pach de Roda (1868) i Miguel

Rius (1870), drames, com La creu de plata (1866),-L'agglla

'(1892), que va deixar incomplet i acebd Frederic Socler, comd-

dies de costums, com Las malas llenguas (1871), La pinya d'or
(1878), La fals (1878), escrita també en col.laboracid amb Fre

deric Soler, i els mondlegs Qui s'espera's desespera (1866),

adaptacid d'un mondleg estranger, i Plany de Ffederica (1898),
pdstum. -

Ttactivitat folkldrica de Briz, que sera, dbviament, mobtiu
d'dmplis andlisi en les pdgines segilents, comprdn els cinc vo-

lums de 1les Cansons de la térra (1866, 1867, 1871, 1874 i 1877,

respectivamen%), el primer amb un llarg estudi preliminar, i

leg Endevinallas Dopulars_datalanas {(1882). |

Ia tascz de Briz cem = editor de textos catslans antics fou

-tambd considerable., Comen¢d amb unes Obras d'Ausias March, en
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la seva “Joventut, a les gquals seguiren Lo 1libre de les dones

& dels concells de Jaume Roig (1865), Lo 1llibre dels poetas

(1867), cangoner d*obres dels segles XIT al XVIIL, i Jardinet
d'orats (1869), fragmént d’ﬁn mgnuserit del segle XV,

Com a traductor, una de les seves primeres activitats, féu
la primere traduccid al catald de Mireio de Frederic Mistral,
Mireya (1861-64) (41). Tradui, a més a més, al castelld obres
de Dumas, Hugo i Goethe, entre d'altres, que publicd a la col.-
leccid que ell mateix fundd i dirigi i que duwia per nom EI _no-

velista popular.

Entre elsg seus altres escrits, ¢al esmentar el resum i co-

mentari gue f£&u del llibre de Valenti Almirall Lo catalanisme

en un opuscle que intituld Quatre paraulas sobre lo llibre de

V. Almirall Lo Catalanisme (1886).

Diversos autors donen nobticies d'un seguit d'escrits ind-
dits que deixs a lz seva mort. Zantre aquests escrits seﬁﬁla'que
hi hauria, a més a més d'alguns reculls poétics i un drama (42),

i'eserit autobiografic Lo llibre de ma vida, publicat en part

a La Ilustracib Oatalana.el 1884, un sisdé volum de les Cansons

de la terra i un eserit programdtic titulat Doctrina del bon

catald (43). Algun altre estudids ha suggerit l'existéncia

d'unes Reglas de amor dictadas pexra'l jovent gue cercs mulleg

(44), obra de la qual no tine cap més notieia (45).

Perd la panorémiéa de 1'obra de Briz i la seva contribucid
a la Renaixenca restaria wmolt empobrida si no consideréssim
la seva tasca com a publiciste i, en especial, com a editor

de dues revistes, el Calendari Catald i Lo Gay Baber.

A la seva joventubt, Briz va col.lasborar esporddicament a

diverses publicaciocns com Revista de Barcelona (1859), T1 Mo~
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nitor de Primera Ensedanza (1860), Revisgta de Catalniia (1862)...

i fins i tot en un periddic satiric, El Jabdn, del qual en van
sortir pocs nlmeros, i on sembla gue eserivia emb el pseuddnim
de "el bachiller sanguijuela" (46). Perd, com hem dit, la gran
tasca de Briz en aguest camp fou la publicacid del Calendari Ca-
tald (1864-1881) i de Lo Gav Saber (18568-1869 i 1878-1883), que
fundd i dirigi (47).

El Calendari Catald va ser el primer anuari litersri que va
aparéixer en llengua catalana. Tenia unes secdions fixes, en-
tre les'quals cal destacar 1ls dedicade a "Gesbas catalams",
 relacib d'efemérides importants de la histdria de Catalunysa
des d'una Dersnectlva cata1anlsta (48) 1 "Bons recorts!, una
seccid dedicada a fer un repds més o menys exhaustiu de 1'any
literari catald (49). Aquestes seccioné ocupen unes poques'pé—
gines del principi del calendari, la resta de pégines acullen
col.laboracions literdries dels "més coneguts escriptors i poe
tes cataléns, mazllorquins i valencians', per dir-ho amb parau—'
les de la mateixa puﬁlicacié. Hom pot observar Ja eﬁ aguest
eriteri el sentlment d‘unltat cultural de les terres de 1llengua
catalana que inspirava Briz i gue de fet és frequent de trobar
en les diverses institucions de 1a Renaixenca,

A partir de 1867, el Calendari Catald incorpora el lema

"Qui llengua té a Roma vé“, que aparelx a la portade envoltant
un escut amb les quatre barres, Aquest lema, slternat amb un
altre: "Qui té esperansa'lo cel alcansa’”, el trobem sovint en-
capgalant les obres de Briz. La llengua apareix com a estan-

dart de la tasca de Briz i del Calenderi Catald. Emili Vallds

va més enlld en la interpretacid del 1ema 1, referint-se a la

Roma de la dita, l'anomena "aguella simbdlica i augusta metrd-
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poli dels seus passos, no albirada ni en somnis per molts dels
seus companys de romistge" (50).

Lo Gay Saber va apardixer en dues etapes, 1868—69 i 1878-83%.

Es trectava dtun "periddic literari quinzenal", fet, també,
"per escriptors catalans,mallorquins i valencians”. El lema de
la revista era el mateix dels dJocs Florzls, "Patria, Fides,

Amnor?., Entronéada.també obertament amb els ideals de la Renai-

xenqa,Lo‘Gay_Sebexjté.una- aperenga més sdlida que el Calendari
Catald, tant per 1a diversitat com per la gualitat de les seves
col.laboracions. A la primera época, Briz hi escriu abundant-
ment, poesies, rondalles, critica bibliogrdfica, traduccions.
A la segona 2poca, la seva tasca es concentra més en la direc-
¢ibd de lz revista i els materials signats per ell escasseigen.
Al marge d'aquestes dues puﬁlicacions prdpies, Briz va col.«
laborar a d'altres publicacions amb escrits dé caricter lite-
rari, sobretot poesies i narracions. Entire aguestes publica-

cions cal destecar La Renaixensa,la Ilustracid Catalana ("Re-

corts. Fragments del Ilibre de ma vida") i Le Veu de Catalunya
(pdstumament). |

Tret d'alguns articles apareguts al Calendari Cateld ("Cho-

ros catalans', 1865 i 1la seccid "Bons recorts” dels primer
anys, principalment) és dificil de trobar articles d'opinid en
leg col.laboracions de Brig a la premsa, 1 encara = aguests el
qualificatiu només els escau agafant-lo en el seu sentit més
laxe. D'una manera grafica podriem dir que Briz va predicar
més amb 1'exemple gque amb la .paraula.

Ninglli no regeteja & Briz el ﬁérit de la seva aportszcid com
a publicistala la Renaixenca, ni el cardcter pioner i exenplar

del Calendari Catald i, especialment, de Lo Gay Baber. Valléds,
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per esmentzr una opinid que seria compartida per tothom, els ano
mena els "primers periddics verament literaris escrits en cata-

18% (51). Careta, després d'al.ludir tambd a Lo Gay Saber com a

"primer periddic versment literari gue va eixir en nostre idio-
ma®, afegeix:"Tant aquesta revista com el Calendari, foren un
estimul seguit pels eseriptors i, 21 mateix temps, un gran ele-
ment de propaganda entre els diversos estaments del nostre po-

ble"™ (52). Segurament els estaments del poble catald que rebe—

ren la iﬁfluénc;a del Calendari Catald i de Lo Gay Saber foren
még limitats del que Careta sembla suggerir, perd en tot cas un
simple repds a ambdues publicacions i a les referéncies que hi
fan altres publicacions renaixentistes abonen llur paper prin-
cipal en aquesta &poca.. |

Iniciades en plena Joventubt, les tasques dtedicid i direccid
d.'aquestes ﬁublicacions consumiren segurament ﬁna bona part de
la salut, l'activitat i els cabals de Briz (53). Careta, amb
1'estil hagiogrific gue jé ens és conegut, relata els esforgos
de Briz per dur a bon terme l'edicid de l'amusri i de la revis-
ta: "Anb tot 1 que el seu estat de salul lo reteniz anys sen-
cers dintre de casa, d'alli estant, ell trobéva editor pel pe-
riddic i, =zl mateig temps, se fela un cos de redaccid reclu-
tant-ne la major part entre els joves que acudiecn a2 demenar-li
parers 1 a escoltar les lligons profitoses'de 1a.sua CONversa.
Enviant cartes i1 visites al escripbors de més.nota, los obli-
gava a contribuir en poc o en molt; corretgia els treballs
dels inexperts per aprofitar-~los; comprometia tothom que tin-
guds facultats en la sua empresa; ell mateix, amb produits de

la seva imaginacid o traduint obres notables i poc conegudes,
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omplia grans buits; i lo cert &s que les publicacions se feien

i es llegien"™ (54).

Tubino, tot i les critiques que fz2 a la intransigéneia lin-
gitistica de Briz, el qualifica de "poeta de brillante fantasia,
erudito y ecritico, prosista de atildsdo estilo, fecundo e inge-
niogo (...)" (55), perd un segle de perspectiva permet de judi-
¢ar Briz, literdriament parlant, un autor menor, d'inspiracid
dubtosa i estil poc elaborzat. Zs significativa la parquédat de
referédncies a Briz en els tractats generals scbre lz literatu-
ra catalana del XIX, parquedat gue no deixa de sex injusta amb
la Seva:innegable dimensié de propagandista.

Pins 1 tot a la seva época, i en €l context d'un article ne-
oroldgic, Riera i Bertren,malgrat l'encéds elogi global que fa
de 1l'obra de Briz, no es pot estar de remarcar les mancances
dels seus éscrits. Referint-se a 1'obra podtica parla de Hliex
cessiva aspror de factura que rebaixa els atractius d‘aigunes
cbmpbsicions" (56) i, parlant dels seus drames, ha d'admetré
que "ao eleven considerablement la figura literdria de l'enyo-
rat Mestre en Gai Saber"” i gue els "falta lo qﬁe en podrien
dir do de gents teatral" (57). I encaré, parlzsnt de Lo coro-

nel d'Anjou, ha de recondixer el seu cardcter cantellut i re-

marcar, per salvar 1l'obra, el seu valor propagandistic i pa~
tridtic (58). Del conjunt de la produccid de Briz, Sardd no-
més en salvava "media docena de poesias, 'Lo foner' y 'Ia
cansd del mestre Jan', entre otras” (59).

Briz fou nomenat Mestre_en Gal Saber el 1869 i pfesident

dels Jocs Florals el 1875, Refusa formar part de 1'Académia de
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Bones Lletres pel fet que aquesta institucid tenia 1a llengua

castellana com a oficial.

" l.2.~ E1 catalanisme intransigent.

Home de moltes tecles, o 'guerrer de totes armes", com diu
Franguesza i Gomis (60), cap de les activitats de Briz no té un
interds exclusivament per se -el folklore inclds~ sind en rela-
cid als afanys de divulgacid dels ideals de 1z Renaixenca.

"Lo catald més catald de la nostra &poca" (61), "propagsdor
incansable de les aspiracions de tots los bons catalanistes”
| (62), "“apdstol de la nostra renaixenca® (63), "lo brau cabdill
~de primera hora" (&4), “inﬁétigable propagandista de 1la nostra
enyorada autonomiaﬁ (65), "L'infatigsble i mée entusiasta pro-
pagador de la literatura catalana® (66), "un dels iniciadors
del moviment c¢atzlanista? (6?)... Vet zqui algun dels titols
.que-acorden 2 Briz els seus bidgrafs i critics. Encara més,

1'andnim redactor d‘una nota biogrifica a la Lectura Popular

diu "ecatald militant, obstinat, irreductible cbm cap altre dels
que impulsaren la creuada de nostres reivindiescions (see) Amb
la seva mort (...) perdéd Catzlunya un fill amantissia i un dels
més integres i radicals defensors de sa 1liberfat“ (58)., I Mag-
pons: "... aguell cor enterament donat a la nostra terra, en-
tusiasta fins‘é 1l'extrem d'ella, que per ella sols anhelava i
vivia®" (69). Aquesta és la primera impressid que tothom ens

transmet de Briz i que Franqussa i Gomis resumeix perfectament
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en aquestes paraules: "son idol, son nort, son Déu, sa musa, fou
en tot temps la pdtria eatalana® (70). .

Fer pais, i fer fer pais, fou l'objectiu, diriem que gaire-
bé ‘nic, de la vida de Briz. Sense temor a exagerar, podriem
afirmar que Briz visqué per Catalunya, per la seva peculiar vi-
sibd de Catalunya.

Dtentrada cal dir que els ideals de BriZ'coincidéixen plena-
ment amb els de la Renaixenga, que s'sdhereix en cos i dnima al
moviment, 1 si alguna cosa el personalitza, és precisament lta—
fany de portar aquestsideais fins a les seves tltimes conseqiien-
cies,

La restauracid dels Joes Florals gtesdevingué guan Briz en-
cara no tenia vint anys, una edat iddni=z per al naixement de

grans ideals, de fermes adhesions. Briz fou un dels primer ad-
Junts del consistori. |

Perd ja un any abans, el 1858, la publicacid de Los trovadors

nous, d'antoni de Bofarull havia afectat la seva sensibilitat,
havia representat per a oll una mena d'il.luminacié. Anvs uds
tard ho recorda aixi:

"Confesso que la divisa o emblema que en la porta-
da havis estampat lo col.,lector de l'aplec me deixad
enamoradissim; aquell escut de les barres cimejat per
uns estela mig amagada per un nivol que s'aclareix, i
al damunt d'aixd l'arpa simbolitzant la poesia, for-
maven un conjunt molt agradeble gue perlava al cor i
a l'enteniment, conjunt digne de la idea que encloia
el volum baix les aparences d'un genzill aplec de
wversos." (71):

La Renaixenga és immediatament identificada en la mentalitat
de Briz amb la llengua. La coneguda equecid, llengus =pdiria,
és portada per Briz a les dltimes COnseqﬁéncies, adgquireix en

la seve obra una plena literalitat. A la dedicatdria que ence-

ta Lo 1libre dels noys (1871), enmig d'una geﬁérica exnortacid
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a l'amor a Catalunya, intenta d'iambuir aquesta equiparacid, com

a primer i principal precepte, en les mentsdels seus joves lec-

tors:

"Tendres nols pels qui de grat
avual escric estes ratlles,
estimeu a Catalunya

i la llenga catzalana, (es.)
Peixeu-vos d'alires racons

on llengs forana es garla;

on no es parla catald,

lo catald no hi +8& patria." (72)

Tota l'obra de Briz, els diferents géneres literaris que

conred, l'afany de divulger textos catalans eldssics, els re-

¢ulls de tradicid oral, 1'edicid de periddies litersris en ca-

tald, pot ser considerada un combat ver la llengua. El1 simbol

funciona. I hom diria que Briz era gairebé conscient del caric-

‘ter simbdlic de la llengua, "la nostra llengua", diuw, Yés l'éh;

ma de la nostra renaixenca" (73).

 Quan Briz recrea els origens mitics de la Renaixenca els

identifica amb la recuperacid simbdlica de lza llengua:

Y41 comengament d'est segle, menyspreads i escar-
nida per sos enemics, la pobra llengua catalana, plo~
rave en un racd de Catalunya tota avergonvida de tin-
dre uns fills tan ingrzts que, =2prés de qué sos pares
amb ella s'havien fet entendre per tot lo mdén, acaba~
ven per oblidar-la i prostituir sos llavis catalans
parlant,. molts’'d'ells,amb una liengua forastera! [Po-
breta! Esgrogueida, malmesa i apedag¢sada, no btrobvava
qui escoltés ses queixes, ni menys qui eixuguds ses
lldgrimes. Si miravae el temps passaft, sols veia nu-
volosos records; si el btemps present, oblit; si
l'esdevenidor, gens ni mica d’esperanc¢as. Hes ditxosa~
ment aquell esdevenidor que ella tan nivol wveia ha
estat ric de compassid envers la pobrets llengua ca-
talana.(...) Ditxosament un ver aimador de Catalunya,
va fer batre los cors dels poquissims enmmorats d'aques
ta, quan un jorn amb lo gaudiment en 1z cara i l'en~
tusizsme en 1'dnima va recollir la desventursda llen-
gua, que perduda pels carrers anava, i, agzfant-la de
la md i acompenyant-la, la va dur al davant de tot un
poble i 1a féu parlar i, al oure losg piczments de mans
anb qué tothom rebia ses paraules, digud:
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'Heu-la aqui, heu-la . _
1la llengusz d'aquells forts que- acataren los reis,
defengueren llurs drets, venjaren llurs agravis.
Muire, wuirs 1'ingrat que al sonar en sos llavis
per estranys regid lo accent nadiu no plora,
gque al pensar en sos liars, nli €5 consum ni s'enyora,
ni cull del mur sagrat les lires dels seus avis.,"(74)

Evidentment, la llengua per la qual combatia Briz no era unz
llengua qualsevol, no éra el Qatalé vulgar, era la llengua de
1a Rensixenga, "la llengua d4’aquells forts”, "la llengua d'aguells
savis", un simbol culte per a una identitat hegeménica. Una llen-—
gua que més s'estimava morta que "ultratjada:

¥,.. pel nostre poble en general la llengua catala~-
na_estampada venia a ser c¢asi morta, i si alguna sen~
yal piiblica de vida donava, encara 1i era danyina,
puix aquesta es reduia a romangos fastigosos, inde-
cents o trivials, a deuenes de ventzlls o a auques
de redolins,® (75) -

Briz pertanyia a la que algl hz snomenat “generacid inter-
mitja" de la Renaixenga (76), a la que Riera i Bertran en diu
"segona generacid de la Renaixenga" (77), o, en paraules de
Vicens Vives, a la Vgeneracid de la Renaixenga” (78). Riera
i Bertran el qualifica de “porta-estandart" d'aquesta genera~
cib (79). Segurament, el fet de no baver viscut els timids
origens del moviment, d'haver-lo conegut ja en tot el seu es-
c¢lat, va contribuir, juntament smb el seu cardcter i amb el
que en podriem dir una comprensid profunda, potser en bona part
intuitiva, de la significacid i abast de 1la Renaixenga, no no-
més a la radical intrensigdneis lingliistica que va menifestar
tothora, sind també al cardeter reivindicatiu i comstructiu
del seu catzlanisme.

Bl monolingiliisme radical de Brig fou un principi irrenun-~

ciable de la seva vida. gDe quina altra menera podia aspirsr

a la restauracid integral de la llengua? ;a "devolver al cata-~
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14n su brillantez de otras épocas (...) 2 que, mds tarde o mwis
temprano, volviese a sonsr en las cimaras regias y figurase en
los documentos diplomiticos ...", com diu Elias de Molins (80)7

Des del moment en que l'adoptd, Briz fou absolutament conse-
qlient amb agquest criteri i no escrivi ni uns sola ratlla més en
castelld, Encara més, féu desapardixer les obres castellanes de
la llista de les seves obres i renuncid, per motiu de la llen~
gua, & honors i condecoracions- (81), i, segurament, a no pocs
aventatges econdmics i de difusid (82).

Perd, a més a més, féu apositolat de la seva actitud i anate- -
mitzd els escriptors tebis i indecisos. Sobre aquests escripbors,
gue alternaven el catald i el castelld, diun el 1884:

"pafortunadament avui ja se n'acaba de perdre la’
mena d'aquests escrlptors 1 els pocs partidaris
d'aquella profitosa i falsa doctrina que encara que-
den 80n mirats entre els literats catalans amb ia ma~
teixa estranyesa que ho son entre els Jjoves de mun~
tanya los qui al fer cami. enfllen per la carreters,
deixant les dreceres a racd, i arribant molt més tard
a lloc gue sos espavilats companys que de les drece-
res s'han servit." (83)

El monolingliisme radical de Briz representava, en els seus
inicis, una actitud sense precedents 2 la Renaixenga. Aquesta
actitud, depenent de les postures ideoldgiques, &s jutjada per
uns d'integritat, de rectitud i per altres d'intransigéncia,
d'extremisme., Com diu Riera i Bertran "intransigéncisz i recti-
tud sbén nolt sovint la mateixe cosa dita per ofendre o dita per
alabar® (84). Soler, referint-se a agquesta actitud, anomena
Briz "l'home recte, que primer s'hauria romput que torgar-ss"
{85). Franquesa i Gomis encunya al respecte una frase de resso-
ndncies bibliques: "Ell fuetejd els traidors amd ira sanba®

(86). En canvi, Tubino, a 1'altrz banda de l'espectrs ideold-

gic pel que fa zl catalanisme, fa la seglient reflexid:
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"Bupeharse en escribir sdlo en cabalin, no impli-
¢aba acto alguno censurable, si el desconocimiento de
la realidad; pero si el designio se extendia a menos-
preciar el idiomz nacional, idioma hablado por las
¢lases mds influyentes, y con el cual, tan leglitino
renombre habian adguirido numerosos hijos del FPrinci-
pado, ilustres al par por su sabiduria y su pztriotis
me, entonces, al error en la aprecizcidn de las cosas
acompafiaba el error en el afecto, que lejos de perju-
dicar lz lengua de Cervantes al pueblo catalén, ha
conbribuido poderovsamente a mejorar su condicién, no
pudiendo trazarse una linea divisoria enbtre el desa-
rrollo de 1z vida Provincial y el desarrolle-de 1z vi-
da, espafiola. en todas sus direcciones (...)

Imaginar posible en el siglo de la imprenta perid-
dica, del ferrocarril y del telégrafo, que en Catalu-
fia no se hable, ni se escriba, ni se imprima més que -
en catalén, cuando el cataldn carece de unidad orto-
grafica y fonética, cuendo el cataldn de Valencia y
de Fallorca, siendo en el fondo el de Barcelona, no
lo es en la forma, y cuando aln dentro del mismo Ca~
talufla existen divergencias lingiiisticas de monta,
sobre ser numerosos los catalanes que no gquieren en-
plear otra lengua gue la nacional, es plan tan irrea-
lizable que no seremos nosotros lo que lo atribuyamos
e persona. tan discreta y estimadble como el autor gue
nos ocupa en este instante." (87)

falgrat 1'agudesa d'alguns aspectes de la seva andlisi, Tu-

bino mostra una profunda incomprensid de ltabast del fenomen de

la Renaixenga i de 1a capacitat de condenszcid del seu simbol

dominant, la llenzua. Sembla que Tubino no vulgui acsbar de

creure’s el radicalisme de Briz. Tanmateix, aquest radicalisme

és cert i és sbsolutament dependent d'una visid de futur. La

llengua ja no és la manifestacid externa d'un mer enyoranent

del passat, é&s unz arma de futur. gatalunys es reconstrueix

~e8 construeix- entorn de la llengus. Ls histdria 1i havia de

donar la rzd:

"D'entre les dues formes de culte a la 'morta
viva', la purs adorzcid enyorivola i la ferma volun—
tat d'una restauracid integral i transcendent, ls
fervor d'en Briz se n'and cap a la segona, i 1'apos-
tolat que exerci l'escriptor, conscient del seu cami,
{(+..) es drecava com un senyal vident dels temps nous
i adhuc davant dels seus contemporanis com el d'un
visionari d'utdpiques aspiracions ultranceres. La Se-
gona etapa de la renaixenca catalana ha confirmst 1la



- 286 -~

clara visid gue ell tenia dels problemes plantejats
dins l'era oberta per uns poetes amants del tresor
autdocton que no aibiraven per a ls llengua cabalena
tota una perspectiva de futurs destins." (88)
Perd si la llengua &s el simbol, el combat de Briz no &s es-
trietament un combat per la llengua, &s un combat per la pitria,
per Catelunya, un combat reivindicatin i constructiu, un combat

amb esperances.de victdria, amb perspectives de futur., En l'en-

cds elogi gue dedica 21 1libre de Valenti Alwmirall Lo catalanis-
me, diug |
"Ja no es tracta de plorar uns patria perduda. Se
reclama per a ella lo lloc que 11 pertocs i es demana
anant de dret & dret al fons de la gliestid (...) és
la veu de la padtria que s'alga vigorosa i ¢lara a re-
¢lamzr una germancor i uns drets que se 11 han neget
per espai de dos segles, i als quals ella no vol re-
nunciar, perqud sén lo tresor del seu passat i la
vida del seu pervenir.' (89)
La Renaixenga &s "1'ald d'un nom misterids esperit politic,
‘revifat per la voluntat del cel {+es) los pobles menuts zlcen
lo ¢ap i no podent testificar d'altre modo sa vida prdpia, Ja
gue no politica, ho fan literdriament” (90). Els propdsits que
mogueren la restauracid dels Jocs Florals foren "la reivindi-
cacid dels drets d'una nacionalitat per desencerts i males
arts portada casi a 1'Gltim grau de degenersment a quéd podia
arribar" (91). No hi ha dubte doncs sobre quina ha de ser la
fita Gltina de tota nacionalitat oprimida: l"(;Jgu.‘_'-:a.n Déu va sepa-
rar els homes a la torre de Babel, no es velgué de fites, sind
de llenglies. Les fronteres naturals de cada poble deuen ésser
ses corresponents llengiles, jamei la voluntat del wés fort. Jo
veig en aixd la ud de Déu" (92). Practicament, una declarazcid
explicita de separatisme. La llengua ja és més gue un simbol,

esdevé un criteri objectiu de diferencizcid politica.

No té resdestrany qgue aquesta szctitud esveréds gent cem Tu-
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bino, tan poc afectes al naclonslisme catzlad. Tubino no =zcaba
de sortir de la seva perplexitatb:

"Briz extrema hasta 16 iwnposible sus esperanzas y
deseos, sevbrando con sus esceritos, de cierto sin que-
rerlo, gérmenecs defiinos que Deraudlcarﬁan a Catalufia
y que hubieran podido, al arrimo de otros hechos ¥

. complicaciones, conducirla en momentos de turbacidn
general, a situaciones absurdzas que por fortuna ale-
jé el alto buen sentldo de sus hlgos.” (93)

¢Hom pot realment parlsr de separatisme en referéncia s 1la

ideologia de Briz? Les suposicions expressades csutelosanment
per Sardd en aquest sentit (94), sén contundentment confirma—
desg per Careta en la seva réplica:

"Do sentit dubltatlu dels Drecedents mots nos mera-
vella. Partint del principi de qué les diferédncies
étnlques entre el nostre pais i altres pobles d'Es—
panya i diferéncies que regoneix lo senycr—SaIﬁé. son
prou (i b& massa) notables, en Briz creia que Ceta-
lunya té tant dret a viure sa vida propia com la més
gran nacid, Podia ell dubtar sobre 1'oportunitat, so-
bre la convenidncia o inconvenidneia d'usar en tals o
quals moments histdrics d'un dret semblanty perd de
la llegitimitat del dret no en dubtava: la claretat
del seu raclorini, ls puress i el desinterés de les
seves nmires feien que no divagués mai en questlo de
prlnclpls.“ (95)

Perd la independéncia'propugnada per Briz és independédncia
respecte a Castella, no respecte = ESpanya; "Formd en las fi-
las de los contrarios de Castilla®, diu Elias de Molins (96),

i Tubino parla d'una "incowprensible antipatia a Castills ¥y
una exsgerada y mal comprendida sed de independencia (97).
Castella, l'hegemonia de 1a llensgua i la cultura castellana
dintre de Catalunya, &s vista com 1'enemic veritable, o, si
més no, l'enemic immediat, de les pretensions hegemdniques de
la Renaixenga, En un altre sentit, Tubino admet l'espanyolis-
me de Briz (98) i el mateix Briz sembla adceptar implicitanment
la idea d'Espanya guan compara Rouwmsnille amb Trueba i diu:

"Roumanille és en Provenca lo que lo nostre Trueba és en
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Espanya" (99). Quan comenta Lo catalanisme d'Almirall, s'adhe-
reix a les idees federalistes d'aquest i, en una nota a peu de
pagina, afirma que considera la confederacid espanyola mondr-
quica, proposada per Almirall com a forma de tridnsit cap al fe-
deralisme republicd, com &1 tipus d'organitzacid politica més
adequada, per sempre, per a Catalunya (100).

Més que d'un separatisme politic conscient, penso que hau-
riem de parlar, en el cas de Briz, d'un catalanisme radical,
del gqual no n'arribd a treure totes les conseqﬁéncies politi~
ques. Potser, com diu Eliss de Molins, Briz va arribar finec i
tot a témer les conseqfidncies politigues gue.es podien derivar
de’ 1z seva actitud (101), que, en certa manera, segons Blanco,
l'apropava a "los partidos revolucionarios” amb els quals 1i
impediren de fer causa comuna "su acendrada ortodoxia catdli-
ca y su carifioc a las antigues instituciones tradicionales (...)
giquiera coincidiese con ellos en algin punto de vists negati-
vo' (102).

Aixd no vol dir que Briz rebutjés la dimensid politica de
la seva obra, al contrari, com diu Joaquim Lafont:

"Pelai Briz fou lo primer d'entre els poetes del
modern renaixement que indicd i sostingué ls conve-
niéneia per lo catalapisme d'entrar en dit camp /el
politic/; distingintise amb aixd de molts altres
gue awnb lo pretext de no ocuvar-~se de polltica, no
feien més que cantar i contradir-se continuesment los
Seus actes anb ses cangons. En ell estava san arre-—
lat lo convenciment de qué lo catalaniswe tenia que
fer algung cosa més gue canbar; de quéd lo catalanis-
me per a ésser practic i donar algun resultat posi-
tiu era necessari fer-loc politic {en lo bon sentit
de la parauvla), gue un dels dies de més goig per ell
fou aquell en qué es publica la Memdria al fei, puix

gue llavores vegé ben clar que la 1lavor que ell haw
via membrat no havia sigut infructuosa.' (103)

Briz fou, en parzules de Joan Sardd, "el intransigzente de
’ b ’

su generacidn, el precursor de los intransizentes de la nues-
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tra. E1 grupo de la Zliga de Catalunya desciende de Briz en li-

nea recta® (104). Com diu ingel Carmona; “prefigura ja, dins del
jocfloralisme primerenc, el pas a sctituds politiques més moder-
es" (105), perqud, a les seves mans,.segons Manuel de Montoliu,
ula literatura es converteix en arma d'una politica basads en la
diferenciacid &tnica del poble catzld dintre 15 comunitat dels
pobles hispanics" (106).

Gal'advertir, tanmateix, que &s indtil buscar escrits expli-~
citament politics dintre de l'obra de Briz. Lia seva obra i el
gseu apostolat es desenvolupen sempre dintre del camp litersri,
en gualsevol de les vessants que hem esmentat, Fins i tot gquan
hom 1i ofereix una tribuna piblica de-tanta repércussié com la
presidéncia dels Jocs Florals, l'any 1875, Briz es limita g fer
un discurs moderat d'exhortacid a 1l'amor a Catalunya i al con-
reu de la llengua (107).

D'altra banda, cal rewmarcar el cardcter unitari, no parti-
dista, i genéricament conservador del sewn catalanisme.

Ja hem vist l'aversid que manifestava Briz envers els par-
tits polities, En un altre aoment, referint-se a la rebuda dels
voluntaris cabalans a 1'Africa el 1860, comenta:

' “A110 ers la verdadera fraternitat; no la que
alguns nos prediquen i ens volen fer tindre per for-
¢a 1 fonamentzda en un credo politic d'un nartlt SRR
né la que naix del cor i regonelx per base lo ﬂes Sant
i el més pur de tots los sentiments, 1l'amor a la pa-
tria." (108)

Podem imaginar gque ben diferent hauria estat 1'asetitud de
Briz si hagués viscut 1l'época d'institucionalitzacid politica
del catalanisme. Zn a2gquests moments, l'esperit.d'un catelanig-

me unitari el porta a enaltir qualsevel iniciativa que reivin-

diqui els drets de Catalunya, malgrat sigui una obra ideoldgi-
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canent tan distant d'ell com Lo ¢atalanisme,

fis curibs, en aquest mateix sentit, &'observar la lectura es
trictament catalanista que fa 4d'un fet politic de tantz trans—

cenddncia com la revolucid de setembre de 1868, en un poema ti-

tuilat "Po té son dia:

M"Un segle i mig Jja fa i al que cridava
*Fora Borbons' la forca se'l umenjava.
Perqué fou s2 eneuiga nostra llengha
a nort sense pietat 1la condemnnaren.
Mes los anys s'escolaren
(s'apaga el foc més que braviu S'encenza)
i avul lo poble d'immortal aistdria
de Felip V escup a la mendrisa,
i avai la llengua de sz tombaz eixida
*FORA BOHEBONS' lamb tota forga crida." {(109)

Aixd ho diu un mondrquic. Mondrquic, perd, abans que res ca-~

talanista.

Mondrguic, cristia, ﬁradicionalista ++s €l seu conservadorig-
me tampoc no es fa explieit en cap eserit programitic, perd es
menifesta implicitament a totes les seves obres, noﬁés cal resse

‘guir els valors propugnats per als infants a Lo llibre dels an-

gels i Lo 1libre dels noyg, dintre de la més estricta ortoddxia
moral catdlica.

Potser l'inefable Careta Tesumeix millor gque ningll 1'inbtima
integracib en l'obra de Briz del catelanisme i el ecristianisce
en una So0la migsid de regeneracid de 1'esperit nacionsl:

"D'entre les idees d'en Zriz, les que nés el preo-
cupaven eren dirigir lo catalanisme per les vies de
la fe, que va sostindre l'esplendor i la virilitat de
1la nostrz raga, i unir en bé de Catzlunya tots los
que, estimant de cor squestz patria, s'avorreixen los
uns als altres per agrsvis personals o per diversitat
d'opinions." (110)

A la mort de Brigz, la Llige de Catalunya i el Ceuntre Catald,
1i dedicaren dues sessions necroldgiques (1889 i 1890 respec-

tivement), a les quals els seus deixebles i amics, con hem vist,
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es desferen en elégis. No deixa e ser cqriés, i paradoxal,
trobaer entre aquest elogis, en un afany d'encunyar expressions
el més griafigues i emotives possgible, la utilitzacid de mites
castellans o apropiats per la mitologia castellana, que, apli-
cats a Briz, resulten, com a minim, incongruents: Careta, per
exemple, l'anomena el "nou Pelal de la Tovadonga catalana"
(111), és de suposaer que per unz qllestid d'homonimia. Riera i
Bertran és encara més grific i 1'associa amb el Cid campeador:
"gixds com el Cid guanyava batalles després de mort, ha de
guanyar-ne el nostre valentlssim mestre armb ses pdstumes compo
sicions® (112). En un altre sentit, Franguese 1 Gomis profetit-
za una mens de beatificacid de Briz: "el dia en qud serd la pd
tria 1liure {(...) los que veuran nostra prowmesa terra, ton non
sobre els altars vindran a honrar-ne™ (113).

Ta beatificacid profetitzada per Franquesa 1 Gomis evident-
ment no arribd mai. Des de la perspectiva actusl, Briz no apa-
reix com 1'autor carismdtic % brillant que pretenen els seus
deixebles, siné com el lluitador infadigsble al servei d'un
idecl, un idezl que, no essent alire que el de 1z Renaixenga,
volgué portar a les seveg (ltimes consegiidéncies. Un idesl pel
qual no només lluitd, amb traga sovint meldestra, a tots els
camps de la literstura, sind pel qual féu tanbé lluitar tothom
qui volgué escoltar—lo. Ilegim, per darrera vegada, les parau-
les de Careta:

"¥ins 21 present, ningin com Briz pot vantar-se
d'haver influit en la marxa del catalanisme, que 1i
deu la ressurreccid complerta com ideal., Ls guanii-
tat i la qualitat de ses publicacionse admira, perd
si &s molft 1o que va fer per ses mans prdpies &s en-
cars infinidament major en nombre lo gue la seva ini
ciativa encoratjzdora ha fet fer als demés. 4 les se-

ves instdncies devem wmolts autors hever escrit alguns
1libres, i jo confessoc de bon grat deure-li mes que
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ningd en lo concepte literzri. En lo concepte politic,
han gerzinat algunes idees per haver-les ell escampa-
des com qui no fa res per a que zltres se les apropies-
sin; i1 ben segur gue molt ha de fer-se encara degut,

?n p§incipi, al talent 1 a 1'amor patri d'sn Briz."

114 :

La projeccid d'squest ideal en 1lez tradicié popular, la tasca
ill'empenta de Briz en 8l camp del folklore, &s el tema que ara

ens interesss.

1.3.~ Lies Cansons de la terra.

L'any 1866, Briz publiczva el primer volum de les Cansons de

la terra, un aplec de trentz-dues cangons, amb variants i notes,
precedit d'un lisrg estudi preliminar.

Era el segon recull de cang¢ons populars gue apareixia a Ca~

talunya, després de les Observacicnes sobre la poesia popular de
Mild 4 Fontanals, publicat el 185%.

4 diferédncia del llibre de Mild, el de Briz estava totalment
escrit en catzld i incorporava ls notacid musical de les can—
qons; E1l primer aspecte no requereix gaires coﬁentaris després
d'hever tractat a bastament el monolingliisme radical de Briz.
Juant z la notacid musical, sembla de pura 1ldgica en un recull
de cangons, tanmateix, cal.tenirfen compte gque als folklorigtes
d'aquesta dpoca, literats abans gue res, la cangd populzar els
interessava sobretot en el seu vessant litersri, La can¢d po-
pular era la poesia popular, una menifsstacid literdria del pe

ble i per tant de 1l'dnima catalana. Briz comparteix aguest punt
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de vigte, perd va ués enlld. Ell pretén difondre les cangons,
que puguin ésser cantades pel pGblic -és de suposar Que emineng
ment urbi- a qui s'adreca la séva obra. Es per aixd que, a més
a més de donar-ne la tonada, les harmonitza rer a piano. Des de
les primeres linies, la tasca folkldrice de Briz ja se'ns pre-
senta com un apostolat catalanista. A la primerz pigina de 1a

introduceid del primer volum de les Cansons de la terra diu:

"Per a noszltres, catzlans-absns que tot, no n*hi
havia prou amb estampar la tonada d'aqueixes cangons,
de modo que sols pogués servir pels nmestres dé musi-
¢aj nosaltres hem volgut fer cangons gue, sense des-
milloraxr, puguen &sser cercades i apreses prels sen-
zills aficionats al més comi dels instruments, al
plano. Nosaltres volem que qualsevol puga, aixie con
toca una balada escoeesa, tocar les precioses can-
¢ons de nostra estimada terra," ﬂ15§

A partir del segon volum, les cancons continuen porﬁant 1la
notacid musical peré Ja no aparsixen harmonitzades.'gﬂavia re—
nunciat Briz a fer cantar la "La dema diaragd” a 1z burgesia
barcelonina? Segursment degﬁeren influir en aquesta decisid les
eritiques que sembla que rebé 1'harmonitzacid del rrimer volum
i que Briz Jja intuia en puhlicar-lo (115). |

L'obra de Briz ja no és pionera en aquest camp. & ell es deu

la segona empenta del folklore catald, perd té uns clars prece— ‘

dents en la primers generacid de folkloristes, sobretot en mila,

gue havia publigat les Observaciones tretze anys abans, perd tan
bé en Aguild que, encarz que no hagués publicaf res en aguest
sentit, gaudia de la fama de ser el millor coneixedor de 1z
cangd popular cetelana i el que en tenia un aplec més anpli, Es

per aixd que el primer volum de les Cansons de 1x Terrz el dedi-

¢a humilment a Aguild:

Al Mestre en Gay Saber, ¥n Xarian Aguild. & ningd
millor que a V. que lss ha vistes totes, pot oferir

eixes quantes flors de nmuntanys son ver amic 7. Pelay
Briz." (117)
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Briz sentia un gran respecte per ¥ild, que couptava entre

els seus col.laborzdors al Calendari getald i a Lo Gay Saber i

a qui'qualifica de "lo primer de nostres literats® (118), perd
“aqui se sent en el deure de remarcar l'originalitet del seu rTg
cull respecte del de Mild. Diu:

"Nos ha ajudat a fer nostre treball l'obra que,
“amb 1o bitol Observaciones sobre la poesia popular,
publicd, envers 1'any 1853, en hanel :fila, catedra-~
tic de la Universitat de Barcelonaj mes en honor de
1e veritat devem dir gue de tots los cants que en
aguella obra s'hi troben, naltres ne tenim tres,
guetre i fins sis versions, &4 fi de qué cap mala
llenga puga dir que ens hewm reduit a copiar-los del
11ibre del senyor #ild, n'hi havem encaixades en
nostra col.leccid nés d'una dotzena que en lo 'Ro-
mancerillo' no hi sén i moltissims més que ens gque-
den encars per a més endavant." (119)

%1 primer volum de les Cansons de la terra va fenir un &xit

de plblic i de critica extraordinari. I'éxit, que sorprengué
el mateix Brisz, accelerd l'aparicid del segon volum, gue es
publicave el 1867 (120). Vet aqui com una activitat qué potser
va comencar essent de circumstdncies, un aspecte més de la tas
¢ca provagandistica de Briz, va péssar a ocupar un lloc princi-
pal en la sevae produccib. Briz devia entendre, com deia &made
referint-se g Piferrer, el molt Que hi havia a fér a Catalunya
no només per a . la poesia popular, siné; per la poesia popular

(121).

L'&xit no es va scabar agui. Les Cansons de la terra Foren
premiades a les exposicions universals de Viena (1873) i Fi-
1addlfia (1876), essent el primer 1libre catall que obtenia
aquesta distineid. Aquests guardons donaren una nova ocasid &
Briz d'exterioritzar la seva professid de cabalanisme:

"Causes exclusivament catalanistes wmotivaren l'ten-

vio a 1'Exposicid Universzl de Viena de les Cansons
de lz terra, i nos ka donat un plaer vertader (no vo-
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lem emagar-ho), 1o veure premizt en aquell universal
certexen la nostra cbra; i ens n'hem alegrat, no per-
qué sia un treball fet per nosaltres, sind per ser ca
tala)el 1libre que ha neresaut tan exemplar distineid,."
(122

Els seglients volums de les Cansons de lz terra aparegueren

respectivament els anys 1871 (el tercer), 1874 (el quart) i
1377 (el cingudé i 4ltim). Szbew que hi havia un siéé volum en
preparacid, que no va arribar a apardixer (123),

En general, aquests volums, del segon al_cinqué, tenen unes
caracteristigues molt semblants al primer, si bd hi mancuen les
consideraclions generals introdu?téries. A vegades, altres tex-
tos de circumstdncies fan el paper de proleg.

El cingué volum presenta la particularitat d'incloure, a més
a més de les cang¢ons, un apéndix amb 113 en&evinalles catalanes,

gue ve a ser un aveng del seu llibre Endevinallas populars ca-

talanas, que publiicd el 1882.

A tots aquest volums, si b& no en tobtes les cangons, hi in-
clou, a més z més de les variants i notes que Ja hem esmentat,
confrontacions snmb versions de l1la mateixa cancd procedents
d'altrés paiscs. sAguestes confrontacions, que, altrzment, no
ven acompanyades de cap comentari, tembé les aplica a les en-
devinalles, si b&, en aquest apartat, &s molt superior el tre-
ball de 1882.

Hom pot trobar també, a partir del segon volum, en les no-
tes d'algunes cangons, aqui i a11ld, uns rudimentdria ambien-
tacid etnogrifica, que sol fer refe:éncia a les circumstincies
-en qué eren.cantades o ballades. En general, sdén unes anota-
cions molt magres gue semblen respondre nés a l'interés per
donar una pinzellseds de color, que no pas a una veritable

preocupacid etnogrifica. Algunes de les més elaborades
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d'aqueetés notes les va publicar independentment al Calendari
Catald dels anys 1868 i 1869, dintre del gque semblava sexr un
embrid de seccid dedicada al costumari catald i que intitula
*Cosas que se'n van'., Aquesta seccid no tingué continuitat,
perd en tok cas reprezenta el primer assalg de costumari del
folklore catald (124},

L'any 1882 Briz va publicar la geva darrera obra dedicada a
la tradicid popular. Una obra amb un $itol molt llarg: Endeéi-

pallas populars catalanas, aconpanysdas de variants v confron-

vaments ab endevinallas francesas, lituanas, vascas, gallegas,’

italisnas, ribagorzanas, provenssals, slamanyas, anglesas, alsa-

clanas, portuguesas, besrnesas, castellanss v seneganbesas, se-

guidas de un aplech de endevinsllas modernas v coleccilonadas per

Francesch Pelay v Briz. El cos dfaguesta obrz el formen 335 en-

devinalles populars catalanes, amb nombroses confrontacions
-com indica el titol- anmb endevinalles d*altres paisos. L'obra
va precedida per un curt prdleg i seguida de dos apdndixs., E1
primer és dedicat a endevinalles modernes, tretes de periddics
catalens i1 a un aplec encara inddit. El segons conté 103 ende-
vinalles d'gltfes peisos, Finalment , hi ha un ‘suplement amb
vint-i-vuit endevinalles a afegir al primer recull.

Pampoc en el caup de les endevinalles no fou Briz el primer,
el mateix any que ell en publicava el seu primer recull al cin

qué volum de les Cansons de la terra, 1877, ¥ild n'havia publi-

cat Jja un petit aplec a 1a.Revue’des‘Langueisomanes. Una vega-~

da més, Mild s'havisz avencabt a tothom en la publicacid. Com diu

el mateix Briz, "en Manel Mild nos ha guanyat per ma" (125).
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(Com van ser duts a terme els reculls de Briz? imades t& una
opinid forgsa pejorativé 8l respecte:
"Briz era wmolt feble fisicament, i viatjsr 1i re-

presentava un martiri. Pot el seu notable recull fou
Ffet a Barcelona. Una gran part de les cangons les va
recollir d'uns mateixa doneta, la den cangonistica
de la qual va induir-lo a fer el recull, alliconat i
esperonat, peyb, per la tasca feta pels seus companys
Mild i  Agunild.” (126)

Diametralment oposat é&s el punt de vigba de Frzhnquesa i Gomis:

“E11 ressegul els escons de les masies per arren-
car cangons que en oblit jeien". (127)

Evidentment no hem de fer gaire cas de les paraules de Fraﬁ-
quesa i Gomis, dictadas per la veneracid. Perd probablement el
punt de visba d'Amzdes es també exagerat.

Bs cert que els folklofistas d'aguell teamps no eren, en ge-
neral, gaire donats al {trebell de camp i Briz, per qliestions
de salut i fins i tot d'afeccions, potser menys gue ningl, Pe-
rd també é&s cert que, malgrat tot, Briz ve fer estadeslal camp.
Com a winim sabem que el 1865 es va estar uns mesos a Riells
del Fai, fugint del col.lera gque afectava Barcelona. D'altra
banda, donat el seu"'parentiu amb els Maspons, no &s gaire
arriscat de suposar que alguna visita a Bigues devia haver fet.
Molt seria que durant aguestes sortides no recollis cap cangd.

Perd, deixant el camp de.l'especulacié i anant a proves més
objectives, cal remarcar gque l'obra de Briz en aquest camp:
com la de la wajoris dels folkloristes de totes les dpoques,.
no fou feta en solitari, sind que comptd amb nombrosos col.la-
"boradors. |

Com dele Mateu Obrador, "atrafegat, reclds i malsltis, pri-

vat cesi tot tenps de sortir de ciutat i d'anar a collir amb
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ies flors de la nostra peesia pagesa 1 muntanyana,

trobava aixl mateix medis i enginys de fer-se-les portar a ca-

sa seua” (128).

Briz encapgala el guert volum de les Caonsons de la terra amb

una nota 4'agraiment als seus col,laboradorg i destaca llur im-

portdncia:

"Des que virem comengar la tasea, fou nostre de-
sig cercar tots aquells elements que a millor fi po-
guessin conduir nostrz empresz, 1 amb aquest pensa-
ment demandren ajuda a tots aquells amics nostres
que amor z leg coses de la terra havien denmostrat
tindre. ¥o ens desoiren, i la major part, espigolant
d'aci i d'al13, de bon grat i amb profit nos aidaren

a fer la garba. Aixis hem pogut fer en menys temps

i amb més seguretat, i sobretot amb sbundor de va-
riants, lo que tal volta d'sltrs menera més dificil
nos fora estat de lograr,V

I, en una nota & peu de pagina, aclareix:

"Refereix-se lo ¢ol.lector per la part litverdria
als senyors: Antoni Careta, Francesc Ubach, Francis-
co Maspons, Maria de Bell-lloch, Joan Sitjar, Ramon
Picd, Francesc Wasferrer, Pere de Rossello, Josep
Roca i Roca i alguns alires.

I als senyors: Joan Carreras, Josep Saltd, Joan
Tolosa, A. Verdaguer, J. Perrando, J. Pirozzini, C.
Candi, Frzncisco Vidal, etec., per la part que han
pres en la c¢dpia 1 harmonitzacid de les melodies,”

(129)

Pel que fa als col.laboradors de la part literdria sbn tots

parents o

amics de Briz i, en la seva immensa majoria, col.la-

boredors asidus del Cslendari Catald i Lo Gay Saber.

Respecte als col.laborzdors musicals, Amades ens adverteix:

"En Briz va recollir les tonades de les cangons
que publicd en el primer volum amb la col.laboracid
experba 1 acurada del mestre Candi i Cendi; les dels
2ltres volums, ajudat per persones poc enbeses en ma
sica, que, amb molt bona voluntalt, van fer el que
van poder, perd de manera ben poc reixida. En els
comentaris dels documents sempre només fa referdncia
el text i no diu un sol mot de la tonada, que no 1i
interessava." (130) .

Es dificil de valorar amb exactitud el grsu de manipulacid
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dels materials publicats per Briz, que, segurament, hom podria
situar en un terme mig entre ¥ild i Aguild. D'altra bande, la
manipulacid era habitual en aguesta mena de col.leccions rondn
tiques. Coneixeuw, =2ixd si, prou bé la seleccid de materials i
lteliminacid de fragments que feia amb criteris estétics i/o
morals. A vegades, ell wmateix ho confessa senée cap pudor:

"Altres posades té la cango, que no les hi havem
posades per tontes o lletges.” (131)

T ens déna detalls de la seva activitat censuradora, com,
per exemple, arran de la cangd "La mort de la nlivia":

"Pel regular acaba esta can¢d amb los dos versos
seglients, que naltres suprinim pus trauen tota la
poesma a 1la composicid: 'Ja se n'arrenca un punyal
i se'n dbéna punyzlada /Valga'm Déu com pot ser alxé
dues morts en una casal'l.M (132)

Pel gue fa =ls escripols morals &s wmés radical, com quan es re
fereix & la cangd "La £illa del rei:

"Per desgricia eixa versid no és sencera, grdcies
a haver-hi de la metelxa una 1mmora1 1 repugnanta
parddia que n'és la que s'és feta nés ponular i ha
mes casi en oblit aguella. (133)

Sovint ens avisa:

I

“Dtaguesta cancd n'hem tret alguns versos en rad
de no ser masse morals". (13'4)

0 arriba a un grau de reflnament extraordinari, com en
aquesta solucid de compromis entre el sentiment moral i el ri~

gor empiric, que adopta a les Endevinsllas populsrs cztalanas:

"Ara nos cal esmentar gue eun 1o present aplec hi
manquen casi totes les obscenes, gue no havem cregub
necessiriss encara que &8 vullas donar 21 1libre un
caricter d'obra dl'esbudl. Alzunes n'hi haven deixa-
des, axb tot, per raons especials; mes nos havem
pernés cﬂnv1ar-h1 algunz paraula de les gue ferien
1'orella amb son dable sentit o sentit recte. 4 Fi
de qué qui vulla fer de les presents obaecte d'es-
tudi popular literari saplga a qué atindre's, fen
constar aqui que les gue s6n modificades per nosal-
tres awb lleugeres correccilions porten per senyal una
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estrella 2 l'esquerra de les xifres romanes amb quéd
estan nombrades.® (13%) -

Entre tants escripols, no deixa de ser curids -i sorprenent-
gue, de tant en tant, se 1i escapi alguna cangd que podrienm

qualificar de llicenciocsa, com, per exemple, "La Brenada", que
en uns versos diw aixi:

"oud hi fa agqui senyor rectoxr?
qué hi fa aqui en aquestes hores?
Vine d'agui wmés amuntet

de confessar una dona

que, si no li ve el remei,

no %& vida per una hora,

Si t'hi torno a ensopegar
correrds com unha bola,

i a vostd senyor rector,

1i llevaré la corona.

Lo senyor rector ja ho sent,
de la finestra en fa ports;
amb les cdlces a la ma

corria com mil dimonis."™ (13%6)

1.4.~ Les infludncies de 1l'historicisme romantic.

Les idees de Briz sobre la possia popular les trobewm, gai-
rebé exclusivament, a la llarga introduccid que precedeix el

priumer recull de les Cansons de la terra. Es un text llarg i

vague, de cardcter intrinsecament especulatiu, wmolt allunyat

del rigor de les Cbservaciones de ¥il1d., Aqui no és l'erudist

romanista qui parla, sind el “guerrer de totes armes" que es
defensa com pot en aquest nou combat de la seva llargs lluita
per Catalunya.

Hom té tothora ia impressid que Briz se sent incdmode anb

aguesta comesa. E1 seu objectiu és donar a condixer les can-
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gons de la terra; un aspecte més de la seva tasca propagandis-
tica, 1 no exercif llerudicid literéria, g la qual es troba en
certa manera abocat per exigédncies del génere 1, especialment,
pel precedent de ¥ild. La prova és que, a partir-del segon . vo-
lun, 1és introducciong tedriques desapareixen"iiquan,més nadur

i wés segur d'ell mateix, publica les Endevinallas populars ca-

talanas, el 1882, es désempellega directament del compromis amb
les seglents parsules:
"No pensem fer-lo precedir /el recull/ de cap prd-
leg critic ni histdric, perqué després de 1o que
n'han dit escriptors de la talla dels Peris, Friedreich
i altres, poc © gens nos quedariz per dir a nosalires
que fos veraxzent nou." (137)

Resti doncs el lector advertit que ens wourem, a les pagines
segilents, entre vaguebtats podtiques i expressions més o menys
ebrandades de catalanisme.

L'estructura del text de Briz recorda, esquemdticament, l'es-

tructura de les Qbgervaciones de ¥ild. Es de suposar que ¢l mo-

del dél mestre pland constantment sobre Briz a l'hora de redac-
tar aquesta introduccid. Comenca ocupant-se genéricament de la
poesia popular, origen, desenvolupament i caracteristiques,
per passar, rengle seguit, i sense parar.esment en cap més pais,
a ocupar-se de la poesia popular a Espanya, tema que deriva ra-
pidament cap = la poesia popular catalana 1 les seves eﬁcel.léﬁ
cies, |

FPer a Briz, la poesia popuiar &s tan antiga:com l'home. Ia
reconstruccid dels seus origens el porten a dibuixar una se-
giidncia idealitzada que, més que especvlativa, hom podria

-

qualificar de llegenddria. Diu aixi:
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"T'home primitiuv sentia la mateixa necessitat que
sentim nosaltres de viure del treball i reposar de la
fatiga. Per donar expressibé a sos pensaments i fer-los
comprendre de llurs semblants inventd la parsula;
eixa satisfela les necessitats de son cos, mes la na-
turalesa humans d'aixd no en Yenia prou, d'eixes pa-
raules ne en feia res guan, no tenint objecte gque de-
nanar o trovant-se scla, volis donar eixzmples a
l'entusiassme o alegris que en son cor niuvava. Les mo-
dulacions dels aucells 1i'n feren vindre desitjos
d'inmitar aquells acompassats i dolgos sons i cants:

1o cant &8 1¢ pa de 1'dnime. De segur que els primers
crits que llangaren sos llavis amb 1la intencid de
fer-los hormdnics no foren alira cosa que crits, mes
aixd no duri gaire; prompte vingué la paraula a do-
ner-los forma i gust melddic. Lo home no en tenia
prou amb anar repetint tonades sobre tonzsdes,; que en-
cara que falaguessin ses orelles, amb tot no 1i commp
vien 1o cory l'thome necessitava afegir-hi una cosa que
donés més varietat 2 aguelles: la paraula s'encarregd
de fer tot aixd. Gens de mal hi he en creure gue sixes
paraules al principl devien ser aspres e inconnexes,
emperd la melodia del cant mabeix, polint-la, la sub-
Jectd a un espal reduit nés o menys segons 1o temps
del compas i dfaqui nasqueren les rTimes i el metros.
Tots aguest elements feren la poesia popular,”(138)

Aquest fou ltorigen coml de la poesia. Després les formes
s'anaren perfeccionant i va néixer la "poesia erudita®, que
trobd el seu terreny adobat a les ciutazts, mentrs la poesia PO~
pular es refugiava a les muntanyes:

".o. la muntsnya guardsva son vestit podtic en
tota sa primitiva puresa, puresa que entelar no po-
dia lo baf de les grans poblacions, i mentres a
dins de les ciutets naixis una poesia 'ciutadana!,
a fora anava essent la mateixa, la poesia popular,
que és la poesia de la naturalesa.” (139)

A partir de la poesia primitive, Jja tenim, doncs, dues
branques clarament diferencisdes, una poesia erudita urbanz i
una poesia popular rural, gue €s, no ho oblidem, la poesia de
la naturalesa.

Perd, dintre de la poesiz que es conserva a la nunvanya,
Briz constata que n'hi ha de dues menes, procedent de dues
fonts. Una és d'inspiracid netament popular, 1'altrz, feta a

imitacid de la primers, té un origen artistic. %s la poesia

w
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dels trobadors i els Joglars, eécampada per arreu durant lledat
mitjana, "1'&poca més poética. '

Amb 1a decadéncia del feudalisme desaparegué la poesia tro-
badoresca que, fragmentériément, fou conservada pel poble:‘

"ees lo cant &' ‘Artur', 'de 1ls dama d4'Aragd’,
'Ia tornada d'en Guillem', proven que en son record
algo hi guedd d'aguell temps en qué jotglars i tro-
badors ensems petjaven la terra,® (140)

Una i =2ltra, cantades pel poble, formen part del repertori
de la poesis popular, perd la que &s veritablement pobular és
- la primera, "la que &s verament filla de la terra i com a tal
estimada del poble; 1faltra, per ésser un xXic artificiosa, no
és gaire ben vista de la gent de les masies" {(141),

‘La poesia d’inepiraecid popular no pati ni poc ni molt per
la moxrt de la poesiz trobadoresca i continud trescant placida-
ment per les serres. Els seus grans eremics havien d'arribar
més tard, amb el centralisnme i 1a modernitzacid:

*Poc a poc, la centralitzacid prengué tota la vi~
da als extrems per dur-la al cor, i llavors si que la
pobra musa del poble se'n ressenti. iMes amb tot, and
cantzat, fins que ara, pobrs de records 1 falkada de
vida, aprés de tant temps d'esperar que algh 1i donés
la ma, casil casi estd agonetjant en los recons de les
muntanyes, no cantant-ne cap de totes aqueixes grans
invencions que la maten, fugint de les viles grans,
del vapor, d'esixes llengues oficizls que ¢cercant-la
van, per a, amb llexcusa d'oferir-li els bragos,
donar-li una abragada que la deixi sense ald i exrta,
allunyant-se d'elx esperit analitic i investigador
de les societats d'avui dia, que per Lot on 1z trobsa
la moteja. La pobra ja no &3 aguella zusa festiua i
senzilla, 1l'han feta tornsr malpensada log wmals
passos qgue 1i han jugat, i un xic aspra l'abandono
amb qué s'és vist, i ara, sl canta, o bé és per a -
refilar uns golgs als peus de les finestres de les
nines lo dia de Pasqua,o b& per plorar les nmales ven-—
tures d'homes que ompliren d'amsrzs recerds la berra
que els vegé eixir del wventre de llurs mares.”" (142)

Perd, tot i agonitzant, la poesia popular no és morta, ni

dorm. Acut al crit de la patris i de la religid quan aquestes
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la necessiten:

"T si bé semble a vegades que dorm, no és pas
pixis, fa com aquells bons esperits d'homes honrats
que sols se donen a gonéixer quan la pdatria perilla;
.com eixos, ella taumbs aixeca el vol quan iz fe la
porta, o quan l'amor a la patria la guia. Les llegen-
des tradicionzls religioses demogtren lo primer; per
a provar lo segon tenim un fet més fresc. La Crecis,
l'any 1821, s'algd a fi de reconquerir ss independdn-
ciay amb lo moviment del poble se va despertar l'eg-
perit poétic i, en poc temps, brolld una poesiz po-
pular preciosissinaz, mes essencialment patridtica,
perqud filla era de l'amor a la patria i no d'altra
classe de sgntiment. Quan Felip 1I tractave d'oferar
1z revolucid dels Pafsos Baixos, lo que més neguit
1i donava era eixa poesia popular que feia brotar
soldats d'alli a on ell penszva que sols s'hi troba-
ven mercaders," (143)

I passenm a Espanya. En opinié de Briz, Espanya és un pais
ric en poesia populer, principalment verquéd "en lo temps de la
poesia /fés a dir, a l'edat mitjana/ estava en contacte amb tots
los pobles i de tots ells ne rebia inspiracions" (144), Perd la
veritable poesia popular a Espanya no es troba pas a Castella:
"Los romangos castellans pertaneixen més bé al gdnero d'imita-
cid popular que no al de poesia verament filla de la terra"
(145). La veritable poesia popular es troba a les nscionslitats
periférigues, a les "provincies", “en eixes llengues que 1l'ofi-
c¢ial umoteja de dialectes, en eixes llengues que han vingut al
mon abans que ella i que, per ser més antigues, han arribat en-
cara a temps per a recollir 1'ald de la poesia de 1'edat mitja-
na quan eixa respirave amor 1 vida, nc quan, ejupidz pel pes
dels anys, per sobre la terra anava rastrejant, com 1'aliga
que presz cerca' (146).

No cal dir que, de totes les llenglies “"provincials", "1a ca-
talana és la que aub =és ergull pot aixecar lo cap", i que la
poesia populsr catslana "és la umés rica, la que més preciosiw

tats €& (147):
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Ha

'“n efecte, aventatja a totes les altres fins en la
varietst de metros i sobretot en la misica. Una cangd
catalana &s pel poeta i el wmisic una harmoniz del cel,
una cosa gue remou totes les fibres del cor; a sem-
blanga de les balades escoceses de les que LHan bé ens
prarla ¥.Scott, deixa 1l'dnima commosa i melancdnica con
la contemplacid d'una poste de sol. La misica té una
caddneia prolongads, simmament melddica, i a voltes
certes inflexions que desperten de cop les idees nés
funerdries i sobrenaturals; ¢o no vol dir que no tin-
ga tonades Juganeres i festives, res d'aixd., A1 coS=
tat dels ‘'Estudiants de Tortosa' (exemple de les pri-
meres) hi tenim cancons tan eixerides com *L'aucellet!
1 'Lo petit vailet', i tan fresques i harmonioses com
“*'La pastoreta' i 'La dama d'Aragd'. lMes tant les unes
com les altres conserven aqueix caradcter especisl que
les distingeix de totes les de les alires nacions."(148)

Aquesta poesia quasi perfecta només té una tara, de la qual
hem vist que tanbé es dolia Mild, la manca de cants heroics:

. "Lo que és d'estranyar é&s que no es trobin entre
els cants del pais les tradicions'heroigues ordpies
d'ell mateix, mes aixd s'explica molt beé. Ho hi ha
pas dubte de queé hi foren eixos cants, pus tot po-
ble lo que canta anb més anhel és sa histdria matei-~
¥a, pus lo fer-ho satisfa son amor propi i eixa veu
secreta del cor que ens mou a deixar guelcuna cosa
de naltres en aquesta terra en lz que només fem que
passar-hi. ;Per qué no en queda c¢cssi cap, se'ns pre-
guntarda, llavors? ;Per qué? Per la mateixa rad que
tampoe ne quedaria cap de grega, espanyola o france-
S8a, 81 no haguessen vingut tres poetes a encarregar-—
se d'immportalitzar-les, teixint-les unes amb altres
i fent-ne una Iliada, un Poema del Cid i un Cant de
Roland. Fer nostra desgracia 1o que casi tobts Los po-

es8 han tingut, a nsltres nos ha mancat. Ja sia per-
qué no hem hagut poetes de prou forga per fer-ho, Jja
per eixa espécie de reserva i poca estima de si na-
teix propia del catald, lo cert és que en est gdnero
gom pobres. En canvi, en cants religiosos i dtamor
ben pocs nos guanyen." (149) ‘

Anys a venir, aguesta explicacid 1i deguéd sembler massa sim-

ple 1,tornant a referir-se al tewa, deixa 1'enigma penjat:
"eo. sembla estrany la notable escassds de verda-—

deres poesies patridtiques en un poble de si tan ar-

dit i heroic com lo nostre. Es un fet que cal consig-

nar, deixant per altra ocasid 1l'averiguar la causa

d'eixa raresa dels nostres cante populars tan rics

i veriats en altres gdneres.® (150)

Les endevinalles, particularment, 1i serveixen per sspecu-
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lar, per via comparativa, sSobre la unitat d'origen de 1z tradi-
dicid popular i, sobretot, per determinar les infludncies rebu-
des -per la tradicié populsr catalana:

"o major nombre de confrontacions que tenen nosg-
tres endevinalles amb les del Word, sobre les dels
regnes de Czstella i Portugal, amb tot 1 que lo vel-
natge i la pressid oflclal podrien haver contribuit
molt a fer que fos nés sensible sa influéneia, pro-
ven fins a cert punt gue lz corrent de transmigsid
nos ha vingut de llevant i gue aquelxa corrent hs si-
gut nés ben aprofitada per nosslires que pels altres
ternes de la peninsula ivdrica,"” (151)

Tot amb tot, la poesia popular catalana manté aguell "“ecaric-
ter especizl” que 1i ve directament de la terra. A les cangons
i a les endevinalles es manifestz el "cardeter de nostre poble'™,
en aquelles hi predomina "la part sentimental" d'aguest caric-
ter, en aquestes "lz part enginyosa" (152).

Perqué, diu Briz, manllevant parzules de Herder, la poesia
popular "és l'expressid de son cor Sdel poble/, la imatge de
scs sentiments en les alegries i les tristeses" (153),

En resum, podriem dir gque el bagatge tedric de Briz es re-
sol en unes quantes nocions adquirides superficialment de
1thistoricisme romsntic, segurament per via de ¥ilad (2134), Des
de lz consideracid de l'edat nitjana com a época podtica per
excel.ldncia, la distincid entre poesia povular i poesia vul-
gar i entre poesia popular, voesia artistica (Merudita") i
semi-artistica, fing a la recorregudissima tesi herderians
del cardcter szlhora cosmopolita i particular de la tradicid
popular nzcional, els principals tdpics romdntics sbén presents
en la precdris construccid tedrica de Briz. Al1d gque &s més
interessant d'observar &s com Briz forga aquestes idees per

fer-les avenir al seu afany de propagsnda catalanista. 4ixi,

el centralisme és la causa de la nmsrginacid de la cultbura



- 407 -

tradicional, la pretesa major antiguitat de les llengiies peri-~
fé&riques legltima la superior bellesz de la poesia popular ca-
talana, i la confrontacid delles endevinalles catalanes amb

les d'altres pafsos permet de desmarcar la tradicid popular ca-

o

talana de les influéncies culturals de Castella.

1.5,= L'eficacia simbdlica.

Encara que no coneguéssim les motivacions de Briz per dedi-
car-se a l'arreplega de can¢ons populars, les podriem deduir
fdcilment del context de la seva vida i de la seva obra. Perd
no c¢al, perqué ell mateix les exposa clarament a les primeres

linies de les Endevinallas populars catalanas,Diu:

"Ltanor al pals en qué haven nat, 1'enyorament de
nostre glorids avior, l'afany de presentur una novs
fe de vida del nostre poble en lo non literari, fe
de vida modesta, yero bestant a demostrar que reg 1i
manca i gue en tot té molt, és lo que nos ha etpés
novament pel cam1 de la 1nvest1gaclo literdria- Do-
puler.” (155)

En una primera lectura, la tascza folkldrica de Briz se'ns
presenta com una contribucid més a l'eansltiment de Catslunya.
¥s tracta de demostrar, com diu ell mateix, gue a Catalunya
"res 1i mance i que en tot té molt". Briz pren com z responsa-
bilitat propia l'tempress de donar =zl moviment de la Henaixenga
tots els instruments que necessita per fonamentar la seva ides
de Catalunya, des de 1l'epopeia al teatre, passant per les re-
viates, la novel,la histdrica i 1'edicid de cldssics. les

col.leccions de literabura popular sdn un instrument més al
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servei d'aquesta eupresa, perd aquest instrument té unes carac-
teristiques especifigues.,

D'una banda, la poesia pepular 1i donava esponténiaﬁent la
fidelitet linglifstica pef la quai tant va lluitar i 1z llengua
incontaminada que necessitava la Renaixenca (156). EZn aquest
sentit, Briz no va tenir la capabitat visionaria d'Aguild, pe-
rd no va deixar d'aprofitar la virtualitst pesradigmitica que

crezcid dtuna nova poesia ca-

o

_tenia 1z poesia popular per =z 1
talana culta. Fll mateix la va imitar sovint, amb més o meﬁys
encé:t, (157) 1 en predicd la imitacid (158). |

D'altra banda, la poesia popular, d'acord amb els postulats
romdntics, eraz el reflex de l'esperit del ﬁoble, de 1'dnima ca-
talanas. Per aixd era, com el poble catsld, patridtica i reli-
giosa. Per aixd acudis al crit de la patria i de 1z fe, els
principis ~recordem-ho- sota els quals Briz anhelava unir tots
els catalans de cor. Encara gus fo0s pobra en cantars de gests,
encara que la “gloriosa avior" l'hagués d'encalgar per altres
mitjans, en 1l'edicid de textos medievazls, en la recreacid pod-
tica de la histdria de Catslunya. Qui sap si Briz esperava que,
per wmitjd dels seus reculls, lz poesia popular acudis novament
21 crit de la patria.

Perd fou segurament 1'&xit del seu rprrimer volum de Cansons

de la terra que el féu adonsr de 1z principal virtut de la tra-

dicid oral com a element de propaganda, la sév§ capacitat emo-
tiva, la seva eficdcia simbdlica. La llengua, la terra, la his-
tdria i 1'dnima catazlana condenssdes en una cangb. A partir
d'aqui, no nowés conred ell mateix amb més intensitat el folklo-

re, 3ind, que impulsd d'altres & fer-ho, especialment els seus

cunyats Pilar i Francesc de Sales Maspons i Labrds (159), Pilar
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Maspons i Labrds -iMaria de Bell-llochk- 1i degué, segons conta el
mateix Briz (160), 1l'impuls que la decidi a escriure i és de sy
posar que també el que la decidi a lliurar-se a la tasca folkld-
rica. Pel aque fa z Francesc de Sales Maspons i Labrds, reconeix
aquest deute explicitament en la dedicatdria a Briz del tercer

volum de Lo Rondallayre, on diu:

"Quan ja fa molts anys vaeilg menifesiar-te desitjos
de publicar los qllentos que com grat record guardava
dels anys de ma infantesa, tu m'alentares de tal mo-
do, que es pot dir bé que la publicamciéd &g filla te-

En un altre sentit, convé deixar ben clar.que 1l'interéds per
la tradicid popular no va unit, en Briz, a una idealitzacid ex
plicits del mdn rural.

Certament podem trobar en la seva obra visions idil.liques
del camp i de la pageSia. Bi més no, és unza herédncia romdnti~
ca que dificilment es pedis deixar de notar, perd no passen de

ser una referdncia tdpica. Per posar un exemple: La masia dels

amors, el llarguissim poema dfzmbientacid rural, comenca amb

una descripeid relativament idealitzada d'un mas, perd tot se-
guit, lluny de convertir-se en un poema buedlic, €8 carrega de
tints melodramdtics i el mén rural esdevé un mer teld de fons,
Semblantment passa anb les seves obres dramdtiques d'ambienta-

¢id rural o amb Lo coronel d'iniou.

A les seves obres folkiériques tampoc no hi trobem grans
exaltacions de la vida rural. Algunes pinzellades de color,
zlgun lament per una tradicid perduda, &s tot,

Potser 1'elogi més encéds del udn rural, i a més a2 més en
contraposicid a la ciutat, el fa a les seves nemdries, en re-

cordar la seva estadas a Riells del Fai, 1lavors del cdl.lera
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de 1865. Diu aixi:

Paquell cel clar i serd, aquelles brises carrega-
des d'olors, aquella remor segulda de l'aigua dels
torrents i rierals, iquant de bé feien a mon cos, las
de viure encaixonat entre carrers ombrivols i de res-
pirar aire corromput pel fum de les xemeneies dels
vapors! La senzillesa de la gent d'aquells encontorns,
icom contrastava amb la cortesana sconversa de les fin-
gides amistats de la gran vilal I ses costums tan
franques con poétiques icom me feien semblar ridicol
1o cerimoniG¢s aspecte de tots nostres festelgs ciuta~
dans!”™ (162) '

Perd és un elogi convencional, perque tot seguit confessa:

“Mes jail ismb tobt i aixd a'hi enyoraval” (163)

S'hi enyorava, diu ell, perqud li fzltava el mar, primer
element de la seva vida (164), perd el cert del cas és que, com
explica unes linies més endavant, cads mati s'enfilave a un tu-
rd des del qual podia albirar el mar... i Barcelona.

Concedim~1i, a Briz, que "si 2111 hagués pogut veure les
escumoses ones i respirar son fresc ald, de sezur que no m'hau-
ria enyorat gota" (165). Aswb tot, aquesta expansid d'zmor a la
ruralia, no deixaria de ser una pega rara dintre de la seva
producecil..

4 vegades es dol del progrés, de la wmodernitzacid, perd no-
més en la mesurs que fa gue es perdin les coses de la berra
(166).

En ell mateix, no té res en conbtra del progrés ni de la
ciutat, i tan aviat exalga la bsrrebtina:

A1l aquella vermellor de les gorres, parla i par—
larz sempre molt i molt als cors verament catalans.
Am? la roja barretina nostres passats eixsmlaren
1'dliga frzncesa al peu del Montserrat i la mateixsa
barretina roja portaven los que l1l'any 1860 van anar
a 1'Africa a fer veure que guatre-cents catslans va-
len tant 1 mes de Yo que molts se pensaven." (167)

Com la indidstria:
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*, .. aqueixa Catalunyva que (...) envia cada Jjorn
al cel, en nmil columnes de negra boira, una mostra
del jove esperit que l'alena." (168)

1l paradigma.de l'ideal de Briz no &s, exclusivament, la Ca-
talunya psirel. El caﬁp, la indlstriz, lz cultura, formen una
sola voluntet de palis. Un pals que "aab »ig segle fz una gran
indfstria i amb deu anys una bona literatura, que obliga el
cep a pampolar sobre el pelat cingler i que de 1'eixuta licore-
1la n'arrenca l'oli £i" (169).

La tradicid popular interessa Briz en la mesura que, arrela-
da en la terra i en el cor, manifesta les esséncies de l'espe~
rit catald, perd 1i interessa sobretot coz una mostra de la ri-
queSa'ilde la vitalitat de Catalunya.

Alguns folkloxistes arribaren a interessar-se per la tradi-
cid popular a partir dtuna idealitzacid del wén rural, Sobre
el qual projectaven el seu ideal de societa®, que després els
tornava segeliat per la sacralitat de la tradiciéb.

Dtaltres, com Briz, arribaren a interessar-se per la tradi-
cid popular a partir d'un afany de renaixenqé, de cercar ele-
ments d'identificacid -simbols-, per mitjar dels guals fonamen-
tar l'autoestima i reivindicar, a tots els plansg, una identitat

tot Jjust rveinventads, La rajoria compartiren ambdues motivacions.
’
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Notes.
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Al llarg de la seva vida, Briz va escriure successivament
¢l seu nom amb les grafies: "Francesch Pelagi Briz" i "
¥rancesch Pelay Briz". Donat, dones, que segons sembla ell
nateix va optar per aquesta segona, és, aixi mateix 1la gque
utilitzare al llarg d'aquest treball, en contra del erite-
ri seguit per la G.E.C., vol III, p 844, i pel Diccionari
i » 1979, p 109, i d'acord, altra-
i de Riquer/

b

ment amb la
Comas/ Molas, vol VII, 1986, p 207.

Al meu entendre, Briz és una figura clau per copsar la
dindmica i el desenvolupament del moviment de la Renai-
xenga, i fins 1 tot per estudiar les arrels pre~-politi-
ques del catalanisme, no ja per la seva qualitat litera-
ria {que, com veurem, ©s escassa), sind per la gran moti-
vitat que desplegd en favor de l'arrelament i difusid del
moviment. Tot i aixd, no s'ha fet fins al present, que jo
sdpiga, cap estudi minimament seribds de la sevs figura,

i aixi ens hem de refiar, per reconstruir ls seva trajec~
toria biografica i intel.lectusl de les dades i informa-
cions diverses, que cal seleccionar amb paciéncia, prin-
cipalment dels variats panegiries sgrupats entorn de

les sessions necroldgiques que 13 dedicaren, respectiva~
ment, la ILliga de Catalunya (1889) i el Centre Catals
(1890) i d'altres escrits de circumstancies, com el d'A.
Careta (1889) i els de la polémica J.Sards (1889)~A. Care-
ta (1889). Després d'aquestes dates, 1l'fnic eserit d'una
certa entitat sobre Briz del qual tinc coneixement &s el
prdleg que, entorn dels anys vint, escrigué L. Vallés

per a' la reedicid de la Panolla (s.d.). Ignoro si els ap-
xius personals de Briz estan localitzats., Si és aixi, ge-
ria desitjable que els estudiosos de la Renaixences s'ocu-
pessin de treballar-les. La febril activitat que desplegs
Briz fa pensar que entre ells s'hi hauria de trobar un in
teressant epistolari, aixi com, segurement, 1'original
d'un llibre autobiogrdfic, Lo llibre de ma vida, del .qual
en publicd uns interessants fragments a la llustracib
catalana (1884-1886),
(Per a les referdncies completes dels treballs esmentats,
vg&e la bibliografis general).

L. Careta i Vidal, 1889, Don ¥Francesch Pelay Briz, p 91,

F.P, Briz, 1884, Retorts, Fragments del *Ilibre de ma vi-
da", p 9. :

FoPo Briz, 1888, in Sessid necroliogiceconmemorativa, 1890,

« 9 _
3. Careta i Vidal, 1889, op. cit., p 95.

A. Careta i Vidal, 1890, Necrologia de D. Francesch Pelay
Briz, p 5. :

A. Careta i Vidal, 1890, op. cit., p 7.
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J. Riera i Bertran, 1889, Memoria biogréfich-eritica, p
15,

Cf. A. Careta i Vidal, 1890, op. cit., D 7.

J. Franquesa 1 Gomis in Travallg llegits en la sessibd
necrolégica, 1889, p 58.

J. Riera i Bertran, 1889, op. cit., p 15.

F.P, Briz, 1884, op. c¢it., p %23,

Je Magsd in A. Careta i Vidal, 1889, op. ¢it., p 90.

éf. J. Rubibd i Ors, 1877, Breve resefia, p 227 i M. Jorba,

A e

1984, Manuel Mild i Fontanals en la seva época, p 199,

Cf. A. Careta i Vidal, 1890, op. cit., p 6.
A, Careta i Vidal, 1889, op. cit., p 96.

¥, Soler, 1890, Sessid neerolbgich-conmemorativa, 1890,
P 3.

Cf. Ibidem.

Cf, Jo Riera i Bertran, 1889, op. ¢ite, D 14-15, Of. tam=
?é A, Bo§i i Pontestd in Sessid necrologich~conmemorativa,
890’ p o.

Of. J. Sardd, 1889, Francesch Pelay Briz, i A. Oareta i
Vidal, 1889, En vindicacid de D, Francesch Pelay Brig.

Cf. A, Careta i Videl, 1889, En vindicacid ... op. cit.,

J. Sardd, 1889, op. cit.
M. Jorba, 1984, op. eit., p 276.

Cf. E. Vallés, s.d., Francese P, Briz.
J. Sarda, 1889, op. cit.

F.P, Briz, 1884, op. cit., p 102.
Ibidem.

¥» Boler in Sessib necrolodgich~conmemorativa, 1890, p 3,

A, Careta i Vidal, 1889, En vindicacid ... op. ¢it., i
1890, Necrologia ... op. cit..

A. Careta i Vidal, 1889, Don Francesch ... op. ¢it,
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F.P, Briz, 1884, op. cit., p %z2.
F.P. Briz, 1873, la panolla.
Cf. A. Careta i Vidal, 1889, Don Frances¢h ... op. cit,,

p 80, 1889, En vindicacid ... Op. cit., p 1346, i 1890,
op. cit., p 4.

A. Careta i Vidal, 1890, op. ¢it., p 7. Tanmateix, no va
tenir accés als seusg papers. .

A, Carets i Vidal, 1889, Deon Francesch wes ODPe Cite, D
92"-94.

J. Sarda, 1889, op. cit.

¥. Vallés, s.d., op. cit., p 10. |
Cf, J. Riera i Bertran, 1889, op. ¢it., p 1S,
F.P. Briz, 1876, Ia roja, p 6.

La traduceid de Mireio os publicé parcialment entre 1861
i 1863 a la (orona, i completa, en volum, el 1864, Cf, J,.
Molas (®d), 1986, Histdria de la literatura estalana vol
VII, p 207-208,

¥, Soler parla de tres, cf. Bessid necrolbdgich-conmemora~
tiva, 1890, p 4.

Cf. E. Vallés, s.d4., op. Cite, P 9; J. Riera i Bertran,
1889, op. eit., p 225 1 A, Elias de Molins, 18891895,

Diccionario biogréfico y bibliogrifico de escritores y
artistas catalanes del sigle XIX, vol I, p %25, :

Signades amb ¢l pseuddnim d' Enric Oriol, segons A. Elias
de Molins, 1889-1895, op. ¢it., vol I, p 325.

Com he dit abans, ignoro la localitzacid dels paper de
F.P., Briz., Sembla que almenys una part baurien estat en
poder de J.,M. de Casaeuberta.

Enciclopedia Universal Ilustrada ¥Espasa Calpe, vol IX,

p 900-901,

Ia G,E.CG., vol III, p 844, 13 atribueix errdniament la

direccid de Ig Gramalla (1870), que, com &s sabut, era
dirigida per F. Matheun,

Aquesta seccld va desaparéixer sl cap d'um any,
Els primers anys aquesta seccid era redactada per Briz,

després per J. Roca i Roca i, més endavant, per A. Care-
ta i Vidal. -
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E. Vallés, S.d., Op. Cite, D 7
E, Vallés, S.8., Ops ¢ite, p 8.

A, Careta i Vidal, 1889, Don Francesch ... Ope cite, D
9%.

Cf. Enciclopedis Universal Ilustrada Espasa Calpe, vol IX,

A, Careta i Vidal, 1890, op. cit., p 5~6.

¥, M. Tubino, 1880, Historia del Renacimiento literario
contemporanes en Catalufia, Baleares y Valencia, p 361.

Jd. Riera i Bertran, 1889, op. cit., p 17

J. Riera i Bertran , 1889, op. c¢it., p 18,
0f. J. Riera i Bertran, 1889, op. ait., p 19.
J. Serds, 1889, op. cit.

J. Franquesa i Gomis in %ravalls llegits en Ia sessib ne-
groldgica, 1889, p 57. ‘

A, Careta i Vidal, 1890, op. cit., p 4.
F, Soler in Sessid necroldgich-conmemorativa, 1890, p 4.

J. Franguesa i Gomis in Travalls llegits en la sessid ne-
croldgica, 1889, p 57.

F. Bartrina in Sessid® necroldsich-conmemorativa, 1890, p
10,

4. Guimera in Travalls llegits en la sessid necroldgica,
1889, P 7.

F.Vde Se Maspons i Labrds, 1874, Lo Rondallayre (3% série),
P V. '

G.E.C. vol III, p 844,
3; ?eiaf Brig, s.d;; pe) 1§3-194.

F, de 5, Maspons i Labros in Travalls llegits en 1s sese
sid neeroldgica, 1889, p 59.

J. Franquesa i Gomis in Travalls 1llegits en ls sessid ne~
erolbgica, 1889, p 57.

F.P. Briz, 1884, op. ¢it., p 70.
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724~ F.P, Briz, 1871, Lo _1libre dels noys.

73+~ F.P, Briz, 1875, Discurs del S5r, President, p 29.
7%.- F.P, Briz, 1864, Bons recorts, p 11-12.

750- F.Po Briz, 1884, Op- Cito, P 6?‘
76e~ Uf, F, Polay Briz, s.d., p 193.
?7e~ Cf+ J. Riera i Bertran, 1889, op. cit., p 11.

78.- Cf. J, Vicens Vives, 1980, Industriais i politiecs, p
20% i ss.

79~ Cf. J. Riera i Bertran, 1889, op. cit., p 20.
80.~ A, Flias de Molins, 1889-1895, op, c¢it., vol I, p 322,
81.- Gf. F.M. TUbino, 1880’ OP. cita’ P 561.

82.- Cf.éA, Careta i Vidal, 1889, Don Francesch... op. cit.,
' P 92,

8%5.~ F.,P, Briz, 1884, op. cit., p 187,
84.,- J. Riera i Berfran, 1889, op. cit., p 14,

85.~ F. Soler in Sessid necrolbdgich~conmemorativa, 1890, p 4,

86.= J, Franqguesa in Travallg llegits en la sessibd necrolbd-
gica, 1889, p 58. - :

8?.“ ?.M. Tubino, 1880’ Op. Cit., p 565-364.
880“_3. vallés’ Std., OP. cit., p 65

89,- F.P, Briz, 1886, Quatre paraulas sobre'l 1libre de D, V.
Almirall ‘Yo catalanisme!, p 4-5,

90.,~ P,P. Briz, 1868, Del moviment literari de certas naciona-
litats antigas, p 92, -

91."‘ F.PQ Bl’iﬁ, 1886’ OPO ci‘to, p 5.

92;‘ F.P. Briz’ 1868, opﬁ Cit.‘ P 92.
93,= F.M. Tubino, 1880, op. ¢it., p 361,
Y% .~ Cf, J. BSarda, 1889, op. cit.

950~ ﬁéqgareta i Vidal, 1889, En vindicacid ... op. ¢it., p




104,
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106,=
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A. Eliag de Molins, 1889-1895, op. cit., p 322,

¥.M, Tubino, 1880, op. cit., p 437.

ce. F. M. Tubino, 1880, op. cit., p 362.

F.P. Briz, 1884, op, cit., p 219.

Cf. F.P, Briz, 1886, op. cit., p 1l.

Cf. A. Elias de Molins, 1889-1895, op. cit., volI, p 322,

F, Blanco Garcla, 1912, Ia literatura espafiola en sl gi-
lo XIX, p 65.

J. Lafont in Sessid necrolbgich~conmemorativa, 1890, »
15-16, Briz va recolzar, efectivament, l'elaboracid i
presentacid del Memorial de Greuges.

J. Sarda, 1889, op. cit.

A. Carmona, 1967, Dues Catalunyes, p 98.

M. de Montoliu in E.Vallés, s.d., op. c¢it., p 7.
Probablement condicionat pel mare eg qué el pronunciava,
aixi com per les cirecumstancies politiques de 1'époeca
(hom estava sortint tot Jjust del sexenni revolucionari)
i qui sap si pel seu mateix estat fisic, cada cop més
precari, . : '

¥.P, Briz, 1884, op. ¢it., p 154.

F.P. Briz in Lo Gay Saber, 1869, p 308, la poesia &s da-
tada el 1 d'octubre de 1868.

A, Careta i Vidal, 1890,0p. cit., p 7.
Tbidem.
J. Riera i Bertran, 1889, op. cit., p 22,

Jo Franquesa i Gomis in Travalls llegits en la seésié
pecroldgica, 1889, p 58.

A. Careta i1 Vidal, 1890, op. cit., p 6.
F.P. Briz, 1866, Cansonsg de la terra (1% sdrie), p VII.

Deia Briz al respecte el 1866: "Si algl ens moteja per-
que les hem profanades /les cangons/ acompanyant-les d'ge
na ratlla gue no és popular, donarem-li per resposta la
sSeguent: 'Si tant mal d'ulls 1i fa la ratlla afegida
posi~hi al damunt 1o dit i es trobard amb la ratlla de
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dalt tota soleta, i, en ella, si sap de nota, hi podrd
llegir amd tota sa puresa la mateixa canc¢d gue haurid
sentit algun cop taral.lejada pels frescos llavis dlal-
guna aircosa i senzilla pageseta'.™ ¥,P, Briz, 1866, op.
eit., p VII-VIIYI, Cf, també J. Amades, 1974, E1 folklo-
re g Catalunya, p 137,

F,P, Briz, 1866, op. cit.
F.P. Briz, 1884, op. cit., p 106,
F,P, Briz, 1866, op. cit., p VIIL,

A 1'inici del segon volum, deia Briz respecte a aquest
éxit: "Poc nos créiem nosalitres al publicar lo primer
volum de les nostres Cansons de la terra que elles fos-
sen rebudes pel poble del modo que ho han sstat. Los
molts exemplars que de les mateixes s'han venut, les -
ofertes d'alguns poetes i misics d‘'ajudar-nos en nostra
comencgada empresa, los articles, Jjudicis critics i car-
tes de coneguts trebadors que enviant-nos 1*'enhorabona

‘hem llegit, nos han donat la certesa d¢ gué bé havienm

fet en comencar nostra publicacid i mal fariem en no
seguir endavant. Per ¢o publiquem lo segon volum més

‘aviat del que teniem pensat fer-ho" F,P, Briz, 1867,

Cangons de la terra (22 série), p V.

Cfe Jo Amade, 1924, Origines et premidres manifesta-
tions de 1z Renaisgance literaire ep Catalogne au

A

XI¥é piécle, p 554, | :
F.P, Briz, 1874, Cansons de 1a terra (42 gérie), p VI.
Cf. F.P. Briz in Lo Gay Saber, 1878, p 106. '

Fan referéncia a costums funeraris i de bateig, el ball
tradicional, les caramelles i els castells humans, Cf,
Calendari Catala, 1868, p 140-142 i 1869, p 110-113,

F.P. Briz, 1877, Cansons de la terra (série 53), p 275,
J. Amades, 1974, op. cit., p 137. |

J. Franguesa i Gomis in Travalls llegits en la sessib ne-

eroldgica, 1889, p 57.

M, Obrador, 1893, Epn Marian Aguild y son Romancer pPOpU~
lar de la terra catalana, p 266,

¥.P, Briz, 1874, op. eit., p V.
J. Amades, 1979, Folklore de Catalunys. Cangonmer, p 15.

F.P. Briz, 1871, Cansons de la terra (3% série), p 268.
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132,~ F,P, Briz, 1B66, op. cit., p 140,

1334~ ¥, P, PBriz, 1871, Capsons ... op. ¢it., p 76.

134,~ ¥.P, Briz, 1866, op. c¢it., p 252.

135.~ F.P, Briz, 1882, Endevinallas nopulg:s catalanas, p 8.
136.~ ¥, P, Briz, 1874, op. cit., p 193.

137+~ F.P, Briz, 1882, op. c¢it., p 5.

138,~ F,P, Briz, 1866, op. cit., p XIX-XX,
159.~ F.P, Briz, 1866, op. ¢it., p XXi.

140,~ F,P. Briz, 1866, op.'cit., p XLiI,

14} ,- F.P, Briz, 1866, op. cit,, p XAXITI,
142,~ ¥,P, Briz, 1866, op. cit., p XLII-XLIII.
143,~ F.P. Briz, 1866, op. cit,, p ¥XIT-XXIII.
144 ,~ F,P. Briz, 1866, op, cit., p XLIII.
1454~ F,P, Briz, 1866, op. ¢it., p XLIV,

146,~ F,P, Briz, 1866, op. ¢it., p XLIV-XLV,
147.- F.P. Briz, 1866, op. ¢it., p XLV,

148,~ F.P. Briz, 1866, op. ¢it., p XLVI,

149.- F.P. Briz, 1866, op. ¢it., p XLVI-XLVII,
150,~ F,P. Briz, 1877, op. cit,, p 46.

151.- F.P. Briz, 1882, op. cit., p 6.

152.~ ¥,P. Briz, 1877, op. ecit., p 275,

155.""' FQP. BI‘iZ, 1866’ Op. Cit., p Xv.

154.u'0f. M, Jorba, 1982, Sobre e¢ls dos Romancerillos de Ma-

pusl Mild i Fontanals, p 110 i n 58.
1550- F.P- Bl‘iz, 18821. Opo Ci‘t.’ p 5, )

156.- Cf. F.Po BI‘iZ, 1866, Op. C—i‘t., p mI-HVII.

157.- Vg. p. ex. "la cansd del Mestre Jan”: "Nestre Jan &s de
la farge/ de la farga do Sant Joan,/ Camprodon lo t& a
l'esquerra/ i Ripoll lo t% al davant./ Martinet, aixafa



158,

159."‘
160s~
1610"‘

262.~
163.~
164,
165,
166, -
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el ferro,/ que 1llati roda el volant./ Pam! pam!/ Pam!
pam!/ Visca la fargal/ Visca la fargal/ Pam! pam!/ Pam!
pam!/ Visca la farga i Mestre Jan!" ete, Of, P,P, Briz,

in PTravalls llegits en la sessib necrolbdgica, p 3l.

Diu, p. o%X., €l 1866: " Los néts tenen gque anar a voltes
a casa de l'avi a refer sa malaltissa salut: ¢(no &s ben
sapigut també® que la poesia erudita té& que anar quasi senm
pre, quan vol ser espontanea i forta, a enrobustir-se-
entre els cants de muntanya?" F.P. Briz, 1866, op. cit.,
p XXII, | - |

I també possiblement Agna de Valldaura. Cf. capitol n? 2.
Of. F.P. Briz, 1884, op. cit., p 302. '

F. de 8, Maspons i Labros, 1874, Lo Rondallayre (32 sé-.
I‘ie)’ pvo ’ . . : . .

F.P. Eriz, 1884, op, cié., » 301,

Ibiden,

ibidem,

Ibidem. S

Per exemple: “Malaurpsamentz ara, en molts pobles, dJdes-

prés del ball cléssic~catald que es balla amb la coca o

el ram, se senten tocar, i sdn los amb mbs afany esperats
per lo poble, polques, xotis, valsos i altres balls que

de tot tenen menys de catalans. En Caldes de Montbui fins
ara fa poc s'hi balleva lo ram, ara, segons tenim entés,

a n'els de la poblacid no els agrada i ez donen a altra
classe de balls, nos dol i de veres. Per Fortuna, tres ho-
res més ‘amunt de Caldes hi ha un altre poble que s 'anomg
ha Sant Feliu del Piny0, que no se'n 4bna vergonya de cone-
servar los balls entice i c¢ada any balla 508 rams a la

~ plaga, acabat l'ofici. I 48 coSa que dbna gust de veure

1670-
168.-
1690-

& les feliuenques la gracia amb que ballen son ram de se
da" F.P. Briz, 1867, op. ¢it., p 68.

.F.P. Briz, 1864, Choros Catalans, p 111.

F.P, Briz, 1875, op. cit., p 28.
Ibiden.
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IV.2,~ Francesc de Sales Maspons i Iebrbs,
L'gsrcddia vallesans.,
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2.1~ Bl "notari Maspons". (1)

Francesc de Sales Maspons i ILabrés (2) va néixer a Grano~
llers el 22 d'abril de 1840,

Ia familia Maspons tenisg una antiga arrel vallesana. Segons
Francesc Maspons 1 Anglasell -el reputat juriéta, £i1l gran de
Maspons i Labrds-, la casa pairal dels Maspons ~can Maspong-
apareix documentada ja, com una de les cgses potents de Bigues,
tinguda en franc alou, 1liuré de tota senyoria relal ¢ feudal,
en temps de Ramon Berenguer IV (3), |

Tanmateix, els Maspons es dedicaren d'antic a la carrera ju-
ridica, "homes de toga, des d'entrat el mil sis-cents", els ano-
mena Maspens i Anglasell (4), i aixd féu que passessin a viure
a Barcelona i esdevinguessin propietaris absentistes (5).

El naixement de Maspons i Labrés a Grsnollers fou, doncs, ac-
cidental. La seva femflia s'havia traslladat al Vallds fugint,
segons sembla, de la inquietud politica que hi havia a la ciutat
(6) i repartia la seva estada entre Bigues i Granollers quan
s'esdevingué el fet. |

Francesc de Sales Maspons i Labrés fou el primoglnit de dos
bessons., L'altre, Marid, es distingl com a politic catélanista,
militd en el partit conservador i fou elegit president de la co-
missid que presentd al rei Alfons XIT 1'anomenat "memoxrial de
greuges” el 1885, any de la sevs mort'(7).

Sabem que, juntament amb Marid, va estudiar al col.legi del

pare Mestres de Barcelona i qﬁe després, seguint la tradicid fa-
miliar, va cursar la carrera de Dret a la Universitat d'aquests
mateixe ciutat. Obtingué el batxiller en dreb civil, cendnic i ad-

ministratin el 1860, la llicenciabura el 1862, i el 1864 es doc-
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tord en dret civil i candnic. El discurs que llegi amd motin
de la seva investidura com a doctor (8) &s el primer escrit de
Maspons del qual tenim noticia, *

Comen¢a la seva carrera juridica com a jutge interi del par~
tit d'Tgualada, el 1866. Posteriorment, ocups diversos carrecs
fins que l'any 1879 va guanyar les oposicions_de notari. Des
d'aleshores fins a la seva mort exerci com a notari a Barcelo-
na, seguint també en aixd la tradicid familiar (9).

Com a notari es degué guanyar una notable reputacib. Segons
Maspons i Oamarasa,.él "notari Maspons" era una de les figures
de més relleun de le Barcelona del seun temps (10). Aquesta repu-
tacid és avalada pels diversos carrecs que ocupad en 1'ambit pro-
fessional: Secretari del Col,legi Notarial (1879-1886), Censonr
segon del Col.legi Notarial (1891-1895), Degé del Col.legi No;
tarial des del 1897, entre d'altres.

Pel que fa a la seva vida privada i & la se#a personalitet sa-
ben ben poca.cosa. ¥s ve casar amb M. Pilar Anglasell (11) i tin~
- gué fills (12), amb els mé= grans dels quals comparti les seves
afeccions excursionistes (13),

Moria, a l'edat de 61 anys, el primer de setembre de 1901,
a la seva casa pairal de Bigues.. |

Riera i Bertrah parla, refefint—se a Maspons, de “deSgrécies
fortes de familia (14). Suposo que deu al.ludir, basicament, a
la mort dels seus germans Marid i Manuela (la dona de Briz) i =
la del mateix Francesc Pelai Briz, el seu cunyat, El mateix MNas-
pons fa referéncia a zquestes morts amb motiu & 'una S€8810 necro-
ldgica dedicada a Brigz 15). |

Quant al seu cardcter, toﬁhom en destaca la bonhomiz. Per re-—
sumir-ho en paraules de Ramon ¥. Comas: "Era un home d'una bon-

dat summa, que s'atreia 1'estimacid de tothom i que, fos qui fos,
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a tothom atenia amb amabilitat no fingida™ (16){ Segons sembla,

aquesta bonhomiaz fregava sovint la feblesa de cardcter, Com diu

1'andnim redactor de Lo Pensament Cataléd: "Potser, i sens pob-
ser, arribé a massa la bondat que atresorava el difunt, puix

era tan complaent que a volies el feia semblar un cardcter debil,
una pérsona sense voluntat prdépig” - (17).

Seria poc assenyat, emb les poques dades gue tenim, preten-
dre de pronunciar-nos sobre aquest aspecte de la personalitat de
Maspons. Apuntem només que agquesta bonhomiz, o fins i tot feble-
sa de cardcter, pogué influir, com insinue Maspons i Camarasa (18),
en el prestigl social gque gaundia Maspons, bo i fent-lo, pel seun
tarannd poc conflictiu, una persona especialment adeguada per
ocupar determinats carrecs representatius, particularment en mo~
mnents delicats, la gual cosa no vol dir, com veurem, gue Maspons
fos un home sense conviccions prépies;

Al marge de la seva activitat professional, Maspons tingug
una presencia notable en la cultura catalana del seu temps, sem-
pre a traves d'institucions, certamens i publicacions, més o
menys directament vinculades amb el moviment de la Renaixenca
o amb la continuwitat del seu esperit.

#ng pot donar una idea aproximada d'aguesta preséncia la re-
lacid de carrecs i comissions que desenvolupa al llarg de la se-
va vida, reprodulda per Maspons i Camarasa en el ssu escrit ne-
croldgic i que com bé suposa aguest darrer aubtor, no &s completa:

"Fou: del Comsistori dels Jocs PFlorals, Secretari
en 1867, Mantenedor en 1886 i President en 1897, aixis
com de la comissid auxiliadora per a donar esplendor
extraordinari als Jocs de 1888; Secretari de la Seccid
de Literatura i Secretari General de 1'Ateneu Catalsd
a l'any 69 i al 7?1 respectivament; al 72, del Jupst

del Certamen organitzat per la Jove Catalunya per a
premiar un himne; al 79, Vocal de la Directiva de 1la
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Socistat Artistic-Arqueoldgica, del Jurat qualifica-
dor del concurs plhblic organitzat per 1l'Ateneu Barce-
loni i del Certamen organitzat per 1'Associacid Ca-
talanista 4' Excursions Cientifiques en commemoracid
del 256 aniversari de la mort del Rector de Vallfo-
gona; del Certamen organitzat per Lo Gay Saber en 1880;
President del de Granollers en 1881; Vice-President de
la Seccid de Dret i Histdria del Centre Catala i de la
Comissid del mateix Centre per a redactar una Exposi-
¢id recordant a les .Corts les aspiracions de Catalunya,
en 1882; del Jurat del Certamen Catalanista de la Jo-
ventut Catdlica en 188%; President, en igual fetxa, de
1*Associacid d'Excursions Catalana; Tresorer, en dife-
rents époques, de 1'Acaddmia de Bones Lletres, soci ho-
norari i President després; individu de la Seccid Ar-
queoldgica de 1'Exposicid Universal; membre honorari
del segon Congrés Catolic 4'Espanya.del 1890; del Ju-
rat del Certamen organitzat per l'Ateneu Terrassenc
en 1894; de la ponéncia de l'Assemblea Catalanista de
Balaguer; de la Junta de la Congregacid de la Caritat
Cristisna-en el 95; del Consell de la Cofradia dels
Dolors, de la Comissid permanent de la Biblioteca Re-—
gional de l'a&tenou Barceloni i del Jurat dels cartells
anunciadors de les fires i festes en el 95; del Jurat
del tercer concurs d'arqueologia del premi Martorell
en el 97; i, finalment (...) després d'haver tingut
al Sr. Maspons per President del nostre Centre Excur-
. 8ionista durant quatre anys, al 1896 va ser nomenat
President honorari, amb gquin honor, mai dispensat a
ningh en aguesta casa, 1li vdrem pagar un justissim
deute d'agrafment." (19)

Retinguem només alguns cdrrecs especialment rellevants: degd
del Col.legi de Notaris, president de 1'Académia de Bones Lle—
tres, secrebari i presidént dels Jocs Fioralé, presidénflde 1;As—
sociacid d'Excursions Catalana i del Cehtre Excursionista de Ca-
talunya, als quals caldria.afegir com a minim el de membre ho-
norific del Congnds Internacional de Tradicions Populars de Paris,
el 1889. Sbn suficients per adonar-nos del prestigi de Maspons
eﬁ els ambients culturals de l'época —-especialment els catala-
nistes~ i del consens gue sembla que gene?ava la seva figura,

- El prestigi de Maspons; més enlld de la seva personalitat ju-
ridica i del que poguéds contribuir~hi el seﬁmtemperament Poc con-

flictiu, recolza en la seva intensa activitat com a escriptor en

diversos camps.
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Al 1larg de la seva vida, Maspons va publicar 1libres, opus-
cles i articles sobre temes tocant a2l folklore, l'excur51onls~
me, la historia, el dret i la llteratura. |

la importdncia dels escrits de Maspons en aguests diversos
camps @s molt.desigual Adxi, nentre en el camp.del folklobe
esd destaca com un dels sutors més prolmflcs i erudits del se-
gle XIX a Catalunya la seva obra llterarla la podem considerar
estrictament anecdotlca.

Deixant de banda la seva oéupgcié profeséional,-Maspons fou,
abansqﬁmares, un folklorista, Es just donecs gue comencem la
noticia de 14 seva obra pelé seus treballs sobre foiklore.

El primer.escrit de Maspons sobre aquest tema del qual tenim

noticia &s una rondalla que publicd al Calendari Catald de 1'any

- 67. E1 1871 apareixia el seu primer recull de rondalles tradi-

cionals amb &) $itol de Lo Rondallayre. Cuentos populars cata-

lang (12 serne), al gual, segul una segona serie 1! any 48?2 i

una tercera el ﬂ874 El 1885 .publica Cuentos populars catalans,

que, de fet, vénen a constltulr una quarta serle de Lo Ronda—
llsyre,

Com tindrem ocasid d'obse;var més endavant, els escrits de
Méspons sobre folklore één nolt abundants., Esmentem ara només

els principals. Al costat de Lo Rondallayre'—la seva obra més

important— cal arrenglerar Jochs de la infancia (1874). Tradl—,

ciong del Valles (1876) i Gostums del Valles (1890) A més g

mes1 caldria eqmentar també, com a minim, els prolegs a Lo

1lsmp y'ls temporals de Cels Gomls (1884) i a Notes Folk-10- .-

rigues de la Vall d'Ager de Joan de Porcibles (1899), Junta-

ment amd els articles publicats a la seccid de folklore gue

escrigué a Lo Gay Saber entre 1878 i 1881,
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Com a historiador, publicd diversos articles monografics

a révistes de 1'época, com Lo Gay Saber, La Renaixensa ¢ la

Ilustracid Cataléha, interessant-se molt édfint pels-aspectes
costumarié.dé la histdria. A més & més d'aquests articles, pu-
blica tambéd dues memdriss llegides a l'Adédémia de Bones Lle-

tres, amb els titols respectius de Qecuerdos historlcos de Mo-

line de Rey (1895) i Un bandolero ?eudal Huguet de Bigas (190ﬂ)

(20). Cal esmentar tambe, dintre d'aquest apartat, la publica—

cid de la Relacib sumaria de l'antigs fundacid v cristianisme

de la ciutat de Barcelona, de i*escriptor del segle XVIT Este=-

ve Gilabert Bruniquer, Crénica de¢ Bruniquer (1885) (21).

En conjunt; aquests treballs tenen un caient eminentment di-
valgatiu i cal considerar-los com un reflex de 1'interds dels
intel.lectuals renaixentistes per donar a condixer la histdria
de Catalunya, amb la pecﬁliaritat de l'accent que posa fréqﬁent-
ment Maspons en els aspectes'consuetudinaris contingults en els
documents.

Una altra vessant remarcable de 1l'obra de HMaspons la consti-
tueixen els seus escrits excursionistes, per agrﬁpar sota agues~

ta denominacid e¢ls treballs que publica principalment al Buille-

ti i Anvari de 1'Associseib d'EXcursions Catalana i al Butileti

del Centre Excursionista de Cafélunya'(Eé).

Ia majoria d'aquests treballs sbn resseﬁyes d'excursions
~~ool.lectives o particulars-, entre les quals destaquen les deddi-
cades al Vallés, que mostren sovint un marcat interés per les
tradicions de la comarea. Per llur impbrténcia en la histdria
de 1'texcursionisme catal&, caldria esmentar les seves réséenyes

d'excursions pirinengues, a partir de 1890, particularment Uns
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ascensid al Canigd (1890),. .

Entre équests escrits hi ha també el que podriem anomenar
petites monografies comarcals, fruit, en gran part, de la se-
va activitat excursionista, i dedicades gairebé exclusivament

al Vallés, com Lo Vallés (1881) i De Mollet & Bimas (1882), en-

'tre'd‘altres.
Son aixi mateix notables els discursos presidencials de Mage
pons publibats pel Centre Excursionista de Catalunya: lLa page~

siz catalana (189}); L' excursionisme catald (18%94) i Carbcter

yiestensié del progfamé‘excursionista (1895) .

" Pel que fa a la produccid estrictament literdria, ja hem ine-
dicathue t& una escassa importdncia, tan qualifativa com quan-—
titativa, dins la seva obra. Va publicar un parell de possies

al Calendari Catald (23), de molt baixa'quaiitat, aixi com tra~

duccions i narracions prépies a diverses revistes, D'aquestes
traduccions, moltes d'elles de llegendes estrangeres, Junta-
ment amb vuit proses originals seves, en va fer un aplec, el

1885, sota el titol de Semprevivas. Les narracions originals

a'aquest reculi'sbﬂ'précficaméﬁt proses postiques o idil.lis
en prosa, plagades délé_pifjorslﬁépics'roméntics (amor bucd-
lic, fatalisme...) que les fan caure sovint én l'afectacid o
la truculéneia. | | B

Un asﬁécte.menys conegut de l'obra literdria de Maspéns son
les biogréfieé'de poeteas cabtalans contemporanis que publicd al

Calendsri Cetald dels anys 1875 a 48?8, amb el titol genéfic

de Nogtres poetas i que, segons explica ell mateix en comengar

la série, constitueixen una mostra d'un treball més extens gue

estava preparant sobre el mateix tema, en llengua castellana (24),
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Com a Jurista, finalment, Maspons va publicar només dos tre-
balls. Un és el ja esmentat discurs pronunciat quan va redre

el, grau de doctor i que duia per btitol: Principios sobre que

esta basada la sucesidon ab intestato por derecho antiguc romanoc.

Reforma que experimentd con el tiempo. Derecho de Justiniano -

(1864). L'altre el va'escriufe conjuntameﬁt amb Josep d'Argu-
liol i Serra i tracta de les disposicions légals entorn de la

caca, aixl com de la seva histdria i altres aspectes relacio-

nats émb la matdria: Ie caza. DeréchOS'y deberes del propieta—~

rio v del cazador (186?)

Segons Maspons i Gamarasa &elxa inédits dlferents treballs
relatius a questlons de la institucid notarial (25).
Com ja hem deixat dit, Maspons col.labora assiduznment a di-
verses'publicacions renaixentistes de i’épdba;lﬁrincipélment

al Calendari Catala (1867-1878), Lo Gay Saber (1868-69 i

118?8—815 i Ia Rensixensa (1871-77 i, amb molta ﬁenys intensitat,
entre ﬁéBB i 1893). Pdstefiofﬁent, les seﬁeé col.laboracidns ‘
se centraren,-sobretot, en les publicacions excursionistes:

Anuvari de l'AssociaciS\d'Excursi&ns Catalana (ﬂ884—82), Bat~

lleti de l'Associacid d'ExéurSions'Catalana'(188541890) i But-

1leti del Centre Excursionista de Catalunya (1891-1897), si
bé no deixa del tot la col.laboracibd a revistes literdries,

com Ia Renaixensa, ja esmentada, i Ia Tlustracid Catalana

(1883-1892) (26). Esporddicament, col,labord també amb altres

revistes com La Veu de Catalunya, Revista Histérica, Ta Iluma-

nera _de Nova York, L'Avens, La Banders Catalanga...

El Calenderi Catald, dirigit pel cunyat de Mespons, Francesc

Pelai Briz, acolli els seus primers escrits (deixant de banda

el discurs de doctorat). Ultra les seves col, 1aboraclons llte-_
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raries, a les quals ja ens hem referit (wm parell de poesies,

una prosa i la série Nostres pogtes), hi publicd uns quants
treballs de cardcter folkldric i histdric. - |

La seva participacid a Lo Gay Saber, dirigida també per Briz,

fou molt més intensa, A la primera épdca (1868-69) hi publica,
gairebé exclusivament, articles histdrics. A la Segona é&poca,

a partir de 1878, es va fer cdrrec de la seccid de folklore i
hi va publicar, fins el 1881, prop d'una vintena d'articles so-
bre aquest téma. A més a més, hi aporta també_un'bon nombre de

traduccions, moltes d'elles de l1legendes.

A La Renaixensa hi col.labora amb articles diversos, histd-
rics, literaris i, en menor mesgura, folkldrics.

Semblantment es pot dir de la seva col.laboracid a La Tius—

tracio_Catalana. Aquesta publicacid 1i acull una intereséaht
série de guatre articles dedicats s les bruixes (1889), que ja

havia publicat anteriorment a Lo Gay Saber.

Els seus escrits a les publicacions excursionistes, en canvi,
son molt més homogenis. Es tracta, principalment, com ja hem
indicat, de ressenyesd'excursions i petites monografies comar—
cals {sovint es fa dificil de destriar on comencen les unes i
acaben les altres), Hi sbdn pudlicats, tambb, alguns dels seus
discursos, un paréll d'articles de cardcter folkldric i una
necrologia de Bosch de lé Trinxeria. |

Una bona part de l'obra de Maspons s'ocupa de la seva comar-

ca nadiua, el Vallés. Per una banda, hi dedica escrits ROROETam

fies, com Lo Vallés'(1884), De Mollet & Bigas (1882) o Grano-
2lers (1889), en els quals barreja els elogis encesos del Va-
1185 emb noticies de cardcter geogrific, histdric i Folkldric.

També una part de la seva obra Tolkldrica &s dedicads al Vallés,
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especialment Tradicions del Vallés (1876) i Costums del Vallés

(1890). Cal comptar igualment entre els escrits vallesans de
ﬁasponé nombroses ressenyes d'excursions i algun treball his-

téric com Un bandolero feudal. Huguet de Bigas (1901),

Segons sembla, tenia projectat escriure una histdria del Va—
llés que no va arribar a enllestir (27).

L'interés d'aquests treballs des del punt de vista cientific
o literari &s molt discutible. Tes descripeions idealitzades
d'indrets i paisatges i les especulacions de cardcter histdric
i etnografichi predominen per damunt de qualsevol altre crite-
ri. El literat ofega el cientific que mai no va ser Maspons.
L'erudicid s tot el més gue hi podem trobar enmig de 1'esbar—
zeram d'adjectius (28).

Tanmateix, aquesta afeccid vers la comares &g important per
entendre la particular fesomia del catalansisme de Maspons, aixi
com el seu interés pel folklore i per 1'excursionisne, Tot ple~
gat &s viscut per Maspons, no d'una manere abstracia o 1libres~
ca, sind a través d'una contrada concreta gue coneix b i que
idealitza:

"I el Vallés a sota, 2 1'altra banda, amb ses nom-
broses valls, amb ses terres bhen conrevades; amb sos
boscos, florits sempre, amb ces riques masies; amb
sos frescos rierals, amb ses hermoses vernedes; amb
808 records historics, amdb ses tradicions venerades;
amb ses tipiques costums, amb seg honrades creéncies;
ambd ses industrioses viles, amb ses termals aigiies;
amb tot aquell prevat mon d'hermosura i ditxa, gue
tant lo vivifica i engalana." (29)

Un botd de mostra, d'entre els molts que podriem retreurs, de
la visié paradisiaca de la comarca que te& Maspons. No sembla, en
absolut, excessiu el titol de "enamcrat del Vallds" que 1i ator-

ga Maspons i Camarasa (30).

En el seu moment veurem la influéncia d'aguest enamorament
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del Valléds en l'origen i desenvolupament de¢ la seva Trajectd-

ria com a folklorista.

2.2.~ "Literat~excursionista prototipich.

Una-altra activitat dé_Maspéns estretament.unida al seu co-
nmarcalisme és l'excursionisme. Activitat d'una gran Importia-
cia en la vida de l'autor i que tingué una decisiva infludncia
en l'evolucid dels seus treballs folkldrics.

Per tot aixd ens aturarem, breument, a considerar ol paper
de Maspons eﬁ 1'excursionisme catald del segle XIX. |

Cal tenir en compte tres aspechtes en l‘activit&t excursionig~
ta de Maspons: l'aspecte institucional, l'aspecte prdépiament ex~
cursionista i l'aspecte cultural.

En l'aspecté institucional{ Maspons tingué un paper de pri-

. per rengle dins l‘excursioniéme catald del seu temps. President
de l'Associacld d'BExcursions Catalana entre 188% i 1891 i del
Centre Excursionista de Catalunya entre 1892 i 1896, estigué

al éapdavant del'moviment excursionista, d'una manera prictica-
~ment ininterrompuda, durant tretze anys. Aﬁys, a més a més, de-
cisius per a la consolidacid de les societats excursionistes,
consclidacid que va culminar esmb la reunificacié de 1'Associa-
cié Cavalanista d'Excursions Cientifiques i 1'Associacid d'Ex—l
cursions Catalans, que va donar 1lloc, el 1891, al Centre Ex-

cursionista de Catalunya.

Diversos subtors coincideixen a remarcar 1'important paper
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que tingué Maspons en el procés de reunificacid (31), Josep
Iglésies arriba a apuntar que l'eleccid de Maspons com a pre-
sident de 1l'Associacid d'Bxcursions Catalana fou feta proba~-
blement pensant ja en la reunificacid (el procéds fou llarg),

Ja que "el senyor Maspons i Labrds era soci de les dues enti-
tats 1 nnanimenent considerat a totes dues" (32). Cal suposar,
com abans suggeria, que el prestigi i el nmateix cardcter de Has-
pons el.convertien en l'home ideal per a una comesa tan delica-
da i plena de susceptibilitats.

En gualsevol cas, el consens gue gaudia Maspons entre els ex—
cursionistes sembla fora de tot dubte, com es desprén del fet
que el seu nom s'imposés com a president de la segona junta del
Centre Ixcursionista de Catalunya, elegida tot Just un any des-
prés de la reunificaciéd (33),

| Perd Maspons no fou.nﬁmés una figura institucional de 1'ex-~
cursionisme catald. Malgrat la seva condicid de "litefat-excurn
sionista prototipic", com el bateja Iglésies (34), fou un excur-
sionista actiu (35) gue no s'acontentd amb realitzar nombroses
excursions pel Valleés, el Maresme, 1'Anoia i altres bLerres baiﬁes
del voltant de Barcelona, siné que, primer en comvpanyia d'Osona
i, a partir de 1889, especialment de Bosch de la Trinxeria, anmb
qui l'uni una bona amistat, fou un pioner de les excursions Pl
rinenques. Per a Josep Igldsies, 1'ascensid al Canigd, protago-
nitzada 1l'agost del 1889 pex Maspons, Osona i Bosch de la Trin-
xeria representa “la definitiva incorporacid dé la gran muntanya
als nostres itineraris excursionistes" (38).

En 1l'aspecte cultural, ja hem vist la notable presdncia dels
escrits de Maspons a leg diverses publicacions excursionisites z

partir de 1881. Caldriz esmentar també la seva participacid en
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el grup del Folklore Catald, que es constitul el 1885 zl gi de
l'Associacid d'Excursions Catalana, i, especialment, en la Bi-

" blioteca Popular que aquest grup editava i dintre de la qual

va publicar els seus Cuentog povulars catalang (1885), aixi

com els prolegs a Lo liamp y¥'1ls temporals (1884) i a Hotes folk-

1drigues de la Vall d'Ager (1899), i també un article dintre de

la publicacid col.lectiva del grup Misceldnea folk-lérica (1887).

Maspons compartia agquella conviceid tan arrelada en l'excur-
sionigme catald, i particularment en el d‘aqﬁella dpoca, que
l'excursionisme ~i les excursions- eren, abans que reg, una ac-~
tivitat cultural, un nitjd per conédixer i recuperar el patrimo-
ni nacional.

En els dircursos presidenciéls de 1894 1 1895 mostra una pro-
funda comprensid de l'especificitat de l'excursionisme catald en
aguest sentit. Bl 1894 diu:

".o. l'excursionisme catald, com s'ha pogut veure,

(eos) abraca l'estudi de tot quant baix tots los rams
‘del saber humd ha viscu¥ i viu encara en nostra terra;
la investigacid de Catalunya per a sa compleria rege-
neracié ( —— :

Per a les societats estrangeres, buscar 1'esperit
del pais, aixdi 1o well com lo nou, en totes ses mani-
festacions és 1'dltima cosa, si encara entra per a res
en son objecte; per a nosaltres é&s la primera.® (37)

En el fons, les excursions constitulen una mena de ritus de
culte a la patria, per mitjd dels guals hom entrava en comunid
amb ella i n'obtenia les manifestacions del seu esperit, de la
seva esgéncia.

Per aixd, Maspons pensa que els eaforcos dels excursionistes
han d'adrecar-se a "arrencar-ne de les entranyes de la terrs
aquell esperit propi, ingdnit, caracteristic de la mateiza, en
qué fundar, unint-lo amb los avengos del sigle, l'hermds pervin-

dre -d'esplendor i gldria a qué n'éds mereixedora” (38).
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Agquest esperit de la terra que Maspons cerca aqul com & ex-
cursionista €s el mateix que 1i veurem cercar com z folklorista
en la tradicid popular.

Maspons fou, en copclusib, un excursionista conscient del pa-
per transcendent que 11 tocava fer a l'excursionisme catald i
combrega plensment amb els objectiug, continuistes i renovadors
alhora respecte al moviment de la Renalxencs, que aguest s'havig
fixat,

Maspons i Camarasa l'anomena "1'apdstol de 1l'excursionisme”
(39), Artur Osona el qualifica de "patriarca de 1'excursionige
me catala" (40), Fls titols semblen exagerats (%ot i que cal no
oblidar gue aquella era —encara- uha época d'apdstols i patriare
ques), perd, d'altra Banda, no deixen de reflectir la significa-
cid que tingué Maspons per al primer excursionisnme catala,

Josep Iglésies diu, referint~se als primers anys d'aguest se-
gle:

"Ara, l'excursionisme renaixent té els seus propis
herois, puix la dalls de 1la mort inicia les seves vice
times entre els practicants immediats de l'activitat.
Hom realitza vetllades necroldgiques dedicades & mossdn
Jacint Verdaguer, Francesc Maspons i Labrés, mossén Nor-
bert Font i Sagué, Juli Soler i Santald, guan 1'emocid
preduida per llur traspds és encara recent i en el curs
de la vetllada es posa llur retrat a la galeria d'ex- -
cursionistes il,lustres.® (41)

Amb la col.locacid del seu retrat a la galeria d'excursionig—
tes il.lustres, 1 la corresponent vetllada necroldgica, llavors
de les festes Jjubilars per commemorar el vint-i~cingué aniversc-

ri de la primera societat excursionista catalana, el 1902, Mas-

pons egdevingué un ancestre de l'excursionisme cotsla.
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2.%.,~ "La idea generadora dels Jocs Florals™.

Maspons, com Briz, pertanyiza a aquella generacid que visqué
en la seva joventut la restauracid dels Jocs Florals, continua-
dora conscient dels ideals de la Renaixenga ; particip de les
seves constants ideoldgigues.

En l'aspecte lingliistic no mantingwé un monolingiiisme tan ra-
dical com Briz (#2). L'fnic combat explicit per la liengua que
1i conec el sostingué en el discurs presidencial dels Jocs Flo—
rals de 1897 (43),

" En aquest disours, la llengua és identificada amb la forca

del pals, &s "llespill 4'una raca" (44). Una llengua, la cata-
lana, que,_berduda com a-llengua de éuitura; bha calgut cercar
.“sota la porxada de la igléSia, en lo éspadat cingle, en 1'her-
mosa vall" (45), perd que ara cal conrear i ennobllr. Per 1a res-
tavracid de la llengua v1ndra la regeneracio de la grandesa de
la patria. o

En 1'aspécte politic, Maspons creia en un sol moviment catala-
nista. "Tots som fills de la idea generadora dels Jocs “lowals“
deia (46) |

Dinsg d‘aquest ﬁoviment, només distingia dues vessanﬁs, la po-
litica i la cultural. Ambdues legitimes i necésséries, ambdues
tendents a una mateixa i genérica finalitat, 1'enaltiment de Ca-
talunya, Una, la politica, més combativa; l'altra, la cultural,
més. pausada, perd no per aixd menys ferma.en els seous objectius
i si nés capag,‘en canvi, d'arrossegar, per la seva propia naty-
ralesa reflexiva, tot un estol d'amants de la pdtria gue s'allunya-

rien del radicalisme de Ya primera. Maspons saluda el catalanis-

me politic, perd s'arrenglera decididament amb el cultural (47),
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Per a Maspons, tot aquest moviment catalanista participa d'u-
na mateixa idea de Catalunya, que é&s la idea de la Renaixenca.
Una Catalunya que ¢S gira enrera a la recerca de les seves saT-
rels. Una Catalunya que reneix per la llengua. Una Catalunya em—
mirallada en les gldries medievals (que l'excursionisme ja no
plora, restaura). Una Catalunya que troba la seva maners ingé-
nita de ser en l'esperit de la terra conservat al mbn rural,

Perd també la idea d'una Catalunya que utiliza tote elé elew
'ments del progrés per reivindicar els seus drets i que troba
1'expressid politica de la seva reivindicacid en el regionalis-—
me "forma qQue, a despit de sos enemics, un dia ha de prevaldre
i constituir lo nou estat .. modern que en 1l'evolucid continua
del témps ha de substituir al, Jja vell i gastat, que avul domi-
na" (48),

Quan Maspons, cap al final de la seva vida, presideix els Jocg
Florals, &s com un rebtorn a les arrels del sseu catalanisme, el
de la Renaixenca, a les caracteristiques ideoldgiques del qual
havia estat sempre fidel. In el darrer parégréf del seu discurs,
en un text'd'estil profétic, descriu succintament la seva Cata~
lunya ideal. £s la Catalunya de 1'avior, de l'antiga grandesa,
imposant, mitjancant la recuperacid del passat; la geva hegemo-
nisa: |

“Nostra raga s'imposard i no se'ns voldran imposar
-per_la forca llegislacions exétiques gue s50ls servei-
xen per a pertorbar la terra, i reflorira a 1'agrado
de tothom nostra antiga prepotencga i riguesa, i sera
Catalunya, com antigament, espill i sxemple de benes-
tar i harmonia, d'ennobliment, d'espsrit, d'institu-

cions venerades, de savies lleis, de preuades usances,
de¢ temperament progressiu i gemerbs, i tornard nostra

pétriq a ocupar aguell lloc gue un dia tingué, i que
%er)merlts propis, avui i sempre, t% dret a ocupar-loi™
49 o

Per contribuir a la construccid d'aquesta Catalunya ideal, Mas-
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pons s'estimd més el terreny de la cultura que el de la politi-
ca. No per aixd la seva obra deixa de tenir una dimensid poli-
tica. Fl mateix apoliticisme integrador que professava és 1'ex-
pressid del seu conservadorisme, que troba el Camp adobat en la
idealitzacid del mbn Tural i la tradicid pbpular. Com diu molt
bé Maspons i Camarasa: - |
"No, no cal pés dubtar del catalanisme d'en Maspons,
que era ben sentit i ben fondo; perd era un catalanis—
me, fill del seu Yemperament, conservador, a55055egZat,
JAquella Catalunya 'mel dels llavis i ubriaguesa de
l'anima' no era per en Maspons la Catalunya que es re-
drega vigorosament i valenta lluitant en el terreny de
la politica; la Catalunya més straisnta per en Maspons
era, sens dubte, la de les hermoses llegendes, la dels
- Xecords gloriosos, la de costums ecristianes i patriar-
cals, apacible, pagesivola; la Catalunya de la poesia,
dels follets i de les dones d'aigua; una Catalunya em-
baumada amb flaire de romanins i farigoles; fegtejada
rels refilets dels aucélls i les cantades de la gent
camperola.”™ (50) . y _
Bs aquesta visid de Catalunya la que Maspons tractd de confir—

mar amb la seva tasca com a folklorista.

2+4.~ Maspons, folklorista.

Francesc de Sales Maspons i Labrds fou, per damunt de tot, un
folklorista. H |
Mentre que per a Mild, per a Aguild o per é Briz la tradicid
popular era un aspecte més de llurs interessos intel.lectuals
o) patriatics, per a Maspons_coﬁstitui, amb moit; Ll'objecte pre-
ferent de la seva trajectoria i s'hi'apiicé com.un veritable esw

tudids, _
Entenent el terme en sentit estricte, fins i tot podem consi~
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derar, en certa manera, Maspons com el primer folklorista cata-
12, el- primer que s'inscrivi obertament dins el col.lectiu dis-
c¢iplinari del folkloré'europeu i actud tothora -malgrat el seu
obligat amateurisme~ com un veritable professional de la maté-
ria.
- Edvard Zidforss el compara amb alguns dels principals folXlio-
ristes europeus, com Asbjoernsen i Pitréd (51). Ramona Violant
el qualifica amb justicia de "capdavanter dels estudis £01kK15~-
rics durant 1'{Qltim tere del ségle passat" (52), Tubino, refg-
| rint-se a la frajectéria'folklérica'dé Maspons,'considera Taue
se ha coﬁquiétado envidiable reputacibn en una especialidad,
que nadie en Espafia ha llevado tan adelanté,'en el doble concep—
t0 cientifico-literario™ (53). L'apreciacid, tenint en compte
la data en qué escriu Tubino (880), bs correcta. |
Fixem-nos en el segiient péfégraf, que 1i dedica Ramona Vio-
lant a la seva petita histdria dels estudis etnoldgics (54) a
Catalunya:
| ' “En estudiar Maspons cal recondixer ¢l valor de la
.8eva tasca com a folklorista, si tenim en compte 1'es~
tat incipient de la disciplina folkidrica arreu i so-
bretot a les terres catalanes. Possiblement ol seu COn-
tacte epistolar amb els folkloristes italians i fran-
¢esos de l'epoca i1 el seu coneixement de la biblicgra-
fia folklorica europea (...) el mantingueren dins el
caml encertat perqué la seva obra fos encara avui dia
profitosa per a qui s'interessa pels estudis de ls nos-
tra rondallistica popular."(55) '
Deixant de banda la darrera afirmacid ~que caldria matisar-,
Ramona Violant fa dues remarques Imprescindibles per entendre
1'abast de 1l'obra folkldrica de Maspons. En primer lloc, 1l'endar~
reriment del folklore a Catalunya ~i arreu de 1lestat~, del qual

tantes vegades es dolgué Maspons, i que féu que, quan ©s proposi

d'emprendre seriosament 1'estudi del rondallari, es trobés prac-
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ticament sol. En segon lloc, la importincia gue tingud en el
desenvolupament de la trajectoria de M53pons com a folkloris—
ta el coneixement de la bibliografia forana i el contacte amd
els folkloristes europeus.

Les primeres series de Lo Rondallayre 1li obriren -per dir-ho

graficament- les portes del gremi. La seva obra fou llegida i
comentada pels primers folkloristes europeus de 1l'dpoca, n'apa~
regueren ressenyes a un bon nombre de revistes especialitzades,
0 simplement sénsibles al tema, d'arreu 4'Europa.

A partir d'aqui comengad un intercanvi epistolar i d'obres amb
els seus col.leguss estrangers, amb algun dels quals, com els
italisns Pitré i di Martino, 1'uni una bona amistat (56).

Quan el 1885 publica els Cuentos populars catalans, Maspons

ja era considerat un folklorista de primer rengle, com ho mos=
tra la repercussid internacional de 1'obra (57) i, encara més,
el fet de ser nomenat, quatre anys des@rés, ﬁembre honorific
del Congrés de Tradicions Popularsde Parisg. Fou tambe membre
de l'International Folk-lore Congress de londres.

Aquests contactes internacionals infongueren en Maspons, per
a bée i per a mal, una.preocupaciﬁ tedrica i metodoldgica, que
es reflecteix en 1'evolucid dels seus escrits. Com diu Amades,
"Maspons va passar del pla de senzill recercador i recollidor
al d'investigador i analitzador del tema® (58).

No es tracta propiament de dues etapes en la trajectdria de
Maspons, com sembla pretendre insinuar Amades (59), sind d'una
evolucid del recull cap al comparativisme que cbmenca'a deixar-

se notar a partir de la tercera série de Lo Rondallayre (1874)

Perd no &s hora encara d'ocupar~nos dels pressupdsits tedrics

i metodoldgics de Maspons. Anem, de moment, a centrar-nos en les



- 4H2 -

motivacions gue el dugueren a .interessar-se per la tradicid
popular. |

De bell antuvi, aguest interés t& wna arrel genéricament ca-~
talanista. A la primera frase del proleg de la primera série

de Lo Rondallayre, diu:

"Lo'gran amor que porto a les coses de ma terra,
m'ha mogut a publicar aqueix 1llibre de rondallas(...)"
(60)

Ia la'éegona, en fer-se ressd de 1'éxit asseclit per la pri-
mera, insisteix:

"la bona acollida gue ha obtingut ma primera serie
de rondalles, fa que em decideixi a donar a 1llum la
segona, de lo qual ne so ben content, no tant per mi,
com per la gloria que s'esdeve a ma sempre amada ter-
ra."(61) ' :

Es tracta de demostrar que Gatalunya te de tot i de no deixar
@erdre un dels seus tresors, particularment amenacat per 1'evo-
lucid dels temps: .

"Narracions tan senzilles sdén un tresor pel poble
que les guarda, i de condoldre fora, gue de tan boni-
ques com ne té& Catalunya, s'anessin perdent, fins a
no quedar-ne restre." (62)

Perd ens podem preguntar per qué trid Maspons aquest cami
-precisament-, d'entre els mélts'que podia optar, per a l'enal-
timent de Catalunya.

No era estrany 1'interds dels juristes per aspectes consuetu—
dinaris, perd s'ocupaven d'aspectes més "seriosos” i no de les
"rondalles de la vora del foc". Com diu Maspons i Camarasa,
"veure que tot un senyor notari i persona de tanta suposicibd
s'entretenia en publicar llibres de Jjocs de la mainada o de cuenui
tos i preocupacions de vella" havia de resultar xocant tant per
a la gent de la ciutat com per a la dels pobles (65). Si a ciu-

tat, un phblic cada vegada més ampli, Jja anava entenent com &
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cosa digna i seriosa ~-i també patrictica- 1'interés dels in-~
tel.lectuals fenaixentistes per la tradicid popular (i d'aqui
1'éxit dels reculls), als podbles, fins a 1'expansib de 1'ex-
cursionisme la gent no es va comengar a acostumar a aquesta i
d'altres noves déries dels senyors de Barcelona.

Seﬁblaria més propi dé la figura de Maspons haver~se ocupat
de l'antige legislacibd catalana o de 1is histdria, per esmentar
dos camps igualment patribtiés i tinguts per més respectables.

I cal dir que d' entrada aixo és el que, en certa manera, feu.
Maspons servi la seva idea de regeneracid de Gatalunyé mit-
Jangant la recuperacid de les seves riqueses;'en'diversos camps.
El tradicional, inicialment, n'era un mbs, al costat de 1'his-

toric 1 el literari, |

Fou, amb tota seguretat, 1'sxit , interior i exterior, dels
sets treballs en aquest camﬁ Que 1l'impulsd a dedicar-s'hi amb
preferéncia a qualsevol altre. | o

I'dxit interior no el pddia sorprendre, Hi havia el precedent

de Briz i les seves Cansons de 1z terra. Es c¢clar que era una mi-

ca diferent, la poesia popular, encara gue popular, es podia pre-
sentar com a poesia. Les rondalles, en canvi,¢guin valor esté-
tic o histdric podien tenir? Perd ja cuitd Maspons, sl préleg

de la primera série de Lo Rondallayre, a remarcar-ne el cardc-

ter moral i, sobretot, com reflectien 1'anima catalana.

El cas &s que 1l'exit fou complet, com succeia, poc més o menys,
amb tots els reculls de literatura popular. | |

El ressd entre els folklioristes européus dels primers reculls
'de:Maspons -al qual ja ens hem referit- 1i cbnfirmava, d'altra
banda, la rellevancia de la seva tasca, i, a més a més, 1li per~

metia, en la mesura que ell mateix o5 capbussava en el folklore
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internacional i n'adguiria les méneres, donar un aire cienti-
fie als seué treballs mitjangant el comparativismé, que per for-
¢a els havia de dignificar als ulls del phblic, i fins dels in—
tel.lectuals, de 1'3poca. | ;

Briz fou, com en tantes'altres coses, un personatge decisiu
en la dedicacid de Maspons él foiklore. El mateix Maspons ho re-

coneix explicitament en dues ocasions: a la dedicatoria de la

tercera serie de Lo Rondallavre, el 1874, i al proleg dels Cuen-

tos populars catalans del 1885. Aquest darrer text ja no es pot

considerar de cap manera un pur formalisme d'agraTment, Repeteix
el reconeixement del seu deube envers Briz, perqué no en pugui
quedar cap dubte. Diu:

"Dec confessar, com ho vaig dir alli, que m'encorat-
Jd i em donad el verdader impuls per a dedicar-me & oi-
X008 estudis populars avul tan estimats, i sobretot, tan
en boga a l'estranger, lo entusiasta escriptor catald
1 Mestre en gai saber, D. Francesc Pelai Briz. Aixis
se sabréd que a lo molt i molt que ha fet per a la li-
teratura.catalana, de la que n'ha sigut verdader e in-
fatigable adalit,.se li den tawbé que hagen sigut re-
collits i hagen vist la 1llum phblica los cuentos POpU~
lars catalans." (64)

Maspons i Anglasellarriba a sostenir -ignoro si la informacid
procedia -directament del seu pare~ gque els Magpons planificaren
una recerca coordinada en el camp de la tradicid popular:

"Desitjosos que l'esperit pairal tingués bons Fona-
ments, tots tres e¢s repartiren el treball de recollirp-
ne les flors de més humil aparenca, les que el poble
troba en el relleix d'un cingle, vora la correntia 4'un
amagat torrent, o pels camins del bosc. Posats a la
Tasca, Frances Pelai Brisz recolli el cangoner, Maria
de Bell-lloch les llegendes, i el meun pare les ronda~
lles, les tradicioms, i els jocs d'infants.” (65)

Una certa coordinacid si que degué existir, almenys entre Brigz
i Maspons, El primer recolll cancons i endeviﬁalles i el segon

rondalles, jocs, tradicions i costums. Perd, en tot cas, no va

ser del tot efectiva, perqué els escrits vallesans de Maspons i
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de la seva germana, Maria de Bell-lloch, s'encavallen constant-

ment, Maspons fa un recull de fradicions, Tradicions del Vallés

(1876) que després sbdn invelucradres per Maria de Bell-lloch en

un aplec més ampli, Costums v tradicions del Vallés (1882), En

aquest mateix trebhall, Maria de Bell-lloch publica el primer
costumari vallesa que, al cap de vuit anys, &s practicament cal-—

cat pel seu germéd a Costums del Vallés (1890) (86).

Al marge dels factors exdgens examinats fins ara, hi havia
circumstancies biogrdafiques gue afavorien 1'interds de Maspons
per la tradicid popular. . : %

Com ja hem vist, Maspons fou, al mateix temps, notari barce-
loni, propietari rural i literat excursionista,

La seva condicio de propietari rural 1i permetiz tenir una
visio didealitzada del camp, reforcada pel feﬁ'que només hi ana-
va a estiuejar. Es una externitat relativa: Coneixia el camp, pe-
rd des de la posicid d'un propietari absentista.

D'altra banda, donada la seva condicid de jurista, és normal
que aquesta idealitzaci® del camp la centrés ~com veurem— en el
familisme pairal, l'esperit del qual feia per manera de trobar
per fot arreu de la tradicit.

Tot aixd podia no haver tingut cap transcendéncia en el cas
d'un altre propietari absentista, perd no en el de Maspons que,
donades les seves inquietuds intel.lectuzls i catalanistes, vi-
via immers en els ambients renaixentistes de l’épocé, 2 Barcelo-
na.

Ho cal dir com els lligams familisrs amb Briz i la seva
posterior vinculacid amb 1'excursionisme vingueren a enfortir

les seves primeres inclinacions.

Ara D&, iper qué Maspons -notari i propietari rural alho-
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ra- en lloc d'interesar-se per la tradicid popular no es va in-
teressar pel dret consuetudineri? Més que més, guan sabem que
coneixia i valorava agquestsa mena de treballs, com mostra al pro-

leg de Hotes folk-1driques de la Vall d'Ager, de Joan de Porcio-

les (1899), on fa elogis encesos de 1'obra de Joaguin Costa i
Victori Santamaria (67).

Es una qliestio dificil de contestar. ¥s probadle que, guan
€5 comengaren a desehvolupar aquests estudis (68), Maspons Ja
sstigués massa embrancat en el camp del folklore i de 1'excur—
sionisme com per dedicar~s'hi, Cal pensar gue, gusn es va COmen-

gar & publicar la Revista Juridica de Catalunya -marc principal

d'aguests treballs—, el 1895, Maspons ja havia deixat prictica-
ment de publicar, Tampoc &s probable que tingués, en el ssu en-—
torn immediat, estimuls per esdevenir un pioner en aquest senw
tit (69). |

Perd, en tot cas, no deixa de ser una incégniﬁa que només po-
dem nesoldre mitjancant les supbsicions. Tot el que sabem del
cert &s que els sentiments pairalistes de'Ma5pbns €S VAN canam

litzar a través del folklore.

' 205--‘ LO chdallayreo

Tfobra cabdal de Maspons en ¢l camp del folklore sbn els seus

reculls rondallistics, formats per les tres séries de Lo Ronda-

llayre (1871-74) i Cuentos populars catalans (1885),

Mespons fou el pioner en la recopilacid i estudi del rondalla-
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ri catala, si descontem, 5s clar, lesg rondalles recollides per

Milda, com a apéndix a les seves Observacionss sobre la poesia

pogﬁlar (1855). o

Entre 1l'apdndix de Mild i el rondallari de Maspons, aparegue-~

ren altres reculls com Lo 1libre de l'infantesa de Terenci Thos

i Codina (1866) o Cuentos de la bora del Ffoch &e Seralfi Pitarra

(1867), que, malgrat llurs titols, no ens han de menar a engany.
Es tracta de recreacions literdries de temes populars (el primer)
o simplement de rondalles originals a imitacid de les populars
(el segon), gue no podem confondre amb els intents, més o menys
afortunats i rigorosos, de recollir les rondalles tradicionals,
bé i respectant-ne el fons i la forma.

El mateix Maspons s'apressa a distingir el seu recull d'agues—
ta mena de recreacions, de les guals diu Que_"sbn gairab® (eea)
noves rondalles" i gque "tot ho teﬁen menos lo &sser populars*
(70). |

Ja veurem, amb tot, gue ell matelix no S'esfé de retocar poc o
molt els materials gue recull i els maldecaps Que aixd 1i porta
més endavant.

Lo primera série de Lo Rondallayre aparegud, com ja hem dit,

el 1871, Estava formada per vint-i-sis rondalles sense cap mena
de notes, precedides d'un breu préleg. En aquest proleg apunta .
Jja, 4'una manera embrionaria i vacil,lant, alguns dels seus punts
de vista, com la idea romantica del cardcter universal de la bra-
dieid i l'esperit particular que 1i impriméix cada poble, També
assaja-una primera caracteritzacid del poble catald en base a

les rondalles i comenca a déixar entreveure uﬂa certa erudicib,
molt mingsa encera en comparacid amb aquella de la qual fara ga-

la més endavant.
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L'éxit de la primera série precipitd, com hem vist, 1'apari-
cib de la segona, tot Jjust un any després, el 1872. Aquesta se~
gona sdrie conté vint~i-set rondalles, també sense notes, i un
proleg una mica més llarg que el de l'anterior,’on es tdquen
practicament els mateixos temes i se sostenen les mateixes te~-
sis, perd d'una manera més decidida. Com a nqvétat, hi troben
una especulacid sobre les influéncies culturalslqué han afaigo-
nat la tradicid catalana. |

| 1a tercera série, aparcguda el 1874 (71), comprén‘també vint-
i~set rondalles, s encapgalada per la dedicatéria'a Briz, de la
qual ja hem parlat, seguidé d'un proleg d’exteﬁsib similar al de
l‘anteribr. Aquest prdleg &s completament diferent dels de les
séries anteriors. Goﬁenqa amb una deseripeid de les vetllades,
d'on ve el nom de rondalles de la vora del foc, 1 dedica la res-
ta del text a fer comparacions de les rondalles contingudes en
el volum amb rendalles d'altres paisos bo i afegint-hi també al-
gunes cbmparacions referents a les roﬁdalles de les dues prime-
res séries. ILa influéncia estrangera ja es deixa notar, L'eru-
dicid que exhibeix Maspons &s for¢a notable i es mostra mbés preo-
cupat per les convencions del génere (el comparatifisme) que no
pas per la causa patridtica o les especulacions difusionistes
(72).

El darrer recull rondallistic de Maspons, Cuentos pooulars

catalans, aparegué onze anys més tard, el 1885, tot i que sem~
bla que el tenia preparat feia temps (73). Encara que dugui un

titol diferent, de fet &s la quarta série de Lo Rondallavyrs. Ell

mateix estableix la continuitat entre uns i altre treballs (74).
Aquesta sdrie conté vint rondalles, amb les quals arrodoneix

el nombre de cent per al conjunt del sen rondallari, acompanya—
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des d'un petit prdleg i de tretze pdgines de notes comparatives.
En aguests anys havien péssat forga coses, Masponé 8 'havia
guanyat una estimable reputacid com a folklorista i havia tin-
gut ocasid de mostrar la seva erudicid a tort i dret. F1 folklow
re catald s'havia institubibhalitzat, amb la creacid del grup
del Folklore Catald, el 1885, al si de 1'Associacid dfFxcursions

Gat&lana,”éi segon volum de la Biblioteca Popular del qual és

precisamenc aquest recull de Maspons, Havien aparegut autors de
caracter innovador, com Cels Gomis, el primer llibre del qual
prologd el mateix Maspons.

Tanmateix, la quarta série de Lo Rondallsyre s'assembla, com

8i fossin gotes dlaigua, a les altres treé. Només les notes com-
paratives al final del 1lidbre, gue Ja hem vist que tampoe no son
una novetat absoluta en els reculls rondallistics de Maspons (?5}
1i donen una certa fesomia particular. Xl proleg, escrit més com
a president de 1'Associacibd d'Excursions Catalana que com a ou-
tor del 1llibre, no fa cap mena d'aportacid al pensament de Mag-
pons sobre la rondallistica.

Tot just, en unes linies a 1l'iniei de les nbtes comparatives,
Maspons acusa el canvi en el nivell d'exigéncia del seu treball,
en passar de simple recopilador de la tradicid pepular amb mo-
tilvaciones patridtiques a folklorista de debﬁ. I deixa notar
les tribulacions que li produeixen aquestes noves exigéncies,

Si hem de fer cas a Maspons, Cuentos populars catalans no

deixa de ser un treball vell, publicat anys després de 1= seva'
primitiva elaboracid. Perd no deixa de ser, també, una prova

d'una conclusid que més endavant reforcarem: L'svolucibd de Mag-

pons fou una evolucid principalment quantitativa. A més anys

d'ofici, més erudicid, a més erudicid, més comparacions. I prou ,
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Tot i que déia gque tenia més rondalles aplegades per conbti-
nuar la col.leceid (76) i qué'sembla que pensava ampliar les
notes comparatives de les primeres séries (77), Maspons no va
publicar cap més recull rondallistic.

Ta resta de treballs folkldrics de més entitat, els dedica,
reépeotivament, éls jocs infantils, les tradicions del Vallss
i el costumari d'aquesta mateixa comarca. Al marge d'un parell
de prolegs i une munib d'articles, alguns d'ells forga interes—

sants, dels quals tamb& ens ocupsrem.

2oH.~ Altres §ub1icacions.

Jochs de la Infancia (1874) representa la primera incursid

del folklore catalsd en el terrény dels jocs (78).

Es tracta d'una obra sul generis. En el fons, és un recull

de Jocs infantils, vagament ordenaits per edats, fet, principal-
ment, a partir dels joce dels seus propis fills, als guals de-
dicea l'obra, .

Perd no &s un recull a la manera dels folkloristes (descrip~
cio del joc, indrets on s'ha recollil, notes comparatives), si~
nd que segueix un fil literari, representat per un suposat par-
lament als seus fills, als Quals va retraient els Jocs, enmig
d'una continua evocacid de la infantesa. El recull s'acaba amb
una exhortacio alslinfants a-guardar els manaments de la llei
de Déu i les virtuts cristianes. |

Una cbra, en resum, desconcertant, on el literat i el folklo-
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rista es barregen en un camp, en principi tan poc adient, com
el dels joce., La inclinacid literaria encara predomina en agues-
ta obras per damunt del rigor folkldric, Amades fa una observacid
interessant en agquest sentit:
"Es interessant d'observar que el;recull de jocs
d 'infants fet per Maspons només conté -documents fets
al so de cantarelles i de cangonetes, o sia dels que
tenen un contingut mss o menys literari; els altres
Jocs no li van interessar o li van passar desapercew-

buts."” (79) |

Després d'aqﬁesba obra, Maspons no va tormar a reincidir en
aguest canp,
El 1876, Maspons va publicar el seu primer estudi dedicat a

la tradicid popular vellesana, Tradicions del Vallés.

El treball &s formet per sis tradicions, &s a dir, sis lle-
gendes, relacionades amb diversos indrets del Vallds, narrades
de manera molt literdria. Sorprén aquest ablis formal després de
les continuades protestes de fidelitat a l1a véu del poble gue ha-
via fet Maspons en els seus anbteriors reculls,

Tradicions del Vallés é&s també la primera obra del folklore -

catala dedicada al llegendari i la primera aproximacid erudita
al tema dels éssers fantastics (Cf. les notes comparatives de
"Ta dona d'aigua®”, "La liegenda del drach" i "lLes encantades de
Vallderros"),

Acompanya les sis llegendes un notable aparat erudito-compa-
ratiu de quaranta-una pagines, gque constitueix la part més inte-
ressant de 1l'cbra. En aquestes.pégines, Maspons confronta les lle-—
gendes amb altres llegendes de dintre i de Ffora de Catalunya, d0-
na noves versions i es lliura, novament, a les especulacions di-
fusionistes. Incorpora també altres llegendes sobre les encanta-
des a les comarques gironines, que 1i havien estat trameses per

Joan B. Ferrer i Pere Alsius, expressament per a aquesta obra.
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El text que serveix de proéleg al llibre, dedicaf_a la seva
dona, &s una evocacib de Bigues 1 de l'origen dsl seu interads
per la tradicid popular gue vincula a ﬁquell "mébn de records
i poesia, de vaguetat i hermosﬁra” (80), que visqué durant els
seus sojorns vallesans., La visid idil.lica del Vallés és el

leit~motiv amb el qual comencen tobtes les tradicions.

El bon nombre d'informacions interessants contingudes a les
notes fan doldre que els excessos literaris i les especulacions
nebuloses frustressin 1'obra o, en tot cas, que Maspons no as-
sages més endavant altres aproximacions més rigoroses al 1lle-
gendari (81). _'

En 1878, Maspons va ser encarregat per Briz de publicar una

seccid de folklore a Lo Gay Saber (82). Era la primera seccid

gue s'obria sobre aquest tema enluna revista catalana (83),
Entre 1878 i 1881; Maspons va publicar en aguesta seceid ma

vintena d'articles, descomptant les simples transbripcions de
rondalles 1 les traduccions de llegendes estrangeres.

| La majorié d'aguests articles sbn de caradcter bibliogrdfic,
Comentaris de reculls estrangers sobre divefsos aspectes de la
tfadicié popular, als quais afegeix noves confrontacions amb
materials précedents de Catalunya.:ﬂna practica corrent entre
els folkloristes europeus de 1'época. |

Entre d'altres, destaquen:

Creencias populars catalanas (1878), en el qual compara tot

un segult de tradicions i creences recollides a la revistas fran-
cesa Mélusine amd tradicions i creences catalanes i mostra la
seva preocupacid per 1'origen de les tradicions, que intenta
resoldre per via difusionista.

Endevinallas populars francesas (1878). Comentari d'un re—
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cull d'endevinalles d'Bugene Rolland, que confronta amb les

aplegades per Briz al cingud volum de les Cansons de la terra.

En aquest article, hi ha una llarga introduccid sobre la impor-~
tancia de lfestudi de la tradicid popular i els diversos enfo-
caments tedrics.

Deixau lo do) (1878). Incorpora diverses descripcions,.d'ell,

de Briz i d'Argullol,'—a quina més literaria~ de les caramelles
catalanes, gue després compara amb les mallorguines. £s una de
les primeres incursions de Maspons en el camp del costumari,

Iiteratura popular de Modica (1878). Comentari de dos llibres

italians sobre literatura popular i el carnestoltes, respectiva-
ment, amb breus comparances. En aquest trebéll, com Ja havia fet

a Endevinallas populars francesas, es dol de 1l'endarreriment

dels estudis folkldrics a Espanya.

Tradicido popular, Lo moli de Sau (1878), que havia de formar

part del llegendari que anava recopilant. Recull d'una tradicid,
confrontada amb altres dues’llegendes estrahgares, sobre mdrts
que retornen a la terrs, Hi fa un llarg comentari sobre la pre—
séncia dels morts 2 les rondalles populars.

Cuentos populars dels zulfis (1879), pudblicat en dos capitolé.

Intenta dénar une idea de la tradicid oral zulfl a partir 4'un
recull 4'Henry Callaway. ITa similitud dels mites zulfis smb els
eurbpeus'i els hindls el porta a especular sobre la unitat d'ori-

gen de la tradicid.

Io_festa dels morts (1879). Una altra incursid en el costuma-
ri. Es un treball comparatiu sobre el novenari d'dnimes a Cata-

Junya i a Bretanya.

L'nome molsa (1879). Una llegenda dels Paisos Baixos que con-

fronta amb altres versions de Catalunya i Andalusia,
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Los vehing (1880). Article també de caracter costumari so-

bre l'ajuda mltua entre veins al Vallds, principalment en cas
de malaltia i defuncid. També tracta de les assemblees de veTns
sota els arbres per decidir afers comuns.

Ias bruixas (1880), en quatre capitols. Es un treball forga

extens i interessant sobre la bruixeria. Comenc¢a comentant un
llibre de %, Consiglieri Pedroso sobre la bruixeria a Portugal,
pexr passar; a continuacid, a ocupar-se de les bruixes i altres
éssers fantdstics a Catalunya, a partir d'informacions de prime-
ra mé, aixi.comld'altres procedents de llibres i de noticies
~que li faciliten els amics. També ddna algune noticia sobre és-
sers fantdstics al Pals Basc i a Mallorca.

Literatura popular italiana (1881). Sobre dos 1llibres de Fran-

cesco Sabattini. Prdcticament en resumeix el contingut,

Un_cant popular hebreu (1881). Interpretacid d'un cant popu-

lar jueuw, tret d'un 1libre del folklorista italid Cesare Fod,
que li permet de fer una reflexib sobre les injusticies cbﬁeses
amb aguest poble.

El 1879, publica, dins aquesta mateixa seccid (84) Lo cddich

de las costums de Tortosa, que, de fet, no &s un treball folkld-

ric, sinbd, més aviat, de cardcter Juridic., Zs un elogibs comenta-
ri de la recopilacidé del codi de Tortosa, duts a terme per Ben—
vingut Olives.

En agquest article, podem veure l'interés de Maspons per la
legislacid catalana, que el porta a reclamar endrgicament un re-
naixement Jjuridic, paral.lel a2l renaixement literari. Ja hem vist
que e¢ll mateix en ben poca cosa hi va comtribuir.(85).

DesPres de 1881, les publicacions folkldrigues de Maspons

minven extraordlnarlament Sembla com si la seva dedicacid a
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1l'excursionisme i sls seus nombrosos escrits en aquest camp
1i absorbissin la major part del seu temps., Recordem que, pre-

cisament el 18871, publica el seu primer escrit excursionista,

Lo Vallés, a 1'Anuari de 1'Associacibd d'Excursions Catalana
(86).

L'4nica obra d'una certa entitat aque publica en aquesta épo-

ca &s Costums del Vallés (1890C), que &s un treball en certa
manera atipic dins ls produceid de Maspons.

Cuentos populars catalans (1885) ja hem vist que, malgrat

la data de publicacid, era un recull anterior. Ignoro quan van
ser redactades les notes gue 1l'acompanyen,

A part d'aquesta obra, fa alguna altra publicacid a la Biblio-

Leca Topular del Folklore Catald, concretament dos prdlegs i

‘un article a la Miscelanea Folk-lorica (1887), pero, totes aques-~

tes publicacions fetes en el marc del Folklore Catala, semblen
més aviat forgades per les circumstiancies que filles del seu pro-
pi interés, Ia mateixa publicacid de la quarta série de Lo Rone

dallayre, que tenia arraconada feia temps, a la Biblioteca Po-

pular, sembla 1'acompliment d'un compromis ineludible per a qui,
com ell, a mes de ser presideﬁt de l'associacid en el marc de
la gual apareixia, havia dénunciat tantes vegades l'endarreri-
ment dels estudis folklories a Catalunya, que ara semblava gue
volia emprendre seriosament el Folklore Catalad.

Els articles i opusdles sobre folklore que publica durant
aquest temps també sbn ben ?oca cosa. La major part de les se-
ves col.laboracions a revistes se centren en les publicacions
éxcursioniétes. |

Examinem, suceintament, aquests escrits, comencant pels de

la Biblioteca Popular del Folklore Catals,
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El 1885 es constitueix el grup, peré,'l'any anterior ja ha-

via aparegut el primer volum de la col.leccibd, Lo llamp y'ls

temporals, de Cels Gomis, prologat per Maspons. El proleg sem—
bla obligat, essent Maspons com era el president de l'associa-
ci® i el folklorista de més.prestigi en aquells moments.

En el proleg, s'ocupa, Sbviament, del text de Cels Gomis,
cosa que aprofita per dir la seva sobre les creences primiti-
ves entorn del llamp i les tempestes i llur_origen i evolucib.
Lo part més interessant d'aquest préleg son les primeres pigi-
nes, que dedica a remarcar la importancia que han agafat els
estudis folkloriecs a toté Europa i a repassar el que fins ales~
hores s'havia fet en aquell camp a Gatalunya, en el que podriem
considerar una primera i brevissina histdria del folklore a Ca~
talunya (87). Destaca la infludncia de Machado i el Folklore
Andaluz en ia‘formacié del grup del Polklore Catald i legiti-
ma la iniciativa de 1'Associacid d'Excursions Catalana en aquest
sentit, |

Bs tracta d'un escrit, dones, més important ver = la histd-
ria del folklore catald al segle XIX, qﬁe no pas per l'interds
intrinsec del seu contingut.

E1 1887, el Folklore Catals va fer la seva primera -i {inica-

publicacid col.lectiva, la Miscelénea folk-lbrica, de la qual

ja hem parlat dmpliament en un altre lloc. Maspons també hi va
aportar la seva contribucibd, que, en qualsevol cas, dificilment
prodia negar. | |

Es tracta d'un article, titulat Ball de gitanes en lo Vallés,

de cardcter folkldric, perd que, formalment, &s la crdnica a'una
excursio feta per Maspons i altres membres de l'associacid a Mo-

llet, per tal d'assistir al ball de gitanes.
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L'article en si no t¢ massa interés. Hi fa una detallada
descripcid de la festa, després de la qual s'ocupa de la Sem-
va evolucid récent i de les variants que presenta arreu del
Vallés. Acaba amb unes especulacions entorn de l'origen del
balli,

Xl darrer escrit de Maspons a la Biblioteca Popular del

Folklore Catala es va produir forga temps despréS, cap al fi-
nal de la seva vida, i guan Maspons ja feia anys que no publi-

cava practicament res sobre el tema, Im refersixo al proleg a

les Notes folk-ldrigues de la Vall d'Ager de Joan de Porcic-—
les (1899). | o

Suposo que la circumstdncia que el devia decidir a escriure
aquest prdleg fou la coinbidéncia amb 1'autor del 1libre en la
doble condicid de notari i folklorista (88).

El'éue més destaca d'aquest proleg, que es dedica a comentaf
i elogiar, pért per part, 1'obra de Porcioles, &s el coneixe-
ment-i 1'interds que mostra pels ésﬁudis de drst consﬁetudina-
'ri, als qﬁéls Ja hem al,ludit.

Juntament amb els CJuentos populars catalans (1885), que ja

hem comentat en el seu moment, aquestes sdn totes les publica-
cions de Maspons dins el marc del Folklore Catald,
L'4ltima obra folklérica, d'una certa magnitud, de Maspons

que ens resta per comentar &s Costums del Vallds (1890), tre-

ball que 1li fou premiat en el Certamen Literari de 1'Ateneu
Terrassenc. |

El treball en qfiestid &s un simple recull de costums, més o
menys succinbament descrits, i ordenats vagament a vertir de
les diferents etapes de la wvida, _ '

La descripcid dels costums és molt literdria, & vezades hi
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afegeix alguna especulacid soﬁre 1'origen de tal o tal costum
i, eventualment, fa alguné confrontacid —poQues— amb treballs
d'altres autors. |

Abvans hem dit que aquest era un treball atipic en la produc~
cid folkldrica de l'autor. Aixd &s aixi en dos sentits. Primer,
perqué Maspons es dedicd molt rarament al tema del costumari,
Segon, pefqué s'hi troba a mancar l'extraordindria erudicib Que,
a partir de 1874, estem acostumats a veure en éls seus treballs,
Potser aquesta segona caracteristica s'explica en part per la
primersa. | |

Tembé hem dit que el treball &s un cal¢ del que va publicar
sobre el mateix tema Maria de Bell-lloch, el 1882, Bs clar que
la similitud es pot deure al fel d'haver begut tots dos de les
mateixes fonts, peré la veritat &s que, posats els dos treballs
de costat, la similitud &s tan gran que dificilment es pot deixar
de considerar el segon, en bona part, un plagi del primer, I en-
cara, a favor del de Maria de Bell-lloch, cal dir que els cos-
tums hi sén descrits amb un tractament molt menys literari que
en ¢l de Maspons.

Bs dificil d'endevinar perqué, en date tan tardana, Maspons
es llangd, d'una manera tan precdria, a un camp que no havia con-
reat fins aleshores, i exposant-se a més a ser tingut per pla-
giari de la seva germana (39).

Vist el gruixlde treballs de Maspons sobre folklore, ens res-
ta noméé per comentar les seves col.laboracions a revistes, al-
guns opuscles i algun altre treball menor sobre aquest tema,
Deixem de banda, naturalment, la seccid de folklore de Lo Gay
Saber, que ja hem comentat abans.

D'entre els nombrosos articles folkldrics que publicd a les



- 459 .

revistes de l'época, especialment fins a 1881, destacarem par-

ticularment -al marge dels de Lo Gay Saber- Al Senyor D. Matias

de Martino, publicat a La Renaixenca el 1876. Es la transcrip-
" edid d'yna carta =l folkloriéta italia per agrair-li ls trame-
sa de dos llibres del folklorista danés Reinsberg-Direngsfeld,
que aquell havia tradult a 1l'italia.

Els llibres esmentats 1li donen péu a estendre's en comenta—‘
ris sobre els temes gue tracten, a Catalunya. Aquests temes sbn,
respectivament, les creences relacionades amb els esternuts i 1a
fosta de Nadal,

Al marge de les curioses notes sobre aqueéts temes, llarti-
¢le &s interessant perqué hi fa un repds de la.menca d'estudis
folkldrics a Espanya i del paper pioner que ha fet, en aquest
camp, Catalunya. També hi dona a condixer eis seus projecteé
folkldrics que, com veurem més endavént, no arribd a realitzar.

Ia carta que va donar origen a aquest article, juntament amb
una altra sobre la festa de San Joan, fou traduida per di Martie

no i publicada a Zammit, el 1882, amb el titol de Tradizioni po-

polari catalane.

A més a més d'aquest article, caldria esmentar, entre d'al-

tres, Ia llegenda de Sant Jordi (1869), Ia fola del mureten

(1876), La scatolla di eristallo (1876), Un guento suech (1877),

Literatura popular bolonesa (1878), Nadal (1888), la valkiris

del Tallbs (1897), a més de les notes a 1'Aplech de cansons po-

pulars catalanas de Cels Gomis, Viceng Plantada i Fonolleda 3

Josep Cortils i Vieta.

També mereixen un esment, 1'opuscle Per las bodas del distin-

git escriptor sicilia Dr. Joseph Pitré ab la senyoreta DonyePoa. .

Pauls Vitrano (1877), de destinacibd obvia, en el qual fa una
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descripeid, molt idealitzada, d'una comitiva nupcial, i De al-

gunaes tradiciones populares en Catalufia (1878), treball breu,

publicat com a apendix de 1l'obra de Josep Coroleu i Josep Pe-~

1la i Porgas Log fueros ds Catalufia, en el quai s'ocupa d'al-

guns éssers fantdstics i llegendaris i fa una sdrie de confron-

tacions amb les figures equivalents d‘'altres pafsos.

Ja per acabar, només ens resta ocupar-nos dels continguts
tradicionals dels escrits excursionistes.

Josep Iglésies afirma que 1l'excursionisme ers, per a Maspons,
un mitjé per aprofundir en la recerca folkldrica (90), Aquesta
afirmacid &s inexacta. Ja hem vist que Maspons tenia una visibd
molt 2mplia el pfograma excursionista.,

Aixa-no vol dir que la seva especial afeceid a la tradicib
popular no_es-deixi notar sovint en les seves monografies i res-
-genyes d'excursions, especialment en les referides al Valles,
on aguesta tradieid 1i era ben coneguda.

Per exemple, la ressenya de 1'Excursid éol.lectiva 4 Gualba

y al Gorch Negre (1883), comenga com una ressenya normal (hora-

ris, itineraris ...), perd, tot just es troba amb un vell de 1la
comarca que els fa de guia i es bon coneixedor de la tradicibd,
ja surt el folklorista i comen¢a a enfilar llegenda rera llegen-
da., En aquest escrit, Maspons es mostra realment com un folklo-
rista que fa excursions, perd é&s una excepcid.

Ja hem Adit que l'aspecte tradicional t& una especial importin-
cia en els seus escrits excursionistes vallesans.

A To Vallés (1881), per exémple, hi ha una notable preséncia
de la cultura tradicional de la comarca. S'hi ocups de les pe-

dres de llamp, 1'home de la lluna, la festa del pi, les dones
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d'aigua, el fort Farell, les tradicions delslmoros, del drac,
i moltes alires, aixi com d'alguns costums particulars,

A De Mdllet'é Bigas (1882) hi ha dos llargs excursos en forma

de notes, dedicalts, respectivament, a llegendes relacionades

amb la lluna 1 a la festa de Sant Joan.

A la Excursid col.lectiva 8 Ta Garriga, Bigas i castell de
Montbuy (1884) s'‘ocupa de les creences en l'taparicido de llums
i focs estranys al Valles,

Perd, gquan surt del Vallés, l'aspecte tradicional prictica-
ment désapareix_de les ressenyes, la qual cosa fa plensa'r que,
més que fruit de les excursions concretes que descriu, els ma-
terials tradicionals gue involucra en els seus escrits excursio-
nistes vallesans sbn producte d'un coneixement aprofundit de la
comarca, forjat durant les seves estades estiuengues a Bigﬁes.

Que per obtenir aquest coneixement degué excursionejar; Sem-
bla evident, Només recorrent la comarca ensen podia donar noti-
cies tan detallades, no ja en l'aspecte tradicional sind en el
geografico~descriptin., Perd aixd no ens permet de reduir Maspons
a la condicid d'un folklorista gus feia excursions. L'ampli ven-
tall d'interessos que mostra en les seves Iessenyes 1 monogra-
fies ho contradiuen,

Cal, d'altra banda, recordar gque, quan Maspons comenca a de-
dicar-se activament a l‘exqursionisme, a prineipis dels anys vui-
tanta, precisament la seova activitat com a foiklorista, que tan
intensa havia estat durant_éls anys setanta, decreix extraordina-
riament. |

Altrament, cal advertir que la majoria de llegendes, creen~
ces, coétums, etc., involuecrats per Maspons als seus escrits ex~

cursicnistes es troben repetits en els seus treballs prdpiament
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- folkldrics, o bé en els de Maria de Bell-lloch, a la qual cita
nolt Sovint.

Tambe podem trobar en aquesta mens d'escrits el que'en DO~
driem dir petites observacions etnografigues, algunes d'elles
d'una estimable agudesa i precisib, malgrat la seva brevetat,
gue fan doldre que Maspons no hagués conrest expressament aquest
génere (91). | ) |

Com a exemple d'aquestes darreres, poden esmentar una interes-

sant reflexid sobre la relacid de la casa rural amb el clima,

a Excursid & Sant Jaume de Frontanya (1895), una nota entorn

del nomadisme de la poblacid de La Vansa a Exeursid particular

- 8 la Mare de Dey del Coll, Busgueda y Osor (1884), entre d'altres.
| Tal aom-Ja hem avangat, Maspons tenia diversos projectes en
el camp del folklore gue no va arribar a dur a terme.'Segons

ens fa saber ell mateix, aquests projectes eren un segon volum

dels Jochs de la infencia, el ja esmentat llegendari catald, un
11ibre de supersticions catalanes, que pensava publlcar amd Jog-
guim Rlera i Bertran, i un altre treball sobre festes populars
(92).

Tots aquests projectes se’ls plantejava en la seva época de
més eufdrica-dedicacid al folklore, després, com ja hem vist,
aquesta dédicacib va minvar ‘i, en lloe dels treballs previsﬁos,

va publicar només els Cuentos populars catalans (1885), Costums

del Vallés (1890) i altres treballs meéunors, mentre dedicavs la

part més important de la seva atencid a 1'excursionisme,
Podriem concloure, doncs, que 1'excursionisme, paradoxalnent,
no només no va estimular la ssva carrera com a folklorista, sinbd

que la va frenar considerablement.
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2+7+- Els embats positivistes,

Segurament, no fou aliena tampoc a aqueshta remissid de la
seva activitat folklorica, 1'evolucibd que, durant aquells anys,
sofriren aguesta mena d'estudis a Catalunya, en entrar en con-
tacte amb la disciplina del folklore suropeu, evolucid en la
qual M35pdns es #egé, per rad de la repercussid internacional
de les seves obres, particularment implicat,

Avenir-se als requisits de la nova disciplina significava aug-
mentar notablement el nivell d'exigéneia de la recerca, tant pelm
que fa a les condicions del recull, com a l'elaboracié poste-
‘rior de les dades. |

Mespons, que havia comengat la recopilacid de la tradicid
oral com una tasca patridticay fdcil i agradable, de cardcter
més literari que cientific, es trobava cada vegeda més immers
dins una nova cidncia, que 1i exigia un rigor en les dades i |
~com 2 minim- unes anﬁlisis comparatives gue mai no acabaven
de ser suficients. De seguir per aquest cami, els treballs folx=
kldrics  cada cop 1i havien d'exigir més temps i dedicacib.

Obres globalitzadores com les que hem vist que projectava, no-
més ereh imaginables a base d'esmercar-hi grans esforcos, si no
es volia correr el risc de ser acusat de diletantisme.

A la presentacid de les notes comparatives dels Cuentos DO~

pulars catalans (1885), Maspons acusa els efectes d'aguesba evo-
lucid i defensa com pot le séva obra. Aquest intent d'adequar
1’antic recull a noves éxigéndies, les excuses que es veu obli-
gat a donar, erspermeten de fer-nos una idea de la cruilla en

qué es trobava Mespons en aquell moment i1 de les trivulacions

gue 1li produia. Tot plegat t& un aire patétic:
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"Diu 1'il.lustre Mr. de Puymaigre a l'ocuparase
en la Revue c¢critique d'histoire et de littérature
qe 21,7 1875) de ma col.leccio de cuentos populars
catalans 1o Rondallayre i1 am® motiu de les notes com-
paratives del tercer volum de la mateixa, contingu-
des en 1o prdleg, 'que en aguestos estudis compara-—
tius és del tot impossible fer un treball complert’.,

Bs aixd certissim i les dificultats se van fent
més grosses cada dia, atesa l'aficid decidida que va
cundint per eixa classe dfestudis que fa gue les col..
leccions de cuentos populars vagen aumentant 'd'una
mansera assombrosa.

les notes comparatives gue poso agui sbon recolli-
des alguns anys andarrere, quan mes ooupaclons me per-
metien ocupar-me més 4'eixa classe d'estudis. Per aixod,
qui les veja coneixera de seguida llur deficiéncia
dat lo molt que han progressat eixos estudis. Mes,
entre llangar-me a un estudi que, avul me fora impos=
sible, o publicar-les tal gual sdn, per més que de
seguida s'hi trobe llur pobresa, he preferit lo 4l-
tim; tothom ge fard cdrrec de qué no pot exigir-se
molt a qu1 no cifra 8on modo de viure en la lltera-
tura, ni esta desenfelnau, ben a8l contrari, per a -en-
“tretenir-sthi.
‘ Feta aquesta observacid del tot preclsa, vaig a
donar algunes noives comparatlves de la major part dels
cuentog d'eixa col, 190010, consignant abvans, gque tots
ells son traladats aqul amb tota llur puresa, tal com
los he sentit contar, amb les mateixes paraules i fins
los mateixos giros, sense traure'n ni afegir-hi res,
doncs gue hi so posat molt cuidado. Podria haver-hi
con51gnat 1o nom de la persona que me'ls va contar,
com avui &s costum fer~ho; mes recollits anys endar-
rera, quan aquella encara no era seguida, i, per lo
tant, no havent apuntat dits noms, me seria avui di-
ficil posar~los, com ho els vaig posar tampoc en los
tomos o volums anteriors. Basta dir que molts del pre-
sent sbn recollits d'una dona d'Almenar, en la provin-
cia de Lleida; que altres ho sdn d'una dona, encara
aove,de la part alta de dita provincia, prop de la Seu
d'Urgell; 1 alguns pocs, com 'Los tres estudiants®, en
Barcelona." (93)

D'aquesta mena de confessions, en‘podem tfeure mne idea aproxi-
mada de com treballava Maspons. Segurament “buidava“ els infor-
mants Queltenia nés a ma, donava forma literaria als materials
que havia obtingut -aixd ho veurem tot seguit- i els publicava,

ILa recurrencia de temes i personabtges amd rondalles i llegendes
d'altres terres li donava peu, gricies a la seva crudicid cada
cop més extensa, pesr establir comparacions entre unes i altres

i especular sobre la unitat d'origen de l1la tradicid i el cardc-
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ter particular gque li imprimeix cadé terra.

Anades diu que va fer e¢ls reculls principalment entre el seu
servei (94). Es probable que fos aixi.

Babem gue els primer reculls, si més no fins al 48?4,.915 va,
fer principalment a Barcelona, segons sembla, a causa de la ines-
tabilitat politica del pais, que feia arriscada la recol.leccid
sobre el terreﬁy (95). De tota manera, com ell mateix ens recor-
da, " en les grans capitals, cbm ho és Barcelona, de tot arreu
la gent hi fa via" (96). |

També sabem que coneixia prou bé el Hallés com per tenir-ne
una notable informacid de primera na. Conm diu ell mateix a Cog-

tums del Valles (1890):

YPer aixd potser algh al llegir-les, encara que si-
‘gul del mateix Vallés ne trobard algunes gue per ell
Seran noves, mes gqul, com lo gue escriu agueixes rat-
lles 1l'ha recorregut tot i ha procurat estudiar~lo en
totes ses distintes manifestacions i modo d'ésser, pot
assegurar ben be gue totes les que descriu encara hi
existeixen, i pot assegurar-ho per ciéncia prdpia, per
haver-les vistes i estudiades." (97)

D'altra banda, com tants altres folkloristes, Maspons es val-
gué de col.laboradors, a vegades espentanis, com es fa prou pa-
lés 8 la série de quatre articles sobre las bruixas, publicats

a Lo Gay Saber (1880),

Ia fidelitat a l'esperit -si no a la lletra- de ls tradiecid
oral fou una obsessid per a Maspons i un problema del qual no

s'acaba de sortir.

Ja en el prdleg de la primera série de Lo Rondallayre (1871),
referint~-se a2 les rondalles, declara les sevés bonés intencions
al resbecte:

"ees.la veu ﬁatéixa del poble me.les ha dictades i
no he fet més, salvo en algunes vegades la forma, que

transcriure~les de la mabteixa manéra com me les son
dites. Podria haver-les arreglades unm xic, mes no hau-
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rien tiﬁgut llavors son caracter propi, que és lo |
que més me plavia conservar,™ (98§
Maspons cau en una ingdnua contradiceid. Vol respectar la
genuinitat de les rondalles i a la vegada les retoca perqué fa-
¢in més bonic: ",.. lo desig de fer 1lluir un ﬁoe la nostra llen-~
gua, ha fet gque en slgunes hi posas la forma'literéria", diu
(99).
Fins i %ot arxiba a defemnsar que, amb els seus retocs, els
dona un aire mes popular. Sobre les rondalles de les dues prie

meres séries de Lo Rondallavre diu ",.. en elles sols hi vaig

posar, ajuntant-los, modismes i ginys catalans que, lluny de
fer-les~hi perdre popularitat, encara n'hi donen" (100).
Aqueétes vel,leitates 1i valgueren uns quants-retrets per part
dels folkloristes estrangers.
A causa d'aquests retrets, el 1885, es deixava de matisacions
i feia protéstes de fidelitat absoluta. Recordem-ho:

"eeo tots ells sbn trasladats aqui amb tota llur

puresa, tal com los he sentit contar, amb les mateixes
paraules 1 fins los mateixos giros; sense traure'n ni
afegir-hi res, doncs que hi so posat molt cuidado."
(101)
Perd sembla gue ni aquesta declaracid tardana arribsd a con-
véncer tothom (102).
Maspons retocava literariament els seus reculls, i aqguests
retocs no tenien una funcid estrictament estdtica, sind també,

conscientment o no, ideologica. Fou una practica gque va mantenir

fins als seus darrers escrits (Of. Lg ¥alkiria del Vallés, 1897),

i qQue, precisament, on es deixa nobar menys éé & les rondalles.
Cels Gomis, en la seva nota‘biogréfica ~tot i tractar-ge d'un

escrit necroldgicl!~ no es pot estar de sentenciar-lo, en aguest

sentit, definitivament;
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"Mes aquesta facilitat de peetisar les coses, molt
recomanable quan se tracta nomes que de fer literatu-
ra, ja no ho és tant quan s'aplica al folklore, i el
nostre amic no se'n sapigué despendre al dedicar-se a
1'estudi del saber popular." (103)

No tenim cap noticia en el sentit que Maspons retoqués els re-
culls amb criteris morals. El1 que si feia era afegir-hi deduc—
cions morals pel seu compte,

81 que sabem que seleccionava les rondalles, o, si més no,
les varisnts, seguint pautes estétigues, com ell mateix admet

a la segona série de Lo Rondallayre:

"... m'ha estat precis lo desfer-me amb greu d'al-
guna canviant, per a posar-ne solsaman‘t la que m'ha
semblat més bonica.® (104)

2.8.« La nmigradesa tedrica.

Fn el pla de la teoria, l'obra de Maspons bs pobra, vacile
lant i en absolut original. Tot el més, es pot dir gue va con-
tribuir a difondre a Catalunya algunes de les idees teodrigues
més comunes del folklore eurcopeu de l'época i, sobretdt, les
maneres metodoldogiques. .

£l pensament tedric de Maspons, si se'l pot anomenar aixi,
no es troba explicitament formulat en cap escrit especific, i
aixi, doncs, cal encalgar-1lo aqui i alld, una mica per tot ar-
reu de la seva obra.

Maspons, si més no des de finals dels anys setaﬁta, es coﬁs-
cient de l'especificitat diéciplinéria i del caracter cienti-

fic del folklore -o demopsicologia, com l'anomenz en el text
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segiient, potser precisament per remarcar-ne la cientificitat-
i de les contribucions que pot fer, segons els parametres de
1'spoca, & l'estudi de 1l'origen i 1l'svolucid de l'home:

"TLa filologia comparada, per medi de 1lfestudi de
les bases o arrels 1 principis gramaticals comuns z
totes les llengiies; la geologia descobrint 1'home £3-
sili 1! antronologla per medi de la comparacid dels
caracters fisics dels esquelets humans trobats en les
antlguec sebultures 1 especialment per la forma i &ie
mensi6é de llurs craneos, totes a una s'afanyen a bus-
car 1’or1gen de la ra¢a o races de qué poguem descen-
dre, i la demopsicologia, com elles, anyadint-hi son
35pe01a11531m estudi, les completa i ajuda; per aixé
l'intereés en buscar tot quant a la tradicio se refe-
reixi, i l'afany en treure-ho a llum i comparar-ho,"

(105)

Ies diverses teories del folklore europeu sdbre l'ovigen i
transmissid de la tradicid oral 1li eren conegudes, si b%, la fe-
blesa dels seus plantejaments tedrics permet de mantenir serio-
sS08 dubfes sobre la profuﬁﬁitat d'aquests coneixements:

"Res prova tant la importancia d aquelix estudi com
les diferents teories o sistemes amb qué han volgut
enpllcar—se eixes semblances o analogles entre la tra-
dicid de dlferents pobles: una d'elles s ‘apoia amb
l'origen comi de tota la ra¢a humana, com filla d'un
sol poble: altra amb les continues emigracions que
aquells han sofert; altres amb la identitat de senti-
ments de 1'home; 1 teoria hi ha que vol també expli-
car-ho per la 1nva51o agarena en l'edat mitjana, re-
conelxent un origen indic, mes no de 1'Indis fabulo-
sa, sind de la histdrica (...)" (106)

Mespons no es va adherir mai- formelment a cap d'aquestes teo-
ries. Postulava la unitat d'origen de la tradicid oral, perd sen-
se saber si atribuir-la a la unitat psiquica de la humeanitat o

a la difusié a partir d'un centre originari:
“... un se pregunta instintivament, Jlcom &s possi-
ble tanta semblanga? i sense donar-se n compte se 1i
ofereix de seguida la qaestlé de si descendinm tots
d'un sol i {mic poble, primitiu, gque ha infiltrat la
seva saba per tot arreu de la terra, o si, limitat
1'esperit humd en ses invenecions, per tot ha sentit
lo mateix i ha tingut un sol procedlment per a mani-
festar-ho i treduir-ho. Dificil &s decidir- -ho, mes
S8i alguna cosa se necessites per a provar la impor-
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tdncia de la tradicid, bastaria eixa qlestid i la
profitosa e important polemica entaulada entre il,-
lustres savis per a resoldre~la.™ (1107)

A vegades, Maspons sembla fer seves, certament d'una mane;
ra superficial, les tesis principals de 1'anomenada "escola
mitoldgica" (108), perd aquesta orientacid, altrament tarda-
na, no té cap-traducci$ concreta en els seus treballs:

"Les grans lluites de la naturalesa, doncs, de-
vian ser de lo que primer los feri sa imaginacid i
lo que a 1l'ensems los va fer creure en un poder so-
brenatural, ocult, omnipotent, contra el que res hi
podien, ni sa voluntat ni sa forga, que els flagela~
va guan menos s'ho pensaven, que els atordia, que
setls imposava, sense que poguessen de cap manera
contrarestar-1o, i d'aqui la divinitzacid dél llamp
i de 1= tempestat, en totes les creéncies iddlatres
antiplies. .

Creat lo mito, sapiguda es las marxa gque en tots
los pobles lo mateix va seguir-ne. En tots se veu,
electe de la naturalesa humana, una tendéncia marea-
disgime a canviar la condicid primitiva, ideal, de
les potestats o peders divins, amb alguna cosa mées
material, més tangible, més semblant a 1'home, i
d'agul la creacib dels déus, tots ells amb les ma-
teixes passions d'aquell, de qué en fou mestra la
mitologia grega; i dels déus la creacid dels héroes
amb totes ses boniques llegendes. Es a dir del mito
va a la llegenda herocica, que seguint després lo ca-
ni emprés s'esdevé lo cuento o fabula." (109)

Posteriorment, les rondalles haurien evolucionat a bravées de
dues etapes: 1'alta, a la qual pertanyen les rondalles merave-—

lloses, i la baixa, a la qual pertanyen les de cardcter humo-

.

ristic i quotiaia (110).

Els elements tedrics en els quals insisfeix preferentment
Maspons procedéixen de l'historicisme romdntic,

En primer lloc, la vella idea herxderiana del caracter dual

de la tradicid popular, alhore necionsl i cosmopolita:

".ee les rondalles o cuentos populars deuen son

origen a una tradicid remota, antiguissima en los
pobles I tan comuna alz mateixos gue-tdbes lss fra-
dicions i, per conseglient, rondalies, siguin de 1la
terra que es vulguin, tenen, principalment ea sos
punts més capitals, en los que la poesia més hi cam~-
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peja, en los més brillants i hermosos, punts de pari-
tat i semblanga. Pobles que no han tingut mai cap re=-
lacid, que ni sisquera s'han arribat a coneixer, en=
tergment deslligats d'aficions i creencies, tots te-
nen tradicions parescudes, si no del tot exactes,”
{(111) |

I, en un altre 1loc, diu:

"Perd a més d'eixa cosa comuna que btots los cuen-
tos venen, mostren un distintiu peculiar del poble on
han nascut o viuen que fa que tot de seguit se distin-
gueixin de tots los altres (...)" (112)

Perd &s el model de Schlegel, presumiblement conegut a tra-
vée de Mild i Fontanals (113), sobre les diverses infludncies
culturals que han afaiconat la tradicid meollatina, el que 1i
facilita les comstruccions tedriques més acabades. Seguint aquest
model, Maspons propugna, per als pobles neollatins en general i
per a Catalunya en particular, una segliencia histdrica que han-
ria donat lloc a tres grans estrats, la influéncia dels quals
es podria observar clarament en la cultura tradicional: el gre-
co-llati, el cristid i el germanic:

"la_tradicid pagana cristianitzada per la Iglésia
que a la vegada ne cres una de nova; la Iglésia endol-
cint la germanica i aquesta fent mella en les altres
per sa forga i grandesa, heus aqui els gérmens de la
tradicid que avui viu entre nosaltres.” (114)

Aquest model 1i permet de fer interessants observacions sobre
la cristianitzacid de tradicions i creences paganes (115), i
d'establir, seguint criteris formals, l'origen greco-llati o
germanic de molis dels elements de les rondalles i llegendes
que recull,

D'altra banda, aquest model s'articula amb el "distintiuy pe-~
culiar® gue l'esperit de cada poble imprimeix a la tradicid po-
pular:

"Des de llavores s'han anat'estenent, modificant,
canviant-ne un poc segons 1o pais que han anat a habi-

‘tar-ne, i aquest &s l'estat en qué avui es troben, Per
aixé al mateix temps gue hi ha tantes semblances sntre
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les de tots los diferents paisos, hi ha també cab~

%als)diferéncies i variants entre elles mateixes."
116

Anades prebtén que Maspons havia fixat, en la frontera de
les terres de llengua catalana, el 1imit entre les rondalles
europees 1 les de tipus africans i tropicals (117). No sé& en
quines dades es pot basar Amades, perd el cert &s que no he sa=
but trobar, en 1'obra de Maspons, cap element que permeti de
mantenir una afirmacid tan radical.

Quan Maspons al.ludeix a limit de la tradicid oral, o, més
ben dit, de les diverses influéncies que configuren la tradi-
ci0 oral catalana, el fixa entre la Catalunya vella i la Cata-
lunya nove, i no en la frontera dels paisos catalans:

| "En los diferents estudis que hem tingut ocasibd

de fer sobre la traﬂicié-’catalana, hem pogut obser-
var, ‘que les tradicions mes brillants i hermoses se .
troben gairebé sempre mes en lz vella Catalunya, que
.no pas en la nova, en que en 1lloec del franc, fou

- Ltexéreit sarrail qui per més temps va dominar-hi, En
canvi, en eixa s'hi troben los caracteristics balls

~de Rosaura, del Berrallonga, etc., los Xiguets de
Valls, los Cossos, los Gladiadors i altres que reve~
len be son origen arabe o romd; mes la tradicid ger-
‘ménica brilla pura en aquella. Podem ben bé dir-ho,
hi ha tanta diferéncia entre la tradicid de lo que
fou CGatalunys nova i Catalunya vella, que més no pu-
gul ser~hij i arriba a l'extrem, per punt general,
de que si alguna de les tradicions de la part alta o
antigua, ha traspassat son 1limit, per a barrejar-se
amb lo element dominant en l'altra comarca, se ves-

teix completament & la fai¢d d'eixa i fins quasi can-
via de naturalesa." (118)

Si, en el pla tedric, l'obra de M35pons és pobra, vacil.lant
i escassament original, la seva adaptacibd metodoldgica al folklo-
re eurcpeu &s bastant més satisfactdria, tot i els problemes qﬁe
tingué amb els embats positivistes quant.é la recopilacid i trans-
cfipci& dels materials. ‘ |

L'aspecte metodoldgicament més destacat, més homologablé, de

l'obra de Maspons &s el notable aparat comparatiu gque utilitza
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en alguns dels seus treballs, especialment a Tradicions del Va-

1lég (1876) i Cuentos populars catalans (1885), En aquests tre-

balls, particularment en el darrer, destaca no només la gran eru-
dicid de Maspons, a la qual he@ al,ludit repetidament, sind tam-
bé la finor de les andlisis comparatives dels motius rondallis—
ties (119). |

Maspons tingué& una constant preocupacid pel desenvolupament
del folklore-a 1'estat espanyol en general i a Catalunya én parm
ticular, |

Fn la carta adrecada & M, di Martino,-publicada a La Renai-
xensa el 1876, Jja fa palesa aquesta preocupacid i es dol de la
manca de treballs d'aquesta mena a Espanya. Manéa que atribueix
"a lo nostre estat continu de guerra que amb les lluites de par-
tits politicshva gastant nostres forces sens deixar-nos moment
de Tepds per a la calma de l'lestudi® (120).

En un altre article, publicat a Lo Gay Baber el 1878, rein-

cideix en similare comsideracions, I, novament en el proleg a

Lo llamp y'ls temporals de 1884,

En tots aguests articles remarca el caréctér pioner de Cata=
lunya en 1'estudi de la tradicid poPulér_ dintre - de 1l'estat eg-— |
panyol i estableix els priwmers inventaris del folklore catals.

Es interessant de fer notar que, en el primer d'aquests ine
ventaris (1876), els criteris per distingir els reculls estric-
tament folkldrics de la literatura d'inspiracibd popular, enca-

ra no semblen massa clars, i aixi, al costat de les Cansons de

la terra, de Briz, o del seu Rondallayre, hi arrenglera La vi-

da en 1lo camp, de Gaieta Vidal i Valenciano, Ia Panolls, de

Briz o les narracions de Maria de Bell-lloch (121).

In el segon inventari (1884), els criteris 36n molt més afie-
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nats., Els treballs que hi esmenta, comen¢ant per les Observa-

ciones de Mila i acabant per 1'Apvlech de carsons populars cata-

lanas de Plantada, Gomis i Coxrtils, sOn els que en aquestes ma-
teixes pagines hem considerat com a primeres manifestacions del
folklore a Catalunya (122).

Des de la seva privilegiada situwacid, Maspone fixa la genea-
logia del folklore catald, del qual, Mild, Briz i ell mateix en
formarien la columna vertebral. Mild &s “el savi i sempre meu
beavolgut mestre"” (123). Briz, Ja ho hem vist, 1l'instigador de
la seva ?répia obra (124),

Per & Maspons, els estudis folklbrics s'havien desenvolupat
amb més intensitat a Catalunya precisament quan havien entrat
"Yen lo terreno purament cientific, enterament spartat de lo po~
1itic" (125). |

Des de lé.perspectiva actual, la seva prépia obra, la mani-
pulacid implicita de la tradicib popular i de la visid del mbdn

rural que l'emmarcs, s'encarrega de desmentir aquesta afirmacid.

2+¢%e=- La Catalunys pairal.

El "distintiu peculiar® que cada poble confereix a la tradi-
cid oral ens permet de condixer, com &s sabut, segons 1'histo-
ricisme romdntic, la seva dnima, el seun cardcter, la seva mane-

ra de ser intima:

"Les tradicions populars (...) encara que no exe
pressin amb tota fidelitat la veritat dels fets, soén
un gscollit element per a la interpretacid historica,
Ja que revelen en totas sa nuesa les eresncles, los
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sentiments morals, les ctostums, los temors, les prec-
cupacions, l'ideal poétic i artistic, en una paraula,
tote los ressorts interns de la societat a gue es re~
fereixen; los pobles que estimen i respecten la his-
tdria troben en son propi cardcter, en sa espontanei-
tat la manera de realitzar {ots 1os progressos llegi-
tims, 1 jo que crec que aix0 és cert i que els pobles
sols coneixent-se a si propis poden &sser grans; per
aixd &s que m'he donat pressa a publicar nostres cuen-—
tos ja que ells, com &s sabut, no sbn més gque 1'expres-
516 intima idealitzada del poble, tramesa a través
dels sigles per la tradicid oral.” (126)

A les rondalles i a les llegendes, Maspons creu poder-hi tro-
bar 1'expressid idealitzada de 1'anima catalana:

“"Catalunya amb ga fe religiosa i bondat de senti-
ments que encara conserva, amb sSes altes muntanyes,
caudalosos rius, gemats plans, i frondosos boscos, &s
tota plena de tradicions i rondallies: les quals si per
‘un costat demostren la unitat d'origen i adunament dels
tres elements paga, cristid i germanic gque & dalt he
dit (...), proven per altre costat també, com vaig adir
lo caracter propi que han pres i que leg fa distintes
de les dels altres pobles. (127) :

La possibilitat de.determinar, a través de les rondalles, els
trets constituents del cardeter catala ers masa llaminera per-
qué Maspons no l'aprofités ~conscientment o inconscienment- per
projectar-=hi la seva ideologia.

El primer gque destaca, logicament, d'aquest caracter, &s 1'ss-

perit religids:
"e.o. un esperit eminentment ceristid, que si mala-

guanyadamrent no amb tanta forga ni fe se conserva en

les ciutats, &s encara viu en la muntanya; per aixd

no és estrany l'esperit religids de nostres tradicions

i rondalles.” (128

TLa resta d'aspectes sbn, pura i simple, una idealitzacid del

poble catald:

"De la mateixa manera (,..) tenen nostres rondalles
una valentia i grandesa prdpies d'un poble actiu i em-
prenedor, acostumat a tots los perills, a 1l'ensems gue
una cavallerositat en qué pogues d'altres terres les
igualen (...) . '

L'amor no hi pot pas faltar tampoc¢ en nostres ron-
dalles i més facil que lo altre me seria demostrar—ho
sobretot quan tants fets de cavallerositat e hidalguia
s'hi troben, mes mai acabaria.® (129)
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Religids, actin, emprenedor cavallerds, 1 encara més, va-
lent, cortés, justicier, recte ... (130). Vet aqui 1'esperit
nacional expressat en el poble 1 en les seves manifestacions
tradiciocnals.

Aquest &n -en pari- el model ideolégic que .orienta la recer-
ca de Maspons. Aquesta construccid ideolodgica de l'esperit del
poble catald determina, en certa manera, la seleccid dels mate-
rials que integraran els seus reculls, aixi com el sentit de 1la
manipulacid d'aquests mateixos materials.

Per aquesta via, el fort Fareil, per exemple, es pot conver-
tir en un paradigma del pagés catald auténtic.

Ia tradicid del fort Farell, recollida a Tradicions del Va-

1lés (1876), comenga, com totes les del recull, amd una descrip-
cid idil.lica de la comarca. la muntanya on hi ha la casa del
Farell &s imponent i domina tota la rodalia. La casa &s una pa-
gesia gran i rica com n'hi ha poques.

Tragat el mare, hi situa el personatge. E1 fort Farell s
"honrat i valent™, "fornit i gros®", pacific, mentre ningh no es
figui amb la seva terra, que estima per damunt de tot.

La resta de virtuts gque adornen el fort Farsll sdon les pré-
pies de tot bon pagés catala:

"Per lo demés erg ¢l Farell home alegr01 i campet-
¥ano, ple de cristisd zel i amor a Déu i a sa Tterra,
potser un xic supersticids, mes sempre honrat i amie
de casa seva gue la feia prosperar i aner en benhau-
renga (...)

Era poc amic d'hostals 1 de gatzares i sempre se
n'anava de dret cap alll a on duia cami.™" (131)

La conjuncid de la forga i ardidesa del Farell amb les vir-
tuts de l'esperit religids, l'amor a la terra, l'honradesa i
la bonhomia, l'afeccid al treball i 1'allunyament del viei, el

converteixen en un simbol,
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1, en aguest cas, no es tracta pas d'un simbol elaborat de
menera inconscient. A la ressenya d'una excursid per la munta-
nya del Farell diu ben c¢larament:

"Aguella &és la tradicional casa del fort Farell,
del l1legendari hérce catald, simbol de nostra raqa,
fort i valent, treba11ador, honrat i bo, alt, compas~
siv i de sentiments nobilissims.” (132)

I encara, en una altra excursid, 1i sembla trobar, en 1'amo
Id'una nasia, la representacid vivens d’aquest'simbol (133).

Aquests s6n alguns dels valors gue Maspons projectava sobre
la tradicid popular per edificar la seva versib del caracter caw
tala i que la mateixa tradicid, en tant que expressava, la nane-
ra de ser intimé del poble, revestia d'una condicid essencial.

Anb aquests valors afegits, o enfatitzats, no s estrany que
postuii;i'exemplaritat moral que han de tenir les rondalles per
al mateix poble (13#4),

Evidentment, 1'esséneia del caracter catald és conservars mi-
1lor alld on 1a tradicib gsigui més pura, &s a dir al mbn rural,
com més rural millor, com a Ager, "a on per sa llunyaria i aig~
lament s'hi conserva enéara la vera esséncia de l'antic esperit
catald" (135), |

Perd, com sabenm, nd és Ager el paradigme del mbn rural per
3 Maspons, sind el Valléds i,.més concretament, Bigues I la ca-
sa pairal.

Bigues &s, des del punt de vista del propietari absentista
gue hi va a'passar”els estius, la guinta esséncia de la visibd
idil.lica del mdn rural.

L'evocacid que fa d aguest mbén ideal, &s del tot imprescin-
dible per entendre la cosmovisid que fa de substrat de 1'interds

de Maspons per la tradicibd popular:
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"Reclosa per les altes muntanyeg, al nord del Va-
11és la petita vell de Bigues agraida es meosira a les
honrades mans gue la conreuen. Quatre esplets hi cam-
pPegen, gemats i ufancsos, que la fan sempre gentil pri-
mavera i quan en lesg ¢lares nits de maig los rossi-
nyels s'hi esplaien, enftre aquells prats, aquelles
Lrescoses torrenteres, i els ombrivols boscos que per
tots costats la volten, n'han l'anima dolca i mai prou
sentida ditxa. _ .

Al fondo d'ella s'alca la casa a on hi nasqueren
mos avis i alli, entre el poble, amb les patriarcals
costums que encara hi regnen, va comengar ma aficid
a les c¢oses de la terra, No s& perqué, mes és lo cert,
que m'anima hi viu doble vida i puc dir que no hi so
anat vegada, que l'esplendor d'una vegetacid frondosa,
1'hermosura i tranquil,litat del lloc no m'hagin Tet
agafar la ploma, tanta era la for¢a amb qué sentir me
feien. (Per qué m'hi trobo tan bé enmig d'aquelles col~
rades testes, quan frec a frec d'elles, en los antics
i vells bancs de la Iglesia escoltem la paraula d'un
rector tot bondatl i senzillesa? En les festes grosses
los administradors amb les atxes enceses ixXen a re-
bre'l a la porta de la sagristia, s'encenen tots los
salomons i llanties, i a iles blangues mantellines i
els llargs gambetos degudament separats, segons anti-
ga usanca, tot d'una se'ls veu cap a bterra adorant lo
D&u que en Sant sacrifici a nosalires va a mostrar-se.

Després a 1l'eixir, baixant cap al fondo de la vall
entremig dels ufanosos blats que de tan rublerta espi-
ga s'ajeuen moguts a 1'impuls de la fresca. marinada
que hi arrida, travessant slzinars i rauredes arribo
a casa, a on les aurenetes tanta possessid n'han pre-
Sa, que no hi ha cambra a on sos argilosos nius no hi
tinguin., :

iQuina cantliria no hi mouen de bon mati i com ale-
gres se llencen cap a la celestial esfera per a dur be-
cade als petitets que traient sos tendres caps amb de~
1it les esperen!

iCom no trobar-m'hi, doncs, a tot pler i no sigui
alld per a mi, tota la vidal" (138)

£s en aguest marc ~41l on si no?- on va comencar a interesgar~
se per la tradicid popular:

Ters B, Miquel del Fai, Berti, lo castell de Mont-
bui, l'alt Puiggracids, Sant Lloreng i el Farell, tot
ho petjarem: i dominant tot lo Vallés, al cim de les
muntanyes que el clouen, veient sa gemada plana, ses
rigues e industrioses viles, las grosses pagesies; res-
pirant 1'alé dels boscos plens d'aromatitzades plan-
tes, vivint alli la vida de 1'infinit, nasqué en mi
eixa afici0o a un mbn de records i poesia, de vaguetat
i hermosura, de tot lo sant i bo que en la terra es
cria i que alli dalt, com més a prop del cel, més se
sent i estima,

Després, al tornar a casa, sota 1l'ampla i negrenca
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xemeneia, al voltant de la llar ancs contdvem les im-
pressions del dia i a l'ourens, los pagesos, amb sa
senzillds i bona fe, nos tradulen.aquells scos inde-
finits, aguelles aspiracions, aguell sentir grandibs
i vago, en los antics records i les velles tradicions
que hermosegen nostra terra.” (137)

Ia visid del mon rural i el sistema-dé—valors gque hi projec-
ta Maspons, més enlld de les vagues evocabioﬁs romantiques, ja
es pot formalitzar en un modei idéolégic: el pairalisne.

La familia pairal és, per a Maspons, la ingtitucid en la qual
conflueixen 1'esperit ingénit de la terra -portador dels vsalors
coﬁservadors gque henm vist- i la sdvia legislacid autéctona,_£i~
1la, en darrera instincia, d‘taguest mateix esperit.

Ia familia pairal, i les ordenacions legals gque l'envolten,
son doncs, com si digubdssim, 1'expressid natural de la idiosin-
crasia de Catalunya,

La vaga arcddia vallesana que Maspons evocava el 1876 pren,
anys més tard, una conformacid social concreta, en un discurs
que pronunciava, el 1893, al Centre Excursionista de Catalunya,

sota el titol de Ia pazesia catalana.

El discurs, adreg¢at a un awditori excursionista, comenga
proposant una excursidideal a la qual ens convida a seguir-lo.
Beguim-~lo doncs i anem-nos fixant en els elements i els tons
del quadre gque dibuixa,

Comenca 1'excursibd de matineda, sortint de la ciutat i cre-
uant camps 1 boscos fins arribar a2 un paisatge feréstec:

"eee @& nostre enfront se presenta una vall isard)-

vola i feréstega. Pel mig hi corre un reguisscll
d'aigua, d'un cantd a 1l'altre, amb grans aiguarcls
que arreu la paren, lo esbarzsram tot ho emplenz i

els arbres vells, corcats i espessos, forneixen to-
ta la pilana," . :

Ia preséncia de l'activitat humena &s minima i recent:

"Sols alld al fons s'hi alga Una caseta, pobra,
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petita, de parets novament algades, amb dos o tres
camps agoretats que al seu davant s'esbtenen.”

Ens adrecem cap a la pobra caseta, &s encara de matinada pe-
T0 a la casa ja hi ha moviment, el fum s'alc¢a de la xemeneia 1
a dintre se sentes unes veus. Els pagesos que l'habiten , només
una parella de recent casats, comencen el diz amb 1'oracit, ﬁ’es—
perit religids €s la primera impressib que tenim de la pagesia:
"L'oraclo matinal de la page81a a l'obrir-se la
porta nos envolta en aguella atmdsfera de santifica-—
cib que €s lo esperit de la terra catalana,”
Anem a la casa 1 ens reben ...

",.. amb aquella franca hospitalitat que tan dis-

tingeix a la pagesia nostra.”
L'home de la casa &s un cabaler d'una masia propera que s‘ha
casat fa poc. EL seu‘pare 1i ha donat un tros de terra, perd no
pas gaire, perqué la casa no éra rica. Perd aixd no ha estat

obstacle per al seu esperit treballador:

+

"Mes ell per aixd no s'ha espantat, Es jove i tre-
ballador com & bon pageu catala i aixd 1i basta, ha
apres que la criatura es nada pel treball i que, la fe
en Déu tot ho rejoveneix i alenta, i content s'és
1lan¢at a coureuvar sa hisenda,™

¥l dot de la dona, pobra com ell, ha contribult també a po-
sar els fonaments de la nova casa. La pobresa no ts obstacle per-.

a l'amor 1 la felicitat:

"Amb lo dot escas de sa muller ha comprat motllos
per a fer tdpia i amb fustam gue ha tret del bose,
res 1i ha mancat per a muntar sa casa, patlta si, mes
a2 on hi nia tot un mbn d'amor i ditxa,."

L'esperit treballador del pagés es coneix en la terra:

"Tos petits camps de davant de casa fan goig de
veure (...)"

" Arribats en aguest punt, Maspons ens proposa de ceguir la
vida de la jove varella, o, més ben dit, de la pagesia, de la

casa, des dels seus principis fins a la mort dels fundadors.
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Al cap de poc temps vénen el primers fills:

"eeo un dia, al mig del gronxar de la rublerta es-
piga, ha sentit lo Jjove ressonar dins la cambra de sa-
casa, una d'aguelles dolces cangons, tan tendres i
sentldes potser com cap altres, cantada per la veu
de sa eSposa, i una remor de bressol s'és e¢scampat per
tota 1'encontrada,

Un bell infant n'és eixit per a ajudar-lo en ses
feines,"

El nen es fa gran. La forca de treball augmenta i el pare pen-

8a en roturar nowves terres:

"I sense pensar més, sense diners ni cabals, que de
81 no en dona tan petmta hlsenda, 1i ha bastat anar-
se'n al propietari d'un tros d'elles, i demanar-li son
conreu, mitjanc¢ant sols una part del fruit que 1o ma-
tedix llevi 1 no pas altra vaga; 1 concedlt s'ha tro-
bat Jja posseedor de més ampla terra i s'ha posat a cul-
tivar-la en benefici d'ambdbs i de la patria catalans,"

Gracies a la parceria, el pobre troba ocasid de prosperar.Tot-

hom se'n beneficia: el parcer, l'amo i el pais:

i

"IBeneida la llegislaci®o nostrs que d'un pobre tre-
ballador, sense cabals ni riqueses, si sols amb son
treball, lo va fent gros propietari.”

La casa prospera:

"T a1x1 d'un camp, l'altre. Tob de segunit la des-

tral s
Xeixen

'ha deixat sentir per aquella fondalads, crui-
arbres, una fumarola estesa neteja xaragalls

i [DaTEEs, la vertent de la costa s'aplana, d'ella
a'ix un camp 4! hermosa terra i per les vessants al-
teroses comencen a créixer fresques i gemades pampo-

lades."

Mentrestant ha'nascut un altre f£ill, ha calgut comprar bes-

tiar i empliar la casa. La dona, a més a més de mare, &s també

treballasdora:

"Lo
la sua
ram lo

tot se

Fls £ills sbn

res, L'hereust i

Jjove ardit s'és tornat ja home i cap de casa,
muller cada volta més feinera ha rublert de v1-
corral i de 1li blanc lo espaids armari; per
veu Ln’ henestaL i una, gaubanga gue merevella.“

¢ducats en el temor de Déu i el respecte als pa-

els alires germans comencen & prendre conscién-~

cia de llurs respectius papers. lLa familia treballa unida:
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"Ni més desitgen, que cuidar bé sos fills i fer-
los fbils per a llur casa i patria. Eixos, educats
en lo sant temor de Déu i en 1'amor i respecte a sos
pares, des de petitets estan acostumats a veure que
son germd gran &s lo primer qui d'ells s'ha posat a
la treballada, 1'han trobat després a cap de sole
per a guiar-los quan e¢lls s'han junyit a la feinaj
han vist gque quan son pare ha estat massa enfeinat
¢ malalt, ha pres ell 1¢ rem de la casa i 1'ha duda
a bon terme, i aixi no ha d'estranyar-los ni saber-
los-hi greu, veure que un dia &s ell qui a son pare
substitueix i porta el nom de la casa., Per altra
part l'hereu ha vist néixer detras seu una germanor
filla com ell d'una mateixa sang i d'una mateixa vi-
da, bha passat al costat de 508 pares unes mateixes
angoixes per a la salut de tots ells i per a ben acon-
duir-los, 1 se n'hi ha engendrat en son cor un amor
indeleble que fard gue mai puga deixar-los d'ajudar
ni despendre's d'estimar-los i de constituir tots
plegats una sola i exemplar familia, com ho fou d'an-
tic la nostra familia catalana,"

El pare, en veure la unid de la familia, continua ampliant
la hisenda, refiat de l'ajuda dels secus fills:

"... pren més terres a cens, desbasta camps, arren-~
ca argiga, desseca els aiguarols que conerien malal-
ties, aumenta el caudal d'aigua gue pel reguessol del
mig de la vall passa, torna los camps de secsd en ter~
ra regediva, i tota llei d'esplets omplen ufanosos
los graners de la pagesia.”

I aixi, la petita casa, els camps esquifits, gricies al tre-
ball i a la unitat de la familia, sota l'autoritat del pare, ha

esdevingut una masia de considerables proporcions:

".+. a cOpia de treball i economia, merces a la uni-
tat i germanor de familia, baix una sola direccid, ..
suau i entesa, la casa ha anat creixent gue resplane
deix d'ufana. Lo bon sol de Déu hi ha estés sos bra-
¢0os i ho ha rublert tot de sant amor i ditxa.

Ia casa que, mig amagada, fou primer de tipia, i
després com a gran cosa de diferents teulats de tobe
cairells i mides, presideix avui la vall, grossa, ai-
rosa, &'un sol empit, tota de pedra, a quatre vents,
rica de bestiar i cria.® :

Bl pare s'ha fet gran, alguna filla s'ha casat i se 1i ha ha-
gut de donar el dot, els cabals de la familia s'han vist dismi-
nuits i, a més cal vensar en la continuitat de la casa, Ha arri-

bat 1'hora de casar 1'hercu:
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"Una airosa pagesebta hi &s entrada; nostre pages
al rebre-~la s'ha complascut en premiar a l'hereu son
afanyds treball de tota sa jovenesa, 1'ha volgut in-
teressar en son propi patrimoni, i per altra part ha
volgut també, com pertoca a gent honrsda, dar fernman-
ces del dot entrat per la Jjove, 1 s'és firmada escrip~
tura de nupcial pactes."

Pels capitols matrimonials, el £ill gran esdevé hereu de to-
ta la hisenda, perc el pare es reserva l'usdefruit per a ell i
la seva dona. L'hereu no sera amo fins a la seva mort.

La transmissid de la hisenda familiar &s acceptada ver 1'he-
reu amdb ftot agrsiment. ITa possible recanca per la submissid a
1'autoritat del pare i de la mare, les enveges i conflictes en-~
tre germans per causa de l'heréncia, no formen part de 1'espe-

rit de la pagesia catalana:

"I l'hereu ho accepta tot amd agraiment i sap que
en correspondencia & aquella generositat de son pare
deu mirai a tots 80s germans com a seue £illse matei-
x0§, que mai n'ha de veure'n cap, si no é&s per culpa
propia, en la miséria sense socorre'l, gue la page-
sia ha de ser sempre la casa comuna de tots ells i

ue encara gque mori lo seu pare, sa venerads sombra
es la qui presideix la familia 1 Forma el 1lla¢ d'unid
que & tots los ajunta i agermana.”

L'hereu, futur propietari, treballa amb renovellades forces
i amplia encara més la hisenda, la unid de la familia roman in-

tacta, el pare Ja pot morir tranquil:
"e.. 1 quan lo pare, nostre pagés, acostant-se la

nit de sa vida ha girat los ulls enrera, al veure tan-

ta riquesa i al trobar-~se amb sa amorosa esposa i gos

fills, amb son hereu i nora i els tendres infantons

que renovellen la casa, formant tots junts un sol cog

i un sol amor i vida; de goig se 1li ha inundat 1'ani-

ma, i ple de gratitud son cor ha zl¢at a Déu remerciant-

1i tant favor i tanta benauranca,"

El treball, el temor de Déu, la unibd de la faﬁilia, la savia
legislacid, han fet el miracle: la feréstega vall del comengg-
ment ha esdevingut el parédis de la Catalunya pairal:

"La isarda vall s'és convertida en un Jjardi de

flors, tot &s abundor i riquesa; lo bosc gemat i ten-
dre, los ceps s'estenen ufanosos per ambdues vessants
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de_muntanya, 1'aigua amb_son dring alegre tot ho re-
Joveneix i vivifica, i alla en lo fons la grossa pa-
gesia, la casa pairal, presideix ufanosa i amb orgull
tota la vall aguella, mentres que per tot se sent
1l'ale de prosperitet i vida, I tot degut a un caba-
ler, a un esforg de treball i economia. ) :

De lluny una remor d'oracid se sent gixir de la ca~
sa, mes no de dues veus, Sind d'una familia enters;
nosaltres atravessem camps i prades, atravessem rie-
rals i boscos, i arribem, ja quasi fosc, agqui, & ca-
sa nostra," (138)

El quadre encara es podria completar, amb aquest i d'altres
treballs de Maspons, perd em sembla del tot inmecessari.

De les vagues idealitzacions del mén rural hem passat a un
model en el qual tots els elements encaixen.

Maspons no &s pas el primer ni l'Gnic a formalitzar-lo (139),
Quan ell escriu aquest text que acabem de comentar (140); la
construceid ideologica del pairalisme ja havia quallat en la
speietat catalana, aglutinant tot un seguit de valors i idees,
de cardcter conservador i essencialista, que procedien dels
primers temps de la Renaixenga.

Maspons ens diu clarament alld que espera trobar en la tra-
dicid popular: la base comuna de tobes les cultures i les ine~
flvéneies histdriques que han afaiconat la tradicid catalana,
certament, perd sobretot l'esperit ingénit de Catalunya, que
encera viu en el mon rural. Ja hem vist quin era per a ell, i
ber als que com ell pensaven, aquest esperit, i les institu-
cions que el representaven.

Maspons ens ha donat la seva visibd del mbn Tural d'una ma-
nera explicita, perd aguesta visid del mbén rural -amb tots
els valors implicits~ com passava també amb el cardcter cata~
14 que emanava d'aquell esperit ingédnit, es desprén igvalment

dels seus reculls,

Vegem-ho, per acabar, en un text inicislment tan neutre com
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pot ser la descripecid d'un costum vallesa, la "Sucamuya" de la

nit de Nadal:

"Al tormar a casa se menja la Sucamuya, el tots
los pobles en qué se celebra la missa del gall, a
la matinada al tornar d'agueixa.

Consisteix en torrades sucades amb vi blanc, com
més be i1 ranci millor; la mesbressa de la casa les
porta bo i calentes del foc; una munid, ben abundants
i les tira dintre la cassola plena de 1° aromos vie
Comencga l'amo de la casa, senyal de veneracid i res-
pecte com encara s ‘observa i van seguint los demés
que Jja costa prou de contenir a la quitxalla.," (141)

No ens cal entrar en 1la selecci& dels costums, &N aquest es—
erit concret, en favor dels "antics costums patriarcals’,
Fixem-nos només en la combinacido de les torrades calentes
i abundants i 1’arombds vi, com més bo i ranci millor, amb la
veneracid i el respecte a l'amo. Es una associacid simbdlica

exemplar de la visid pairalista del mdn rural.
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Com en el cas de Briz, i com haurem de repetir d'ara en-
davant 4d'una manera gairebé monotona, no existeix -que Jjo
sapiga- cap estudi minimament serids de la vida i 1'obra
de F.de S. Maspons i ILabrds, tot i la seva rellevidncia,
principalment per a la historia de l'excursionisme i del
folklore catala. Eng haurem de refiar, dones, novament,
dels escriis necroldgics, en aquest cas, principalment,
del que 1i dedicd J. Maspons i Camarass ~amb el qual no
1'unia cap vincle de parentiu malgrat 1l'homonimia-, que,
amb tot, sembla que recollil moltes dades del diccionari
a*A. Elias de Molins, Secunddriament, hom pot trobar al-
tres dades d'interéds en altres escrits de eircumstsncies,
com la mecrologia gue 1li dedicd C.Gomis (1902), el prd-
leg de F. Maspons i Anglasell a la reedicid de les Tra-
dicions del Valles (1952), etc., i sobretot a la multi-
tud d'escrits que deixd publicats el mateix Maspons i La~
bros, res perd que substitueixi la necessiria investi-—
gacio de la documentacid inédita que, 81 els arxius dels
Maspons sbn localitzables, algun dia caldrid abordar ine~
ludiblement i que, malauradament, quedava descartada en
aguest cas per la mateixa estructura del present treball,
(Per a les referéncies completes dels treballs esmentats, -
vg. la bibliografia general). :

Com era corrent a 1'época, ell signava habitualment "¥Fran
¢cisco’, -

- Bf. F. Maspons i Anglasell, 1952, Prdleg, p 10,

F. Maspons i Anglasell, 1952, op. citey P 9.

Tenien, a més a més, altres propietats a la comarca de
1'An¢ia. Cf. ¥, de S. Maspons i Labrds, 1886, Excursid
col.,lectiva a la concg baixa del Noya,

O si més no en previsid de la situacid gue es podia gene~
rar despres de les eleccions de gener de 1840,

Sobre Marid Maspons i Labrés, vg. Centre Catald, 1885,
Sessid necroldgica & ls bona memoria de Fn Marié Masge
pous y labros (27 de novembre de 1885), B,

Principics sobre que esti basada la sucesibn ab intesta-
to por derecho amtiguo romanc. Reforma que experimentsd
con el viempo. Derecno de Justiniano, 1880, Madrid,

Per a més informacib sobre l'asctivitat professional de

Maspons, vg. J. Maspons i Camarasa, 1902, En Francisco
de S. Maspons vy Labrods.

10,- Cf, J. Maspons i Camarasa, 1902, op. cit., p 68,

1l.- Desconec la data del matrimoni.
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No tinc informacions precises sobre el nombre de fills,
ocupacions professionals, etc. Com a minim devien ser
quatre pergué a vegades parla dels seus tres £ills grans
i; entre ells, hi devia haver alguna noia. Cf. les esque-
les publicades als diaris La Veu dg Catalunya (2,9,1901)
i La Rensixensa (3.9.1901).

¥, Maspons i Anglasell va arribar a ser president del
CeC, Cf. J. Iglésies, 1964, Historia de 1'excursionisme,
P 289 i ss8.

J. Riera i Bertran, 1901, Hota necrologica, p 15C.

Cf, ¥. de S, Magpons i Iabrds in Sessid necroldegich-con-
memorativa, 1890, p 16, i també in Travalls Itemits en
Ja sessio necrologica, 1889, p 59,

R.N, Comas, 1902, Neerologis, p 28,

En Prancisco de Sales Maspéns i _Tabrds, 1901, p 145,
Cf. J. Maspons i Camarasa, 1902, op. cit., p 68,

J. Maspons i Camarasa, 1902, op. cit.,, p 75-76.

Dates de publicacid., Les dates de lectura sdn 1890 i 1898,
respectivament,

Publicada anteriorment sl fulletd de ILa Renaixensa, el
187971,

Tambd eserigud treballs d'aquesta mena a La_Renaixensa,
L'Avens i altres publicscions periodiques.

I en deixd d'altres d'inédites, Cf, J. Maspons i Camara-
Ba, 1902’ Op. Cito’ p ?20

Els poetes biografiats sbdn: G. Rosselld, A, Blanch, V.
Balaguer, J.,L. Pons i Gallarza, D, Calvet, G. Forteza,
M, Mild 1 Fontanals, T. Llorente, J, Rubid i Ors, M,
Agnild, F. Soler.

Cf. J. Maspons i Camarasa, 1902, op. ¢it., p 67.

Les dates entre paréntesi corresponen a les époques de
les col.laboracions.

Cf. F. de S, Maspons i Iabrés, 1889, Las montanyas de la
costa de llevant, p 2686,

No entro en la consideracid de l'interés que puguin te-
nir aquests escrits com a precedents del comercaliscme.
Yer 8 ls formalitzacid de les idees comarcalistes ds Mag-—
pons, vg. F. de 8. Maspons i Iabrodos, 1894, L'excursionis-
me catald, p 22-24,
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29,- P. de B, Maspons i Labrbds, 1884, Excursid col.lectiva &
=1 Ma'bhetl, P 11?0

50,~ Cf. J, Maspons i Camarasa, 1902, op. cit., p 77.

31.~ Cf. O. Gomis, 1902, En Francisco de S. Maspons y labros,
p 45, 1 J. Iglésies, 1964, op. c¢it., p 165 i 167,

%24~ Je Iglesies, 1964, ope cit., p 163.

33.— El primer president fou A. Rubid i ILluch, ldégicament, no
podia ser-ho Maspons, com a president que era d'una de
les dues societats fusionades. Cf. J. Iglésies, 1964, op.
cit., p 170.

34,~ O£, J. Iglésies, 1964, op. cit., p 358,

35.~ Com també ho foren molts altres "literats—excursionistes
prototipics”, que diu Iglésies, com M. Aguild, J. Verda-
guer, U, Bosch de la drinxeria o J. Masso. Cf. J. Iglé-
sies, 1964, op. cit., P 358.

36.~ J. Iglésies, 1964, op. cit., p 137. Cf. F. de S. Maspons
i Labrds, 1890, Una sscensid sl Canigh.

57.- F. de 8, Maspons i labrbs, 189%, op. cit., p 9-10,

38.= F. de 8. Mespons i Iabrbds, 1895, Carficter y estensid del
programa excursionista, p 5.

39.=- J. Maspons i Camarasa, 1302, op. cit., p 77.

40.- A, Osona, 1897, Una excursid a 1'Empordhd y a les serres
de lIa Garrotxa, la Veu de Catalunya, 1897, p 565,

Al.- J. Iglésies, 1964, op. cit., p 218.

42.~ Ia seva obra juridica i els escrits publicats per 1'Aca-~
demia de Dones Lletres sbn en castelld. Cf. supra.

43.- I encara &s dificil esbrinar fins a quin punt es degué a
una influeéncia del mare en el qual pronunciava el discurs.

44 .- F. de S. Maspons i Labros, 1897, Discurs del Sr. Progie
dent, p 53.

45.~ F. de 8., Maspons i Iabrds, 1897,0p. cit., p 54.

46.-~ F. de S. lMaspons i Labrds, 1895, op. cit., p 7.

47,- Cf. F, de S, Maspons i Labrds, 1895, op. cit., p 5-8,.
48.~ F, de S. Maspons i Labrds, 1894, op. cit., p 12.



49,~ F, de 8. Maspons i ILabros, 1897, op. e¢it., p 56.
50.- J. Maspons i Camarasa, 1902, op. cit., p 69.

5l.~ Cf. E. Lidforss, 1878,_10 renaixement literari catala,
P 275. |

52~ R. Violant, 1961, Els estudis d'etnologia, p 664,

53.~ F. M, Tubino, 1880, Historia del Renacimiento literario
contemporaneo en Catalufia, Baleares y Valencia, p 703.

54;- El titol de 1'article de R, Violant pot menar a engany,
de fet es un molt breu repas de la histdéria del folklo-
re a Catalunya,

55.- R. Violant, 1961, op. cit., pl665.
56.- Vg. p. ex. 1l’opuscle que elabora Maspons, 1877, Per las

bodas del digtingit escriptor siecilia Dr.. Joseph Pitre
ab la senyoreta Donya Francisca Peulas VitTano.

57.~ Cf. 1886, Extret de las opinions emesas éobre los volums
de 1a Biblioteca Popular del Folklore Catals,

58.~ J. Amades, 1974, ¥l folklore a Catalunya, p 142,
59~ COf, J. Amades, 1974, op, cit., p 138.

€60.~ F, de S, Maspons i Iebrds, 1871, Lo Rondallayre (12 sé-
rie}), p V. ‘ ,

6l.- F. de B, Maspons i ILabros, 1872, Lo Rondallayre (22 gdm
I'ie), P V.

6d.~ F. de S, Maspons i Labrods, 1872, op. cit., p VI,

63.~ J. Maspons i Camarasa, 1902, cop. cit., p 74.

&4,~ F, de S, Maspons i Labrds, 1885, Cuentos populars cata-
lans, p VI. Povser cal relacionar l'émfasi d'aquest text
amb la franca decadéncia fisica i de prestigi en qué es
trobava ja Briz per aquells anys.

65,~ F, ‘Maspons i Anglasell, 1952, op. cit., p 9.

€6.- Per esmentar només els encavallaments que afecten els tree
balls més importants d'un i altra,

67.~ Cf. ¥, de B, Maspons i Iabrds, 1899, Prdlech, p X=-XIII.

€8.~ Cal recordar que els primers estudis seriosos en aquest
camg dels autors que seran els animadors de la Revista
Juridiea de Catalufie, Brocd, Duran, Santamaria, etc. no
es produeixen fins als anys vuitanta.
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Hom pot considerar, fins a cert punt,com a pertanyent =
aguest génere el treball de Maspons, 1893, la pagesia ca-
talana, 1 _

P. de S. Maspons i Labros, 1871, op. cit., p V=-VI, De fet,
en aquest pardgrafl es desmarca dels pifacimenti francesos
(Perrault, etc.) no parla dels del pais.

Ellla d%na com a publicada el 1875 (Cf, E. de S, Maspons
i Labros, 1885, op. cit., p V), perd el llibre poxta
peu d'impremta de 1874,

Es probable gue, en anar adquirint un millor coneixement
de la bibliografia estrangsra, aquestes especulacions 1i
semblessin massa primes.

Cf. F. de S. Maspons i Lebrds, 1885, op. cit., p VI.

Cf. P. de 5. Maspons i Labrds, 1885, op. cite, p V.

En definitiva, sbn del mateix estil de les de la tercera

- serie, només que aquelles eren donades al proleg.

?60-
?70'
?80""
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Cf. ¥, de 8. Maspons 1 Labros, 1885, op. cits., p V;VIe

Cfe F. de 8. Maspons i Labrés, 1885, op. cit., p 145;

£1l d%na notiecia d'un recull de Jo. Pin i Boler, que desco-
nec, Cf, F. de 8. Maspons i Labros, 1874, Jochs de la
infancia, p 14.

J. Amades, 1974, ops cit., p 139.

F. de S. Maspons i Labrds, 1876, Tradicions del Vallés,
p III&

Sembls que preparava un llegendari que no va arribar a
publicar. Cf, F. de 8. Maspons i Labrds, 1876, op. cit.,

82.-

83 ,~

84'0“

85.—

C£, ¥. Maspons i Labrbds, 1878, Creencias populars catala~
nas, p 2. '

Es inexacta, dones , l'afirmacid de J. Prat sobre la
inexistencia d'una seceid de folklore en les revistes
literaries prévies al BCEC. Of. J, Prat, 1981, El folklo-
re i l'etnologia a la premsa catalana no didria, p 9.

De fet, és‘dificil saber si es tracta de la wateixa seC~
¢id, pergue no hi ha cap titular gue la diferencii.

Of. F, de S, Maspons i Labrbs, 1893, op, cit., 1 1899,
Ops ¢it., i encara aplicant un criteri laxe. =~ 7
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.De fet, no €s la ressenya d'una excursibi sind una mo-
P

nografia, perd constitgeix un producte tipic de 1'ex~
cursionisme d'aquegta epoca 1 cal considerar-la com a
fruit de les influencies de l'excursionisme.

Juntament amb la que fa P. Bertran i Bros, 1884, La fi-
losofia de la filosa. N'hi ha un breu precedent en el
treball del mateix Maspons, 1876, Al Sy, D. Matias de
Martino.

J. de FPorcioles era, efectivament, notari d'Ager. Com
a folklorista aquest es 1l'tnic treball gue 1li conec,

Potser €1 tractar-se d'un tema vallesd hi va tenir algu-
na influéneia., Bs curids que en cap moment no esmenti el
treball de la seva germana.

Cf. J. Iglesies, 1964, op. cit., p 211.

Un génere, altrament, inédit com a %al en la Catalunya
d’aquell temps. :

Cft, F. de S, Maspons i Labros, 1876, Tradicions cs.. OD.
Cit., j+ 102 i 18?6, Al 82! . Matias see DD Cit.’ P
105, y

F. do S. Mespons i Labrds, 1885, op. cit., p 133-134,

Cf. Jo Amades, 1974, op., cit.,.p 138,

gr. F. de S. Maspons i labrbs, 1874, op. cit.,, p VIII-
%,

P. de 8, Maspons i Labros, 1874, op. eit., p IX.

Hr

P. de S, Maspons
p 101.

¥, de 5. Maspons

Labrés, 1890, Costums del Vallés,

s

Labros, 1871, op. &it., » VI,

¥, de S, Maspons i Labros, 1871, op. cit., » V.

¥, de B, Maspons i Labrbds, 1874, op. ¢it., p XIX,
p 133.

Cf. Extret de las opinions emesas ..., 1886, op. c¢it.,
P 15, '

C. Gomis, 1902, op. cit., p 43,

¥. de 5. Maspons i Labrodos, 1885, op. dit.,

F. de 8. Maspons i Labrds, 1872, op. cit., p XII,
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P, de 8, Maspons i Labrds, 1878, Endevinallas populars
francesas, p 83.

Ibiden .

F, de 8, Maspons i Iabrds, 1878, Endevinallss ... op.
¢it., p 82-83,

Vg. més endavant, capitol n? 12,
F., de S. Maspons i Labrbds, 1884, Prblech, p XTI-XIII.

Cf, P, de S. Maspons'i Labrds, 1872, op. cit., p XII-
XI1¥, 1 1877, Un guento suech, p 51-52.

F. de S. Maspons i Labros, 1872, op. cit., p VIII.

F. de 8. Maspons i Labros, 1871, op. e¢it., p VIII.

Of. He Juretschke, 1974, Alemania en la obra de Mild y
Pontanals, p 27.

F. de S, Maspons i ILabrds, 1872, op. cit., p X. Of. en
general, 1872, op. ¢it., p VIII-XII, Maspons tenia uma
veritable obsessid per l'origen céltic o. germdnic de
les tradicions catalanes, Cf, p. ex. F. de S. Maspons i
Iabros, 1889, op. cit., p 266,

Cf. p. ex, Fo de S, Maspons i Labrds, 1876, ‘‘radicions
ses Op. cit,, p 69~70,

F. de S. Mespons i Labrbds, 1872, op. cit., p XIIi.

C£, J. Amades, 1982, Folklore de Catalunya, Rondallis-
tica, p 63, F. Maspons i Anglasell també al.ludeix a
aquesta qliestido in 1952, op. ecit., p 12.

¥, de¢ 8. Maspons i Labrbds, 1876, Tradicions ... O«
Ci‘bog P 82"'85.

Vegem-ne un exemple, referit = la rondalla "Jomnescas™
dels Cuentos populars catalans:

"Un dels incidents més bonics d'aguest cuento s lo
de l'estany al que van tres colometes que es convertei-
Xen en noies, a una de les guals pren la roba 1'héros del
cuento. Pe pot dir que es troba gairebé en tots los PO~
bles del nord. En los cuentos esquimals recollits prer Ene-
ric Rink (Tales and Traditions of the Eskimo, by Henry
Ripk, Edinburg and London, Blackwood and sons, 1875), en
lo n? 12 1'héroe veu unes noies que es banyen i pren los
vestits de la mes hermosa, la qual no els recobra gi-
nd per paraula de casar~se amb ell, com hi consent la
noia. Se troba també en lo cuento norueg "Ies douze ca-
nards sauvages" de la col.leccid de Beauvois (Paris, 1862,
P 101) i en 1o cuento d'Andersen "Les cignes sauvages”
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(Trad., de Soldi, Paris, 1871, pdg. 302). En una llegenda
indiana, Waupi troba també unes noies, filles del csl,
que es banyen en un estany, i per medi d'un ardit, agafa:
la més petita de les germanes i s'hi casa. Aixi mateix

ge troba enr los cuentos russos publicats per Ralston (
Trad. Bruyére, Paris, 1874) i en los de la Gran Breta-
nya, publicats per lo mateix Bruyére. Aquest escriptor

- tan distingit per son saber i estudis sobre les tradi-
¢ions i cuentos populars, aixis com molt conegui per les
Traduecions que ha fet de los de diferents pobles, a 1'o~
cupar~-se del cuento esquimal dalt dit, reconeix a dit -
cuento un origen essgencialment arid. Lo mateix senyor

en dita col.leccid de cuentos de la Gran Bretanya, des-
prées del cuento "Ia llegenda de Tamara", fa un notabilis-
sim comentari sobre les dones cisnes, gue no reprodueie-
X0 per no allargar messs agquest treball, perd que recoma~
no a mos lectors.~ Es semblant a aquest cuento lo publi-
cat per lo col.lector Carnoy, Cuentos de la Picardia, "
la montagne noire ok les filles du diable®.~ Se pot dir
tambe que lo present cuento de “Joanescas" &s una variant
del "Castell del sol" de ma primera série del Rondgllay-
re 1 que btanbe té alguns punts de contacte amb lo de
‘TBlancaflor” de la mateixa.- L'incident del furt de 1la
roba 4'una de les tres noies que es banya, també es tro-
ba en 1o cuento italid de Comparebti, pag. 212, "L'isow
la della felicita™.- La imposicid de diferents impossi-
bles a 1'héroe per lo pare de la noia, qui els solven-
ta, i la transformacid dels fugitius se troba en lo cuen-
to sicilid de Pitré (pdg. 133) "Iu re di Spagna'. Aques-~
ta Qltima part de la transformacid se troba tambe en lo
g¢uento bretto "Le filleul de la Ste. Vierge", de Iuszel
(Contes bretons, Wuimperlé, 1870).- Lo mateix incident
dels heroes perseguits i atrapats que se salven per tres
vegades, se troba també en lo cuento rus de Ralston "Ma-
ria Morewna", pdg. 87; en lo cuento XXIX 4'Imbriani "ILe
due Belle-Gioje"; en lo cuento milanés del mateix de sa
Novellaja Milanese, "El re del S0l%; en lo cuento no- -
rueg d'Absjoersen, "Los fills de la viuda"; en lo cuen-
to slavo de Chodsko, "Impérissable"; etc.- L'incident de
tenlir que trobar un objecte dinsre l'amigua, corrent-se
gran perill d4e les serps que hi ha en eixa, se troba en
lo cuento de l'antic Egipte, de Maspero, de la dalt 4i-
ta col.leccid, "Le conte de Satni-Khamois", de 1'época
Ptolemaica (page. 43).~ L'incident de tenir que condixer
2 Ja noia entre altres d'iguals, &s en un cuento irlan-
des publicat també per dit Bruyere, "Ta escala del ge-
gant Mac-Mahon", i també en lo cuento de Pitre, tomo II,
pég. 307, "L'acula qui sona".- Lo jove gue per casar-se
amb una noia a qui ho ha promés lo seu pare, mes després
li posa dificultats, que sols salva amb ajuda 4'aquells,
constitueix 1o cuento bolonés publicat per la Sra. Corow
nedi-derti, "la fola dla bela filadora’, i &s 1¢ cuento
7 de la giorn 2% "La chumbeina", de la Ciaglira dla Bane
z0la,~ L'incident del grapat de pinyons que foraden la
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muntanya i surten de seguida en pins grossos, ve a ser
1o mateix inecident del dalt referit cuento de ma primera
série "Blancaflor®, en qué sdn agulles lo que tiren a
terra, de cada una de les guals n'ix un home, tret sens
dubte de la mitologia romana, en qué de cada dent del
dragd ‘mort per Cadmus n'ix tambd un home, simbol de la
forga generadora de la terra.- L'anell perdut en lo fon-
do de la mar, com en "Blancaflor”, o de l'sstany com en
"Joanescas®, no és altre que el fambs tresor amb 1o esw
plendent anell dels pobles escandinavos, que guardava lo
dragd Fafnir, i el dels Nibelungen, de la Germania.- I
aixi podria anar allargant eixa nota amb una porcid ime
meusa de datos” F., de S. Maspons i Labrds, 1885, op. cit.,
P l44-145,

F. de S, Mespons i Labros, 1876, Al Sr. D. Matias ...
Ope. ¢it., P 99. .

121.~ Es siﬁptomatic que s'oblidi de les Observaciones de Milé,
de qui només diu que ha recollit ura col.leccioneta de
contes. Of, F. de 8. Maspons i Labrds, 1876, Al Sr. D.
Mat188 aee ODo Cite, P 99,

122.~ Amb 1'excepcid del llibre de #. Thos i Codina, 1865, Lo
1libre de l1'infantesa. En tot cas peca per defecte. CF,
F. de 8. Maspons i Iabros, 1884, Prdlech op. cit., p VI-VII,

123,~ ¥, de S. Maspons i Labrbs, 1872, op. cit., p VII.

125,~ ¥, d¢ S. Maspons i Labrbs, 1878, Endevinallas ... ODe
e¢it., p 82, .

126,~ F. de S. Maspons i Labrds, 1871, op. cit., p VI-VII.

127.- F. de 8. Maspons i Iabrds, 1872, op. cit., p XITI-XIV.

128.~ P. de S. Maspons i Labrbs, 1872, op. cit., p XIV.

129.- F. de 8. Maspoms i ILabrds, 1872, op. cit., p XV.

13C,~ Cf, ¥, de S, Maspons i Iabrds, 1871, 0p. cit., p VIII-X.

13l.- ¥, de B, Magpons i labrbs, 1876, Tradicions ... op.
git., p 11-12, Per al conjunt de la descripeid vg. T
‘"15.

132.- F. de 8, Maspons i Labros, 1887, Excursid col.lectiva al
Farell, p 21. '

133,~ Cf, P, de S. Maspons i Labrés, 1885, Bxoursibd col.lectiva

a Montmany yw Puig-Gracibds, p 6.
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134,~ Cf, F. de 8. Maspons i Labrds, 1872, op. cit., D
VI i XVI, . '

135,~ F. de S. Maspons i Labrds, 1899, op. cite, p XV.

1%36.~ F. de S. Maspons i Iabrbs, 1876, iradicions ... op.
¢it., p I-II.

137.- F, de 5. Maspons i Labrbs, 1876, Tradicions ... op.
Gitog p ITI1.

1328,~ F, de S, Maspons i Iabrbds, 1893, op. ¢it., p 3-9.
139,~ Vg. més endavant, capitocl n? 12,

140.- El text continua amb un assaig de fonamentacid histdri-~
ca del pairalisme,

14l.- ¥, de 8. Maspons i labros, 1890, op. cit., p 103.
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Waal"' Maria de BEll-llOGh. La
condicio de la dona.
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Pilzr Maspons i Labrds va ndixer a Barcelona el 4 de desen-
bre de 1841, i va morir, témbé a Barcelona, el 31 de gener de
1907,

Germana de Francesc de Sales Mospons 1 Lebrbs, era dones,
com aguest, filla d'una familia d'antics terratinents valle-
sans, els homes de 1a gual havien deixat la terra per les lleis
des de temps reculats i exercien de notaris de Barcelona, Com
hem vist en el cas del seu germd, la Seﬁa faﬁilia, ot 1 que
vivia a Barcelona, mantenia les seves possessions al Vallés i
altres comarques. Aixd permetis sls Maspons de fer estades per-
llongades a la casa pairal de Bigues, fet decisiu en la trajec

téria intel.lectusl tant de Francese de Sales com de Pilar.

Pilar Mmspons i Labrds era també cunyada de Francesc Pelsi

£

Briz, easst, recordem-uno, amb la seva germana gran, Manuel
(2). Aquesta proximitat amb Briz, com succel també amb el seu
germd, €s una dada que cal retenir a 1'hora de considerar el
desenvolupament i orientacid de la seva obra.

Segons Joan Amades (3), Pilar Maspons i Labrés es va casar
amb el Comte de Bell-lloch, Joaquim de Mercader, d'on hauria
extret el seu pseuddnin literéri, aria dé& Bell-lloch. Ignoro
en quines fonts es basa Aumades, perd el cert és gue no he tro-
bat cap nés efirmacid en aquest sentit i les evidédncies més
aviat em porten a creure que romangué soltera durant totaz la
seva vida (4).

s probable que, durant la seva joventut,:visqués un de-

sengany amords. Almenys aixi sembla podér-se deduir 4'unes
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obscures confidéncies de l'avtora (5).

La lectura de la seva obra i les escassissimes referducies
bicgréafiques que d'ella tenim ens donen una imatge de Pilsr
Mespons i Labrds com d'una dona d'una intensa devocid reli-
giosa, patridtica i faaniliar, tancada a casa seva i gens awment
de la vida pGblica. ¥n aquest darrer aspecte'els seus rars i
anénims-biégrafs gson undnins (8): Y... visqué semnre recolli-
da i apartada de les ovacions i les festes", diu, ver exemple,

La Ilustracid Catalana en una no%a necroldgica (7).

Pilzr Maspons i Lebrds signd tobs els seus escrits, tant
els estrictament literaris com els folkldrics, sota el pseu-
ddnim de Msria de Bell-lloch (8) amb el gual 1l'anorenaren
dlara endavant.

Segons seuwbla, el primer escrit de Maria de Bell-lloch

aparegué al Calendari Catald de 1866 (9), posteriorment

col.labord, amb més o0 menys assidﬁitat, comm veurem, a diverses

revistes., |
Ia seva primers publicacid independent aparegué el 1874,

Es tractava d'un recull de poesies titulat Sslsbrursas. Poe~

sizs catzlanas: Un volum de 144 pdgines, amb un prdleg de

Joan Sards, on es nctava Ja la inspiracid populsar, princi-
palment: en les temdtiques escollides, gque havia de presidir
tothora la produccid de l'autora.

E1l 1875 publicava, dins el veolum dels Jocs Florals, Harra-

ciong ¥y llegendas, un aplec d'onze narracicns d'inspirscid
més o menys trzdicional, génere al qual fou especialment
afeccionada, 1 gue constitueix el gruix de les seves col.la-

boracions & la premsa.
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Tots aquest escrits, incloent la totzlitat de les Narra-

cions y llegendas del 1875, els aplega, el 1881, en un volunm

titulat Llegendas catalanas, gue reunia un total de 39 narra-

cions. Malgrat el titol, en aguest llibre hom hi pot trobar
des de recreacions de llegendes, fins a narracions d'ambienta-
¢id tradicional o d'altres estrictament originals i sense cap
relacid amb la tradicid, i molt menys amb el llegendari. Fins
i tot hi ha una crénica d'una excursid al Tibidsbo o la des~
cripeid d'una vetlla de Kadal psssada al poblet de Monmany.

Si bé el titol d'ambdues publicacions (gue, a f£fi de comptes,
sén una, ja que la primera es troba involucrads en la segona),
0 bé& una concepeid excessivament laxa del folklore, pot haver
menat slgun estudibds dels nostres dies a engany (10), cal con-
siderar aquestes publicacions dintre de la produccid literadria,
i no de la folkldrica, de Maria de Bell-lloch..Pertanyen, en
general, al génere romantic, tan corrent encara a 1'época,

dels rifacimenti wés o menys directament inspirats en la tra-

dicib popular.

L'obrs literdriz de Maria de Bell-lloch es completa amb la

novel.la histdrica Vigatans y botiflers (1878), centrada en
la guerra de sucdessié, en‘la gual la tradicid popular taumbé
hi fa acte de preséncia per mitjd d'algunes llegendes gque re-
laten els perscnatges., iAquesta obra dond especial ocasid a
1tautora d'exterioritzar el seu sentiment catalanista amb la
mitificacid, tan prdpis de ia Renaixenga, d'ééuest eplsodi de
la histdria de Catzalunya i, especialment, de la resisténcia i
ceiguda de Barcelona 1' 11 de setembre de 171%, Tot aixé, ben

entéds, barrejat smb unag tragédia amorcsa, prdpia del romanti-
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cisme carrineld que orientd sewmpre l'estil de Maria de Belle
1loch.

L'obra folkldrica de Maria de Beli-lloch comprén dues pudbli
cacions: Hontseny(1880), un aplec de llegendes amb comentaris,

referides a diversos indrets de la muntanya, i Costums y tra-

dicions del Vallés (1882), el seu trebsll nés interessant des

del punt de vista folkléric.

,Dos dels seus treballs, Narracions v llegendas i Hontseny,

1i foren premiats als Jocs Florals de Barcelons, 1875 i 1880,

respectivament. Costum y tradicions del Vallés obtingué també
un prémi al Certamen de Granollers de 1882,

Les seves col.laboracions a revistes sovintejaren sobreto:
durant els anys setanta i vuitanta. Col.labord especialment a

Lo _Gay Saber,dirigida -recordem-ho~ pel seu cunyat Francesc

Felai Briz, en les dues etapes de la publicacid. 4 1la vrimera
época (1868-69), hi publicd diverses poesies. A la segona épo
ca, hi publicd per capitols, eatre 1878 i 1879, la seva novel.-

la Vigatans y votiflers i, entwe 1880 i 1881, algunes poesies.

Col.labord també a La Rensixenss, principalment entre

1871-77 1 1881-8%. El 1889 hi represngué la seva col.laboracié,
fins a 1895, amb molta menys intensitat.
Una z2ltra revista 2 la qual col.labord amb assiduTtat fou

La Tlustrecid Catalena, sobretot durant el periode 1880-86,

El 1883 i publics alguns capitols de Costums v tradicions del

Vallés. #és endavant hi aportd algun escrit de manera espora-
dica.

Ultra les Jea esmentades, ¢ol.,labord també a La Veu del

Moatserrat, La Veu de Catalunva, la Bandera Catszlena i Revis—
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ta Histdrica, entre d'altres.

La major part d'aquestes col.lsboracions la constitueixen
nerracicns i1 recreacions llegenddries de 1l'estil de les que hem

comentat en parlar dels seus treballs Narracicns y llecendas i

Liegendas catalanas. Les publicades abans de 1881 les involucra
pricticament totes en aquestsz darrera.cbra. La resta de col,la-
boracions sén, en la seva prictica totalitat, poesies,

Segons una brevissima necrologis apereguda a La Veu de Cata-

lunya, deixd inddite una novel.la ambientads a la darrera gue-

rra carlina, amb el titol de Histdris d'un fadri veler (11).

Literdriament, Muria de Bell-1lob fou una sutora menor. La
nota biogriafica que presideix la reedicid d'alguns treballs

seus a la col.leccid Lectura Popular optas per una solucid de

compromis e l'hora de presentar la seva figura literaria:

"Egserivia amb uns gran ingenuitat. Senzilla en
ses costums, no podia menys d'ésser~ho en sSos ver—
gos i en sos articles." (12)

Ll mateix Sardd, al prdleg de Salabrugas. Poesias catala—
nas (1874), en cercar 1l'elogi a qud sexbla obligat tot pro-
leguista, no. sembls trobar cap millor virtub per destacar en
les seves poesies gue aguests mateixs senzillessa:

"o hi anem a cercar magnitud en els assumplbes
qQue tracten; no hi’ anem z cercar imetges brillanss
i enlluernsdores, cComparacions extraordindries,
alegories grandioses, 84n ratlles correctanent sen-—
zllles que contornegen una fesomia moral en qué la
delicadesa i bondat de sentiments s'hi veu retrata-
da d'una wmangra franca i encisadora.” (13)

Tot 1 cercent també llequilibri entre la lloanca i 1'objec-

tivitat, l'andnia redactor de la Lectura Popular, amb ls dise
tdncia que donen els anys i sense els compromiscg de Sardi en-

vers l'autora, &s més agosarat en 1la seva critica:
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En general les poesies de Na ﬂarla de Bell-1loch
sbn d'estil f2cil i planer., & la bellesa i a la no~
blesa del pensameni no sol ajuntar-s’hi una inspira~
¢id fogosa. o sempre és prou elegant o denurada
l'expresplo, en la gual s hi remarquen fvequenus
prosaismes. Perd lz ingenuitat del sentiment que ani-~
mava a l'auvora preValex1a per sobre de tot, nimbant
e¢ls seus versos d'una gran tendresa." (14)

De la seva novel.la Vigatans y botiflers (1878), el nmateix

autor de la nota Dbiozrdfica esmentada només gosa remarcer el
patriotisme que la inspird:
"Deixd tewbé una nevel.le histdrica, titulada Vi-

gatans v botiflers, i amb ella una provz aés de son
anoT a lee coses genuinament catalanes." (15)

Aguesta inspiracié catalanista és undnimement remarcada pels

seus escassos bidgrafs. Ta Ilustracid Catzlana parla dels “seus

escrits tendrissims que vessaven d'un amor sens limits a les

coses de la terra" (16). I la Lectura Pooular diu que "es feia

tan simpdtice per sa moddstis com per sos patridtics entusias-
mes® (17)$.i que la seva vida fouw "un constant exemple de pu-
rissim patriotisme.” (18)

El catalanisme de lMaria de Bell-lloch la portd a mantenir
un monolingﬁisme total des dels seus primers escrifts 1 a aga-
far gairebé sempre com a fons temdtic d'aguests mstelxos es-
crits, les "coses de la terra®, com lz histdria i -sobretot-
1z tradicid populer. sCom podiz ser altrament, volt=zda com
estava, en el seu. entorn'familiar, de personatges com Briz
i els seus germzns Francesc de Sales i Harid

Tot i ser una dona que defugl gualsevol preséncia piblica
(18), Fins 2l punt d'amagar la seva identitat darrere d'un
pseuddnim (20), participd en alguna institucid renaixentiste,

com els Joecs Florals, i sobretot en algunes publicacions cab-

dals del moviment, com el Cslendari Catalé, Lo Gay Ssber 1 La
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Renaixensa. Perd er demunt de tob, combrega amb els ideals
3 ]

de 1z Renaixenca, amb aquaella concepcid d'una Catalunya conger-

vadorza 1 pairal.

2.,2.,~ La devocid religiosa.

¥l tret ideoldgic gqus destaca nés en waria de Bell-lloch és
la gseva devocid religiosa.

En els seus escrits difici;ment ni trobarem professions ex—
plicites de regionalisme, que sén substituides per genériqﬁes
declaracions d'smor a Catalunya. Taubé serd en va cercar-hi
formalitzacions expresses del caridcter catald o del familisme
pairal com les que hen trbbét en l'obrs del seu germd, Francesc
de Sales Maspons i Labrds., Perd l'esperit religiés de Cataiunya,
de 1a Catslunya renaixent, ki &s tothora present.

La Catalunya ideal de Maria de Bell~lloch &s una Catalunya
pietosa, una Cabzlunya qué aixeca ernites i passa el rosari.
Res de nou, sltrsment. ¥s unz actitud gque hem trobat, amb més
o menys intensitat, en la priactica totalitat dels autors estu
diats i, precisament, un dels trets configuradors del rerafons
ddecldgic del folklore catald del segle XT%. Perd, en Mariz de
Bell~-lloch, el sentiment religids i els preceptes adequats a
una conducta catdlica ortodoxa, constitueixen, juntament amb
un‘genéric patriotisme,.l'eix entorn del quallgira la moral

dels sesus escrits.
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Per a Maria de Bell-lloch, Catalunya és (o ha de ser) la re-
gserva de la fe enfront del racionalisme. En unza de les seves
poesies diu:

"Ara la fe stallunya

del cor de l'home, gui de tot se'n riu
perqud el ceptre de la cidncia empunya:
mes per aixd, Catalunya

sempre Serd de sante fe el niu®. (21)

Liesperit religids de Maria de Bell-lloch es pot trobar per
tot arreu dels seus escrits, amb la rara excepcid de Costums y

tradicions del Vgllés, on podriem dir, com a minim, gue no fa

cap concessid en aquest sentit. Perd, on el trobem més expli-
citament expressat &s en un insdlit escrit ~en la mesura que
no correspon als gdneres gue normalment conreava-— gque publica

a Ta Ilustracid Catalsna el 1891, amb el titol de Una festa

consoladora,

Es tracta de la descripeid, amb les conseglients reflexions
morals, de la festa de lliurament de premis als joves de la
Congregacid de Maria Immaculada i de¢ Sant Lluls Gonzaga.

T'article comenca amb una exsltacid de 1l'aposbolat i 1'ab-

negacid cristiana, enfront de la impietat que pugna per des-

A

truir elis Valors eterns:

"Quan velem Qque arreu arreu la impiebtat forgas
per destruir la Fe i la familia, i amenaga amnbh saw-
ténica rialla desbaratar a la societat, és consolz
dor 1o trobar-se, a1 mateix temps, que a sS0S na-
quiavdlics esforgos hi responen suprens esforgos
també d'abnegacid, de sacrifici, i de treball; de-
treball que no ha dfabastar cap premli en eixa vida,
siné que, inspirat en la sublim doctrina d'iquell
que per amor 11enga dalt del Calvari fins sz Qltina
gota de sang, procura, per poc que siga, seguir les
Tleis i 1ligonsz del Divi Hestre: aixis veiem a
aquests joves de la Congregacid de Maria Immaculsda
i Sent Lluls Gonzaga, los uns =) capcal del 11it
dels hospitals aconhortant i encoratjant als pobres
malats, los altres aconsellant i accnsolant als pre
sos, i altres los de 1la seccid Catequistica, ensge=
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nyant i guiant alg ois dels obrers per lo dret cami
ge ta virtut". %22% P

81 aguesta impietst que forge per arreu arriba a calar en la
classe obrera se'n pot esdevenir que, a nés a més que els obrers
perdin 1'dnima, es capgiri 1l'ordre social:

", .. nos aberrd la idea de qud si agquelles intel.-
ligéncies, no cultivades, (...) dutes avui pel dret
cami a on podran ser de gran utilitat, en cas contra~
ri podrien acabar per ser uns revolucionaris oradors
de clubs i de meetings, en qual cas a més de perdre
sa dnima, Déu sSap 1o mal gue podrien fer s la socie-
tat." (23)

L'ordre gque pretén consgervar Maria de Bell-lloch implica,
dbviament, la desigualtat social, beneida per 1'església i amo-
rosida per la generositat dels uns 1 ls resignacid dels altres:

"Lo ric, puix Déu 1i ha fet altal mercéd, deu afa~
vorir al que no té i tractar-lo amndb amor, pensant gue
si Aquell gque tot ho pot los hagués posat en lloc
contrari, 1i plauria prou gue lo agjudassen: tots ha-
vem de seguir eixs incompsrable doctrina de pau i
amor, gue diu al pobre: resignat amb ta sort i sofreix
amb pacidncia gue aixis te serd menos penosa la vida,
i més enlld tindris la ditxa i la gldéria segons los
mereixements; no donguis pabul a 1l'envejs que gingﬁ
g més ric que el que es contenta amb lo gue té, ni
ningl més pobre que aquell que viu acumulant rigque-
ses smb la insaciable set de 1l'or (L...;" (24)

El eastalanisme de Maria de Bell-—lloch va indestriablement
unit amb aquesta concepeid de la societat, i viceversa. Per

aixd, en sentir cantar als congregants cangons catalanes, con

t

fessa:

v, .. sentirem batre amb jola el cor i el nostre
agraiment se juntd a 1l'admiracid que ja ens havia
csusat 1l'abnegacid dlagquells joves congregants, al
veure que a l'ensenyar log devers religlioscs i so-
cials no s'oblidsven tampoce d'ensenyar los del bell
art i d'amor a la terra que los ha vist ndixer(...)

(23)

No té res d'estrany, dones, gue La Veu de Catalunya, des-

taqui entre els seus trets biogridfics la cooperacid a "1'obra

patridtica de la restauracid del nronestir de Ripoll" (26),
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una empresa en la qual cstalsnisme i devocid religiosa con-
- fluifen especialment.

Amor a la terrs i mentalitat conservadora. Una coubinacid
que hem trobat repetidament com a substrat ideoldgic dels fol-
kloristes catalans del dinou i que també constituveix la eruills
en la gual cal situar l'interés de ¥ariz de Bell-lloch per la

tradicid popular.

%.3,—~ Costums i tradicionse del Velléds.

La dedicacié de Meria de Bell-lloch al folklore no es pot
desvincular de la proximitat i la infludncia de Briz i de Fram
cesc de Sales Maspons 1 Labrés, Quan Maria de 3ell-lloch va pu
blicar el seu primer treball propiament folkldric (Montseny,

- 1880), aquests ja feia mnys que s'hi dedicaven. Haria de Bell-
1loch degué formsr part del pla de recérca folkldrica dels
Maspons, encaré que aquest vla segurament no tingué mai, com
Ja hem sssenyalat, el nivell de formalitzecid gue 1i atribueix
Maspons i Anglasgell (27). |

D'altra banda, com en el cas del seun germd, degué influir
en l'interés de Maris de Bell-lloch per la tradicid popular
le seva doble condicid de barcelonina i vsallesana, de dona de
lletres i filla de propietaris rurals. NogenSménys gue el fet
de poder projectar en el még rural, i concrétament a Bigues i

el seu entorn, la imatge d'una idil.lica Catalunyz pairal.
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la seva afeccid al Vallds la portd a seguir-lo i a tenir-ne,
doncs, un coneixement de primera md, especialment d'aquells in
drets que als seus ulls es presentaven com a wés podtics 1 evo
cadors. Com diu Frencesc de Szles iaspons i Labrds:

"Ma germana, que 2 iwmpluls’ de -son -sentiment, ha’ do-
nat també a 1'estampa les impressions que aguells
llocs 13 produiren, era la mee arriscads: recorde que
encara no coneixiem Vallderrds, lo encisat palau de
fades, quan ellza, havent-ne sentit & parlar com de
terra estranya, un dia agafd un mosso de casa, valent
i ardit, com a bon f£ill del Cingle i va anar-se-n'hi.
Lo lloc va encantar-la, com no ni'hi kavia pexr menos,
i tot ho segul i passd pel gorg de les donzelles i
and fins a la cova del moro; que avul tothom se
n'escruixeix de tan horrorosa que &s la timba", (28)

Ko és d'estranyar que l'obra folkldrica de Meria de Bell-
lloch, emb nmenys pratensions que 12 de Briz i la del seu ger-
zd, sigui, a diferdncia de lz d'aquests, urna obra exclusiva-
ment referida al Valles i la seva rodalia més immedi=zta. Bona
part de la seva obra literdria és també d'inspiracid vallesa-
e .

També en el camp del folklore cal considerar MHoria de Bell-
llochk unz autora menor. Lz inspiracid wpopular de bona part de
la seva obra fa que alguna comentarista valori errdniament 1a

seva importéncia com a folkloristz. Aixi Ta Tlustracid Catala-

na quan diu:

"Folklorista per esséncia, recolli de boca del
poble centenars de llegendes i de tradicions (...)
i es pot dir gue no hi ha rondalla o tradicid a 1=z
comarca del Vgllés (la que ella millor coneixia)
gque no hagl sigut tractada per la noble escriptora
i recontada amb aquell encisador estil seu tan senzill
i tan poétic." (29)

Perd cazl insistir en 1a_distincié entre els reculls estric-
tament folkidrics de l'autora i el fons tradicional de moltes

de les seves poesies i de les seves narracions i "llegendes'.
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Sardd, tob i abonar en certa manera la confusid, ho matisa més
bé en referir-se a 1l'aire popular de les seves poesies:

"sguest Gltim s'explica ?erfectament des que se
sap qQue el llibre que amb més amor ha manejatv l'au-
tora és el 1libre del poble. Posseida d'un deliri
per l'encontrada que l'ha vistz néixer i en qué ha
passat els millors moments de la seva vida, s‘ha ads-~
erit al seu servei i ha passat hores sencerss dedice-
des a escoltar de boca de 1'avia rondalles i cancons
perqué, contades demd per la sorollosz veu del 1li-
bre, es perpetuessin en la memdria de toius; ha vis-
cut el poble del -camp, prenent part en les Sseves
festes 1 en els seus dols, en les seves alegries i
8n les seves tristeses, seguint els seus costums i
procurant, en l'esfera en gué ella ha pogut influir,
que no perdessin el pur color de la terra que tan
formosos els fa; i amb aguesta vida i amb zquestea
educacid literdria ha arribat a empapar-se de les
seves maneres poé&tiques fins al punt d'imprimir a
les seves produceions una marxa consemblant, en el
gque de bo tenen i fins en el defectuds, a la del po-

“ble de qué és iddlatra." (30)

Liobra genuinement folkldrica de Maria de Béll-Illo¢h es li-
mita, com ja hem indieat, 2 dos reculls, Montsenz (1880) i

Costums v tradicions del Vs1lés (1882), a més d'algunes lle-

gendes escadusserss que publicd wés, tard, principeiment a ILa

Ilustracid Ceztalana i La Veu de Catalunya.

Montseny (1880) &s un aplec de sis tradicions de diferents
indrets de la muntanya. El breu treball comenga ambdb una evoca;
¢id del MHontseny, molt a to amb el marc, els Jocs Florzsls,
dins del gqual es vresentava. Rengle seguit, les tradicions sén
recreades d'una wmaners succinta, sense gaires amaniments lite-
reris., A continuacid de cada tradicid, hi ha un comentari on
predominen les consideraciong entorn cel contingut moral i
les especulacions sobre llur probable origen. |

Aquest treball pot wecordar les Tradicions del Vallés

(1876) de Francesc de Sales Maspons 1 Labrds, en petit. Wo

s literdriasment tan sfectat com aquest i 1i manca 1l'aparatb
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‘erudit, tan important en el de Maspons i ILabrds. Les especula-—
cions de Maria de Bell-lloch sobre 1l'origen de les traedicions
es basen en el sentit comd i, 98porédicament i d'unz manera va
ga, en les idees del seu germd sobre les diverses influédncies
que donformaren la tradicid popular catalana.

Montseny estableix un punt de contacte entre Maria de Bell-
lloch i 1'excursionisme, bo i mostrant una confluéneia d'inte-
resso8 en aguest camp, en ser-li distingit el trebsll amb el
premi extraordinari ofert per 1'issociacid 4'Excursions Cata-
lana als Jocs Florals de 1880.

La segona i darrera publicacid d'una certa importancia de
Maria de Bell~lloch en el camp del folklore és forga umés ex-
tensa 1 interessant que la primera. Es tracta de Cogtums N

tradicions del Vallés (1882), que 1i fou premizda al Certa-

men de Granollers.

Gostums ¥ tradicions del Vallés estd estructuret en dues

parts completament diferenciades. Com indica el titol, la pri
mera &s un ampli recull de costums tradidionals del Vallds que
abasta des d'agpectes relacionabts amb diverses creences, fins
a institucions consuetudindries i festes populars. La segona
part €s una col.leccid de vint-i-dues llegeﬁdes referides,

la immensa majoria, e indrets concrets de la comarca,

Zs un treball notable, com a minim per dues caracieristi-
ques. D'una banda, perqué constitueix el pfimer costumari que
es publica a Catalunya, i, a més a més, sobre uns comarca con
creta. D'altra banda, per la notable objectivitat del recull.
Tant la descripcid dels costums com la recreacid de les 1le-
gendes defugen e¢ls excessos literaris, molt raramen% sthi fan

concessions a l'expressid de sentiments o imatges poétiques i
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el llenguatge es pot considerar fins i tot auster.
En aquest darrer sentit, contrzsta amb dos trebslls parions
de Francesc de Sales Haspons i Tabrds, el ja esmentat Tradi-

cions del Vallés (1876) i Costums del Valléds (1890), wolt més

literaris 1 carregats d'ideologia que el de la seva germana.
Cowm & mostra, hom pot comparar la descripcid de la "Sucamuya"
de la nit de Nadzal que fa Maria de Bell-lloch amb la gque he
transcrit de lMaspons i Labrés en el seu noument. (31), per no
dir gualsevol de les tradicions (32). |

Costums v tradicions del Vallés és exclusivament un recull.

Les notes £6n prdcticament inexistents i, en tot css, remeten.
sempre a confrontscions amb alires autors del pais o amb altres
escrits seus.

En el terreny dels costums hi ha una evident meleccid én fa
vor d'aquells més exdtics o bé que tenen un aire pairal, una
seleceid altrament inevitable, ztesos els criteris de l'época,

Tot amb tot, l'escassetat d'additaments literaris i ideold-
gics i el fet de tractar aﬁb una certa amplitud la cultura tra
diéional'd'ﬁna sola comarca, el convertelxen en el treball de
cardcter méds etnogridfic de tots els produits pels Maspons, en-'
t&g, és ¢lar, aqueét ferme, dintre de les liwmitacions del seu
momerﬁ:. --

Poca cosa saben de les coﬁdicions dels recﬁlls de Maria de
Bell-lloch, tret del seu cardcter de bona coneixsdors del Vaw=
11l8s, que tothom remzrca, 1 que li degué permetre de recollir
la informacid qué sbeca en els seus treballs. Es de supesar
gue, entre el seu servei doméstic a la ﬁairalia de Bigues,

trobd els seus vrincipals informants.

Amades'l'acusa de retocar literariament els treballs fins
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al punt d'esmorteir la veu del poble (33), perd ja hem vigt que
squesta acuszcid és fruit de no distingir convenientument els
seus treballs literaris d'inspiracid popular dels treballs es-
trictament folklidries.

Com ja hem apuntat, &s en va cercar en els escrits de iMaria
de Rell-lloch reflexions tedrigues o, fins i tot, notes éompa—
ratives 2 1'fis dels folkloristes del seu temps. L'obra dels fol
kloristes europeus, pel que sembla, 1li devizg ser absolutament
desconeguda.,

"Les tiniques idess de 1{autora en aquest sentit, gue apareixen
timidament a les notes de_Hontsegv (1880), sdn, com ja hem dit,
manllevades del seu gernd i fan refersncia a l'origen germanic
i poskterior cristianitzacié d'algunes tradicions.

Segurament, l'aportacid de Maria de Bell~lloch al folklore
catald del segle XIX s'entén més bé si no la consideren estrig
tament dintre de la tradicid culta d'estudi de la literatura
popular o de la seva hereva, el folklore.

Maria de Bell-lloch fou una escriptora qus trobd en la tra-
dicid popular un mdn idil.lic, en el qual podis projectar fi-
cilment el seu anor a 1s terra i els seus valors religiosos i
conservedors,

Tot aixd implicava naburalment un determiﬁat biaix eq la se

va visid del mdn rural i de la cultura tradiclonal.
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3. 0.~ El"cacsl dels avist,

La tradicid popular &g, sbans que res, per a HMaria de Bell-
lloch, un tresor de la pdtris gue ezl conservar i donsr a co-
ndixer. En aixd no s'aparta gens del punt de vista de Briz o
Hespons i Labrbs. Les tradicions del iontseny, per exeuwple, sbn
Nornament i joia de la terra catalana" (34).

A més 2 més; aquesta tradicid mostra 1'esperit moral del po
ble catald, amant de la religibd i dels costums pairals.

A Montseny (1880), remarca com el poble s'ha valgut de la
tradicid per fer accessible la fe religicsa a la nostra limita-
da intel.ligdneia (35), o com 1la tradicid troba en la manca de
creences religioses ies cauges per les quals un home s'ha per-
dut, 1 ens mostra "lo sentiment religids que encara essencial-
ment predominavas en nostres avis (...) al mateix temps que
d'amor a la casa o berrs, arrelat fins al fons de 1'3nima" (36).

Dintre dels pocs eleménts que tenim per analitzar la vigid
de la tradicid popular de Maria de Bell-lloch (37) cal congi-
derar gue la insictdnels en aguest cardcter religids de la tra
dicid és alld que més la particularitza.

Al‘trament,‘ podriem dir que Maria de Bell-lloch s'adhereix a
uﬁa visidé tdpica de 1z tradicid popular i del mbén rural, prd-
pia del cztalanisme conservador del seu temps 1 que trobem molt
més formalitzada en Francesc de Sales Maspons i Labros,

dquesta visid convencional del =bn rural la podem trobar

sobretot en les seves Llegendas catzalanas {1881) i en el re-—

cull anterior Narracions v llesendzs {1875).

Agafem un d'squests relats com 2 mostra, "Lo Pere Anton",
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una nerracid molt fulletonesca que, en Gltima instdncia, exal-
¢a l'amor senzill, honest 1 abnegat déls'pagesos. Zn diferents
moments de la narracid trobem pinzellades del mdn rural i els
personatges gue l'animen forga caracteristiques, com la des-
cripcid de 1z casz en el si de la qual es desenvolupa l'accib:

"ees Una casz d'uns ben arreglats menestrals de
conscidneia honrads que s'ocupaven los dies feiners
en treballs de pagds, i els de festa els consagraven
a Déu i a alsuna senzills diverid, con la Santa ila—
re L1glésia mana." (3%8)

La noia, probtagonista de la narracid, gue estard a punt Qde
perdre's, és neta i feinejadora, com a bons pagesa catalana:

"Lo temps anava passant, i el Pere Anton estava
cada dia més encantat de veure l'ordre i bon concert
que sa estimada en tot tenia: mal a l'hora els falta
va ¢l dinar, la roba de casa era blanca com un glop
de 1let, los godalls estaven grassos fins a rebentar,
iels pollets corrien pel pati, alegrant amb son
etern p:l.uJ pin; en tot i per tot s'hi veia la sevs
md, i aixls, com més anava, nés hermosa la trobava.

(39)

La principal virtut del pagés -~deixent de banda 1l'esperit
religids que regnava a la casa- és també l'amor al treball,
gue es reflecteix en el bon estat de les terres de conreu:

"eso desprds des de 1z finestra de sa cambra es
posd a contemplar los hermosos camps de darrere de
sa c¢sasa, gue, ben conresats, deixaven ja espuntar
com una sombra de verdor del naixent blaty prop-
d'aquestos, un camp de verda i tendra hortalisss, 1i
mostbrava €l cuidasdo que amb tot posava €l gue 1'sca~
bava d'esposar." (40)

Perd, lz idealitzacid del mdn rurel de Maria de Bell-lloch
t&, com en el cas del seu germd, un paradigmas concred: PBigues,
i, especialment, lz casa pairal de la seva familia. Aguell és
el seu veritable paradis terrenzl, al qual dedica pardgrafs
tan ekplici%ament emotius com el seglient:

”Blgues'... veus aqul un nom que per molts sera
vulgar i poc podtie, mes que per a mi enclou un mdn
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de poesia i de records: alli, allil estd la casa 2 on
nasqueren i noriren los meus avis, allil tots los si-
tis que han nodﬁlt mon cor de fe, dtencant i d'amor
a les costums 1 a la llengua de ma terra, alli s'hi
troba tot per a m13 allil em veig lliure i felic com
la més lliure, alll en veig de cel fins a on puc
allergar lo vol de la mlrada. iCh terra meva benvol-
guda! benhaja la tranquil.litet amb qué confortes a
ma dnima, per mil pesars abatuda i atribulszda, amb
guin gust passaria jo en ton sol estimabt 1o que enm
resta de vidal" (41)

En una poesis recollidz a Salabrugas.Poesias catalanas

(1874), titulada "Lo casal dels meus avis", focalitza aquest
enyorament del terrer en lz casa i)airal. Juntament amb la con-
templacid d'una naturalesa idil.lica, 1'oracid i les vetllades
a la vora del foc'ocupen el lleoc principzl de ls seva evocacid
(22). | |
Aquesta idealitzacid del camp sembla gue hauria de comnor»
tar, complementiriament,una denigracid de la ciutat. Aguesta
denigracid es pot trobar en 1'cbra de Meria de Bell-lloch,
pérd sempre rebuscant i d'una manera ambigus, com hem vist,
especialment, també en el cas de Maspons i Lebrbés, o de Brisz.

Per exeunple, a "Una visita al Tibidabo" (Llegendas catzla-

nas, 1881), s'alegra de trobap-ss,

"A11i, lluny dels ois i wales volences que es con
crien en les ciutats, lluny d'aquell aire pestilent
que minva nestres forces, gque emmalalteix nostre cos,
que ens empebiteix 1finima (...)" (4%)

Perd, paradoxalment, en aquest mateix text, exslga Barcelona,

Yeeso la populosa civtat empori de les arts i c¢ién
cies, gran, plena de vida i sempre envejada d'estra=
nys i DPODlS (oos) (4a),

La contradiceid romantica entre el camp i la ciuvtat és re-
solta pels folkloristes de la Renaixence mitjan¢ant la intro-

duecid d'un nou element que aglutina els anteriors: Catalunya.
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Maria de Bell-lloch ocupa un lloc molt petit en el desenvo-
lupament del folklore catald del segle XIX, Té el wmérit d'haver
publicat el primer costumari i d'haver ciﬁcumscrit els seus re-
culls a una drea geogrdfica, la comarcs, més restricta i, per
tant més howogdnia del gque era usual.

D'aquestes virbugzlitets de la seva obra no en tragué cap pro
fit, Més aviat cel atribuir-les a les seves prdpies limitzcions,
que no li permeteren lliurar-se a recerques més dmplies 1 2 es~
tudis comparatius,. |

Tingué una especial afeccid al mdén rural, principalmente en
1'aspecte tradicional, que sempre observd des de 1'dptica par-
ticular de les seves estades & la casa pairal de Bigues. |

Els valors que projectd sobre aquest mdn rural i sobre la
tradicid popular, gairebd sempre d'una manera implicita, sbén
els propis del catalanisme conservador que begué en el seu en-
torn familiar, en tot cas amb un especial accent en la devocid
religiosa, cosa que devia semblar, s 1'&poca, especialment es—
caient en una dona, si wmés no si jutgenm per les escazsses intro
missions femenines en el folklore catald deél XTX (45),.

L2 seva condicid femenina 8s unz caracteristica cue cal no
nenystenir a 1'hora de valorar l'aportacid de Maria de Bellw
1loch 2l camp que ens ocupe, i Gque, segurament, podria expli-
car, sntre altres coses, la curta volada dels seus treballs.

Pn definitiva, ¥aris de Bell-lloch no deixd mai de ser,
per depunt de tot, "una de les senyores que primer se va dis-
tingir escrivint en nostra estimsda liengua en 1l'actusl novi-
ment de renaixvenca catalana" (46),

Condicid femenina i entorn familiar determinaren, amd tota
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probabilitat, l'orientacid i abast de la tasca de 1l'autora.
Aquesta conviccid ens permet d'adherir-nos a la sent2necis

lapiddria del ja citat andnim redactor de la Lectura Popular:

"Wa"arla de Bell-lloch rezlitzd, dones, amb es~
creix, tot lo que dl'ella podia esperar—se en aguells
temps.” (47)
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Notes.
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51 en els casos de Briz i de Maspons m'exclamava de 1'es-
cassa entitat dels materials biogrifics publ}cats, la si-
tuacid en el cas que ara ens ocupa &s molt més greu, lMa-

Tia de Bell-lloch fou, intel.lectuvalment, un personatge

de segon ordre, que potser degué, en part, el cert renom
de que gaudi al seu entorn familiar, perd que, a la vega-
da, resta com ofegada dintre d'aquest mateix entorn, pre~
sidit per figures del relleu de Briz, Marid i Francesc de
5. Maspons i ILabros. No tinc noticia gque se 1i dediques
cap escrit necroldgic d'una certa consideracid, ni molt
menys cap estudl consistent de la seva vida i de la seva
obra. Per reconstruir la seva trajectdria biografica i
ideoldgica m'he hagut de basar, doncs, a part dels seus
rateixos escrits, en un préleg de J, Sardd a un seu re-
cull de poesies {1874), molt pobre en informacicns 4'a-
questa mena, una breu nota biegrdfica de la Lechtura Po-
pular (s.d.j, petites notes necroldgiques aparegudes a

la premsa, i d'altres informacions recollides dfaci i
d'alld en obres no especificament referides a 1'autora,
(Per a les referéncies completes dels treballs esmentats,
vg. 1l bibliografia general).

1 no amb ella, com pretenen errdniament alguns autors.
Cf. més endarrere,el capitol dediecat a F.P. Briz,

Cf. J. Amades, 1974, El folklore a Catalunya, p 138.

El comte de Bell-lloch (en aguesta época J. de Mercader)
tenia la casa pairal a Cardedeu. Es possible gue el vei-
natge amb Bigues i el pseuddnim triat per P. Maspons i Ta=~
brds confonguessin Amades, perd el cert és que ells no

es refereix mai ni al pretds vincle amb Mercader, ni a la
casa de Cardedeu, etc. Més significatives en aquest sene
tit son encara les necrologies i esqueles (com l'aparegu-~
da a Ia _Veu de Catalunya 1'l de febrer de 1507 ~ed. del
vespre-), en les quals no hi ha res que permeti creure

en aquest pretés matrimoni, i en les quals consta a més

a més com a casa mortudris a Barceloma uns adre¢a dife-
rent de la dels comtes de Rell-lloch.

Cf. Maria de Bell-lloch, 1881, Llegendas catalanas, p 201.

De tota manera, havent-hi tan pocs escerits originals so-
bre l'autora, aquesta unmanimitat pot procedir perfecta=
ment del fel gque es basin els uns en els altres.

Na Maria de Bell-lloch, 1907, p 87.

Segons Rodergas, utilitzd també el de Maria de Bellver
als Joes Florals de 1875, ¢f, J, Rodergas, 1951, Els
pseudonims usats a Catalunya. .

Segons ¥,P, Briz, 1884, Recorts. Fragments del "ILlibre
de ma vida", p 302, No he sabut trobar aquest escrit.
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. Potser va utilitzar un altre pseuddnim o el va publicar
sense signar.

10.~ P. ex. J. Amades, 1974, op. cit., p 138-139,

1l.- Aguesta mateixa nota parla d'un segon recull de poesies:
Les tres barretines que no he sabut localitzar. Cf. Maris
de Bell-lloch, 1907, La Veu de Catalunya, 2 de febrer de
1907 (edicid de mitja nit).

12,- Maria de Bell-lloch, s.d., p 513.
13.~ J. Sardd, 1874, Prblech, p 13.

14.- Maria de Bell-lloch, s;d., p 514,

- 15.~ Ibidem.

16.,~ Na Maria de Bell-lloch, 1907, p 87.
17.=- Maria de Bell~lloch, S.d., p 513,

18.~ Maria de Bell-lloch, s. 4., D 5.

19,~ Segons sembla, ni tan sols recollia personalment els pro-
mis dels Jocs Florals,

20.~ Practica, altrament, corrent a 1'época, i, més que més,
entre les autores femenines.

2l.~ Maria de Bell~lloch, 1874, Salsbrugas, p 15.

224~ Maria de Bell-lloch, 1891, Una festa consoladora, p 278,
23.= Maria de Bell-lloch, 1891, op. cit., p 279,

24~ Ibidem,

25.- Ibidem,

26,- Maria de Bell-lloch, 1907, op. cit.

27.~ Cf. més endarrere el capitol dedicat a Maspons.

28.~ F. de 5. Maspons i Labros, 1876, Tradicions del Vallés,
p II-TI11, _

29.~ Na_Maria de Bell-lloch, 1907, p 87.

30."" J. Sardé., 187&" Opn Cit., p 9"10.

31l.- Ia de Maria de Belle-lloch diu aixi:
Al bornar a casa s'asseu tothom al velt de la 1llar i
fan le classica Sucamuya. La cassola o gran plata s'omple
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38,
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de vi blan¢, s5'hi tiren trossos de torrads, i comengent
per l'amo de la casa que pren lo primer boci, va passant
de 1'un a l'altre, de 1l'un a l'altre, fins que ja no n'hi
ha gens" Maria de Bell~lloch, 1882, Costums y tradicions
del Vallés, p 121, Cf. més endarrere el capitol dedicat

a Maspons, .

Uf, esp. la referida al fort Farell, Maria de Bell-lloch,
1882, op. c¢it., p l43-144,

Cf. Jo Amades, 1974, op. cit., p 138-139.

Maria de Bell-lloch, 1880, Montseny, p 209,

Cfe Maria de Bell-lloch, 1880, op. ecit., p 210-211,
Maria de Bell—lloch,-lSSO, op. ¢ib., p 215.

tn aquest sentit, l'objectivitat empitica dels seus tre-
balls folklorics, contrarisment al cas d'altres folkioris~

-tes, &s més aviat un entrebanc.

Maria de Bell-lloch, 1875, Narracions y llegendas, p 215.

Ibidem,

Maria de Bell-iloch, 1875, op. c¢it., D é25.

Maria de Bell~iloch, 1881, op. c¢cit., p 265,

¢f. Maria de Bell-lloch, 1874, op. ¢it., p 17-18.

Maria de Bell-lloch, 1881, op. cit., p 197.

Maria de Bell-lloch, 1881, op. c¢it., p 196,

L'tnic altre cas notable en aquesta &poca seria el d'Agna
de Valldaura (Joaquima Santamaria i Ventura), que preci-
sament publica dos reculls de tradicions religioses de
Catalunya. Cf. més endarrere, capitol 2.

Maris de Bell-lloch, 1907, op. cit. |

Maria de Bell-lloch, s.d., p 514,
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Ve~ kntre el Romanticisme i el Positivisme.
Ia generac¢id excursionists.
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Vel.~ Pau Bertran i Bros. "l
peu de Montserrat',.
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1.1.- De Collbatb a Esparraguera (1).

.Pere Pau Bertran i Bros va néixer a Collbatd, el dos de Ju-
licl de 1853, al si d'una familtis pagesa. Bra, doncs, un houe
d'extraccid rurel, vincle que va mantenir tota le vida.

Tenia cinc germans i, segons sembla, era orfe de pare des de
la infantesa, Taumateix, la seva familia devia ser relativament
acomodada, com ho scubla indicar el fet que, com a minim, ell i
un altre germd -tot i 1'orfenesa- varen seguir estudis univer-
sitaris (2). | |

Franquesa.ens el presenta com un home casold, que idolatrava
la seva mare -presumptament unsa ddna de cardcter~ i enanorab
del seu poble (3). |

Sabem que, el 1871, als disset anys, s'estava s Barcelona es-
tudient filosofia i lletres., Franquesa ens parla-d'ellsaléshores
com un jove d'aire gd i delicat a 1l1a vegada, poc acurat amb el
seu aspecte extern, de cardeter timid i retret, que el podis fer
semblar apdtic i indolent (%), perd que "dintre del cercle de
sos amics es manifestava franc, obert i fins ds vegades enrao-
nador i amic de discutir" (5).

Barcelona i la universitat 1i donsren lloportunitet de trac-—
tar amb algun dels noms més significatius de la cultura catala-—
na d'aquell temps. Entre els seus professors conptava Mils i
Fontanals, Rubid 1 Ors i Vidal i Valenciano. Menéndez Pelayo
formava part del cercle dels seus amics. Perd, més enlis de la
universitat, era 1'ambient cultural catalaniste, creat pel no-
vizment de la Renaixenca el que habis d'atreure.més pregonament
Bertran.,

Franquesa, . en referir l'origen de la seva atistat amb Ber-—

tran, retrabta molt vé la impressid que, en una Jjoveniut assede-
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gada d'ideals, devia produir en agquell temps l'aparat renaixen-
tista. Val la pena de reproduir el llarg fragment, pel seu va-
lor paradigmitic:

"La vivissime simpatia amb qué, potser per conjun-
¢ib d'idees, nos trobidrem atrets des del primer dia,
féu que ja sempre més nos busquéssem per comunicar-
nos nostres projectes i aspiracions, i tot sentint
nostra primera bullida de catalanisme, procurivem per
tots els wedis que 1'estrefor d'estudiants nos perne-
tia, comprar llibres de versos, periddics, revistes i
cbres de tota wena, mentre fossen escrites en catals,
a fi de deixarnos~ho mltuament i fer-hi després nos-
tres comsntaris, sempre favorables. Tot ho trobivem
bo, tot ho admirdvem, mentres fos de casa: la comedie
ta senzille i sense pretensions, perd tambd sense gra
cia; lo quadern de versos insignificants; llacudit jg
rebregat de tantes vegades com 1'hem dit amagat entre
les poesies d’un calendari; l'article de filosofis,

~de critica, fins d'agricultura, estampat en les colum
nes de La Renaixensa, que llavors comencava a sortir;
tot, tot ho devorivem entusiasmats; tot ho trobivem
colossal, meravellds i encenia nostre desig de fer
també alguna provatura, sind que, al mesurar les nose—
tres forces, nos sentiem aclaparats i eng encongien.
Rostre entusiasme muntd a 1'0ltim graéd a llarribar a
condixer los volums dels Jocs Florals; cada vegada
que pujdvem a les sales de la biblioteca a demansr-
los, nos semblava que pujdvem a 1'0limp 2 sentir los
acords de les lires pulsades psr mans de les matei-
xes muses: alld era 1'esséncia i el substrictum de
tota poesiaj; tota la col.leccid, la Biblia del Renai
xement; lo Consistori de Mantenidors, una espécie
d'Aredpago; los poetes prenists, uns semi-déus. Amb
quin deliri esperdvem l'arribads del maig per poguer
veure de prop la gran festa; quina impressid de re-—
veréncia cada cop que passavem davant de la Llotja,
perquéd sa sala abrigava uns vegada cada any tanta be
1lesal I vingué el maig de l'any 72: poguérem arre—
plegar invitacions, i entrdrem pantejant en la super
ba sala. iFatalitat! aquell any la festa fou magra;
les composicions, pogues; la concurréncia, escassa
perd, ;qué hi fa? Hosaltres podienm repetir algunes
frases elogqilents del discurs presidencial, tiniques
que poguérem sentir en tota la sentada, des del pés-
Sim lloc en qué ens situdrem, i calculdrem gue Lok
1o no oit devia encara ésser millor, i sobretot ha-
vien aspirat per primera vegada aquell devessall
d'aromes que exhalaven un escampall de flors tendres
i una munid de dones hermoses; haviem arrencat una
rosa del trono de ia feina de la festa; haviem vist
Totes les autoritats i tota la gent més respectable
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aplaudint i honrant a nostra estimada Catalunya.
IQui és que parla de desilusions abans de tenir vint
anys! I per altra part, ;qué significa lo major o me
nor lluTment de les obres premiades, tractant-se
d'una fesbta consagrada,en primer lloc, a enaltir la
gldoria de la patria? 86)

En aquestes circumstancies, és comprensible gque els estudis
s'endarrerissein 1 que les afeccions literdries ocupessin el gzeu
1loc:

. "Perd, a tot alxd, notdvem que amb nostres distrac
cions enaveam menos a l'aula de 10 degut, que el greoc
se'ns rovellava cada dia més, que com més avancava el
curs més atrassats haviem de trobar-nos; llavors fdiem
propésit d'esmena, nos prepardvem una mica i, al reu-
nir-nos, nos dirigiem cap a classey i volia la casgua-
litat que =quell dis haguds eixit a 1a 1lum una nova
obra catalzna, i que la sort nos la dugués a les mans,
i en aqueix cas, ;no era nostra obligscid primera em-—
passar-nos-la a glops, aprendre'n trossos de memdria,
treure'n lo suc i fer-nos-la tota nostra? 1T adén 11i
cons i adéu literatures cldssiques! B& 1'endevinivenm
l'indiscutible mérit de Virgili; perd, per quin des-
cuit no havia nascut lo gran poeta en terra catalana?
Bé ens ponderava el bon Mild la forga podtica del gran
Fray Luis de Lednj perd, per acabar d'aprendre'ns-io
1i faltava a 1'il.lustre ingeni la circumstancia d'ha
ver sigut col.laborador de La Renaixensa o La Gramalla®

(7).

En el cas de Bertran, 1'endarreriment dels estudis, a causa

segurament de les circumstdncies esmentades i de les continues

ansdes & Collbatd, es veu que fou notable i finalment hagué de

ser literalment emp@s pels seus companys = acébar la carrera (8).
També foﬁ, empés pels seus companys, que publicad laz seva pri

na

mera poesia, "Son esguart", que aquests enviaren, sense que ell

en tingués coneixement, a La Renaixensa, l'any 1871. A la matel

xa revista, publicava, ja per inicistiva prdpia, entre 1873 3
1874, un recull de corrandes, a més d'altres poesies. BEls dos
camps de l'activitat intel.lectual de Bertran, la poesiz i el
folklore, restaven ja apuntats en aquestes primeres publicacions.

Un cop llicemnciat, exerci durent dos anys com a professor al
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col.legi Valldemiz de Matard. |

EL 8 de sebembre de 1881 es casd amb Josepa Pedrosa, pubi-
ila d'una rica hisenda d'Esparrazuera, el Céstell del Més, on
passd a residir fins a 1z EEVa mort. D'aguest matrimoni tingué
quatre £ills (9).

Segons Franquesa, és cap aquesta 3poca que es comencd a de—
dicar al folklore, i aixi semblen corroborar-ho les dates dels
seus treballs (10). |

Després del seu matrimoni no ens consta qué tingués cap al-
tra ocupacid que 1a d'encarregar—se de la hisenda -&s¢ de supo-
sar que en qualitat de pubill- i dedicar-se als seus cstudis.

Cap a finals dels anys vultants va ser afectat per una ma-
laltia que, en el seu moment, es veu que va ser diagnosticada
com anémia (11) i que 1'havia de dur a ls towba, 4 l'agost de
1889, Franquesa el trobava a 1'Espluge de Francoll, prenent
les aiglies., "aixafat per sa ﬁalaltia, sense forces, envellit®
(12). Més endavant sembla gue wva perdre la vista (13). Final-
ment, moria, al Castell del Mas, el 7 de febrer de 1891, en el

bo de la seva produccid com a folklorista (14).

l.2.~ ILa poesia, una afeccid de joventut.

Franquesa destaca tres aspectes en la trajectdria vital de
Bertran: com 2 patriota, com a folklorista i com a poeta (15).
D'aquests tres aspectes —sovint indestrisbles— ens ocuparem

—-amb molt desigual deteniment-durant les pagines segiients.
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Cal considerar la produccid podtica de Bertran,principalment,
com una afececid de joventut, el lloc de la qual aniria essent
ocupat progressivament, sébretot a partir dels anys vuitanta,
pels estudis folkldPics,que potser apareixien com a més serio-
sos 1 escaients per a un propietari rural,

Com ja hem vist, la seva primera poesia aparegué el 1871 a

La Rénaixensa, gusn Bertran tot Just tenia divuit anys. Durant

zquests anys d'sstudiant a Barcelona escrigué un bon nombre de
poesies ~generalment curtes i d'inspirscid popular- que col.-
leccionava amb la idea de publicar-les en aplec, amb el titol

de Flors menudes. Aguest aplec no arribd a sortir, perd, en

canvi, continud publicant alzunes poesies soltes, especialment

a La Renaixensa i, el 1877, va apardixer el petit recull De

flor s flor. ¥l 1881 publicava també unes Cobles & Santa Mar—

garida, a imitacid dels goigs populars

El 1880 va obtenir la seva primera distincid als Joes Flo-
rals amb "Rondalleta", éxit que va repebir el 1884 én obtenir
un.accéssit &4 la Viola amb "La wmd del albat", i, especialment,
el 1885 anb ”iletra de convit", que fou distingida amb la Flor
Natural. Bl 1886 fou nomenat mantenidor del certamen i, el
1888, 1i fou premiat un altre treball, aquest cop folkldric,

Rondallistica, amb un premi extraordinari. Obtingué altres dig

tincions en certdmens organitzats per i'Académia Bibliografi-
ca Mariana de Lleida i la Joventut Catdlica, entre dtaltres
(163}.

Begons testimoni de Fran@uesa (17), 1'obra podtica gue dei
x4 in2dita a la seve mort era escassa. Les principals d’zques

tes composicions foren involucrades en el volum de Poesies

gue publicd el 1917, Ta Ilustracid Catzlana, gue, tot i no ser
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completes, contenen les poesies més interesgénts de Bertran
(18).

La major part de lesz seves composicions podtiques sbén de te-
ma amords, si bé també se n'hi pot trobar d¢ religioses i pa-
tridtiques, aixi com el gque Franguesa anomena "apﬁlegs,o 1131~
¢onetes morals"™, com "Rondalleta™, "La del pare i el fill", "L,
llegenda del cep", "Lo mal nét", etc., génere en el qual el seu
bidgraf considera que "és indiscutible la superioritat d'en Ber
tran" (19). |

Hi en el seu moment ni amb posterioritat Bertran no ha estad
mai considerat com un poeta de primer rengle. El mateix Franque
sa, a la "Nota afegidora"” de 1917, deslligat dels ilmmediats com
promisos necroldgics, ha de recondixer la immaduresa de 1'obra
podtica del seu amic i la presenta més aviét com a assaigs de
Jjoventu?t dei Que hsuria pogub estar un gran poeta si la mort no
I'bhagués estroncat (20). Ja preéviament, el 1909, Eiquel'i Pla~
nas, tot i el to elogids del seu escrit, havia remarcat diver-
sos defectes en repassar les poesies de Bertran (21).

La poesia de Beritran, en general, no escapa al regust romég
tic que encare penebtrava la poesia catalana @ei seu temps i que
es fa especialment evident i farrsgbs en aquests autors;menbrﬁQ-
Perd, alld que més desbaca en ella és la inspiracidé popular que
hom hi troba amb extraordiniris fregiliencia. Aquestz inspirécié
popular, que ja és remarcada insistentment pels seus.biégrafs
(22),és especialment evident en aguelles composicions basades
en la tradicid oral, com "La ma del albat", "Ia llegenda dal
cep”, "La del pare i el fill", "Les flors de Sanba Eularia",
etc., perd, de fet, és present a la prictica totalitst de la

seva obra, des dels primers moments, com ho testimonia, per
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exemple, la poesia publicada a ILa Renaixensa el 1872, amb el

titol de "En lo cap-vespre de la vigilis de Sant Joan". La ins
piracid popular de les 'seves poesies, aixi com els seus matei-
xos8 treballs folkldrics, arrelen en una gran afeccid al mdn ru
ral que, Juntament amb 1'aureola romintica que 1i dona la seva
prematura mort, és 1'agpecte més undnimement destacat de la
imatge de Bertran que es creen els seus contemporanis. Un d'ells
resumeix perfectament aubdds aspectes a la primera estrofa d'una

poesia necroldgica que publica & La Renaixensa:

"Ha mort ben jove, com mori en Cabanyes

¥y'l tendre Piferrer

covant encara dintre ses entranyes

1'amor a ses munbtanyes

¥ a tot quant sent al agre del terrer (...)" (23)

Els finics escrits publicats per Bertran son poe31es o bé tre
balle folkldrics. Tanmeteix, s'interessd per altres glineres 1i-
teraris, coneretament pel teatre i la traduccid de cldssies,
com ho testimonia 1'inventari dels seus escrits inédits dub a
terne per Franquesea. En'el_camp del teatre deixd encebats dim
versos projectes en molt diferent grau d'elaboracid, perd en
cap cz$ acabatbs. D'alguns només en tenia el titol. Els titols
revelen sovint el fons popular d‘aquestqurojéctes:"Les oliva-—
texres”, "En busca d'uns cangd", "Contrapunt de camillayres®.
Pel que fa a les llenglies c¢lassiques -uﬁa afeccié constant de
la seva vida-, deix3d més o menys enllestits:"Sspho y ses obres”
(traduccid i estudi), un estudi sobre "Erinna”, i la traduceid
de"Hero y Leandre" de Museu, que l'Lustitut d‘Esfudis Catalans
publicd pdstumament, pel que fa al gree. Del 1lati, traduf no-
més una oda d'Horaci, "A Apollon®, Tenis tamb& el projecte de

traduir 1'Odissesa.
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A més a més, deixd també 1'esborrany d'uns quadrets en pro-
sa (24).

- Perd la importancia de Bertran dintrs de la cultura catala-

na del XTIX no deriva de la seva minsa i grisa obra literidria,

sind de la seva tasca com a folklorista.

1.3.~ Bertran, folklorista.

Els escassos autors que s'han ocupat de la histdria del fol-
klore catald destaguen undnimement 1'alta significacid de 1la fi
gura de Bertran i Bros a finals del segle XIX.

Ramona Violant arriba a afirmar que "realitzd en un espai de
temps molt breu la labor folkloristica nés ben orientsda i cien
tifica de la seva é&poca" (25). Amades, una mica més prudent,
considera que "Bertran es va revelar com un gran folklorista,
del quél hom podia esperar grans fruite i obres notables que
elevessin el folklore catald finé al nivell del dels pobles fo
rasters que mes s'han distingit en aquesta mens d'estudis® (25).
Joan Prat ', en aguesta mateixa linia, afirma.que "lz prematu-
ra mort de l'autor ve estroncar una carrera étnogréfica que,
per la preparacid que tenia, prometia ésser de les més relle-
vants dintre del panorama etnogrific catald del segle passat”
(27y.

Vet aqui els dos aspectes que destaguen immediatament en una
primera aproxiuacid a lsa carrera de Bertran com 2z folklorista:

La scolidesa de 1z sevs obra 1 les expectatives, truncades per
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la mort, que aquesta mateixa solidesa permetia abrigar,
A les pagines segilents intentarem esbrinar fins 2 quin punt

agquestes valoracions .s'avenen a la realitat.

L'atraccid que exerei damunt de Bertran la culturs tradicio
nal, i eﬁ egpecial la poesia populzr, fou intensa i constant
durant tota la seva vida. Franquesa parla de "sa aficid cons-
tant, lo remei de sos mals, sa atraccid eterna, sa delectacid
continua, casi sa mania: la poesia popular" (28).

Aquesta afeccid 1i comen¢é ben avist. Segons testimpni Pro-
pi, sabem que, a partir de i870, és s dir, vers els disset anys,
Ja recollia cang¢ons i corrandes a les seves contrades nontserra
tines (29). Pranguesa explica que quan el va éonéixer, poc més
0 menys per aquestes mateixes dates, aéabava d'escriure un pe-
tit discurs d'estudiant que duia per lema la "filosofia que es
podria treure dels refrans pdpulars” (30). Algunes de les se-

ves primeres poesies publicades a Lg Renaixensa a principis-

dels anys setanta, mostren ja ben a les clares le seva prefe-
réncia per temes tradicicnals. Els anys 1875-7¢,_en fi, comen
qa a publicar, en aquesta mateixa revista, el seu primer aplec
de corrandes populars. | .

51 no &l naixement, sl almenys al desenvolupsment d'aques-
ta'afeccié, degué contribuir l'awbient favorable a l'estudi
de la poesia popular que, gridcies sobretat 2z Aguild, Mild i
Briz, es respirava en els nedis rensixentistes barcelonins
d'aquella é&poca, els quals, com hem vist, tén poderosa atrazc-
cid exercien sobre Bertran_(Bl).

Malgrat aquest interds prime;enc, si ens atenim.a les da~

tes de les publicacions, sembla que Bertran no es va dedicar
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plenament als'estudis folkldrics fins als anys vuitanta, men-
tre que la poesia fou la seva activibtat preferent durant la da
cada anterior. El ssu primer treball obertament folkldric, La

filosofia de la filosza, &8 va pﬁblicar el 13884, Abans, la seva

Gnica incursid en el camp:del folklore foren les Corrandes Do-

pulars publicades a La Rensixensa entre 1873 i 1874, un breu
recull sense cap wena d'anotacid ni continuitat que Miquel i
Planag, amb criteri gque comparteixc, proposa d'atribuir més al
poeta que no pas zl folklorista (32).

Franguesa relszsciona l'inici dels seus estudis folkl&rics
amb la seva estabilitzacid familiar a Esparraguera, arran del
seu matrimoni 1l'any vuitanta-0 (33). Bn tot cas, aquesta data
degué representar un canvi important en l'orientacid de 1a t:gl
jectdria vital de Bertran, que de viure a cavall entre Barce-
-1033 i Collbatd, com a estudiant, i després com a professor a
Matardé dursnt una temporada (34), passava a residir definiti-
vament a les seves contrades montserratines {35) i 8 exercir
com a propietari rural i pare de familia.

Des de 1a data del seu casement fins a la de lz seva mort,
assistim, per part de Beritran, a un progressiu abanddn&menﬁ
de la poesia i a2 una cada vegada més activa i decididas dedica~
cid als estudis folkldrics que, cap al final de la seva vida,

absorbien la mejor part de la seva activitat intel.lectusl (36).

l1.4.~ La filosofia de la filosa., Cansons y follies. Ronda-
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- Amb el seu primer escerit folkldric, La filosofia de la fi-

losa, publicat a La Tlustracid Cetzlana el 1884, Paun Bertran

i Bros entrad amb una inusual contundéncia en el camp del fol-
klore catala.

Ia filosofia de la filosa és un treball de cardcter tedric,

histdric i sobretob programétic.que, per les seves caracteris-.
tiqﬁes, podenm considerar excepcional diné ¢l panorama de la dig
ciplina a Cabalunya, uvn treball, a més a més, gue s'inscriu en
un moument histdric crucial per =21 desenvolupament del folklore
catald. E1l primer que destaca en ell &s l'erudicid i, sobretot
la claredat.d‘idees de qué fa gala Bertran.

Llarticle estd estructurat en dues parts fonamentals (37).
Ia primera és dedicada a constatar 1'auge dels estudis folkld
rics érrsu d'Buropa, la segona és una defensa del valor cienti
fic i popular de la cultura dradicional. |

Bertran comeng¢a saludant 1'interds cientific per la "eultu-
ra del poble" gue, tot i arribar tardanament, "llampugs per
tot arreu i amb més vivor i ufans cada dia" i del qusl en res-
segueix les principals manifestsciones arreu d'Zuropa i parti-
culerment a Catalunyas i 1ls restz de l'estat. |

Els estudis folkléricé, per a Bertran, legitimen el seu inQ
terds per les diverses contribucions que poden fer zl coneixe-
ment de la humesnitat en sls aspectes que en podriem dir -actua
litzant.éls'termeSHLétnclégicihistbric i antropoldgic en gene-
ral,

Els estudis folkidrics tenen un interds etnoldgic en la me-
sura que ens mostren "el poble dlara tal com és en ga vida wmas-
terial psicoldgica, lo que fa, lo que pensa, lo que sent, 1o

que vol". Tenen també un interds histdric, en la mesura que
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“com l'arbre de la tradicid arrenca ses arrels en 1'antigor més
fonda, traspassant amb nova filamenta totes les 3pogues, s'hi
‘ha de trobar iguslment la imatge veritabie de 1'home d'abans",

i permeten, a nés a més, aportar una nova perspectiva de globa-
litat a la histdria, i no fonamentar-la només en la "dels reis,
guerristes i savis", Finalment, els estudis folkldrics tenen un
interds antropoldgic, en sentit ampli, en tant que permeten es-
tudiar les similituds i les diferdncies culturals de cada poble,
alxi com “1es lleis ganerals de la produccid 1 trangmissid 1 de
ltapropizcid o alteracid, segons les condicions de cada poble”,
Tot alxb, al marge dels serveis 1n5trumentals que el folklore
pugul prestar a la‘filologia i a 1la histdria de la literatura
(38). |

Bertran defensa també el valor pragmitic de la "cultura del
poble”. No €s cap "niu de faldrnies" ~diu-, con preteneh deter
minats intel.lectuals., TLes cancons i les rondalles desenvolu-
pen les facultets estétiques i la meméria i1 sén un bdlsam per
a la duresa de la feina. Els refranys sdn de gran utilitst en
la vida prictica. Les endevinalles contribueixen al desenvolu
pament de la intel.ligdncia. Els-joos infantils donen agilitat
1 forge i els jocs de paraules afinen 1 donen polidesa a la
llengua.

Tot amb tot, els estudis folkldrics no manQuen, per z Ber-
tran, de defectes, que mereixén "algunes censures", Agquests
defectes neixen dels excessos especulatius o bé d'una estima-
cid desmesurada de la “cultura del poble"” que fa que no es
respectin les creences catéllques 0 gue se'n recullzn fins i

tot les "manifestacions més pobres i esguerrades”. Perd aquests
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defectes no passen de ser, segons Bertran, "taques que es fon-
dran segurament sense delixar rastre” i gue no desmereixen la
vilua global del folklore.

L'article acaba amb una'proposta histdrica. Catalunya no ha
estat pas tardsna, al parer de Bertran, a incorporar-se als es
tudis folkldrics i la seva produccid &s considerable. Tanmateix,
resta wolta feina per fer, abans que res a nivell de recopila-
cid, ja que "ni de cap s'ha arribat al £i%, Fins ara, la recer
ca s'ha refiat de la tasca individual, perd ha arribat 1‘'hora
d'euprende la tasca col.lectiva, gue ha de donar molt més pro-
fit i per a la qual proposa la creacid d'una associscid, gue
s'anomnenaria Folklore Cataié, és de suposar que a imitacid del
Folflore Andaluz de Machado (1881), que en un pardgraf snterior
esmenta amb sdmiracid.

No es tracta d'una propostz retdrica, com resta paslés en
1'intent que fa, a manera de coda final, de véncer les reti-
cdneies existents a Catalunya envers les associacions "sdvies",
i en 1l'esguer que llanga, en aguest mateix pardgraf, envers
tote aquells que identifiquen la Renaixenga amb la restaura-
cid de la literaturs catalana culta:'"...d'aquesta asbundosa pe
drera de la tradicid popular n'han dleixir, si Déu vol, los
palaus ‘de gloria de les modernes literatures"”,.fs una idea ve-
1la: "gque el poeta ='inspiri en la poesia popular", perd efi-
cag (39).

El segon treball folkldriec de Bertran i Bros, publicat

aquest mateix any a La Renaixensa, D'una censd vopular ruma-

mana, €s un treball molt menor, gue, amb tot, Bertran aprofi-

ta per tornar z fer gals de la seva erudicid., Es tracta de la
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traduceid i interpretacid histdrica d'una cangd popular ruma-
na.

Es paradoxal que, en aguest treball, Bertran caigui de ple
en un delé abusos del folklore que ell mateix denunciavz 2
l'article anterior, les especulacions histdriques forcades,
En efecte, 1a cangd popular de referéndia és entesa per Ber-
tran com una al.legoria 4& la repoblacid de Rumania feta per
Trajd, repoblacid Que —~especula Bertran- podria haver estat
feta per catalans (40).

Ben allunyads dels excessos especulatius dfaquest darrer

trevall és la seglient pudblicacid de Bertran, Cansons y follies

populars (inédites)recullides al peu de Montserrat (1885), sens

dubte la seva obra més popular, de les que publicd en vida.

Cansong v follies és un recull de cancong i corrandes que

Bertran realitzd sense sortir de la seva mafeixa comarca. Zls
materials, en efecte, sén recollits integrament a Collbatd,
Esparragueré i El Bruc.-Allé que més destaca de l'obra és el
rigor que presideix el recull. Rigor en 1a'transcripci$, en
la contextualitzacid tdpica 1 fins i tot en les notes que do-
cumenten molts dels materisls recollits, Altrament squest é&s
el seu tnic valor, ja que l'obra no conté cap aportacid ted-
rica ni metodoldgica.

El volum s'inicia amb un prdleg de 1l'autor, dedicat com-
pletament a donar noticia de les condicions d'aplega 1 orde-—
nacid del masterial, aixi com dels criteris seguits per 2 la
publicacibd., Bertran hi mostra una especial preocupacid pels
aspectes ortografics, aixi com per la fidelitat a la 1letra

de les cangons, preocupacid que el du a incloure, al final
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de 1l'obra, una llarga "llista ortogrifica-fondtica®, en la qual
inclou la htranscripeid fondtiea de tots aquells termes que no
es corresponen amb la forma ortografica utilitzada.

A continuacid del prdleg, inclou una bibliografis de quaran-
faﬁdues recopilzacions de cangons, procedents en la seva practi-
ca totalitat de Franga, Itdlisz, Portugal i Espanya. Aquests bi-
bliografia, gue ha de servir de referédncia pef a les confronta~
cions de les cangons, palesa, una vegada més, 1'erudicid de Bexr
tran.

Els materials recollits estan ordenats en dues parts, una de
dicada a les can¢ons i l'altra a les “follies" (41)., Les cangouns,
un totzal de guaranta, esten dividides al seu torn en tres apar-
tats: "Cansons relligioses.y morals", "Cansons patribtiques &
bistdriques” ™ i "Cansons amoroses y alegres"” (amb molt, les més
abundantS) (42). Totes les cancons van acompanyzdes de 1z %tona-
da corresponent, la procedéneia tdpica i —éas'que a'hi hagi-
de wariants 1 confrontacions. Les ”follies”_(unes dues-~centes)
estan dividides també& en tres apsrtats: "Relligioses y senten-
civses™, "Loeals" i YAmoreoses y varies" i acompanyades de la
seva proceddncis tdpica. En unes pigines prdvies, es donen les
confrontacions i leS tonades, tonades gue, en el cas de les
"follies", sén intercanviables i.de les quals recull les tret
ze wmés corrents a la seva comarca. |

Finalmente, hi ha un ampli apartat de notes referides al
context histdric i/o0 etnogrdfic de les cangons i de les "fo- .
1lies" (amb eventuals variants, confrontacionés i referéncies

literdries), i l'esmentada llistz ortogrdfico-fondtica,

Com es pot observar, Cansons y follies no é&s un treball

innovador, perd represents, dins de la trajectdria de Ber-
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‘tran, la plena assumpcid de les convencions de la disciplina,
i una rigorcsa aportacid en aquest sentit al folklore catald
de 1'época.

El segiient treball de Bertran en el camp del folklore, tor
na a ser un treball menor, tot i1 la seva relativa extensid (se

%tanta pidgines). Es tracta de La poesia popular bllgara. Hoti-

ela eritica ab mostres en llengua catalana per Un folklorista

Rimayre, publicat el 1887,

La poesia popular bllgara €s un escrit erudit, dividit en

dues parts. A la primera, l'autor es dedica a donar una noti-
gia sumdria -i evidentment llibresca- de la histdéria, creences
i costums de Bulgdria. A la segona, tracta especificament de
les cangons populars bﬁlgarés, amb la traduccid de nombroses
cangons i slguna rondalla, a partir de 1l'obra d'Auguste Dozon

Chansons populaires bulgares inddites (1875),

L'any 1888, Bertran i Bros publica Rondallfistica. Estudi

de literaturs populdr ab mostres catalaneg inédites, sens dub-

te el seu treball mds interessant en sl camp del folklore., El
que dbna un eapecial interds a aquest treball és la llarga re
flexid tedrica sobre les rondalles i el seu estudi que, estruce
turada en dotze capitols (43}, forma el cos de 1'escrit. Acow-
panja a aquests reflexid una mostra de vint-i-cinc rondalles,
precedida d'una breu adverténcia sobre les caracteristiques
de les rondalles i les condicions d'aplega.

Amb dues excepcions, 195 rondalles no van acompanyades de
notes, variants ni confrontacions, per tal com sbdn donades

exclugivament a ta¥lde mostra i com a primicia del Rondallari

catald que Bertrasn projectava publicar amd promptitud (44),
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L'inici del treball recorda notablement els primers pard-

geafs de Da filosofia de 1la filosa. Després de definir el fol-

flore com a "ciéncia de les tradicions populars" i d'inscriu-
re-hi la "rondallistica", com a part d‘aquesta.ciéncia que
s'aplica a l'estudi de les rondalles, Bertran es dedica a2 cons
tatar la puixanga dels estudis folkldrics a finals del segle
XIX 1 = remarcar el seu cardcter eguiparable a les altres cién
cies gue s'ocupen "d'aclzrir l'origen de la humanitat®.

Rengle seguit, tracta de les caracteristiques generals de
les rondalles 1 de les principals teories que competeixen en el
seu estudi, la mitico-filoldgica (Miller), la histdrica (Ben-
fey), i l'antropoldgica (evolucionisme), les tesis fonamentals
de les guals exposa sintdticament (45).

A continuacid, fa uh repds de les wés importanis col.leccions
de rondalles anteriors al folklore, 1l'inici del qual fixa en el

recull dels germans Grimm,Kinder und Haus-Mirchen (1812-1815}),

i que diferencia dels reculls anteriors pel seu esperit cien-
tific, en oposicid al de "instruccid morzlista” o "entreteni-
ment rialler"! gue tenien agquells,

La rondalls del “"Hitx-polTet” i el tema de 1z "fada d'ayga™
1li serveixen, mitjencant nombroses confrontacions amb ronda—
lles d'altres paIscos, per mostrar la universalitat dels temes
rondzllistics, |

Agquests universalitat el du a plantejar ﬁna sdrie de qlies-
tions tedriques com 1l'origen, la transﬁissié i les funcions
(46) de les rondalles 1 a recollir les diverses teories al
respecte, sense gue arribi a decantar-se explicitament per
cap d'elles. Podriem dir que aquests capitols -del cinqud al

nové- formen el nucli de la refiexid tedrica, a la qual
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al,ludiem anteriorment.
Les péginés seglents s'ocupen d'aspectes wetodoldgics: la
classificacid de les rondalles i les condicions dels reculls.
Finalment, Beriran intenta de fer un balanc sumari de les
aportacions 1 els errors de la rondallistica, en una reflexid

que recorda novament determinats aspectes de La filosofis de

la filosa. Denuncia la menca de rigorositat de moltes recopi-

lzcions que, segons ell, "haurien de ser refetes de cap i de
nou” i els abusos interpretatius de les diverses escoles. Pe-
ré aquestes tares no poden emmascerar, en opinid de Bertran,
la valua cientifica de la rondallistica ni les seves zporta-
cions al coneixement de 1thome primitiu, de la histdrig DPOPU-~

lar i del caridcter del poble (47).

1.5.- Cbra pdstuma. El Rondallari catald.

Vista la intensa dedicacld de Bertran al folklore els anys
anteriors a la seva siort, no &s d'estranyar que deixés un bon
nombre de materials inédits en diferent grasu d'elsboracibd.

Una bona part d'aquests materiazls corresponia zls vrojec-
tes que ell mafeix anunciava & 1z darrera pigins de 12 Ronda-

1listica: el Rondallari cstaeld, I'Orecionayre popular catald

i Supersticions populars catalanes (48),

¥1 Rondallari i 1'Oracionayre eren els treballs més avan-

¢ats. En tots dos casos, &l material empiric ja havia estat
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recollit i només hi .faltaven les notes i les hipotétiques in-

troduccions de 1'autor.

L'Oracionayre, per al qﬁal havia recollit més de cinp—een—
tes oracions, representava la primera ineursid del folklore
catald en un aspecte de la cultura tradicionsl fing szleshores
practicament verge. L'obra s'havia diestructurar en tres volums,
dedicats, respectivament, a.les oracions d'encomanar-se a Déu
i als Bants, les oracions de remeis i altres virtuts, i les
oracions de per riure. Segons deia Franquesa a 1a "Nota afegi-
dora' de 1917, 1'Institut d'Estudis Catalans tenia previstas la
publicacié d'aquesta obra (49). Tanmateix, que jo sépiga, aqueg
ta publicacid mail no es dugué a terme. El Centre'Excuraionista
de Catalunya en va publicar un brevissim tast 1'any 1915 (50).

L'estat de les Supersticions povulars catalanes era, segons

el testimoni de Franquesa, molt més emdrionari, constituit totb
Just per notes barrejades amb altres apuntacions a ".a vintena
de ben omplertes liibretes de ses apuntacionsz® gue, d'acord
amb la mateixa font, deixd a la seva mort (51).

"D'aguesta vintena de llibretes és de suposar que sortiren
les "notes preses de cara a ia llar" de les guals parla Fran-

quesa (52) i que foren publicades a La Ilustracid Cstalana amb

el titol gendric de Fopuleritats (53).

Franquess esmenta finalment un Jglendari Catald “"tot .just

comencat en qué_devia expressar-se de gqué és_patré cada sant,
segons nostre poble, i quins mals cura" (54).
Part d'aquest matexial, com js hem vist, fou editat pdstu—

manent.

El 1892, i fins a 1894, Ls Ilustracid Catalana comenci a

publicar, amb el titol de Popularitats {(Tuyts ¥ nous y csrtes
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gue no lligan) i el subtitol de Notes preses de cara & la llar,

per P. Bertran, tot um enfilall de notes folkldrigues procedents

de les esmentades llibretes de treball de Bertran. In conjunt
es publicaren tres-centes una notes sobre temes diversos {(des
de éupersticions a rondalles, Jjocs, remelis ; ete. ), sense ordre
ni concert, ni cap menz de prdleg, =clariment o contextualitza-
cid., | |

Com deia Migquel i Plsnzs, el caridcter embrionari i cadtic
d'agquestes anotacions de Bertran, feia gue no es prestessin a
"un aprofitement mebddic per al gqual ell sol posseia la clau®
(55). Lluny del rigor usual en els treballs publicats per Rer-
tran en vida, l'opdrtunitat de la publicacid d'aguestes notes
-una part només de les que tenia aplegades- és més gue dubto—‘
sa 1 es redueix, en tot cas, a deixar testimoni de 1'amplitud
d'interessos de Bertran en el camp del folklore (58).

Ben diferentment cal jutjar la publicacid del Rondallari

catald, duta a terme per Ramon Miguel i Flanas el 1909, com

& primer volum de la Biblioteca folklorica del Centre Excur.

sionista 4de Catalunya que dirigien Rossend Serra i Pagés i

ell metelx.
Com explica Miguel i1 Planas al prdleg de 1l'obra, la publi-

cacid del Rondallari té una llargs histdria que es remunta

al 1886, en qué Bertran en comencd a fer estampar els pri-

mers plecs, i encars, si es vol, z algunes rondalles cowmen~

tades que aparegueren s La Ilustracid Catalana entre 1885 i
1885. La malaltis de Bertan estroncd la publicacid quan se
n'havien tirat vuitanta pdgines i ja no la pogué reprendre

en vida. El 1888, altrament, Rertran enviava als Jocs Flo-
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rals la Rondallistiea, treball que té tot l'aspecte d'una in-

troduccid tedrica al Rondallsri 1 que possiblement hauria anat

destinat a aquest f£fi (57). -

Un cop mort Bertran, el 1892, la Revists Catalana va tornar

& iniciar la publicacid del Rondalleri en forma de fulletd, pe

rd la p;ompta desaparicid de la re?ista va interrompre novament
la publicacib. |

Finalment , com restz dit, 1'obra veia la llum el 1909 de
la md de Ramon ¥Miguel i Planas, en una edicid acurada, gue in-
tentava.ser respectuosa amb el treball de Bertran (58).

Malgrat aixd, la publicacid de Miquel i Planas presenﬁa.di—
verses nodificazcions reaspecte als plans conegzuts o previsibles
de Bertran.

L'obra s'inicis amb_un'11Arg proleg de 1'editor que substi-
tueix la presumible introduccid de 1'autor. Les notes finals
també han estat redactades per l'editor en substitucid de les
que Bertran no va arribar a redactar i que com a molt va dei~
xar "& mig fer, szbreviades, Jeroglifiques” (59), aguestes no-
tes, relativament extenses, sén una mostra de l'escrupolosi-
tat del treball de Miquel i Planas. En cap cas no pretenen
suplir la veu de 1l'autor, En”molts casos es limiten a fer
aclariménts aditorials sobre la transcripeid o eventusls in-
dicacions del manuscrit, en altres, relacionen les rondalles

amb d'altres treballs de Bertran i Bros que hi fan referén-

cia (poesies, fragments de la Rondzallistica, rondalles sol-

tes publicades a La ITlustracid Cztalana, etc.)., la proceddn-

cia tdpica de les rondalles també és indicada en una nota

inicial.
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¥l text de les rondalles és respectat, en general, fil per
randa. En tot cas, sempre gue s'hi efectua alguna alteracid
ngeneralmenﬁ ben enraonada- agquesta és indicada en nota.
La modificacid més dubtosa fa referéncia a l'ordenacid de les
rondalles (124 en total). Sense arguments prou convincents, Mi-
guel i Planas abandona el sistema de classificacid proposat per

Bertran a la Rondallistica, que agrupreva les rondalles, segons

el cardcter de llurs protagonistes, en "baix-humznes", "sobre-

humanes® i "humanes", i en proposa un zltre, vagaﬁent temé%ic,

que distribueix les rondalles en quatre grups: "Rondalles nera-
velloses", "Rondalles humoristiques", “Llegendes,ﬂexémples RO

rals, cassos" i "Apdlechs, tradicions, ete”.

En definitiva, el Rondallari editat per Hiquel i Plsnss té

1'interds de recuperzr un material empiric que -a diferédncia de
les notes personals-.vist el rigor que aplicava Bertran a la

transeripeid de la tradicié oral, té un iﬁdubtable_valor en ell
mateix. Interds a1l qual cal afegir el de permetre'ns de fer-nos

una idea, juntament amb la Rondallistica del 1888, de la que

haurig estat, sens dubte, la millor aproximacid al rondallari
catald del segle XIX.

De le primera part del Rondallari, el mateix any 1909, se'n

van publicar dos volums de divulgacid infantil, sense fer cons-

tar 1'autor, amb el titol de Les rondzlles populaps catalanes,

Resumint, 1'obra folkldrica de Beriran es pot ordensr en

tres grups:

Dos treballs de cardcter eminentment tedric i progranstic,

La filosofia de 1z filosa (1884) i Rondallistica (1888),

Dos treballs de cardcter erinentment empiric, molt rigorosos

en la transcripcid dels materials, (snsons y follies {1885) 1

el Jondasllari (1909).
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I dos treballs menors o entretenimentserudits, en els gquals
té ocasid de conjugar les seves afeccions folkldrigues i pod-

tiques, D'una cansd popular rumans (1884) i La poesiz populser

balgara (1887).

A tot aixd caldria afegir-hi 1'exhumecid de part de les se-

ves notes personals, Popularitats (1892~189&), unes quaﬁtes

rondalles soltes a La_Ilustracid Catalana, una petita mostra

de 1'QOracionayre, i unes corrandes escadusseres que l'lnic in-

terds que tenen és el de la ppecocitatR Corrandes Dcpulars'
(1873%-74).

Vista la manca d'interéds de les seves notes, 1'Onic mate-
rial encars -inédit que, pel rigor que hom 1i pot suposar, Sew~
ria interessant de recuperar és el que havia de counstituir

1'Oracionayre nopular catalé.

1.6.- Bertran i el folklore catalid.

Des del seu primer trebsll folkldric, és a dir des de La

filosofig de la filosa, el 1884, Bertran inscriu obertament

el seu treball dintre de la disciplina. Ja no es tracta.
d'acceptar el neclogisme estrangeritzant, sind de situar-se
a grateient i de bon comencament en el contéit d'una tradi-
cid intel.lectual que, tant a 1'estrangerJqom el pais,ha
assolit un grau de desenvolupanment notable i es trobas en ple

auge.
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Bertran és un folklorista conscient de la seva adseripeid 1,
éom a tal, es mostra com a bon coneixedor de la histdéria i 1l'es
tat actual de la recercs folkldrica.

E]l folklore europeun, especialment dels paisos 1latins, 1i
era ben conegut. Franquesa parla de "sa riéa'biblioteca, de ués
de 3000 volums, gran part d'ells dlestudis folkidries" (&0),
Perd aqﬁest coneixement no s'aturava en la mera erudicid, A la

Rondallistica, especialment, Bertran palesa un domini s31id de

leg teories i taxonomies dlaquesta tranca dels estudis folkld-
rics. Altrament, aixd no es'tradueix, com veureﬁ, en una fecun
dacid tedrica de la seva obra.

Pel gue fa sl folklore catald, Bertran se sent hereu del ire
ball iniciat per Mild i Aguild i continuat pels lMaspons., Fer a
tots ells té referédncies eiogioses; especialmente per a Mild,

gue anomena "mon savi mestre” (62), i del Romancerillo del

gqual diu gue és'"un veritable prodigi d'investigacid pacienta

i savia" (63). Com tants altres catalanistes de 1!época també
es mostra fascinat per la magnitud del recull d'Aguild, la U
blicacid del qual no arribd a condixer (64). Franquesa ens diu
al respecte gue sentia une admiracié especial envers aguest
autor (65).

. Més tébia”éé la seva actitud enfront dels Masvons, Briz és
tot just qualificat de_"entuéiasﬁa catalanista” (66) i Maspons,
a la "maestria" del qual al.ludeix -pobser per compromis- el.
1884 (€7), &s després significativement ignorat en el treball
on sembla que la referéncia era inexcﬁséble, 1a Rondallistica

(1838).

Aguesta atencid selectiva als pares del folklore catald es’
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podria justificar, en part, per l'lorientacid unetodoldgica de
Bertran, partidari del respecte absolut a la tradicid oral i
oposat a les especulacions sense fonament ~tot i que ell ma-

teix s'hi 1liurés a vegades-. iquesta actitud, que aleshores.

Dy

implicava una certa militdncia, 1'havia d’atansar wmés a Kil
-els resulitats d'Aguild, aleshores, eren una incdgnita- que
no pas als Maspons. Tot aunb tof, amb Mxspons i Labrds coapar-
tia urna conscidncis disciplindria que sembla que hauria hagut
d'afavorir una intensa relacid entre ambdds, wmés que més te~-
nint en compte el paper central que representava Maspons en
el folklore catald d'aquells anys, com a figura de prestigi
i president de 1'Associacid dfExcursions Catalana.

Encara més xocant és l'actitud de Bertran respecte als seus
companys de generacid. Després d'haver propugnzt explicitsment,

a La filogofia de 1a filosa, la constitucid d'una associzoid

folkldrica (68), per a la qual proposa el nom de Folklore Ca-
tald, qQuan aquesta associacid es funda, l‘anyf1885, al si de
1'associacid d'Excursions Catalana, no només ne participa ni
en 1l'organitzacid ni en les publicacions de la nova associd~£
¢ib, sind que 1'any anterior, 1884, es fa soci, juntament amb
Franquesa, de la societat excursionista rival, 1'Associacid
Catzlanista d'Excursions Cientifiques. Tal volta, darrera
d'aquestes actitudsaparentment estranyes s'hi ameguin pro-
blemes de protazonlisme personal.

En tot ces, la relecid de Bertran anb els folkloristeé del
seu temps ens apareix com una incdgnita que només una invesg-

tigacid més minuciosa podria escatir.
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1.7.~ Les ipsissima verba,

¥l folklore gue practica Bertran té voluntat i conscidneisa
cientifiques. L'inicizl interés romdntic per la culture tradi-
cional, que només hi veia "son aspecte estdtic o som valor his
toric” (69) ha donzt pss a una discipline cientifica "propia
d'aquesta época d®microscopi i desficiosa escorcollamental
(70), que slarrenglera amb les alires "cidncies modernes de-
sitjoses d'aclarir l'origen de 1la humanitat" (71).

E1l caricter cientific del folklore és decididament sssumit
per Bertraﬁ gue 1l'integra com & premissa en la seva definicid
de la diseiplina: ".,., ciéncia de les tradicions populars, con
siderades com g revelaires de lz vida intima i social, passada
i presenta de la generalitat humana® (72).

Perd, a més a més, en el pensament de Bertran, ltestudi
cientific de la cultura tradicional no desmereix de les altres
ciéncies socizls ni ha de comportar, per part dels gque el prac
tiquen, cap mena de complex, perqué: "son procediment histdric
comparatiu, que &s lo cientific per excel.ldncia, revela cada
dia noves veritats que,sobrepugeh en importdncis a les nés
celebrades de_ies altres ciéncles socicldgiques" (73).

El paradigme romantic nacionalista, dominant durant molts
anys en el folklore catald, deixa pas en l'obra de Bertran al
paradigma positivista, la Qual ¢osa no vol dir —-com veuren-
que la ideologia nacionalista subjacent no cbntinui esbiaixant
els seus treballs. El métode clentific, que per =z Masvons ha-
via estat un vernis supepficial, adoptat per la necessltat

d'homologar la seva recerca, per a Bertran és un principi
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epistemoldgic basic.

El mdtode cientific adoptat per Bertran, que és el que pre-
domina a 1'&poca en el camp.del folklore, segueix un procés in
ductiu. Hom hi pobt distingir tres fzses correlatives: el recull,
la couparacid i la formulacid de llels i generslitzacions,

El recull, com en el cas de la resta de folkloristes cata-
lans de 1'dpoca, és el nivell privilegiat i gairebé exclusiu
de la.seva prictica cientificé. Com és corrent a 1l'época, Der-
tran justifiea 1a urgdnoia dels reculls per la rapida desapa-
ricid de la cultura tradicional, empesa pel desenvolupament
de les formes de vida urbano-industrials. ﬁiki, per exemple,
quan urgeix la recol.leccid de rondalles, "abans que la im-
premta, el vapor o l'electricitat, qué nivellen a passes de
gegant los caraécters dels pobles, asrrasant-ne tota mena
dtessdneia tipica, no les acabin de malmetre i &'esborrar per
sempre” (74). |

L'aplicacid de ecriteris clentifies al treball eﬁpiric conm-
porta, com a primera i principal premissa, l'exigéncis d'un
rigor absolut en la recopilacibé i transcripeid dels naterials.
Bertran, com no podia ser d'altra manera, vista la seva con-~
cepcid del folklore, es mostra obertament partidari del res-

pecte total a les ipsissima verba, procediment que, diu, és

el millor i 1'tnic cientifie". I continua: "£s indispensa-
ble que fondo i forma, tan intimament 1lligats als llavis del
poble rondaller, se recullin units, sencers, lmmaculsts, 1
que es presentin aixl mateix amb tota franquesa i fora esg-
erhpoles de monja,Sense supressions ni afegidures, seunse ba-

rreges ni retocs de cap mena, doncs 1'dnima popular, qual
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coneixensa es busca, no solament apareix al fondo de les ron-
dalles, sind també, i wolt sovint encara millor, a l'entrenat
de la forma (...)}" (75).

Logicament, aquest principis s'apliquen als seus mabteixos

reculls, en els quals sovintegen declaracions com la seglient:

"veo deixi-se'm repetir aqui per final lo que en

dic en altra benda, aixd és: que amb verdader amor
les hi collides a totes elles /les rondalles/ dels
llavis mgteixos de la gent del poble, cuidant sempre
de fer correr el llapis a2l pas de la narracid a fi
d'agafar, no solament lo fondc exacte d'aquestes ve-
ritables novel.les boscanes, sind també lz forma wa-
teixa, amb l'estil, la paraulsz, l'aire del rarrador,
sense fer-hli de ma part cap retoc, supressid, ni
afegidura, deixant-les, en fi, com si sortissin ara
mefeix del vell escd de ma casa pairal o del pedris
del porxo que per un voler de Déu es tornessin
xerraires.” (76).

Perd, més enlld de les declaracions, la fidelitat a la tra-
dieid oral es coneix en els materials recollits per Bertran.
Josep Maria Pujol, referint-se a les rondalles, considera que .
Bertran devia utilitzar algun sistems taqugrafic 1 apunta que
els textos recollits per ell fan une forta impressiéd dlorali-
tat (77). Pel gue fa al primer punt indicat per Pujol, tine
les meves reserves. L'Gnica al.lusid que fz Bertran a ls ta-
quigrafia &s-ambigua i no permet de deduir que ell la wutilit-
zés (78). Altrament, no conste gue entre e£ls seus escrits ind-
dits s'hi haguessin trobat anotacions dlaquesta mena (79). Ta
impressid d'oralitat assenyalada per Fujol és de tot punt
exacta, com resta palés a gualsevol dels ssus reculls. Ta fi-
delitat a la narracid oral sembla szbsoluta i no s'atura davant
d'expressions en castelld o de falques memoristigues {("bueno",
"d'aixd"...) com les que retren Miquel i Planes a les notes

del Rondallari (80).
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Tot aixd no impedeix, perd, gue Bertran comparteixi els es-
cripols morals que ja hem vist en altres folkloristes benpen-
sents, Dictades per aquests escrivols, tfobem observacions com
les segiients:

v, .. és de doldre certament que el poble catala,
com tots los demés pobles, tinga també cangons i fo-
11lies bon xic massa alegroies; mes en descarrec sSeu,
que les ha fetes o adoptades, dec fer esuent gque no-
més les canta, rient més que wmalpensant, per Czrnes-
toltes, i en descérrec meu, gue no Sens escrupol
n'inecloc en aquest aplec algunes (no pas, per aixd,
les mbés relliscoses com 'TIa filla del duc®, "'Ta mni
senyora', 'Zumzeta~zomzon', ete.), gque ho faig mi-
rant-me en miralls il.lustres 1 amb la mire d'arxi-
var szlgunes mostres manifasseres del cardcter juga-
ner i festiu amb qué es disfressa el nostre poble al
temps de 1z bulla i la disbauxa.” (81)

Als escripols estrictament morals s'hi afegeix 1'aventurada
i coneguda distincid entre el que ell -i tants d'altres- con-
gidera materials veritgblement populars, marcats émb el segell’
de la tradicid, 1 les vulgaritats indignes de ser reproduides.
Ampdds criteris cbnvergeiken en aquest adverbtiment extret de la

Rondalliatica:

",.. si 1a gresseria té& dret a ser recollida, la
bruticia ni 1'obscenitat jamai, com no sia amb des-
ti a col.leccions reservades exclusivament a la co=-
neixenga dels savis; i sltrament, lo cocl.lector ha
de saber distingir, sobretot per l'aire tradicional,
tan inconfundible, una vegada conegut, com l'olor
de la viola boscana, les veritables rondslles popu-
lars de les paperrutxes fOtils, indignes de conei-
xanca." (82) .

Es tracta, com eg potl ﬁbservar, dels escripols de senpre,
relativament sorprenents, fanmateix, en un éutbr que defensa
obertament el cardcter cientific del fblklore i que bescanta
~com hem vist fz un moment- els "escripols de monja™. Perd
les contradiccions no acaben aqui, perqud després, a la prdc-

tica, Bertran recull alguns materiasls que haurien estat con-
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siderats excessivaﬁent immorals i1 irreverents per altres folklo~
ristes de 1'dpoca, com, per exemple, la rondalla "Lo porch del
senyor rector"(83), Ia vara de mesurar la moralitat i la digni
tat de la tradicid oral és fortament subjectiva, perd, tanma-
teix, és una vara que esbiaixa, en mejor o menor Tesura, 1a
imatge de la cultura tradicional de 1'dpoca. En el cas de Ber-
tran, per la seva militdncie entre els partidaris de les ipsi-

ssima Verba i per la mateixa evidldneciz dels seus reculls, no

sembla probable que retoqués els materials que reprodueix, 1
en aixd es distingiria de Mila, Tanmateix, la ceunsura actua
també‘per omissid i, en conseqiiencia, le imatge de la tradicid
oral de les c¢ontrades montserratines que reflecteixen les se-
ves obres és afectada per-aquestes omissions dictades per cri
teris ideoldgics.

L'exigeéncia de rigor en el recull i transcripcid dels mate
rials conmportava tzmbé la necessitat d'indicar-ne la procedédn
cia topica, requisit'que Bertran respécta sempre escrupolosa~
ment, sense indicar, perd, en cap c¢as, £l nom ni les circums—
téncies personszls dels informants, bé pergud no ho creu neces-
sari (B84), bé per mantenir-ne lianonimat (85).

La practica totalitat dels reculls de Bertrsn foren fets
en el seu entorn més iummediat, és =2 dir, collbaté,'ESpérra—
guera 1 altres pobles de la rodalia.

Tes Cansons y follies, en efecte, sbén totes recollides =

Collbatd, Bl Brue i Esparraguera (86), les rondslles del Ron-
dalieri, de les cent-trente-quatre recollides, procedeixen:
vint-i-una de Collbatd, trenta d'Esparraguera i csztorze
d'Clesa. Com & altre lloc destecat de procedéncia, figura

Barcelona, amb dinou. La resta sbén de llocs diversos, entre
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ells alguns de les contrades nontserratines, com Abrera, EX
Bruc, Monistrol, etec. (8?).

Lguest fet, que obeeix mésg a l'arrelament de Bertran a 1a se
va terra nadiua que no pas a una actitud metddolégica,_confereix,
tanmateix, als seus reculls un valor afegit, en la mesura que
respecta —involuntariament— el cardcter local de la culturs tra
dicional i permet de relacionar el conjunt dels materisls reco-
11its entre ells mateixos i amb el context ecoldgic i histdrie.

A les Cansons y follies el recull és enriguit amb variants,

 procedents de la mateixa comarca, i smb notes explicatives, al
gunes d'elles amb un cert interds etnogrdfic, aixi con amb con
frontacions amb una relativament dmplia bibliografia. Aquesta

és la mateixa mena de treball que segurament hauris fet} si la

mort no 1'hagués-e§troncat,en el cas del Rondaliari i de les
altres obreg qﬁe tenia en pfeparacié. |

La segons fase del métode cientific seguit pel folklore de
1'época era la comparacid, Aquest és un camp en el qual Ber- |
tran -segurament per les circumstincies biogrdfiques— es pro
digd molt poc, perd en el qual mostrd alirament un notable
virtuozisme, com es pét observer en treballg com "Lo devot de

Sant Joseph" i "El mitx pollet", publicats a La Ilustrecid Ca-

talana 1’any 86 i que ens perneten de formar-ncs una idea del
que hasuria estat aquest segon nivell d'elaboracid en el Ron-
dallani,

El métode comparatiu usat per Bertran és, a l‘ﬁé de 1'&po-
ca, estrictament formal i la seva cspacitaet heuristica es 1i-
mita & mostrar el sorprenent gruix de les similituds entre 1a

tradicid oral de diverses cultures, sovint ben allunyzdes, pe
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rd sense poder explicar-ne en cap cas, sSobre bases empiriques
fiables, el com ni el per qué. En el cas de Bertran, a més a
més, les comparacionsg es limiten a les fonts escrites en 1llen
gilegs romdniques, Jja que de les altres admet hdnestament aue no
en té prou coneixenca (88).

Quan intenta abastar, sobre una base tan feble, la formula
¢ibé de generalitzacions de cardeter histdric o aﬁtropolégiq,
cosa gue fz molt rarament, cau, inevitablement, en les especu

lacions més gretuites., £s el cas de D'una cansd populser rumana

(1884), treball paradigmétic en aquest sentitl, al qual ja hem
al.lu@it anteriorment (89). |

Per§ seria injust atribuir pzriticularment a Bertran una
utilitzacid abusiva del métode comparatiu, aixi com 1l'elabora-
¢id d'especulacions excessives i infuﬁdades, que sén defectes

propis de la generalitat de la prictica folkldrica de 1'época.

1.8.- Ia pusil.laninitat tedrica.

El pensament tedric de Bsrbtran no é&s original, perd, al-
menys, existeix 1 es recolza en un cceneixement satisfactori
de les principals teories que dominaven el folklore europeu

de l'dpoca. De fet, Bertran t& un sol escrit tedric, la Ron-

dallistica. Sobre aquest escrit observava Miguel i Planas,

el 1909:
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"S'endevina que en tots els problemes plantejats
per la nova cidncia, en Bertran i Bros seguia ben de
prop el curs de les investigacions dels folkloristes
estrangers, sense gue, en la Rondellistica, hi hagi,
emperd, una declaracid concreta per la qual se puguin
deduir les opinions personals seves respecte punts
tan interessants. Al nostre entendre, en Bertran pro-
cedeix aqul com expositor impareial de l'estat de la
cidnecia folkldrica en relacid amb el teme de les ron
dalles; si tenia idees propries sobre el particular,
no sembla pas moure'l encara la intencid de donar-les
a conédixer", (90)

I'afirmacid de Miquel i Planas tradueix perfectament la de-

cepeid gue produeix la lectura de la Rondallistica, a causs de

1'absdncia de tesis personals o, si més no, de la defensa clara
i combativa de tesis d'altri, perd és inexacta quan sosté que
‘no hi ha "una declaracid concreta per la qual se puguin deduir
lez opinions persocnals seves respecte punts tan interessants”,
La declaracid hi és i -com veurem- ben clara, perd, llunﬁ de
prendre.partit per cap de les teories exposades, o de formu-
lar-ne una de nova, es refugia en la pusil.lanimitat tedrica

de 1l'eclecticisme.

A la primera psrt del treball (definicid de rondalla, col.-
leccions, univeisalitat deis temes rondallistics), Bertran es-
quiva lz definicid tedrica, perd, a partir de la constetacid
de la universalital rondallistica, la qliestid tedrica se si-
tua en el mateix centre del treball i esdevé indefugible.

A qud es deu aquesta universalitat?

La wmancs de consens sobre aguest tena en el camp del fol-
klore situa Bextran en la cruilla tedrica: "comunitat de
1l'origen local de les rondalles", "identitat constitutiva de
1'esperit humd”, "transmissid mituz de poble a poble' (91).

La solucid adoptada per Bertran és caracteristica de

l'eclecticisme: Fu primer lloc, assenyslar la insuficiéncia
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de totes i cadascuna de les tsories per explicar la tobalitat
de la casuistica, en segon. 1loc, remarcar la compatibiiitat
de les unes amb les altres, rebutjant els excessos de cadascu-
na. L'eclecticisme es presenta aleshores ~com sol fer sempre-
sota 1'aparenca de sentit comi:
"sixis, dones, la comun1+at d'orlgen loczl, la

identitat de 1'esper1t humd i1 la mutua trgnsm1551o

(«».) vénen a formar, cada uns en sa parbt, la causa

general de la semblanca rondallesca (...)" (92).

Solucions similars aplica a les problemdtiques de la forma-
¢id posterior i transmissid de rondalles.

La indefinic}é i 1'eclecticisme, com a expressions de la
pusil,lanimitat tedrica, constituieixen la base del seu pensa-
ment entorn de les grans qliestions del feclklore -en aguest cas
de la rondallistica-, perélaixb no vol dir que, sempre a psr~-
tir d'aquesta base, Bertran no assagl de prendre postures més
personels.,

Reprenguem ¢l tema de la universalitat rondallistica. Com
hem vist, Bertran adopta al respecte una actitud ecléctica.
Les tres grans teories Y& la vegada" contribueixen a explicar
la similitud rondallistica entre les diverses cultures. Perd,
& continuscid, aventura timidament que aquestes itres teories
"tal volta es podrien relacionar per sa extensid, la-primera-
/1torigen comll/ amb la humanitzt en genersl, la segona /la
unitat psiquica/ sobretot smb les races, 1 la tercera Yel
préstec intercultural/ amb les nscionzlitats" (93), Ter a
l'explicacié de les diferéncies rondallistiques de les di-
verses cultures acut al recorregut recurs del cardcter espe-
eific que els imprimeix cada pals (94): "... l'agre respectiu
del pails contador, causa 2 son torn d'infinites variants en

qué el pastor de muntanya es torna p= gés al pla i pescador
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a marina® (95).
Vet aqui una construceid tedrica que, tot i la timidesa amb

gud és formulada -i la seva evident precarietat-, és indicati-
va d'unz reflexid personal que, bo i basant-se en l'eclecti~
cisme, tendeix 2 depassar-lo.

D'altra banda, l'eclecticisme represents per a Bertran una
solucid provisional fins que el folklore assoleixi un paradig-
ma ﬁnic; que haurd de sorgir de 1'acumulacid de dades enpiri-
ques:

"L cidneia folkldrica {(...) no ha pogut encara
resoldre el complicat problems d'una manera indubta-
ble, definitive, ni 1li podra resoldre segurament fins
que, explorat i resseguit 1'Gltim racod de udn, la
tasca recol.lectora no quedi completa i acebada™, (96).

Una professid de fe empirista molt d'a‘cord- amb la prictica
folkldrica de Bertran i amb la seva inseguretat tedrica.

- Hi ha encara altres aspectes sobre els gquals Bertran s'arris
ca a prendre sctituds determinades, gairebé sempre a partir
d‘'una preﬁesa evidédneis o sentit comli. Perd, on la seva apor-
tacid ésdevé més personal &s en 1'aspecte metodoldgic de les
tipologies, |

En aquest sentit, Bertran no només fa una proposta zbsolu-
tament personal, =ind gue s'atreveix a criticar i desestimar
els sistemes de classificacid de rondalles més en boga en
aquells momentcg a Europa, el de Von Hahn, el de Baring Gould .
i el de Tebfilo Braga, els dos primers adopiats per laz Folklo-
re Scciefy‘ de Londres i el darrer bzsat en les teories de |
Tylor.

Esquemsdticanent, es pot dir gque els sistemes de Von Hahn i

Baring Gould es basen, tots dos, en un tipus rondallistic
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fonamental centrat entorn de les relacions familiasrs (metrimo-
ni, pares-fills, germans-germanes), ja siguin naturals o sobre
naturals. A aguest grup, formalment coherent, s'hi ha d'afegir
necessiriament un segon grup miscel.lani, gque contempla una fe
nomenologia molt diversa., Von Hahn proposa encara un tercer
grup centrat en 1'oposicid entre el mdén interior i exterior
(sobrenatursl). Tots el tipus tenen, ldgicsment, les seves subp
divisions.

El sistema proposat per Braga s base en 1l'esguema tylorii
de 1'evolucid de les religions i conbempla, per tant, tres ti
pus: rondalles amb concepcions fetitxistes (animistes), ronda
lles amb concapcions politeistes i rondalles amb concepcions
mnonotelistes.

Vet agui la critica -malauradament vaga~ que fa Bertran als
tres sistemes:

"D'agquestes tres clssgsificacions ;qué se n'ha de
dir? Hassa exteriors les dues primeres, sembla que,
sense plan ni nord, vagin cacgant, de divisidé a sub-
divigio, les rondalles que s'escapaven; i tampoc sa
tisfd la derrera, no solament per la inseguretat dels
principis en qué es funda, alguns inaceptables ja des
d'ara (97), sind també per =a amplitud excessiva, que
indubtablement la fa sortir fora del género ronda-
1lese per moltes bandes®. (98)

‘Com s alternativa, Bertran proposa 1l'adopcid d'un "métode
c¢lassificatin uniforme, clar, senzill”, que segueix criteris
antropocéntrics, basant-se en el cardcter dels principals prow-
tagonistes de les rondallesg. Es el segiient:

"I.~ Rondslles baix-humanes:
ler. de bédsties, 2n. de plantes, 3er. de la naturg-
lesa inorginica.

I1I.~ Rondzlles sobre-humsnes:
ler, de fades, 2n, de bruixes, 3er, de gegants,
4art. de nanos, 5t. d'encantats, 63, de monstres,
7&., de follets, 88. de fantasmes, 9é. de princeps

meravellosos, 10¢. de sants, 118, d'dnimes en vena.
128, de dimonis.
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ITTI.- Rondalles humanes:
De 1'home.,"

I en uns nota ‘adverteix:

"Les rondalles wmixted, o realitzades per actors
de distinta personalitet (baix-bumans i sobre-humans,
sobre~humans i humans, etc), deuen formar subdivi-
sions de 1l'espécie a qué pertanyin los héroes o els
ectors de més importincia®. (99)

Naturaliment ,.el sistema és provisional, fins que_l‘acompli
ment de la recerca empirica ﬁermeti de fer "una classificacid
cdmpleta i definitiva de les rondallés".

Aquest sistena, a més a més de la seva ldgica -innegsble- i
de l'evident capacitat d'abastar tota la casuistica, té, per a
Bertran, virtualitats tedriques:

"(uvs) podent-se, ademés, dir en son abono que
probablement segueix 1'ordre d'aparicid de les ron-
dalles, doncs semblz natursl que l'home noe civilit-

- zat s'havia d'adonar primer dels sers inferiors que
el voltaven, perscnalitzant-les tots a sa imatge 1
semblanca, remontant després sa intel.ligéncia, ad-
mirat i temords, als sers superiors, ja creats o que
ell se creava,atribuint-los-hi facultats majors a
les gseves, i finalment s'havia de reparar ell mateixm,
retreient-se en infinitst de dites jocoses 1 acudits
de tota umena". (100)

- Es significatiu que la indefinicid i 1'eclecticisme tedrics

gue predcminen en el pensament de Bertran, malgrat la insinua-
cid d'algunes tesis personals com la que acabem de veure i les
quelhem esmentét anteriorment, cedeixin en tractar-se d'aspec-
tes metodoldgics com les tipologies o la recerce empirica iel

seu lloc sigui ocupat per actituds rotundes i, a voltes, fins

i tot bel.ligerants. Haurem, potser, de donar la rad a Higuel
i Planas quan afirmava?:

"Lo més probable i guasi segur &s que, en 1'dpo-
ca d'enviar la Rondallfstica als Jocs Fiorals, el
nostre aubtor no hagués passat del primer periocde de
1la seva ftasca, ¢ sis, de la recol.leccid dels mate-
rials i de L) establiment d'un personal sistema de
classificacio dels mateixos, rsclam:t per la neces-~
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sitat de posar en ordre les seves notes. En tot cas,
havia d'ésser l'estudi pacient i reflexiu de tots
aquells documents el que havia de procurar-li, amb
l'aplicacid de sos llargs coneixements tedrics, oca-
sibd a prdpries i personsls sfirmacions dintre els
dominis del folklore cientifie"., (101)

Es impossible saber quina hauria estat 1l'evolucid tedrica
de la carrera folkldrica de Bertran, estroncads per la mort tres

anys despfes de publicar la Rondallistica. Tanmateix, 1'exemple

d'altres folkloristes "cientifics" catalans de 1'&poca, gque van
viure molts més anys, com Cels Gomis, l'arrelament en el camp
del folklore del dogma empirista i, sobretot, la inseguretat
tedrica, produida, principalment, per 1'autodidactisme enddmic
del folklore catald, no sembla que haguessin antoritzat a espe-

rangar-ne grans resuliats.

1.9.~ Catolicisme i catalznisme.

L'abséncia, entre la produccid eserita de Bertran i Bros,
de géneres, com els articles d'opinibd, a parbir dels quals sbn
més ficils de debtzdtar les actituds ideolégiques, aixi com 1=
precarietat dels testinmonis biogréfics,-fan_que les certeses
que podem obtenir, a partir de les fonts tréballades, sobre les
seves constants ideolégiunS'siguin escasses. Isperem, tanmateix,
que seran suficients per cohtextualitzar la seva adtivitat fol-
kldrica,

Melgrat la migrzdesa dels materials, dues conviccions apa-

reixen amb forga com a inspiradores de la trajectdria biogra-
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fica i intel.lectual de Bertran: el catolicisme 1 el catalanis-

e, L'articulacid d'amhdues'fgs -i dlambdues militdncies- i més
concrebanent del dogma i la moral catdlica zmb una visid de Ca
talunys identificada fonamentalment amb la histdéria i la tradi-
cibd, situen Bertran en les coordenades dels continuvadors, a
1t&poca de la Restauracid, dels ideals del noviment de la Reﬁa&
xenga, és a dir eh la linia ideoldgica de la prictics totalitat
dels folkloristes que fins ara hem estudiat,

Segons Franquess, Bertran solia dir: "Jo tindré poques idees,
perd les tinc ben arrelades” (102). Entre aquestes idees ben
arrelades hi havia,-sense cap mena de dubte, el respecte a l'or
toddxia catdlica. |

Aquést respecte fixava deterwinats limits a 1= sévé aoctivi-~
tat cientifica. Per una banda, la seva reflexid tedrica resta-

va limitada pel dogma religids. i, en tot cas, no hi podia en-

trar en conflicte, Aixf, 2 la Rondallistica, la Biblia és ubi-
litzada a vegades com & argument dlantoritat (103} i 1l'abordat-
ge cientific del dogma catdlic es converteix, en el peasament
de Bertran, en argument de desqualificécié. Adxi, quan s La

filosofia de 1z filosa esmenta els exczssos del folklore i dew

nuncia que "de vegzdes s'estirs i massega i cargola la tradi-

cid per fer-ne fuets gue fiblin les creences catdliques" (1¢4),

0 quan, & 1z Hondallistica, atzca els abusos de llescola mito-
1dgica seguidora de Grimm, smb les segiients paraunles;

"Liescola grimmica no s'acontentd de les rondal?es
que de dret 13 pertanyien per son evident caricter mi
tie, sind que, amb més coratge a cada nou dxit, les —
"abassegd tctes, estirant-les, enconglpt—les o] masse—
gant-les convenientment al 11it proclstic de son ex~
clusivisme, fent-les entrat plegades, amb complert
olbit de sa diversitat essencﬂal origindria ¢ nati-
va, a dintre les panteistes phgznes del Rig-Veda, son
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veritable sarrd ercan*at, a2 on ha pretingut encabir
i tot, per veu d'alguns mitomeniacs furiosos, dignes
de llastima, fins la mateixa relligid c”lstlana,
calent, per lo tant, en interpretacions fopgades,
falses i ridicules que 1'han ensorrada al general
descrddit”. (105)

Per una altra bsnda, en el nivell de la recerca empirica, la
moral catdlica censura, com hem vist, la recol.leccid -o, si més
no, la publicacib-~ de determinats materials. En squest sentit,
tenim una impressid vivida de Franquesa que diu que Berbtrsn era
"d'una moraslitat severa, gue el fela escoltar amb fistic tota

conversa verda o imprudent” (108).

Pel gque fa al catalanisme, el mateix Frangquesa ens diu que
"l'apassionat amor a Catalunya" fou el denominador comi de la
seva vida (197). Higuel i Planas també ens parla "del gran
amor a Ca%alunya, fnic mdbil pel qual en Pau Bertran i Bros
se senti{ impulsat tota sa vida" (108).

A la noticias biogrifica quelenceta aquesta monografia Ja
hem vist el cardcter primerenc d'aguest catalanisme i la seva
vinculacid amb els homes, les institucions i els 31mbols de la
Renaixencga. |

A113 que destaca i particularitzs el catalanisme de Bertran
és el sen arrelament a les contrades montserratines,_a Collba-
té -principalment- i, més tard, a Esparrsguera.

Ja en la seva é&poca d'estudiant a Barcelona, 1'afeccid a la
seva terra nadiuwa el portava a fer escapades continues, i S80-
vint perllongades, a Collbatd., Grificament, Franguesa resumeix
la impressid que aquest arrelamént causava en els seus amics
i condeixebles amb uns frase gue atribueix a Menéndez Felayo:

":;Pero qué se hace de este Bertran? Si no vamos a arrancarlo’
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de su Montsérrat, el mejor dia oimos decir que nos o han petri
ficado" (109).

A Colibaté, segons el testimoni de Franquesa, 1li canviava el
cardcter, l'home timid i retret de Barcelona es trobava en un
anbient que dominava i sobre el gual podia projectzr el seu
prestigi:

"I doncs, 5gué s'havia fet d'aquell encongit de
Barcelona, caracter timid, expressid lligada i fins
sensibilitat extremada a qualsevol cruor del temps?
Ah! és que la ciubtat no erz son centre, i s'hi %ro-
bava com un arbre transplantat, com un aucell en la
gdbia, per recobrar tan so0ls 508 moviments al tornar
a on havia nascut i a on tots lo volien., 'lMe dius
peressds i sdc molt actiu, per més que te'n rigues',
m'escrivia en una carta, i al fi vaig acsbar per
veure que aixd era cert. Sembla impossible lo trans-
foramat de g2nit que se'l trobava en son poble: ell
havia creat un teatreb, i era son primer actor; ell
era el secretari de l'ajuntament; a ell se dirigien
totes les consultes de la gent que passava desoris;
ell, poc a poquet i amb sz conversa insinuant, anava
infiltrant, com la goteta d'aigua en la roca, les
idees més nobles en la gent menos instruida, fins a
encomenar en alguns sa sficid al catalanisne i a
recollir cangons; ell, en fi, quan los fets de la
gusrra civil s'ho van dur, sorti a guanyar-se el
grau de cabo, tot anant a empaibter los caxlins prop
de Collbatd.'l creguli'm -me deia el capitd de 1la
colla— en Pau era ¢l nés valent de toks!!t.

Aixis, smb sos serveis de toba mena, acabid per-
gué tothom 1i degués favors 1 quedés subjecte a son
manament 1 voluntat; per aixd podia repetir sense
vanitat lo gue ell wm’havie dit: "Si algun dia aixe-~
cava una partida, me seguiria tot Collbatd'."™(110)

No té& res d'estrany, doﬁcs, que, arran del seu wmatrinmoni,
s'instal.lés a les seves terres montserratines definitivament,
com a personatge influent i com & propietari rursl -cal no
oblidar-ho-, i que es formés una imatge idealitzada de la cow-
marca, identificada smb la Catalunya tradicional, oposada g la
ciutat, font de toda corrupcid., La imatge és prou clasrz en

aquest fragment de Cansons y follies:
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"A 1'abundor d'oliveres d'aguell pals segurament
se deu l'abundor de poesia tradicional gue s'hi con-~
Serva encara, mes.que va perdent-se de dia en diaj
que també hi arriba al peu de la munianya de la Ver-
ge Moreneta aquest aire xafogos de tonades a la mo-
da. que, aparracat galrebe sempre en llengua foraste-
ra, surt de la ciutat 1 es refd en les fabriques i
reprén cani amb nova forga, deixant regust de lletge
sa per tot arreu on toca.™ (111)

L'afeccid de Bertran a la cultura tradicional era 1'afeccid
a aquest mdén ideslitzat, a la Catalunya pairal, concritada en
el seu cas en la seva arcddia montserratina, com en el cas dels
Maspons es concretave al Vallés, un mdn en el qual ocupava una
- situacid de privilegi, i sn el qual projectava la seva idéolo-
gia. |

Com deia al final d'una de les seves poesies:

"eeo f&, amor i patria 10h Verge!
jo ho tinc tot a Montserrst.” (112)
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Notes.
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1.~ Pau Bertran i Bros &s un dels folkloristes més interessants
i més poc estudiats del segle XIX a Catalunya. Sens dubte,
aguesta mancanga, qQue ja hem viet i continuarem veient en
el cas d'altres folkloristes, es deu, en part, a 1l'escassa
rellevancia de¢ Bertran en altres camps de la culbura cata-
lana . de 1'dpoca i, doncs, a l'oblit en qué s'ha tingut
fins al present la historia del folklore catala. Aixd fa
que la informacid que tenim sobre la vida i 1'obra de Ber-
tren sigul realment molt minsa, procedent gairebd tota ella
de l'escrit necroldgic que 1i dedicd el seu amic J. Frangue-
sa 1 Gomis el 1891. Aquest escrit fou llegit a la Iljiga de
Catalunya, poc després de la mort de Bertran, el 31 de marg
de 1891, i reproduit, aquell mateix any, a Ilustracio
Uatalana,., Al cap de vint-i~-cinc anys, el 1917, el mateix
escrit fou utilitzat com & prdleg de les Poesies de Beg-
tran que publica La Ilustracié Catalana, fet que motiva la
redaceio d'una "Nota afegidora” per part de Franquesa, de-
dicada essencialment a deixar constancia de les obres pds-
tumes de Bertran publicades fins aleshores. Es tracta d'u-~
na amplia nota necroldgica (47 pagines 1'edicid de 1917
en la qual em baso}, que, tot i avenir-se a les convenocions
del génere, gandeix del bemefici de la intimitat gue unia
ambdos personatges, i que, si bé &s pobra en dades biogra-
figues, ddna, en canvi, algunes claus imporbtants per com=—
prendre la personalitat i la trajectdoria de Bertran. Cal
esmentar tembé el proleg de Ramon Miquel i Planas z 1'edi~
¢id pdstuma que ell mateix féu del Rondallari Catald, el
1909. Aquest prdleg té l'avantatge sobre 1'’escrit anterior
de la perspectiva historica i podria gaudir, paradoxaiment,
del benefici contrari a_l'escrit de Franquesa, &s a dir,
de la distdncia personal, que el faria complementari d's-
quell. Tenmateix, el proleg de Miguel i Planas es 1liura,
gairebe exclusivament, a resseguir de manera molt £SeIupo-
.1loga l'obra de Bertran, refiant-se per als aspectes bio-
grafics de la necrologia de Franguesa. A la premsa de 1'é~
poca no hi he sabut trobar cap més necrologia d'importin-
cia i tampoc entre els escrits publicats del mateix Bep-
tran no hi ha cap material auntobiografic d'interéds. Jo-
sep M. Pujol gue esta preparant una resdicito del Rondalla~
ri Catald de¢ Bertran, potser podrd aportar en un futup
proxim nova llum sobre aquesta figura.
(Per a les referéncies completes dels treballs esmentats,
vg. la bibliografia general),

2.~ Tampoc.no es devia tractar d'una familia rica. I'hereu
feia de catedrdtic a Figueres i el mabeix Bertran semblsa
que ve fer un matrimoni avantatjos. Cf. J. Franquesa,
1917, Pau Bertran y Bros, p 22 1 24,

3.~ Cf. J. Franquesa, 1919, op. cit., p 18-22,
LI-.— Cfo J. B‘ranquesa’ 1917, 0p. Cit., p 12-
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.5.- J..Franquesa, 1917, op. cit., p 17.

e~ J, Franquesa, 1917, op. cit., p 13~14,

7e= ~J. PFranquesa, 1917, op. cit., p 1l4-15,

Be~ OCOf. J. Franquesa, 1917, op. cit., p 23,

9.~ &1 més no sbn els que tenia quan va morir. Cf. J. Franque-
sa, 1917, op. cit., p 44,

10.- Cf, J. Pranquesa, 1917, op. cit., p 24.
11~ Gf; J. Franguesa, 1917, op. cit.,'p 25.
12,~ J. Franguesa, 1917, op. ¢it., p 33.

13.- Cf. J. Franquesa, 1917, op. ¢it., D 3%.

14,.~ Un cop mort, la seva familia s'arruind a causa de la
fil.loxera. Cf, J. Franguesa, 1917, op. cit., p 50~51.

15.~ Cf. J. Franquesa, 1917, op. cit., p 5.
16.~ Cf, Pau Bertran y Bros, s.d., p 322.

17.~ Cf. J. Franquesa, 1917, op. cit., p 31.
18,- Cf, J. Franquesa, 1917, op. cit., p 50.
19.- Cf, J. Franquesa, 1917, op. cit., p 30.
20.~ Cf, J. Franquesa, 1917, op. ¢it., p 49.

21l.~ Cf. R. Miquel i Planas, 1909, Proleg de 1'editor, p
XVI-XXIX.

224~ Cfo J. Franquesa, 1917, op. c¢it., passim, i R, Miquel
- 1 Planas, 1909, op. cit., passinm. .

23.,- R, E, Bassegoda, 1891, En la mort del poeta Bertran,
Le Renaixensa, 1891, p 201,

24.- Cf. J. Franquesa, 1917, op. cit., p *4-36.

25.~ R. Violant in J., Molas i J, Massot (Dirs), 1979, Dicciom
pari de la literaturs catalana, p 266,
26.~ J. Amades, 1974, El folklore a Catalunya, p 145,

£7.~ J. Prat, 1980, Els estudis etnogrifics i etnoldmics a
Catalunya, p %8.

8.~ J. Franquesa, 1917, op. ¢it., p 35.
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Cf. P. Bertran i Bros, 1885, Cansons y follies populars,
p V. .

Cf., J. Franquesa, 1917, op. cit., p 42-43,

Amb tot, Bertiran no consta entre els principals col.la-
boradors de cap d'aguests tres autors, Cf., els capitols
corresponents. '

Cf. R. Miquel i Plsnas, 1909, op. cit., p XXX,

Cf. J. Franqussa, 1917, op. ¢it., p 24.

D'aqussta época no se'n sap practicament res,

Tot i que baixava de tant en tant a Barcelona. Cf. J,
Franquesa, 1917, op. cit., p 24,

Amb tot, encara havia de guenyar premis importants en el
camp de la poesia, com la Flor Natural dels Jocs Florals
de Barcelona del 1885 amb “Iletra de convii®,

Encara que ell hi fa tres apartats. Vg. l'apéndix documen-
tal.

Cf., Pau Bertran i Bros, 1884, la filosofia de la filosa,
p 10, : :

Of. Pau Bertran i Bros, 1888, op. ¢it., p 7 i 10.

Cf. Pau Bertran i Bros, 1884, D'una cansd popular rumana,
p 148-140,

Corrandes, "gloses" a Mallorca.
Observi's la curiosa Jerarquitzacid tematica.

Son els seguents: "I, Folk-lore; II. Rondalles; IIT,
Coleccions; IV. Comunitat; V. Origen; VI. Formacib;
VII, Antiguitat; VIIXI. Tranemisid; IX. Essencia; X,
Classificacio; XI. Recoleccid; i XII. Resultats."

Pe fet, ja se n'havien comengat a imprimir els primers
plecs el 1886,

Per a aquestes escoles, vg. més endavant capitol 12.

E1l, ds fet, os refereix a 1' "esséncia", un concepbe que,
tal com 1'utilitza Bertran, restaria a mig cami entre
la funeid i el contingut.

Cfe per al conjunt de les cites i referéncies, P. Ber-
tren i Bros, 1888, Rondallistica. Vg. 1'apéndix documen-—
tal,
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'Cf. P. Bertran i Bros, 1888, op. cit., p 107,

Cf. Jo Franguesa, 1917, op. ¢it., p 47.

Cf, Po Bertran i Bros, 1915, L'oracionaire popular,

Cfe Jo Franguesa, 1917, op. c¢it., p 37 i 42,
Cf, J. Pranquesa, 1917, op. cit., p 42.

Ignoro sl les notes corresponents a les Bupersticions

- populars catalanes foren involucrades tambée en aquesta

554~

560-
27e=

58,~
5%~
60.~
6l.-

62¢-
63."‘"‘

série,
Je Franquesa, 1917, op. cit., p 42,

R, Miquel i Planas, 1909, op. c¢ite, p LXIVITI, Malgrat
tot, Miquel era partidari de la seva publicacid perqué
"no deixava de constituir en son conjunt una aplega do-
cumental de valor inapreciable que calia de totes maneres
treure de 1'oblit® Ibidenm.

Vistog els treballs publicats, no crec que aguestes notes
siguin tampoc indicatives de la maners de treballar de
Bertran.

Bl fragment del préleg del Rondallari esmentat per Miquel
i Planas, 1909, op: ecit., p XV-XVI, és de fet un fragment
de la Rondallistica,

Cfa R. Miguel i Planas, 1909, op.'cit., p XLI-XTTIIZT,
R. Miquel i FPlanas, 1909, op. c¢it., p 365,
Je Franquesa, 1917, op. cit., p 37.

Ignoro quin va ser el desti d'aquesta biblioteca. Potser
fou venuda i escampada & la mort del folklorista. Qui sap
si la impressionant biblicteca folklorica de R. Serra i
Pagés, conservada a l'Arxin Municipal 4'Histdria de 1a
¢iutat de Barcelona, no es formsa a parbir de la bibliote-
ca de Bertran. kn tot cas, perd, la manca de dedicatories
i d'ex~libris relacionats amb Bertran dels volums de 1a
biblioteca Berra i Pagés no semblen abonar aquesta suposi-
cid. : o

Cf, P, Bertran i Bros, 1885, op. cit., p V.

P, Bertran i Bros, 1884, ILa filosofia ;,. op. cit.,
P 7+ Hi ha una curiosa similitud en el titol i en 1'egw

tructura del treball entre la Rondallistica i les Obsar-

- vaciopes de Mila. Cf, més endarrsra el capitol dedicat

a Mila.
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Hauria estat interessant d'observar la reacci® de Ber-
tran davant d'un recull metodologicament tan distant del
seu com el Romancer d&'Aguilb,

Cf. J« Franquesa, 1917, op. cit., p 23.
P, Bertran i Bros, 1885, op. cit., p V~VI.

Cf. P. Bertran i Bros, 1884, la filosofia ... op. cit.,
P 7.

R, Violant diu que "l'any 1882 g'havia intentat sense
resultat la constitucid d'un Centre de Folklore Catala
per part de Fiter, Arabia, Maspons, Bertran i Bros i
d'altres” R. Violant in 1979, Diccionari de la literastu-
ra_catalana, p 266. No tinc cap més noticia d'aquest pos-
sible projecte,

P, Bertran i Bros, 1884, la filosofia ... op. cit., p 7.
Ibidem. ' | |

P, Bertran i Bros, 1888, op. cit., p 178.

P, Bertran i Bfos, 1888, op.-cit.,'p 177

P. Bertran i Bros, 1888, op. c¢it., p 216.

Joidenm,

P, Bertran i Bros, 1888, op. c¢it., p 211,

P. Bertran i Bros, 1888, op. cit., p 217. Cf. també en
aquest mateix sentilt, lé85, op. cit., p XIT,

Cf, J.M, Pujol, 1982, Contribucid a 1'index de bipus de
ia rondalla catalana, p IX. . _

Cfe Po Bertran i Bros, 1888, op. cit., p 211-212,

Cf. J. Franquesa, 1917, op. cit., p 41-42,

Cf. R, Miquel i Planas, 1909, op. cite, p 37%.

P. Bertran i Brés, 1885, op. cit., P xviI-XVIII.

¥, Bertran i Bros, 1888, op. cit., p 212.

Cf. P, Bertran i Bros, 1888, op. cit., p 250-251,

Cal tenir present que aquesta rondalla, a nés = mes, és

publicada en el marc de la petita seleccid que acompanya
la Rondsllistica.

Cf. P. Bertran i Bros, 1885, op. c¢it., p XVII.
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Cf. P. Bertran i Bros, 1888, op. cit., p 212,
Cf, P, Bertran i Bros, 18385, op. ¢it., p V.
Cf. P. Bertran i Bros, 1909, Rondallari Catalad, p XII.

Cf. P. Bertran i Bros, 1885, op. c¢it., p XVI,

P. ex., en aguest treball, la possible preséncia de ca-
talans en el repoblament de Rumania (ef, supra) &s jus-
tificada amb arguments com el segiient: "Fora d'aixd, i
estrenyent més encara, lo estrany fora talment que el
geni emprendedor i buscalavida que sempre ha caracterit-
zat a Catalunya no hagués acudit amatent al nou paradis
que sSe 1li obria, sense por dels bdrbaros que Jja hi co-
mencaven a trucar i amb désig pu de veure'ls~hi la cara.
la semblanca de les llengiies catalana i rumana, que fing
tenen paraules de significat igual intraduibles en cap
altra (com 1' 'enyoranga' catalana que correspon exac-
tament a la ‘doru’ rumana, vorejades tot just per la 'san
dede’ portuguesa) ¢no en podria servir de bona prova?l"

P. Bertran i Bros, 1884, D'una cansd ... op. cit., p 149,

'R. Miguel i Planas, 1909, op. cit,, pXXXVI,

P. Bertran i Bros; 1888, op. cit., p 193,
P, Bertran i Bros, 1888, op. ¢ite, p 197.
Ibidem, Cf. també p 193-197.

Pero no queda clar si el factor gausal &s el cardcter
nacional o les condicions de la naturalesa.

P. Bertran i Bros, 1888, op., cit., p 197.

P, Bertran i Bros, 1888, op. cit., b 193.
sSegurament per motius religiosos,

P. Bertran i Eros, 1888, op. cit., p 208209,

P. Bertran i Bros, 1888, op; eit., p 209,

Ibidem. | |

R, Miquel i Planas, 1909, op. cit., p XXXVI,

J. Franquesa, 1917, op. cit., p 17,

Cf. P, Bertran i Bros, 1883, op. cit., p 193 i 198,

P. Bertran i Bros, 1884, ILa filosofia ... 0P, cit., D

10,



105.~ ¥,
106.- J.
107.- J.
108.~ R,
109.- J.
110.- J.
1il.~ F,
112.~ P,

Bertran i Bros, 1888, op. cit., p 214-215,

Franquesa, 1917,
Franquesa, 1917,
Miquel i Planas,
Franquesa, 1917,
Franquesa, 1917,

Op«. Citey, p 17.

op. cit., p 1l.

1909, op. cit., p XLIII,
op. ¢it.,, p 18.

op. ¢it., p 2i-22.

Bertran i Bros, 1885, ope. ¢it., D IX.

‘Bertran i Bros, s.d4., Poesies, p 333,
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Ve2e~ Cels Gomis. Ciéncia
i naturalesa.



2,1~ Una figura polifacédtica.
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Cels Gomis i Mestre (1) vanfiker a Reus, al carrer de Sant

Jaume, el 6 de gener de ‘1841,

L'escassetat de noticies sobre la seva famil

ia (2) no permet

aventurar gran cosa respecte a la seva extracecid socizl. Z1 seu

pare, Josep Gomis, procedent d'Igualada, consta, unes vegades,

com a "empleat de comerg" i altres com a "veler" o "tejedox"(3).

De la seva mare, Josepa Mestre, tot el que sabem &s que procedia

de Cornudella. Cels Gomis fou el seté dels vuit fills gue fingud

el matrimoni. Tot amb tot, el fet gue a l'época Gomis pogués cur-

sar estudis superiors sembla indicar que la familia no devia pa-

tir grans estretors economiques.

Possiblement, degu2 influir en la seva carrera professional

-1 qui sap =i en les seves primeres idees politiques~ un parent

seu, Frederic Gomis i MNestre (m. el 1827), amic del general Prim,

que fou diputat a les Corts Constituents de 1869 i en dues legis~

latures més i1 que impulsa la construccid del ferrccarril entre

Revs i Lledida, a més 4'altres obres phbligues,

Per a aguest fa-

miliar -constituit en empresari- treballd Gomis en diverses oca—

sions (4),

gssent Gomis encara un infant, probablement
traslladd amd la seva familia a Madrid (5), on
al 1860, els estudis d'enginyer de camins i on
seves primeres poesies (8). Cap al final de la

gue 1i oferiren una ocupacid en la construccid

cap al 1850, es
va seguir, fins
va publicar les
cerrera es veu

del ferrocaprril

que requeria una incorporacil immediata, fet que motivé gque no

arribés a prendre el titol (7).

Entre 1860 i 1861 ¢l trobem ocupat en el tracat d'une Carta
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topografica de Valdemoro. El 1862 degué tornar a Catalunya (8)

i, des d'aguesta data fins a 1866, treballa ininterrompudament
en les obres d'extensid de la via férria entre Reus i Montblanc,
Reus 1 Favara, Girona i Camallera i Granollers i Vie, successi-
vament (9).

Del 1867 data el primer testimoni de la seve activitat poli-

tica., Segons unea necrologia apareguda a El Diluvio, en aquella

época estava ja en conbacte amb els republicens federals per mit-
J& d'Antoni Calopa (10), al qual, segons la mebeixa font, sembla
que va seguir al Club dels federazlistes.

Durant 1l'anomenada Revolucid de Betembre de 1868 va partici-
par a l'assalt a l'ajuntament de Barcelona (11), on, segons tes-
timoni propi, ﬁa conéixer Valenti Almirall, amb guli 1'havia 4'u-
nir una llarga aﬁistat, gque dura tota la vida, tot i les discre-
pancies ideoldgigues que més tard els separarien (12).

E1 1869 fou un any d'intemnsa activitat politica per a Cels
Gomis, plenament integrat en el federalisme. Fou secretari del
- Club dels federalistes durant la presidéncia d'Almirall. Forma

part de la redaccid i de l'administrecid d'El Estado Cataldn,

Ffundat per Almirall i Lasarte, i'andegé pel seu compte una biblio-
teca  popular al club que tenia 1'Asociacid de la Juventud
Republicana de Barcelona a 1a sala de ball EL Ramillete (13),
L'abril d'aguest mateix any participa a l'anomenat pacte de
Tortosa'(44) i el setembre~octubre a la insurreccid dels fede-
ralistes "intransigents” (15), el fracds de la qual fou segu-
rament la causa del seu exili a Ginebra, gue duré’fins el marg
de 1870 (16). En aquesta &poca, segons Termes, Gomis era Jja una
figura de prestigi, molt conegut en el mbn obrer (17).

A Ginebm , Gomis tingué ocasibd d'entrar cn contacte amb la In-
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ternacional 1 s'tafilid a 1'organitzaci6'anarquista Alianga de
'la Democracia Socialista (bakuninista), el gener-de 1870 (18).
£l marg-d'aquesﬁ-mateix any tornd a l'estat i s'instal.ld a Ma-
drid, on fou nomenat secreéari de la comissibd de propaganda de
la federacid local de l'Alianga i membre del consell de redac-

cid de la revista anarquista La Solidaridad (19).

Tot sembla indicar, doncs, que Gomis, com altres dirigents
obrers, va seguir en aquests anys un procés de radizcalitzecid
que el portd del republicanisme a 1'anarquisme (20).

Segons diversos testinonis, durant aguests anys degué portar
una intensa activitas politica (21), i Alvarez Junco considera
que degué tenir un paper rellevanf en la penetracid del bakuni-
nisme a 1'estat espanyol (22), Amb tot i aixd, el mateix 1870
Teprengué la seva activitat prqfessional, participant en la cu-
bicacid i liquidacibd de les obres del ferrocarril entre Alsdsua
i Beasain, al Pais Basc. EL1 1871 treballd en els pldnols dels
forns de fundicid de les mines d'Almadén, el 1872 en els estudis
de 1a 1inia férria de Barcelona a Vilanova, i el 1874 en la cons-
truccid de la de Girona a Franca (23),

Després del sexenni, sembla que ja no es dedics mbs a 1'acti-
visme politic, si b&, més endavant, col.labora a diverses publi-
cacions i publica un parell d'opusclas d'inspiracid anarquista,
ideoclogia que, Jjuntament amb la vella arrel fedéralista, €S man-
tingué viva en ell fins als darrers monents,

El 1874 s'obre també un paréntesi en la seva activitat profes-
sional com a enginyer que no es tanca fins al 1878, El mateix
1874, d'altra banda, sembla gque comenga les seves c¢ol.laboracions

editorials amb la traduccid del Tratado de &lgebra suverior, de

Briot.
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El 30 de marg d'aquest mateix any es casa amb Dolores Pera-
les, de Madrid, de la qual tingué set £ills (dos d'ells moriren
petits). Els tres primers fills nasqueren a Barcelona, respecti-
vament, els anys 1875, 1876 i 1877, fet que sembla indicar que
devia radicar fonamentalment en aguesta ciubat (24),

A partir de 1878 reprén la seva tasca com a enginyer. Entre
1878 1 1880 el trobem treballant en l'extensid del Fferrocarril
entre Vic i Sant Joan de les Abadesses, concretament en el tranm
entre Baderra i Ripoll, Entre 1880 i 1881 en els estudis del di-
recte de Barcelona a SBaragossa i Madrid. El mateix 1881 en els
estudis del ferrocarril de Manresa a Berga, De finals de 1881
fins a mitjans de 1882 en la seceid del port de Benasc a Graus
dels estudis del ferrocarril del port de Benasc al dels Alfacs.
Intre 1882 1 1883% en les obfes de la carrebsra de¢ Dosrius a Iﬂi-
nars del Vallés. 71 1883 en els estudis del canal de 1'Alt Im-
porda. E1 1884 en ¢ls estudis per al ferrocarril de Carinyena
a Sarsgossa. Entre 1884 i 1886 treballa en les obres de la car-
retera de Dosrius i en les liquidacions d'aquesta mateixa carte-
tera 1 de les de Santa Coloma de Queralt a Montblanc i de Sala-
manca a Caceres, El 1887 en elé egtudis del ferrocarril de I~
nares a Almsria. De 1888 a 1891 en els estudis i consirucceid dsl
directe de Barcelona_a Saragossa 1 Madrid, i, entre 1892 i 1893
en els e¢studis i construccid del carrilet de Girona a Clot. En
totes aquestes obres Gomis ocupd cérrecs de responsabilitat
(25). |

Es aquesta també una &poca de gran activitat excursionista i
folkldrica de Cels Gomis, afavorida indubtablement pels seus
obligats i COnstahts viatges,

En fundar-se, el 1878, l'Associacid &'Excursions Ostalana, el
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seu amic i correligionari Budald Cenibell -un dels fundadors
de 1l'execursionisme catald- 21 propoéa com & soci-delegat de la
nova entitat, carrec des del qual Comis desplegd una activitat
entusiasta (26).

Els imperatius de la feina el converteixen en una mena de
delegat volant, a 1l'ensems que donen una gran diversitat geo-
grafica als seus escrits. E1 1879, per.exemple, consta com a
soci-delegat a Montesquin, Casp i Brihuega, mentre gque el 1883 pre
gideix 1la constitucid de la delegacibd de Figueres,

Les seves col.laboracions al Butlleti i 1'Anuvari de 1'asso-
ciacid sdn constants des dels primers niimeros (18799 i 1882 res-
pectivament) i els secus donatius per 2l museu de 1'entitat arri-
ben a ser tan nombrosos, que la junta aprova, el 20 de juliol de
1881 -a proposta, entre altrss, de Valentl Almirall-, de formar
amb ells una seccid especial sota el rdtol de "col.leccib Gomis"
(27). Tambk gbn més qué notables les seves aportacions a la bi-
'blioteca del centre (28).

El 1882 Gomis publica, a 1'Anvari de la Gatalana, el seu pri-
mer treball folkldric. Perd, de fet, &s el 1884 quan es dbna a
conéixer, gaireb® sobtadament, com a folklorista de primer ren-

gle, amb la publicacid de tres treballs importants, La lluna se-

gons 1o _voble { primera versid), Llitoratura oral cstalana i, sow-

bretot, Lo llamp y'ls temporals. A partir dlaquil, la seva acti-

vitat com a folklorista, paral.lela & la d'excursionista, sera
constant, com veurem amb detall a le¢s pagines seglients.

Cap a aquesta época, segons sembla, comenga a publicar tambd
les seves primeres obres diddetiques (29), génere en el gual ha-
via fet la primera incursibd, versemblantment, el 1874 amb la tra-

dueccid de 1'Algebra de Briot, E1 1877 publica Le tierra i =1 1878
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Tas plantas, ambdues per a 1'éditorial Bastinos, que prefigu-

ren una activitat & la qual es dedicard, anys a venir, amb in-
tensitat,

Amb tot i aixd, CGomis no oblida la seva vocacid social ni la
seva ideclogia anarquista. Pot el contrari, si bée retrst, segons
sembla, de 1l'activitat politica, &s en aguesta época quan escriu
els seus treballs mes significatius en aguest sentit. Col.labo-
ra assiduament a la revista Acracia (1886-87) i a d'altres pu-
vlicacions del mateix signe 1 escriu dos importants opuscles de

propaganda anarguista, El catolicismo v 1s cuestibdn social {1886)

i A lag madres (1887).

A partir de 1893 i fins a 1907 es fa més dificil de seguir el
rastre de Cels Gomis., Pel que fa a la seva professid d'enginyer,
l'escassetat de referéncies fan pensar que s'hi dedieca poc, (30).
Es va ccupar en l'avantprojects d'un Ferrocarril eéonémic per
unir les poblacions dellé part alta de la coéta de Llevant fins
a Argentona, en el,projeétsnd*un tramvia que havia'd'unir la Ron-
da de Sant Antoni de Barcelona amb Can Tunis i 1'actual Zona Fran-
ca, &s de suposar gque tamb& abans de 1908, i, segons el Butlleti
del Centre Excursionista de Catslunya, fou encarregat, l'agost
de 1898, de la instal.lacid d'un tramvia eléctric de Berza a Sant
Corneli (31). Les seves col,laboracions al Butlleti del (entre
Excursionista de Catalunya tampoc no permeten de pensar que on
aquesta Epoca s'allunyés gaire de Barcelona. De fet, el 1894
deixé de ser scoci~delegat del Genfre per passar-ne a sar £o0ci-~
resident (32), la qual cosa sembla indicar gue s'havia instal,=-
lat definitivament a Barcelona.

Potser cal vincular, en part, aguesta radiéacid a Barcelona,

aixi com l'aparent dismimicid de la seva activitat com a enginyar
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amb el fet que, el mateix 1804, Almirall el cridés per formar
part de la junta organitzadora de la Biblioteca Arﬁs (33), que
s'inaugura el 24 de marg de 1895 i per a la gual s'encarrega,
juntament amb Eudald Canibell,de bonfecciona: el primer cata-
leg. Des d'agquesta data fins a ia seva mort, el 1915, Gomis fou
secretari de la junta de la bibliocteca i, com a tal, en redac-
td les memdries desenals de 1904 i 1914 (34).

Dtaltra banda, entorn del 1900, Gomis menava una gran acti-
vitat en el éamp editorial, escrivint 1libres de text per a les
cases Bastinos i Tasso, De la prop d'una vintena d'obres d'aquest
génere que degué escriure, set s6n datades entre 1900 1 1901.

En un altre sentit, el 1902 tradula al castelld Lo catala-
nisme, d'Almirsll, de qui anteriorment ja havia tradult una‘obfa
menor (35).

El 1907 es féu carrec de la direccid, qué mantingué des del
primer al darrer ntmero, d'uns interessant revista, Catalufia

(1907~1908),Ipublicada en castelié per la casa Tasso amb 1'ex-
plicite finalitat de donar a condixer a la resta de 1'estat la
realitat del pais.

A principis de 1908, en el que havia de ser el seu darrer tre-
ball com a enginyer, un projecte per portar aiglies d'Fsparrague-
ra a Barcelona, li sobrevingué una caiguda, de fesultes de la
qual, després d'una llarga i penosa espera, se 1i hagud &'am~
putar, el 1909, el brag esquerre; Lluny de deixar-se aclaparar

per la desgrdcia, Gomis aprofitd l'estada a la clinica per re-

dactar un volum de corrandes catalanes, Aubades i caovespres
(1913), 1'equivalent catald de les col.leccions de Cantares
que havia publicat en castella el 18390 i el 1906 (36).

L'accident i la conseglient amputacid feren que Gomis abando-
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nes definitivament la professid d'enginyer i s'ocupés com a di-
rector litereri de la casa Segui.

No per eixd deixf& de dur, els darrers aﬁys de la seva vida,
una considerable activitat. Dirigil, en data imprecisa, 1'Znci

clopedia ilustrada Segul, i, segons Comas, el Diccionari de la

llepgua catalana ab la correspondencia castellana, de la casa

Salvat (37). Per aguesta época deguéd escriure també el volum COp v

responent a la provincia de Barcelons de la Geografia de Cata~

lunya dirigida pex Francesc Carreras Candi.
El 1909 sabem que tenia enllestida la segona edicid de la Bo~

tanica popular (38) (primera edicib, 1891). E1l 1910 publicava la

Zoologia popular catalana i el 1912 lledicid definitive de

13

l1iluna segons lo poble. Mentrestant, continuava treballant en el

mnanuscrit de La bruixa catalana, obra que Jja no havia de veure

publicada,

Cels Gomis i Mestre moria, a Barcelona, el 13 de juny de 1915,

Al 1llarg de la seva vida, Cels Gomis desplegd una gran acti;
vitat, Jja fos com a enginyer seguint la marxa itinerant de 1'ex~
pansid del ferrocarril, com a activista politic en la seva joven-
tut, com a excursionista recercador incansable de dades de toba
mena, ¢ com a publicista en els més diversos camps.

Aquests empenta, Juntamsnt amdb unza excel.lent memdria i una
considerabls culbtura enciclopédica, sbn els trets de la seva per-
sonalitat més unénimement_remarcats per les diverses notes bio-
grafiques (39).

El caracter polifacétic de la seva vida i de la seva obra fa
de Gomis una figura, de bell antuvi, dificilment classificable.

No &s d'estranyar, doncs, gue, segons la procedéncia discipli-
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nar i 1'orientecid ideologica dels diversos bidgrafs, es remar-
qui un o asltre aspecte de la seva trajectdria i se 1li pengin di-
verses etiguetes. Vegem=-ne algunes, gairebé a titol de curiosi-
tat: Massot i Ferrer, que escriuen des d'una perspectiva lite-
réria, el considersn "escriptor” i "folklorista i poeta", res

pectivament (40), La Tlustracid Catalapnsa 1'anomena "distingit

excursionista i home de cidncies catala" (41). J. Puntis “geo-
leg, enginyer, folklorista™ (22). E. Oliwve, en_canvi, en un 1li-
bre sobre el moviment obrer, el presenta com a "conocido ged-
grafo i anarquista", i l'andnim redactor d'una enciclopddia com
a "politico y escritor" (43). Com acabem de veure, Gomis fou
-més o menys~ tot aixd, i encara potser alguna cosa més, perd

en molt distinta mesura. Ta importancia relativa dels diferents
aspsctes de la seva obra -~deixant ara de banda_la vegsant eg-
trictament professional- &s el gue intentarem d'escatir a con-

tinuacid.

Dificilment podia passar que un inquiet jove vuitcentista,
com Gomis, no s'interessés inicialment per la poesia. T aixi,
no ens ha pas d'estranyar gue aguesta fos lz seva primera ac-
tivitat plblica. Segons Santasusagna, publicd lss ssves prime~
res poesies a Madrid i, posteriorment, a Reus (44), Tanmateix,
la poesia fou una activitat molt marginal dintre de la seva
produccid escrita. A part d'alguna col.laboracid ecsporddica a
publicacions periddiques de 1'época (45), la seva obra podti-
ca es resol en dos volums de "cantars" (corrandes), l'elabora—
cio dels qualé cal relacionar encara amb £l seu interés per la
cultura tradicional. Es fracta de Cantares (1890 i 1906) (48),

en castelld i Aubades i capvesnpres (1913), fs una poesia de to
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eminentment popular i sense cap alire afany que la popularit-~
zacid. Com dela el mateix Gomis a la dedicatdria dels Cantares
"al pueblo", *mi (mico Qeseo eS que los tomes como tuyos, dan-
do al olvido el nombre del autor" (47), 2 Dart d'aixd, no se 1i
pot atribuir cap altre mérit literari (48).

En el camp estrictament literari, cal esmentar encara algu-
nes narracions i apdlegs, de cardcter social i nul interds eg—
tilistic (49).

L'estil de Gomis, dgil i directe -si bé lingbisticament in-

Segur quan escrivia en catala-, tocat sovint d'una fina ironia,
sembla gue no es trobava comode en la prosa de c¢creacid.
Fou tamb? traductor, al marge de textos diddctics, de Dumas

(50) i Almirall (51).

Del conjunt del que podriem anomenar la seva obra periodis—
tica ~deixant de banda les publicacions excursionistes~ 1'apar-
tat mbs interessant el formen els escrits de cardcter polibico-

social, que publicd a periddics com El Estado Catalan (La revo-

duecion de setiembre, 1869), La Solidaridad (Cuestion valvitan—

te, 1870) o Acracia (Una preocuna01on, 18q6), per esmentar no-

més les col,laboracions més importants.

Tambd col.lavora a El Diluvio (52), 1l Productor (53), Ia

Tramontana (54) i al Diari Catala {55), entrs d'altres,

Dintre dels seus escrits politico-socials cal comptar tambe,

1dgicament, els opuscles ja esmentats E1 Catolicismo y_ la cueg-

t1on social (1886) i A las madres (1887), aixi com les tambhs

esmentades traduccions d'Almirall, Espafia tal cual es (1886)

1 El catalanismo (1902} (56).

Cal advertir que la majoria d'aguests escrits no anaven sig-
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nats per Cels Gomis, que solia usar en ells, el méc sovint, les
seves indicials, G., C.G., o C.G.M, (57).

Com a obra periodistica no estrictament, o nicament, politi-
co~social, cal esmentar principalment els articles publicats a

la revista Catalufia, entre els quals Nuestro propbdsito (1907),

Valentin Almirall (1907), El Campo de Terragona (1907), Por qué

escribimos en castellano (1907), Lo oue gqueremos y lo cue no

gueremos (1907), La biblioteca »hblica Arfis (1907), o La uni-

formidad (1908)., També en aquest sentit col.lsbora a asltres -

blicacions (58).

La participacid de CGomis en les activitats socials de 1'As-
sociacid d'Excursions Catalana, primer, i del Centre Excursionis-
ta de Catalunya, més tard, sembla que fou minsa. Només de tant
en tant el trobem donant una conferéncia o participant en una‘
excursid col.lectiva, i mai ocupant cap carrec de r95ponsabili—
tat (59). En canvi, les aportacions de materials per al museuy i
la biblioteca i d'sscrits per a les publicacions sbn constsnbs
i copioses.' |

Pe tota manera, resseguint les seves publicacions alg butlie~
tins de 1l'Associacid i del.Gentre, hom ﬁbt diferenciar clara~
ment dues stapes, Entre 1878-72 i 1903, les col.laboracions sbn,
en general, freqUents i continues., Zn canvi, des de 1904 fins a
la seva mort, desaparecixen practicament del tot. Ia qual cosa
no vol dir que Gomis s'alluny del Centre. 5i més no, les refe-

réncies a donatius i conferdncies de GCels Gomis, aixil com la pu-~

blicacid, el 1910, dintre de la Biblioteca Ffolkldrica del Cen~

tre, de la Zoologia_povular catalana, i, el 1912, dintre de les

publicacions de la Ssceid de Folklore dsl Centre, de la terce-
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ra edicid de La lluna segons lo poble, no autoritzéen a pensar-
ho. |

De tota manera, si ens fixem en la data en qué foren escrits
els treballs publicats entre 1894 i 1904, veurem que, fins a
cert punt, hom pot relacionar la desaparicid de la signatura
de Gomis de les publicacions del Centre, gl 1904 amb la seva
radicacid a Barcelona, el 1894,

ls escrits excursionistes de Cels Gomis 86n de molt diver—

|

sa indole., Des de les classiques ressenyes 4'excurgions i iti-
neraris, que, en nmans de Gomisg, sempre tenen un acusat carac-

ter d'observacid cientifica, com Itinerari de Manresa A Bersa

(1882), Entre Vich y Sart Joan de les Abadesses (1882), Excur-~

Sid particular a Sant Rened de Béges (1881), Encontorns de Dos-

)

riug (188 Impressions d'una excursid 5 Sant Marti Sarroca
Sr—t ? b

Iorrellas y Pontons (1888), De Tortosa a Cardb (1885), De Sant

Feliu de Pallerols & Olot vassant per la drecera (1892), ztc.,

fins: a -les petites monografies comarcals, com la vall de Ve-

nasch (1882), completada per De la vall de Venasch & Graus

(1889), o La Vall de Hbstoles (1894) (&0).

També hi trobem articles cientifics de tota mena, com Ollas

dels gegants en la riera de Vallfogona (1878), Una exoursid

al avench de Sant Pere dels Greche (1880), Excursid A las mi-

nas de lignit de la Granja d'Escerve (1880), La_turba de Ampos-

ta (1881), La mel de 1'Alcarria (1881), Hidrografia de la part

de _la conca del Ter comprese entre la unid del Freaser anh 1o

Ter y desembocadura del Ges (1879), etc., per no esmentar ols

treballs folkldrics dels guals ens ocuparem & part.
D'altres géneres conreats per Cels Gomis a les publicacions

de 1l'Associacid 4d'Txcursions Catalans i el Centre Bxcursionis~
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ta de Catalunya foren les necroclogies, de Francesc de Sales Mas-
pons i Lebrds (1902), Ramon Arabia i Solanas (1903) i Josep Ser-
ra i Campdelacreu (1901), i les notes bibliografiques,

Tampoc no hi manqguen les monografies dedicades a altres zones
de l'estat a les que s'hagué de desplagar per motiu de la seva
feina. Entre aquestes destaguen la llarga sdrie d'articles dediw
cada a la provincia de Guadalajara (en total més de cent pagi-

nes) (61) i la dedicada a Saragossa (molt menys extensa) (62).

El seu opuscle sobre La vall de Hbstoles (1894), fa que Iglé-

sies el compti entre els precusors dels estudis comercals (63),
mentre que el seu arbticle sobre 1'avenc de Sant Pere dels Gregs
(1880) ha estat considerat la primera ressenya cientifica d'una
cavitat en el nostre pais (64).

Vinculat amb la significacid geografica dels seus treballs
excursionistes, cal entendre segurament l'encdrrec gue 1li Féu
Francesce Carreras Candi per redachtar él volum dedicat a la pro-

vincia de Barcelona, exclosa la capital, de la Geografia de Ca~

talunya (65). Encdrrec que, d'altra banda, no deixa de sorpren-

dre atesa la distancia ideolégica gue separava Gomis de Carre-
ras (66). D'aquest volum, gue aparegud en data imprecisa (67),
s'ha dit, probablement amb rad, que era el més fluix de la so-
rie (68). L'abast precis i les possibles causes d'aquesta pre-
carietat escapen, perd, als proposits dlaguest treball,

Resumint la tasca de Cels Gomis com a excursionista, hom pot
dir que encarnd perfecbament els ideals cientifics de les so-
ciétats excursionistes de 1'época. Res té d'estrany, doncs, que
Josep Iglésies, en escriure la histdria de 1'excursioniame casa—
13, tot i no haver ocupat mai Gomis cdrrecs directius, 1i dedi-

qui un "tribut indefugible", al costat de les grans figures de
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1'excursionisme catald, gairebé Fots ells presidents del Cen-
tre Excursionista de Catalunya o de les societats que el pre-

cediren (69).

No sgbem si, com insinua Comas, Gomis tenia "un programa com-
plet d'instruccid elemental™ (70). El que si gue es pot dir del
cert és que la instruccid del poble, tant infants com adults,
fou una preocupacid primordial en la vida de Gomis.

Les obres diddctiques que escrivi abasten realment gairebé
tots els-aspectes de l'ensenyament primari, des de les primeres

lletres (fluevo silabaric, o mé&todo racional de lectura progre-

giva) i elg primers nimeros {Aritmética), fins a la gramdtica

(Elementos de gramitica de la lengua castellans), les matemd-

tiques (Nociones de geometria plana y del egpacio) i, sobretot,

la geografia i les c¢iéncies naturals (Elementos de cogmografia,

La_tierra, Nociones de geografia universal, Elementos de meogra-

fia general v varticular de Egpafia ¥y Portugal, uveografia de

Catalunya, Lag plantasg, la ciencia moderna, Cuadros de laz natu-

raleza ete, ). Als quals caldria afegir, com a minim, un inte-

ressant llibre de lectures (Lecturas instructivas) (71).

Molts d'aquegts llibres anaven precedits per notes adrega-
des als mestres advocant per un ensenyament racional, no memo-
ristic i adregat a satisfer les necessitats de la vida quoti-
diana.

Encara més interessant, en aquest sentit, és el 1libre que

publicd per a la instruccid dels pagesos, Rudimentos de agri-

cultura espanolsg (1900), un manual dl'agriculbura, en el qual,

a més a més de les informacions estrictament téeniques, es

tracten les bases cientifigques del conreu de la terra i es do-
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nen consells sobre temes com la comptabilitat agricola, les
associacions i sindicats,
En relacid amb aquesta tasca didactica, en certa manera, cal~

dria esmentar la direccid de 1'Inciclopedia ilustrada Sezul (72)

i la hipotétice direccid del Diccionari de la llengua catalana de

la casa Salvat {73), als quals ja ens bem referit.

Evidentment, 1'aspecte de l'obra de Gomis gque més ens interes-
sa, 1 aguell pel qual l'havia de recordar preferentment la pos~
‘teritat, s el format pels seus escribts folkldrics, quse, en el
seu moment, examinarem amb detall. Deixem ara anotades només,
per enllestir aguest repas sumari a la seva obra, les seves prin-

cipale publicacions en aquest camp: Lo llamp ¥'ls temporals

(1884), HMeterecologia i agriculbturs populars (1888), Botdnica

popular (1891), Zoologia popular catalans {1910) i Ta 1lunas se-

gons lo poble (edicid definitiva 1912). A aquestes obres cale-

dria afegir-hi una gquinzzna d'articles i un voluminds material

inédit, entre el qual destaca una segona edicid de la Bothnica

opular, publicada el 198% amb el titol de Dites i tradicions

referenfts a leg plantes, i el manuscrit de la bruixa catalana

(en curs de publicacid).

Entre el material inadit no folkldric caldria esmentar uns

curiosos Apuntes pasra un diccilonario téenico de ferrocarriles

(74,

L'aparent impressid de caos que pot causar el cardcter 013
faceétic de 1l'obra de Gomis &s totalment errdnia. Més que a di-
verses facanes d'una mateixa persomalitat, aguesta obra respon

a una mentalitat enciclopédica, posada al servel, com veurenm
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tot seguit, d'una idea de progrés que havia de passar necessa-
riament per l'imperi de la rad i l'erradicacid de la injusticia

socisl,

2:2.~ Del federalisme a 1l'anarquisme.

Seria poc menys que inmpessible entendre la peculiar dedica-
¢id al folklore de Cels Gomis.sense exaninar amb un cert dete-~
niment la seva ideologia.

Com hem vist en resseguir la seva trajectdria biografica, el
pensament soclopolitic de Gomis s'orienta inicialment vers el
republicanisme federal. Com resta dit, participd a la revolu-
cid de setembre del 1868, perd ben aviat fou presa de la decep—
cid gue s'apoderd de tots aquells que havien confiat que el rro-
nuncisment de Cadis comporta:ia una vefitable bransformacio so-
cioecondmica i politica del pais. El dotze de setembre del 1869,
encara des de les files del republicanisme federal, des de les

pdgines de El Estado Cataldn, mostrava ben a les clares aques-

ta decepeld, en un article.que sembla formar part de la campanya
de preparacid de la insurreccil dels "intransigents”, Deia, re-
ferint-se a la revolucid de setembre:

"Toda revolucidndebe (...) tener por objeto reme-
diar un mal, satisfacer una necesidad, corregir un de-
fecto., La revolueidbn que no llene alguno de esos obje—
tos no es tal revolucion, ss sbélo un movimiento esté-
ril e inhtil, y por lo tanto perjudicial, porque gas-
ta las fuerzas del pueblo sin aplicarlas a un resulita~
do beneficioso para el mismo. (...)

T las cosas continuan hoy ceomo estaban ayer: los .
destinos se¢ reparten entre los favoritos de Prim o Se-
rrano, en vez de repartirse entre los de Marviez o
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Gonzadlez Brabo; las contribuciones siguen cobrandose
tan crecidas como antes, ¥y como antes continuan los
espafiolitos a la orden del dia, El gobierno es el pri-
mero en violar le Constitucidn por 21 jurada, y a pe-
sar de esta Constitucidn siguen vioclandose los dere-
chos del ciudadano; a pesar de esta Constitucidon se
fusila afin, y 1o que es peor, sin formaeibn de¢ causa,
gin tratar 81qu1era de cubrir el asesinato con las apa-
riencias de la justicia, Y la centrallzaclon a pbesar
del clamoreo de las provincilas, pesa atn sobre estas,
absorviendo la savia que habla de ser vida de las mis~
mas, esterilizande sus fuerzas, secando sus ricos ma-—
nantiales de riqueza y bienestar.

{Que necesidades ha satisfecho, pues, eua que han
dado en llamar Revoluclon de Betiembre? ltque adbusos
ha corregido? iquée maleg ha curado? Desgraciadamehte
los hechos se han encargado de conbestar harto elo-~
cuentemente por nosotrosz NINGUNC., (,..)

ese €1 pueblo debe volver a emprender su tarea en
el punto en que la dejd en Setlembre, y llevar a cabo
la revolucidn, la verdaders revolucibdn democratlca,
gue los hombre de la 'Espafla con honra' han desvirtua-
do, revolucidn gue ha de satisfacer su vehemente deseo

de moralidad y Jjusticia, y que se halla sintetizada en
las palabras: REPUBLICA " DEMOCRATICO-FEDERAL, " (75).

Perd si Gomis aqui encara pensava —o eserivia~ com a republi~
cd, ben aviat s'havia d'adonar que, com deia mes tard, "la Re-
plblica es precigemente el gobierno de la clase media®™ (76)
que, per aquest cami, dificilment es podia acqnseguir,_en el seu
temps, la justicia social a la que aspirava. | |

Sembla clar_que fou el fracas de les esperances dipositades
en el republicanisme federal el que apropsd Gomis a posicions po-
litiques més radicalitzades. S8i el seu desplagament vexr 1'inter—
nac;onalisme es produi abans o durant la seva esvada a Ginebra
1l'hivern de 1869-70 és una glestid mancada d'interéds per als
nostres objectius, El cas &s Que, en tornar de Ginebra, Comis
Jja enfrontava els mateixos problemesldes de tesitures molt 4i-
ferents (77). |

El canvi d'orientacid es pot observar d'una manera didfana

a la sdrie de tres articles gue publicd a La Solideridad (dr-

gan de 1'AIT de Madrid) entre el 19 de febrer i el 23 d'abril
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“de 1870, tot just cinc mesos després de l'article anterior,
Aquest llarg text, insdlitament signat amb el nom complet
de 1l'autor, ve a2 constituir una mena de proclama politica del
Jove Gomis, |
Comen¢a constatant el fracas, per al poble,de les lluites
politiques:

"Medio siglo hace ya que la Espafia viene agitando-
se en medio de esa serie de revoluciones egbériles cu-~
yo fin estamos alin muy lejos de preveer; medioc siglo
hace ya que el pueblo viene derramando abundantemen~
te su genercsa sangre en pro de esta o aguella idea
politica, en favor de este o aquel hombre gue on la
posicidn supo conquistar sus simpatias, ¥y gue, una
vez en el poder, ha sido el primero en calumniarle y
oprimirie.

.Qué bienes han reportado, pues,al pueblo sus gran~
des, sus inmengos sacrificios en aras de la libertad,
de esa libertad que todos adoran en la oposicidn, gue
todos insultan desds ¢l poder? ¢Qué alivios han pro-
porcionado a2 sus grandes miserias, qué remedioc a sus
infinitos males, ese continuo cambio de gobiernos mer-
ced a sus titénicos esfuerzos realizado?

Ninguno,

Lo Unico gue ha conseguido ha sido arrojar del po-~
der a la nobleza de la sangre para colocar en &l a la
aristoeracia del dinero; a esa aristocracia egoista,
de corazdon duro y frio como el mstal a que debe el ser;
lo tinico que ha logrado ha sido sinmplemente cambiar de
amos; ser explotado por el capitelistza, por el indus-
trial, por el propietario, en vez de serlo por el se-
fior feudal; trocar su nombre de siervo por el de pro-
letario; pero ni moral ni materialmente hablando, ha
nejorado en lo més minimo su precaria, su desconsola-
dora situacidn”,

El poble ha estat utilitzat com a carn de cand a la revolucid
burgesa, ve a dir Gomis, psrd no n'ha tret cep profit. Les noves
clésses dominants 1i han concedit les llibertats formals, ﬁeré,
de qué 1i han servit sense la igualtat, sense la justicia social?

"Cuando el capital, es decir, ¢l privilegio, no ha
podido pasar por otro punte, ha dicho al trabajador:
~De hoy mhs eres ciudadano como yo; podrls como yo usar
libérrimamente de todos los derechos inherentes a la
naturaleza humana; iguales seradn las condiciones de la
lucha entre tu y yo entablada: nuestro palenque serén
las urnas; nuestras armas la c¢édula electoral. Usa de
ella, y pacificamente, sin ninguno de esos grandes trans-
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“tornos que hasta ahora han conmovido nuestra sociedad
a cada uno de log pasos que has dado en laz senda del
progreso, podras llegar al logro de tus justisimos de-
seos: al completo alivic de todos tus males. _

Y el proletario creyd de buena fe lo que ¢l capi=-
tal 1e habia dicho.

Pero llegado el momento de votar se encontrd con
que éste le imponla su voluntad, poniéndole en la 2l-
ternativa de votar lo gue &1 votase o perder el pe-—
nosisimo trabajo con el que escasamente podia subvenir
& sus necesidades y a las de su familia.

Oreyb de buena fe en la libertad de asociacibn, y
cuando, haciendo uso de su derecho, quiso asoclarse,
vino el industrial ¥ le dijo:

~Eres muy dueflo de asociarte, pero, si lo haces,
como la asociacibn de los trabajadores es contrariz a
los intereses del capital, te dejaré sin trabajo; ¥
como no trabajando no podris pagar el alquiler de tu
niserable bohardilla, cuyo propietario soy yo, me que-
daré con tus pobres muebles, dejiandote expuesto a ti,
a tu esposa y a tus hijos, a la inclemencia del frio
0 a los rigores del sol; y como 1o poco que tu corto
salario te he psrmitido economizar se encuentra depo-
sitado en mi poder y saliendo de mi faAbrica dejss de
tener derecho a ello, os morireis de hambre tu ¥y bHu
familia.

Creybd que el derecho de peticibn era una verdad, y
cuendo guiso usSar de &l para pedir a la sociedad tra-
bajo con que poder ganar un pedazo de pan, sl capital,
alarmado por mjuel iay! lanzado por un pueblo hambrien-
to, ahogd su voz entre los himedos y sombrios muros
de un calabozo.

Penso que a lo menos la verdad ante la ley seria
un hecho, y vid gue al mismo tiempo que llevaban a
la carcel al trebajador que, no teniendo valor sufi-
ciente para morirse de hambre, habia tomado un pan
del mostrador, se paseaba insolentemente tendide en
lujosa carretela ¢l hombre de negocios que hebia teni-
do habilidad bastante para robar millones sin trope-
zar en ninguna de les mil tranguillas de las leyes,

Ilegb a creer gue podria, lo mismo que el capital,
alcanzar los primeros puestos del poder, ¥ ¢uando lo
intentd, se enconird con que no podia desempefarlos
por falta de instrucecidn, y en la completa imposibili-
dad de procurarse ésta, ya por falta de tiempo, ya por-
que el prolongado trabajo material a qué su cuerpo se
ve obligado a entregarse, embota su inteligencia,

¥ después de todo esto, ahn hay quien se atreve a
decir al trabajador: 'Eres librelil! .

i Iibre €l, &1, que no puede obrar, ni hablar, ni
vensar siguiera, sin pedir la venia del capital! WQué
horrible sarcasmo! j Que sangrienta irrisién!

Ia verisable igualtat només es donars en una socistat en qud
desaparegul la classe ociosa i parasitdria, una socictat en que

"todos Sean productores,y (...) gue cada productor perciba in-
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tegro el fruto de su trabajo"., Per aconseguir aguesta emanci-
pacid cal que els treballadors s'emancipin del capital. Perd
aquesta emencipacid topa amb des enemics., En primer lloc, l'er-

ror i la ignorancia:
"ees como la clase media, monopolizadora hoy de
toda la ciencia, es la gue tiene sntre sus manos la
instruccidn, continuaré propagando entre las mzsas
ideas contirarias a los.intereses de los ftrabajado~
Teg; ¥ como para contrarrestar la influencia de es-
tas ideas no basvan los esfuerzos aislados de uno
de éstos, prsciso es que los trabajadores todos se
asocien, se comuniquen sus pensamientos, estudien
sus intereses, discutan los medios de ponerlos a sal~
vo, vean cuéles son los obsticulos que a su desarro-
llo se oponen y cuéles los principios que pusden fa-
vorecer este desarrollo.”

En segon lloc, l'individuwalisme y la decorganitzacib:
eo. como a nada conduciradn los esfuerzos aisla-
dos del trabajador para llevar a cabo una obra tan
trascendental, preciso es gue los trabajadores todos
del universe, es decir, todo lo que hay de viril, de
activo, de Otil sobre la tierra, se asocien y aunen
sus esfuerzos. Ta asociacidn de todos los trabajadores
de todos los pueblos, es, pues, lo primero gque se nece-
sita para realizar su emencipacidn social y estable-
cer el reinado del trabajo, de la igualdad y de la jus-
ticia en sustitucibn del reinado del capital, del pri-
vilegio y de la injusticia que constituyen lag bages
de la sociedad presente.”

I'organizacid, en tots dos casos, es presenfa com el requi-
sit primordial per a l'emancipacid dels trebélladors, i 1'AIT
com 1'instrument adequat per satisfer-lo: "Ia Asociacidn Tntep-
nacional de los Trabajadores vino a satisfacer esta necesidad".

Els trevalladors, corganitzats en la Internacional, enderro-

caran sense esforg l'edifici de l'ordre capitalista:

"Y el dia en que todos los trabajadores sin Aistine
cidn de clases ni de nacionalidad, el dia que los obre-
ros de las ciudades y los trabajadores de los cCamnpos
se convenzan de que sus intereses son solidarios, co-
mo solidarios son sus sufrimientos, aquel dia, al mas
pequeilo esfuerzo de los trabajadores, el actual orden
economico se derrumbard por su propio peso, surgiendo
en su lugar el principio de la solidaridad ¥ la justi-
cia, la verdadera fraternidad, sin la cuzl no hay ni
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pugde haber igualdad verdaedera; la igualdad sin la
cual la libertad es 8dlo un sangriento sarcasmo lan-
zado al rosiro de las clases desheredadas.” {(78)

Els dos articles varcialment reproduits, el de El Estado Ca-

talan i el de la Solidaridad, il.lustren perfectament la presa

de consciéncia dé classe i el canvi d'estratégia poiitica de
Cels Gomis en la seva joventut. Perd seria absolutament incor-
recte reduir el pensament soclopolitic de Gomis als elemenbs con-
tinguts en aguestes dues proclames pamfletéries.

Ia complexitét ideoldgica del Gomis madur & molts més mati-

sos 1 meandres, que ara ens toca explorar.

2.3.~ L'univers ideoldgic de Cels Gomis

En el centre de l'univers ideologic de Gomis hi ha la fe en
l'home i en el progrés guiat per la raod.

La rad® &s 1'4nica 1lum que pot il.luminar elcami de 1'home
cap a la justicia i el benestar. "Bl tiempo de los fanatismos
/diu/ ha pasado. Hoy la razdn debe imperar como fmica soberana "
(79).

L'emancipacid dels treballadors, la igualtat social, es pre—
senta en definitiva com una qlestid de sentit comll, com una exi-

gencia de la rab:

"Queremos que el trabejo no carezca de 10 necesario
nientras o3 que viva en la holganza disfrute de lo su~
perfluo; no gueremos gque el trabajo de vuestros eSpo~
sos y de vuestros hijos dependa de la buena o mala vo—
luntad, de la previsibdn o imprevisidn de los gue han
acaparado las méquinas, las herramientas, el suslo ¥
las primeras materias; no queremos que el que edifica
palacios viva en miserables chozas, que el que teje la
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seda vista de pafio burdo; que el que fabrica la tels
no tenga camisa gue ponerse, que &l que arrasnca a

, fvuerza de sudores sus frutosg a la tierra no tenga un
pedazo de pan gue llevarse a la boca.

No queremos que haya amos y esclavos, sefiores ¥
giervos, pobres y ricos. Quereros que todos los home-
bres sean verdaderamente igunales; que no haya entre
ellos otras desigualdades gue las que dimanan de la
naturaleza y que indudablemente se iran berrando con
el tiempo. Queremos, en una palabra, gue todo sea de
todos y gue el hombre no se vea obligado como hoy a-
morirse de hambre por sobra de comestibles o tiriti-
tar de frio por exceso de géneros de abrigo.

Como veis nuestras pretensionss no pueden ser mhs
justas." (80)

Red i justicia social apareixen, doncs, en el pensament de
Gomis, intimament associades.

Cal recordar en aqguest moment que Gomis, malgrat que convis-
qué durant molts anys amb obrers de tota procedéncis, no era,
ell mateix un obrer (81), Fl seu compromis és, doncs, inbel.-
lectual, producte de 1'observacido de la realitat i de 1'aplica-
cid conseqient de la seva fe en el progrés menat per la rad,

Es en ares d'aguest compromis racional gque Gomis denuncia,
amb riquesa de dades, 1'explotacid dels treballadors (82) i els
incita a la revolta (83)., Es en ares d'aquest mateix compromis
gque denuncia el caracter classista i repressiu de 1l'estat i
llesgitsia (84), |

L'expressid méxima de la rad &s la cidncia. En tant gue for-
ma més elevada de coneixement, la cidncia no ha de conédixer 1i~
mits, no s'ha d'aburar davant de cap obstacle, cresenca o preju-
dieci: |

.o ens sembla que Jja &s hora de deixar a un cose

tat les idees preconcebudes i estudiar los fets sense

or de ferir a tals o guals creéncies; nos sembla que
es arribat lc temps d'estudiar aquella nebulosa de 1la
- ¢iencia i veure si trobem en ella un mbn d'idees nNo-
ves, del matelix modo que, estudiant les nebuloses de.
l'espai, hi hem trobat una infinitat de mbns, guina
existencia mai haviem sospitat. En una paraula, creicnm
que 1'home cientific no deuw deixar a un costat los
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fets que el destorben per a provar tal o qual tesis,
5ind que deu estudiar-los per més que d'aguest estu-
di se'n dedussquen forgosament conseqliencies diame—
tralment oposades a les que ell pretengués establir.”

(85)

Amb la cidncia a la md, Gomis 1lluita contra els mites i els
estereotipus, especialment aguells que afecten la classe treba-
lladora, com la prstesa ganduleria dels treballadors no . catalans
(88), o la pretesa oposicid dels treballadoré al progrés (87).
Amb la ciéncia a la md, lluita també contra els errors i les su-
persticions, Ja siguin populars o fomentats pér l'esglésgia, com
tindrem ocasid de veﬁre a bastament en tractar de la seva obra
folkldrica.

La religid, identificada amb el catolicisme i associada in-
timanent amb 1l'esglédsia, és vista per Gomis coﬁ el primer enemic
de la ciéncia i el prineipal element de mistificacid i subjec—
cid del poble:

"Fn tantos siglos como el Catolicismo ha influido
indirectament en el gobierno de 1lo0g pueblos ydirec-
tamente en la conciencia de los potentados Jque ha
hecho en beneficio de los obreros? Nada, absolutamen-
te nada. Mantenerles en la santa ignorancia de todo
aguello que a &l no le convenia que supieran; rema-—
char la cadena que les sujetaba al yugo del capital;
aconsejarles la resignacion cada vez gue se quejaban;
amenazarles con las penas del infiernc cuando cansa-
dos de suirir se sublevaban contra las iniquidades ‘de
que eran victimas." (88)

"Y es que la religidn, una de las mis firmes dba-~
ses de la sociedad presente, no tiene otra misibn que
la de acallar las justas protestas del hombre contra
los atropellos de que es victima, haciéndole creer
que las miserias de la vida sdn un don del cielo, a
fin de gque las sufra resignado y hasta las acepte
gustoso como la més evidente prueba de la bondad di-
vina." (89)

Els errors, les supersticions, la ignordneia que aclapara el
poble només vot ser redimida per la cidneia. Aixi tractava de
fer-ho entendre als pagesos: "... no nos hemos hecho cargo de

que la ignorancia es el peor enemigo de nuestro bisnestar ¥y de
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gue sblo por la instruccibn podremos levantarnos de, nuestro se-
cular abatimiento y miseria" (90). I als mestres: "Los gque ejer-
celis el magisterio, que es un verdadero sacerdocio, sois los que
en mejores condiciones 0s encontrais (.«.) para demostrar a vues-
tros alumnos que los conmocimientos cientificos, lejos de ser un
estorbo para el manejo de las herramientas, son un poderoso auxi-

liar para el obrero" (91),

Hi ha un aspecte de la ideologia de Cels Gonis que, en certva .
manera, es independent d'aquesta sequeéncia d'idees, raéQCieén—
cia-prOgrés-jusﬁicia social, que hem determinat com a linia con-
ductora del seu pensament, Es tracta del que ell mateix, en un
article del 1912 al Butlleti del Centre Excursionista de Cata-
lunys, anomena "amor a la naturalesa" (92), i que, en certs mo-
ments, hom diria, com altfament ¢ll mateix reconeix, gue l'apro-
pa a un cert panteisme (93).

Dic, perd, gue &s un aspecte "en certa manera" independent
de la seqliéncia ideoldgica central, perqué aguest amor a la na-
turalesa, en definitiva, depén; per a ell mateix del coneixement
racional de 1l'objecte:

"Jo, quan veig un bosc, hi veig quelcom més que un
adornamnent del paisatge: hi veig la conservacid de la
humitat, que &s la vida de la terra que habitem. COn
no hi ha boscos, la pluja, en lloc de ser un bé, &s
una veritable calamitat, puix tob ho arrossega i s'ho
emporta cap a mar., Quan velg obrir-ss una flor, gque-
do encantat velent com pren els seus més bells colors
per a rebre en el seu ovari el pol.len que 1l'ha de fe-~
cundar 1 assegurar la reproduccid de 1l'espécie. Fins
guan velg una roca no puc menys d'admirar aguell amor
immaterial, nomenat atraccid, que fa unir i mantéd Jun-
tes amb tal forga les seves mol.lécules, gue no hi ha
medi de separar-les sense usar la violéncia. S& que

~tot, en la Naturalesa, fins el llamp, gue purifica 1'ai-
Te, t& un Ti determinat; i, com que s£% que aquest fi

es bo, per aixo l'estimo. Perd jo no podria saber ai-

X0 si no l'hagués estudiada, si no hagués fst més que
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veure-la a corre-cuita. Vista d'aquesta manera, po-
dria agradar-me mai inspirar-me amor,." (94)

Aquest amor a la naturalesa decanta Gomis cap a una concep-
cid equilibrads del progrés.

El progrés &s bo, "el hombre /diu/ puede mejorarlo todo"
(95), i adverteix als pagesos: "Cuando todo marcha, cuando to-
do se transforma ¥y perfeccioha, ec un crimen de lesa humanidad
quedaerse parado, Zntre, pues, el labradoer resueltamente en la vi-
a del progreso, y esté seguro de que no ha de pesarle.Le va
en ello su porvenir y el de sus hijos" (96)., Perd ¢l vrogrés pot
tenir conseqiidncies indesitjables que cal evitar, com la destruc~
cid dels boscos, uné veritable fixacid de Gomis(97), o les “grans
aglomeracions, filles de 1'industrialisme modern, /que/ sbn una
causa permanent de degeneracid de liespécie humana., /foerqué/ els
homes hi viuen emmagatzemats, apilotats ele uns damunt dels al-
tres com les peces de roba eh els prestatges d'una botiga, res-—
pirant un sire corromput, nodrint-~gce d'aliments adulterats, en-
golint begudes emmetzinades i sense tindre-hi un lloc d’esbarjo

per a refer-se de les didries fadigues " (98),

En relacid amb els alpres autors estudiats fins a aguest mo-
ment, pot semblar que Gomis sigui una figura idéolégicament X~
cepcional dins el panorama cultural catals del XIX, i, certament,
ho és,_si el considerem exclusivament com a folklorista. Tanma—
teix, en termes generals, Gomis respon a una visid del mbm PTro-
pia de l'anarquisme, i més especificament del bakuninisme, en
qué es formd. Una visibd del mdn, i una étiea, que, evidentment,
no &s tan negra com pretén la llegenda que confon deliberadament
anarquisme i terrorigme (99),

Observem com no costa gaire d'inscriure el pensament 1 1'obra
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de Gomis dintre d'aquesta caracteritzacid global del mdn cul-
tural de l'anarquisme del XIX que fa Josep Termes:

"Una novetat que va aportar 1° anaraulsme al mon
obrer va bsser la geva déria de construir-se un mbn
cultural propi (...). L'anarguisme va gensrar una

" literatura social vastissima (...) amb materials Pro~
cedents dels mées diversos corrents de pensament po-
litic, filosdfic, cientific, cultural i literari, Va
assimilar la tradicid dels 11 lustrats del segle XVIII
(ssa)y els mites de la Revolucid Francesa (,..) i el
pensament democratic i social gque agquesta va gestar
(...) ; va intentar aprofundir les téndénecies democrd-
tiques liberals de lz primers meitat del segle XIX;
es va recolzar en la literatura racionalista i lllu—
repensadora (se.); va recollir la filosofia positivis-
ta 1 el darwinisme, i es va mostrar francament parti-
dari de totes les divulgacions cientifigues. Va incor-
porar al seu ideari el naturisme, l'esperantlsme 1 el
neomalthusianisme., En deflnltlva, va fer de gresol
ecléctic generant una cultura suburbizl per a Gs de
les masses industrials urbanes, que tendiren, ben so~-
vint, a blasmar els mals de lz e¢iuntat industrial i a
idealitzar el mén rural. ' (100)

2.4.~ La giiéstié nacional.

He deixat expressament per al final d'aguesta analisi de la.
ideoclogia de Cels.Gomis, un aspecte polémic, la gliestid nacio-
nal.

Segons deixen entendrs Comas i Santasusagna, el zeu catala-
nisme fou posat en dubte (101), cosa gque no ens ha d 'estranyar
després de veure las idees que professgava. D'altra banda, les
necrologises, tocant a les gliestions ideoldgiques, sén ben POC
de fiar, cadascl pretén fer anar 1'aigua, descaradsment, cap
al seu moli. Aixi, Santasusagna, contra tota evidéncia, s'en-

testa a convéncer-nos que el seu Gnic escrit en castelld sén
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els Cantares (102). La Veu de Catalunya ens el presenta com "una

persbnalitat entre la primera generaci® dels catalanistes" (103),

i Ei Diluvio, que silencia tota altra filiacid politica de Gomis,

tot i que 1l'andnim redactor afirme ser el seun "amigo del alma®,
ens vel fer combfegar amb la idea que "el federalismo era su prin-
cipal objetive" (1104),

Tampoc no s aixd. I no cal acudir a la falsedat ni a 1'ocul-
tacio, ni a manuscrits'inédits (105),ni tan sols a la seva acti-
vitat com a excursionista i com a folklorista (106), per vindi-
car la continiiitat de la seva vella arrel federalista i la con-
segilent aversid al centralisme i a les seves seglisles.

‘ El catalanisme de Gomis &s un aspecte mbs, plenament coherent,
del seu ideari i, per tant, critic respecte.al catalanisme essen-
cialista gQue predominava en aquella época ai nostre pais.

Zs un catalanisme progressiu, gque neix més de la rabd que del
sentiment -~i no wvull dir Que aguest darrer no existeixi-, de la
constatacito de la diferdéncia i del dret de mentenir-la, de la
constatacid dels efectos nocius dels centralisme.

%s per aixd que Gomis ataca la wniformitat, tan contraria en
qualsevol ordre a l'exemple de la naturalesa (1107 )L Es per aixa
que defensa la fraternitat entre els pobles que formen l'éstat
espanyol, perd nc tolera la dominacid (108). fs per 2ixd oue
abomina"l'absurda centralitzacid madrilenya", perd no la vol
substituir per la centralitzacid barcelonina (109).

Gomis no pot combregar ambd aguells catalanistes que seguei-
xen "aferrados a ese pasado qQue, por gloriocso y esplendente gue
haya sido, no puede ya resucitar" (110), hi amb amb aquells al-
tres -que evidentment sbn els mateixos gue practiguen un irra-

cional xovinisme i gue ell anomena "alguncs mal aconsejados ca-
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talanistas, cegados por un exceso de necio orgullo, gue ellos
confunden lastimosamente con el amor a la patria® (111),

Perd Gomis, en canvi, defensa Catalunya cara enfora, de la
millor manera que, segons el seu pensamente, pot fer-ho, donant-
la a conéixer, per mitjd de la revista Catalufia, tot i gue ha
d'explicar "por qué escribimos en castellano™ i acabar recor~
dant gque "hay muchas maneras de servir a una causa®™ (112), T
tradueix Almirall al castellad amb l'afany de demostrar a l'es-
tat 1'existéncia d'un catalanisme vrogressiu.

L'actitud de¢ Cels Gomis respecte a 1'autonomia de Catalunya
resta perféctament resumida en una cérta, reproduida a Ta Atldn-
tida. adregada a CGeneral Ginests, en resposta a la consulta que
aqueét, com a president de 1l'Agrupacid Folklorica (113}, havia
fet a un seguit "d'eminéncies catalénes" sobre la conveniéncia
de reformar o no la lletra de "Els Segadors" (114). La carta és
datada del 1899 1 diu aixi:

"Sr, D, General Ginesta i Punsetb:

¢Qué vol que em sembli, amic Ginestd, del certamen
per a premiar una composicid poética que s'adapti a
la mhsica dels Segadors i sigui un crit de guerra con-
tra Castella? Que no en sortirs rss de bo.

les poesies retes 4'encarrec sempre sbhbn dolentes.
Ademés, predicar avui 1'cdi contra un altre poble, si-
gui el gue siguil, sols pergué els governs que parlen
la seva llengug ens mzlftracten, &s senzillament un ab-
surdo. . ' .

Lo nou cant dels Segadors, si algun dia es fa, seri
contra tots los governs, puix tobts ho fan prou mala-
nent. Serd un crit d'odi i de venjanca contrz tots los
gque 'tallen el bacalla', dispensi'm lc modisme, tant i
ho fan a Madrid com a Barcelona,.

I al parlar aixis no es pensi vas gque jo sigui ene-
mic de l'autonomia de Catalunya, ans al contrari: la
vull tan amplia que de segur que se n'esgarrifarien
fing los que lluiten en les files mé&s avancades del ca-
talanisme. Per a mi s’ha de comengar per 1'autonomis
individual dins de cada poble, per la de cada poble,
dins de cada regid o encontrada natural, i acabar ver
la de cada encontreda dins de cada naciod. :

Fer a substituir Barcelona a Madrid i la bruticia
d'aqul 2 la d'alli, no val la pena de canviar 1'ordre
de coses actual.
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Aprofita aquesta ocasid per a repetirm de V. affm.
amic i SS. ¢. be S. Ma
Cels Gomis." (115)

Després dels treballs de Termes i 0live, entre d'altres, so-
bre les relacions entre anarquisme i catalanisme durant el segle
XIX (116), aquesta diguem-ne doble militdncia de Gomis no ens ha
d'estranyar. Gomis formava part d'aguell grup gue Castellanos ca-
racteribtza aixi:

"Ideoldgicament sbén llibertaris, perd, com si no
volguessin acceptar el divorci Ja consumat entre fow

deralisme i anarquisme, trebellen amb Almirall en la
voluntat de transformar el moviment de la Renaixenca,

My

gque els apareix ldgicament com 1'. “finica! cultura ca-
talana, en un moviment cultural i politic de caracter
progressista. Per aixo, tant Josep Lluis Pellicer com
Gomis, Canibell i Guanyavents col,laboren al Diari Ca-
tela i s'ajunten, ben aviat, al primer nucli de L 'Aveng.
Pero fracassa Valentl Almirall i fracassaren ells tam-
be." (117)

tPretengué Gomis realment transformar el moviment de la Renadi-
xen¢a? Em sembla molt dir, En tot cas, la seva activitat com g
excursionista i com a folklorista &s explicable a partir de moti-
vacions més sspecifiques.

El que &s innegable &s que la seva relacid amb el moviment de
la Renaixenc¢a, o ambels seus spigons, era una relacid conflicti-
va. la ideologia asnarquista de Gomis devia ser dificilment paT—
dcenable per als prohoms del catalanisme conservador. Aixy Teia
que Gomis utilitzés un doble, i fins i tot un trivle llenguatge
~com diriem ara- (i no em refereixo exclusivament a 1a digldssia
que caracteritzava en aquesta época el moviment obrer) (118), se-
gons escrivis a publicacions anarquistes, excursionistes, . a la
revista Cetalufia. Llenguatges, molt sovint, coincidents en el

temps., Deixem~ho simplsment snotat per a utilitat de futurs in-

vestigadors.
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Abans d'acabar la caracteritzacid ideoldgica de Gomis, cal
esmentar un matis formal gque em sembla important, la seva tole-~
réancia.

Una tolerdncia que feia Que el vell intel.lectual anarquista
i federalista acollis a la revista Cetalufig, en un afany de do-
nar una imatge objectiva del pais, col.laboradors de tota proce-
déncia politica (entre ells, per exemple, el canonge Collell)
(119). Perd aquesta tolerdncia o voluntat de didleg, defensada,
com veurem, explicitament en un altre text, no era en Gomis una
virtut de la vellesa, com demostra la seglient andcdota relata-
da per Anselmo de Lorenzo:

Per alla l'any 1870, Comis presidia a Madrid una assembles
obrera, en la qual va intervenir un consgut economista titllant
d'utdpiques les pretensions dels treballadors. Bl fet va provo-
car, logicament, aldarulls a la sala, que Gomis va tallar, se-
gons Lorenze, amb la seglent intervencid:

"Compaiierog, si en ol mundo hay clases, aqui, nues-
tra casa en este momento, no las hay; todo el que vie-
ne a nosotros deja a la puerta los rasgos socisles que
puedsan distinguirle; se nos asimila, y queda digno de
esta reunion de hombres qus ansi§n la verdad, gue as-
piran a la Jjusticiaj; a no ser asi ninguno de nosotros
habria penetrado en este recinto consagrado en este mo-
mento a la gran fraternidad humana, gue impone como vir-
tud predominante la tolerancia con las ideas honrada~

mente profesadas i dignemente expusstas. Os invito por
primera y tmica vez a la conservacidn del orden.® (420)
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2,5~ El darrer manifest ideoldgic.,

El 15 de novembre de 1907, Gomis escrivia el que podem con-

siderar com el seu darrer manifest politic, Lo ous gueremos y

1o gque no queremos, & la revista Cavaluia.

Aguest darrer manifest, carregat de possibilisme, &s com un
petit memorial de greuges, elsvat a l'estat des de la tribuna
4 'una revista,.

La voluntat de destruccido de l'ordre capitalista ha estat
substituida aqui, sigui pels anys, sigui pel context en qué es
publica, pel reformisme. Les idees centrals qﬁe planteja Gomis,
progrés, tolerdncia i 1libertat, vénen a constituir els reguisits
minins per a la convivdncia politica, Vegem-n alguns paragrafs:

“No queremos romper los lazos que nos unen a las di-
versas regionss que forman el Estado espaiiol} pero gue-
remos aflojar estos lazog 16 que sea menester para po-
der obrar con completo desembarazo en todas las esfe-
ras de nuestra vida politico~econdbmico-czocial, (...)

Queremos la autonomia regionsal, perc acompafiada de
la mhs amplia autonomia de 1los municipios y de los in~
dividuos, .

Queremos la libre emisidn del pensamiento, sin més
trabas que 2l respeto debide a las ideas de los demas,
Queremos elevar ¢l nivel intelectual de todas las
clases sociales (...) a Fin que sean aptas para juzgar
¥y resolver por si mismas los problemas que diariamen-—
te surgen en la vida econdmico-social de los pueblos,

8in necesidad de gque otros piensen por ellas,

Y para realizarlo pedimos la mis absolubta libertsd
de snsefianza (e..

Queremcs que esta enseflanza sea completamente gra-
tuita en todos sus grados (...) Gnico medio de que sea
asequible a todos, :

No queremogs que los sacrificios pecuniarios que se
impongan a los pusblos (...) sirvan sbloc para soste-
ner un personal burocradtico tan numeroso como inepto,
generalmente hablando; sind que se inviertan en gas-
t08 reproductives, tales como el desarrollo de la ins-
truceion phblica; la construcceidn de vias de comunica-
cion , canales y pantanos; la repoblacidn de nuestros
devastados montes; el encauzamiento de rios ¥ torren-
tes para librarnos de los terribles efectos de las
inundaciones, etce, etcs (v.o)

No gqueremos volver al pasado ni nos seduce la come-
pafiiza de cadéveres; no gueremcs respirar la metifica at-
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mosfera de las tumbas, sind el aire puro y saludable
de la vida vigorosa y libre. Desgraciados. los pueblos
que viven sblo de sus recuerdos, porque es sefial de
que no tienen confianza en su porvenir. (...)

No queremos militai® en esos bandos exclusivistas
gue proclaman un dogma y anatemizan a los gue no co-
mulgan en sus ideas, Sind en eos0s ofros gue abren con
amor sus brazos a todos los que laboran por el progre-
80 humane, sin yeparar en la forma y modo en que 1o ha-
cen.

Queremos sustibuir la lucha agresiva, brutal y a ve-
ceg sangrienta, entre los que en politica, sociologia
¢ religidn opinan de distinto modo, por la discusidn
pacifica, serens y razonada de los principios; fmica
manera de que triunfen -sin dejar un sedimento de odios

¥ rencores—~ los gue tengan verdadera razbn de ser.

Queremos, en una palabra, la libertad en tedos los
brdenes de la vida social y politica; pero nd 'esa libep—
tad acompafiada de calificativos que la desnaturalizan
¥ anulan, s5ind esa libertad a secas que no tiene otros
limites que la libertad de los demés.” (121)

(Sthavia esfunat l‘énarquista arravatat dels anys vuitanta,
per deixar pas sl lliurepensador més preocupat per la il.lustra-—
ci0 i el progrés que per l’émancipacib dels trsballadors? No ho
sabria dir, Perd, én tot cas, cal recordar una vegada mds que
il.lustraci&, progrés i juéticia social mantenien una relacib

d'estreta dependéncia en el pensament de Gomis.

2.6.~ Obra i ideologia.

Hem dit que els diferents aspectes de 1'obra de Gomis eren
perfectament coherents amd la seva ideologia. |

Penso que no cal insistir-hi pel que fa a 1'obra diddctica,
després de veure la importdncia gue donava a la divulgacid
cientifica com a instrument d'erradicacid de l'error i la ig-

" . -
norancia., PoLser cal remarcar (nicament 2l caracter avancat
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de les seves idees pedagdgiques, la insisténcia en la compren~
810 contra la memoritzacid (122), en la nscessitat del cardc-
ter utilitari dels ensenyaments (123) i en la vinculacid de la
instruccid amb el vprogrées (424).

- Tampoc no ha de presentar grans misteris la seva dedicacid
a l’excursionisme, dedicacid que, cal recordar-ho, no represen-
td cap mena d'abdicacid ideoldgica. AL contrari, ell mateix dese
taca el cardcter ideoldgicament neutral gque sabé donar Arabia
a 1'Associaci0d d'Excursions Catalana (125), gue permeté gue s'hi
acollissin alguns dels elements més significats del catalanis-
me progressiu, entre ¢lls el mateix Almirall, amb els qualg Co-
mis 8'hi havia de trobar definitivament comode (126), D'altrsa
banda, cal recordar també el cardcter cientific de 1'excursio-
nisme catala, Per a GomiS,'liexcursionisme era un altre instru-
ment, un instrument privilegiat, de continuar practicant i di-
fonent la ciéneia. L'excursionisme donava en'aQuest sentit un
rendiment intel.lectusl a l'exeursionisme forgds -diguem-ho
aixi- al gual Gomis es veia. sovint obligat per causz de la fei-
na. D'altra banda, 1'excursionisme representava el contacte amb
la naturalesa -i ja hem vist el que la naturalesa significava
per a Gomis-, aixi com un vincle amb Catalunya durant les llar—
gues épogues en gué es veia obligat a absentar-se 'n.

Pel que fa a la seva dedicacid al folklore, que ell mateix
ens presenta c¢om un "entretenimenit, com una espécie de pasgsam~
temps", grécies al qual se 1i feien "molt menos llargues les pe-
sades vetlles de 1l'hivern passades a la vora de la 1llar o les
caloroses migdiades de 1'estiu, transcorregudes a 1'ombra 4 'una
paret o recolzat en lo trone d'algun arbre" (127), &s dificil

desvincular-lo, tammateix, de la seva afeccid al poble. Con-



- 607 -

vivint constantment entre treballadors, d'extraccid rural, i
profescant les idees que professava gens ha d'estranyar que
Gomis s'interessés per les sSeves creences 1 preocunacions?
Perd de la complexa relacid de Gomis ambd la cultura tradi-
cional ens n'ocuparem tot seguit, despres d'examinar la seva

obra folkldrica.

2.7.~ Gomis, folklorista{

Cels Gomis fou el folklorista més pfolific'i innovador de
la darrera paxrt del segle XIX catald.
El seu primer treball folklorlc es publlca en forma de cone

tribucid al petit Aplech de cansons vopulars catalanas que apa-

regue a ' Anuarl de 1l'Associacid d'Excursions Catalana del 1882,
El 1884 fou perd, com ja hem indicat, 1'any en qué Comis im-
posad la seva vigorosa presencia en el cémp del folklore catald
amb tfes escrits importants.
El 15 de febrér comengd a publicar a L'Avens un petit recull

de tradicione i creences populars amb e}l titol de Ia l1luna se-~

gons lo voble,

El 15 4'abril publicava, en aguesta mateixa revista, un con-~

plet progrsma de recerca folkldrica amb el titol de ILliteratu—

ra oral catalana, gue, Segons una nota al final de l'article,
havia de continuvar, perd que, de fet, no reprengut fins el 1912,
Perd el treball més interesant d'aquest any, i que 1i valgué

d'entrada una notable consideracid en sl camp del TYolklore, fou



- 608 -

Lo llamp y'ls temporals, primer volum de la Biblioteca popular

de 1'Associacid 4'Excursions Catalsna, que després havia de fer
seva el Polklore Catala, precedit d'un proleg de Maspons i Ta-
brds i seguit d'un apéndix, consistent en la traduceid, Feta per

Arabia, d'un treball de l'augtriac I.C. Maurer sobre Lo toch de

mal temps y'ls conjurs contra los temporals en lo Tirol. En el

seu moment ja ens hem referit a la importdncia histdrica d'aguest
volum (128).

A part d'altres particularitats tocant el métode de recerca,
amb la llune, perd sobretot amb Lo llamp, Gomis revolucionava
la prdctica del folklore a Catalunya. Fer una banda pel fet de
decidir-se a abordar, sense embuts, un camp que fins aleshores
havia estat practicament tabll per als folkloristes catalans, el
de les creences i superSticions populars (zixi com la seva vin-
culacid amb el catolicisme) (129). FPer una altra banda, pel fet
d'apartar-se definitivament de les col.lececions romdntiques i
dels géneres tradicionals de ls literatura popular, per elabo-
rar monografies temdtiques, centrades en aguells fendmens que,
per la seva infludncia, real ¢ pretesa, en la vida rural, més
materials havien generat en el camp de la culbura tradicional.

Aquests aspectes ja han estat remarcats per Joan Amades gue,
amb la seva peculiar formz d'expressid, deia, arran de Lo Llamyp;

"Aquest 1libre va iniciar uns altres viaranys del
folklore a casa nostra. En primer terme va introduir
un nou sistema d'ordenacid i aplegament dels materials
1 va sortir-se del camp tTematic netament folkldric per
a considerar els documents sota el punt de vista huma.
Fins aleshores s'havien publicat només cangons, rondaw
lles, endevinalles, tradicions, llegendes i costums de
tota mena, sense fixar-se en el sentit humd que pogues-
sin tgnlr. Gomis va seguir un criteri totalment dife-
rent i sota l'aspecte de les Tempestes i del llamp va
aplegar tota mena de documents folkldorics que 1i fou
possible abastar, fossin de la mena que fossin i per-

tanyessin a l'espécie folkldriea que pertanyessin. I
en tractar-los ding de l'obra, tampoe no ele va agru-
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par sota un métode folklorlc, sind que féu el mateix
que en escollir el tema, i dividil els materials en
els capitols de pedres de 1lamp, temporals, remeis
contra els llamps i els temporals, oracions populars
contra el llamp, dites sobre el 1llamp, i prondstics
que se'n dedueixen. Aquest autor va donar cabuda en
el seu 1llibre a una espécie que fins alesbores els
folkloristes no golament havzen oblidat, sind gue ha-
vien mirat amb certa prevencid i desafecte' legs ereen-
ces, les supsrsticions i tot alls que podia comportar
un sentit de paganisme i d'irreverencia catdlica,®

(130)
L'éxit de l'obra fou considerable (1%1).

Lliteratura oral catalana, tot i 1l'enganybs titol, propi en-

cara de l'época en qué fou escrit, representava el primer pro-
grama de recerca folkldrica elaborat al nostre pais (122).L'ar-
ticle s'inicia amb unes breus consideracions metodoldgiques, per
donar pas tot segult a una relativament extensa guia temdtica,
que t& la peculiaritat d'incloure aspectes gens usuals en la re-
cerca folklorica d'aguell femps, com la higiene privada o les fi-~
res i mercats, ete., que denofen una preocupacid per conéixef la
globalitat de la vida popular tradicional i no (nicament els
seus aspectes més exOtics. (133). Es de destacar la voluntat i
l'esforg de gistematitzacid de la recerca que reprssenta aquest
article, aixl com el poc cas que se'n f&u per part dels folklo-
ristes.

Després del 1884, Gomis no publicd cap mbs treball folklidric

fins al 1887, en qué participd a la Misceldnea folk-14rica, amb

un article titulat Costums empordanesas, Dinars de morts. Hon-

ras grassas. s un treball curt, no excessivament interessant,

sobre els apats funeraris a 1'Empordd, basat fonementalment en

documentacidn de can Margall, d'Avinyonet de Puigventds, facili-

tads pel seu amic Ricard Margall (134), |
Aguell mateix any, en canvi, publicd un dels escrits més cu—

riosos del folklore catala del XIX. Es tracta de les Cartas gso=-
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bre la Miscelénea folk-lbrica, gue aparegueren inicialment a

" L'Arch de Sant Mertl entre 1' 1 de juliol i el 31 d'octubre de

1887 (135) i que foren parcialment reprodufdes al Butlleti de
1'Associacib d'Excursions Catalana (136),

Son un conjunt de set cartes (amb dues répliques de Carles
Bosch de la Trinxeria) (137), en les quals critica, des d'una
perspectiva basicament erudita, el contingut d'alguns dels ar-
ticles que formen &l volum. La critica és especialment mordag
amb Bosch de 1la Trinxeria.(el més preclar representant, dins
del volum, de la Catalunya pairal), amb qui no s'estd de mos-
trar les discrepancies ideoldgiques (138). Altrament, els co~
meﬁtaris dedicats als seus amics Josep Cortils, Jean Segura
(139) i Francesc de Sales Maspons i Labrds (140) sdbn molt bréus
i no gens critics, fins i tot en el cas d&'Almirall es permet de
defensar 1'oportunitat del seu trsball,

Gomis devia tenir forca interés a ocultar la seva identitat
~d 'altra banda proun evident (141)- coﬁ a autor 4'aquestes cartes,
perqué no només no les signa (142), sind que recorre a 1'estrata-
gema de criticar sl seu mateix article, si b&, ben mirat, aques-
ta critica es redueix a afegir, per vie epistolar, les notes com-
paratives del seu treball.

Emparatb en'l'anonimat, Gomis no s'estigud de fustiger a tort
i a dret 1l'església catdlica, fet que motivd que, en la repro-
duccid que féu de les cartes 1'Associacid 4'Excursions Catalana,
aguesies apareguessin censurades (a partir de la tercefa), amb la
seguent nota Jjustificativa: "Nostre intent d'insertar integres

estes cartes, copiades de L'Areh de Sant Marti, ha tingut que

modificar-se davant de la insistdncia amb qud penetra 1'autor

- ] . '
ancnim d'elles ®n un terreno gue ens estad vedat per nostre re—
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glament.," (143).
L'any seglent, 1888, Gomis publica la seva segona obra inde-

pendent, Metereologia y sgricultura populars ab sran nombre de

confrontacions, cingué volum de¢ la Biblioteca popular del Fol-

klore Catald.

Es ﬁna'obra, basicament paremioldgica, que segueix el mateix
estil de Lo llamp, si bé aguesta &s considerablement més exten~
sa i infinitament més rica pel que fa a les confrontacions. L'o-
bra estd estructurada en quatre capitols monogréfics, dedicats
respectivament a2 la pluja, el vent, fred i caldr 1 metereologia
agricola (és a dir refranys referents a la relacit del tenps
amb 1'agricultura, ordenats per mesos).

E1 1890 publica al Butlleti de 1l'Associacid d'Excursions Ca= -
talana un petit aplec dé llegendes referides al monestir de.Garm

0, amb el titol de Tradicions del Cardbd,

L'any seglent, 1891, apareixia un dels seus treballs folkld-

rics més importants, la Botinica popular ab gran nombre de con-

frontacions, sise wolum de la Biblioteca vovular del Folklore

Catald i, segon Amades, l'obra que agsoli mbés éxit de la col,lec-
¢it (M4a4),

La Boténica popular &s una obra que tracta de la preséncia

de les plantes a la cultura tradicional,_ja sigui, principalment,

per mitja de les creences o supersticions en gud es troben im-

plicades, dels refranys, modismes i cancons en gué apareixen,

de llur gplicacid a la medicina casolana, etc. L'obra estd es-

tructurada en prop de éentcinquanta mondgrafies, planta per plan-

té,_ordenades_alfabéticament, amb abundor de notes comparatives,
D'aguesta obra se n'ha fet recentment una segona ediciﬁ, am-

pliada i modificada, que Gomis ja havia deixat enllestida el
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1909, i que s'ha publicat amd el titol de Dites i tradicions

referents a les plantes (1983),

Després de la Bothnica, Gomis tarda molts anys a publicar
un altre treball d'aquesta magnitud. Mentrestant, publicd di-
versos articles, principalment al Butlleti del Oentre Excursio-
nista de Catalunya.

L'any 1892, veia la llum, en aqueéta publicacid, un recull

molt breu de Tradicions fabarolas (145). L'any 4895, a L'Aveng,

publicava una també molt breu descripcid d'uns festa populaxr

olotina E1l Trisi. L'any 1895, al Butllati del Centre, dos al-

tres treballs menors, la invencid de la fanga v dels arpells

(una llegenda) i Gnomos y follets, una breu noticia, més aviat

bibliogrdfica, d'aquests éssers fantdstics. El 1896, en aques-

ta mateixa publicacib, apareixien L'arpa de Davit (una altra

llegenda) i Origen d'un modigme ampurdanés, i, també al mateix

Butlleti, el 1897, un aplec de corrandes amb notes, sota el ti-

tol de Follies particulars de Frawa. de Nequznenga y de Tortosa.

Al Butlletl del Centre de l‘any 1900 hi apareixia una segona

versid de Ia lluna segong lo poble, 1 al de 1901 un notable re-—

cull de corrandes i motius referents a diversos pobles amd el

titol de Literatura oral catalana. Ditxos topichs. Bl 1902, pu~

blicava en el mateix marc, la necrologia de Maspons, En Francis-

co de S. Masponsg y Tabr0s, i la transcripcid d'uvna conferéncia

sobre L'excursionisme v el folk-lore.

El 1904 publicd, a la revista Catalunya, Un dijous sant a

Sant FEsteve de Bas, que, de fet, és la transcripeid del didleg
d'un quadret de la passid que €s repregentava en aquells loca-
litat, amb una breu nota de contextualitzacib. Agquest mateix

Treball fou reeditat al Butlleti del Centre el 1915,
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El 1910 publicd la seva obra més voluminosa, la Zooclogia po-

pular catalsna, que &5 1'equivalent en el regne animal de la Bo-

tanica. Del contingut de l'obra ens en pot donar una idea el .
llarg subtitol que l'acompanya: "modismes, aforismes, credn-
cies, supersticions, ete.,, etc., que sobre’'ls animals hi ha a
Catalunya, ab gran nombre de controntacions", Com la Boténica,
1'obra estd ordenada monograficament, animal per animal (més de
cent cinquaﬁta monografies), distribults en_els segiients apar-
tabs: mamifers doméstics, mamifers bosquetans i feréstecs,haus
casolanes, ocells de bosc, réptils, peixos i insectes. La dife-
réncia, en tot cas, &s que els materiais recollits per a cada
monografia sén, en general, molt més extensos que els recollits
en la primera edicib de la Bothnica. Aquest 1libre es publica a
la Biblioteca folklorica del Centre Excursionista de Gafalunya

(146).

Dos anys després, el 1912, aparegueren els que podem conside-
rar darrers treballs folkldrics de GCels Gomis (147), encara que,
de fet, es tracta de noves edicions de treballs antics, 1'edicid

definitiva de la 1luns segons lo poble, notablement augmentada

respecte a les edicions anteriors, 1 Folklore catall, una nova

edicid rectificada i augmentada del programa de Lliteratura oral

catalana del 1884,

La lluna segons 1o poble, publicada per la Seccid de Folklo-

re del Centre Excursionista de Catalunya, tal com Quedé defini-

tivament, &s un 1libret que recorda efectivament Lo 1lamp y'ls

temporals, perd amb una erudicid histdrica que, a diferdncia
d'aguell, 1'enfarfega. L'obreta estd estructurada en cinc apar-
tats. Els tres primers sbén dedicats = qué és la lluna, el que

s'hi veu i la seva infludncia (sobre el caracter, el sexe, laz
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sort, el temps, 1'agricultura, etc.), segons la tradicid popu-
lar. Els dos darrers recullen, regpecfivament, dues Creences
entorn de la lluna i una miscel.lania de cang¢ons i dites sobre
el mateix tema.

”»

Folklore catalld és, com Ja hem dit, una reedicid de la lite~

ratura oral catalana de 1884, Encarza que una nota de la redac-
cid diun que el treball ha estat refet i corregit per 1l'autor,

la veritat &g que, pel que fa al programna, les veriacions sén in-
significants. Ia diferédncia més substancial &s que, mentre el
primer es deixa de publicar despréis de la primersa tongada, aquest
segon continua, tot i gue finalment també s'estroncd després de

la quarta, en deixar-se de publicar 1'Arxiu d'Estudis del Centre

Excursionista de Terrassa en qué apareixia. Tes tongades dos,
tres i quatre sbdn dedicades a il.lustrar, amd -exemples, els priw
mers spartats de la gula temstica, concretament els corfe5po+
nents a tradicions mitol&giques_i tradicions religioses., Bs la-
mentable que el treball restés inacabat perqué, de fet, hauria
constitult ¢l primer manual de folklore que s'hauria publicat a
Catalunya (148).

Entre els materials folkldrics que deixa inddits en morir,
hi havia la ja csmentada reedicid de la Boténica i un munid de

notes ipeperstes, destinades respectivament s Isa druixa cadtals-

na, una reedicid de la Metereologia i una col.leccid de Cantars

i dictats topichs de Catalunya v del reste d'Espanva (149), De

tot aquest material, el més interessent &s el destinat a formar
part del manuscrit de Ia bruixa, gue ha estat pécientment orde-
nat pel nét del folklorista, Cels Gomis i Serdafions, valent-se
d'un index que deixd el seu avi i que es publicard en bren (150).

La bruixa constitueix, sense cap mena de dubte, la millor i
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més documentada obra que mai s'hagi publicat al nostre pais so-
bre aquest tema, D'altra banda, el rigor empiric i la irdnica
descreenca de Gomis 1li atorguen una permanent actuslitet.

Malgrat el titol, l'obra no s'ocupa només dels diferents as-
pectes de la bruixeria, sinb de tot alld gue, des de la perspec-—
tiva de Gomis, podria ser considerat com a supersticions popu-
lars, o, coﬁ es diu popularment "coses de bruixes", com el dia-
ble, la nit de Sant Joan, el mal donat, etc.

Al marge dels escrits estrictament folkldrics, hom pot tro-
bar materials d'aquest caire, com era habitual, en alguns dels

geus escrits excursionistes, Destaquem especialment, en aquest

sentit, Lo vall de Hbstoles (1894), que conté un interessant

aplec de tradicions, La Vall Venasch (1882}, Encontorns de Dos-

rius (188%), Impressions d'una excursid & Sant Marti Sarroca,

Torrellas y Pontons (1888), entre altres,

Com en el cas dels escrits sexcursionistes, hom haura pogut
observar, en l'ordenacid cronolégica dels tréballs de Cels Gow
mis, l'existéncia de dues etapes, fins a 1894 i després de 1894,
En la primera d'aguesetes etapes, gracies al seu continuat tre-
ball com a engiﬁyer, degué dur a terme 1l'aplega del gruix dels
materials. Eis escrits publicats després de 1894, o, en aquest
cas, més ben dit, després de 1891, sbn treballs menors i, en
molts casos, fan l'efecte d'aprofiter, en forma de petits arti-
cles, informacions marginals que no tenien proﬁ entitat com per
constituir un 1lidre. Les grans obres que publicd o prepara els
darrers anys de la seva vida, la segona edicibd de la Robinica,

la Zoologia, Is_bruixa, semblen desmentir el gue estenm dient,

perd, si ens fixem bé en la procedéncia dels materials, veurem

que el gruix d'aquests degué ser recollit durant la primera gpo-
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ca. La gual cosa no vol dir gue, desprées de la seva radicacid
a Barceloﬁa, Gomis ‘abandonés 1l'interés pel folklore, que, con-
trériément, potser constitul l'afeccid més constant de la seva
vellesa.

Joaquin Santasusagna distingeix dues vessants en 1l'obra fol-
klorica de Gomis, la que ell en diu "instructiva" (bs a dir di-
vulgativa) i la gue en diu "eonstructiva (o sigui cientifica),

Dins de la primera inclou treballs com Lo_llamp i Ie lluna, i

dins de la segona la Metereoloaia, la Bothnica i la Zoologia
(151).

Si, efectivament, hom pot estar d’acord amb Sgntasusagns en

qué aquestes obres representen dos estils diferents en la mane-
ra de fer folklore de Gomis, no aixi, en caﬁvi, anb la distinta
valoracid gque en fa. Santasusagna t% rab én observar que les
dues primeres obres sbn tempta%ives,.encara insegures, de Gomis
en el camp del folklore i gue 1'erudicid histdrica, sobretot en
el cas de Ia lluna, hi &s sobrera o, en qualsevol cas, utilitza-
da fora de lloc, perd altrament, es deixa enlluernar per-la pre—
sentacid formal de las obres del segen grup, que els dona, efec~
tivament; una aparenga més cientifica. Zn la meva opinid, Lo
ilamp, que, certament, &s una obra limitada, no t& res a snve-
Jjar a aquestes, i; si Santasusagna hagués conegut Ia bruixa,

que pertany formalment a les primeres perd té tot el rigor de

les segones, &s una opinid que segurament compartiria.
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2.8.- El'rigOr'empiric.

El rigor empiric, sense cap mena de val.liatiu, &s el tret
metodologic que, de bell anbuvi, destéca més en l'obra folkld-
rica de Gomis, en una época en qué el folklore catald encara es~
tava dominat, en bona part, per les col.leccions romantiques.

Si aquesta exigéncia, per a alguns autors, es podia derivar
de l'exemple del folklore europsu, en el cas de Gomis no es pot
desvincular de la seva mentalitat clentifica.

Des deis seus primers escrits, Gomis deixa ben clara la seva

actitud en aquest sentit (152). En el seu programa de Lliteratu-

ra oral catalana del 1884 sentencizi "Jo crec que ningli & dret

a alterar ni poc ni gens les produccions populars, si les wol do-
nar com a tals, puix no &s adulterant-la com arribarem a conéixer
la 1lliteratura oral del nostre poble" (153),

Aquesta actitud, evidentment, 1'havia de fer xocar amb dos
obstacles, gue, si bé anaven 2 la baixa, encara eren plenament
vigents, el gust roméﬁtic per l'estil literari i els escriipols
morals, A tots dos s'hi oposa Gomis decididament des d'un prin-
cipi, i aixl, en el mateix article esmentat, critica dusti'Pe“

pratx perqué "en sos Ramellets de proverbis, mAximes, refrans v

adagis catalans, altera la construccid de nostres aforismes per

a donar-los-hi una forma ritmica, amb lo qual 1os hi treu 1l'es-
pontangitat, que &s lo que més principalment los caracteritza",
i Francesc Pelai Eriz perqué "diu (...) en lo prdleg de ses En-

devinallas populars catalanas que en les equivogues 's'ha permés

canviar-hi alguna paraula de les que ferien 1'orella amb son ao-
ble sentit o sentit recte.' Prscisamente lo que distingeix la

major part de nostrzs endevinalles, lo mateix que nostres fo-
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llies, son les frases de doble sentit, i no pot condixer lo ca-
racter de nostra lliteratura oral qui desconegui aguesta cir-
cunstancia." (154)

Per mantenir aquesta actitud, almenys durant sls primers temps
Gomis necessita un pen d'auteritat que, dintre del pais, només
pot trobar en Mila i Fonbtanals, en qui es recolzz en dues oca-
sions (155), tot i que en el camp dels escripols Miié no era pre-
cisament un bon exemple.

Pel que sembla, Gomis fou plenament conseqlient anb aquest
principi, el qual dona com a resultat vna intatxable correccibd
empirica dels seus treballs, i la relativa preséncia, inusual en
altres folkloristes catalans d'aquesta época, de temes conside~
rats tabli (156) i d'expressions de cardcter erdtic o escatold-
gic '(157). Dic relativa preséncia, perqué, amb tot, tampoc no
trobem, en 1'obrz de Gomis, ﬁna poesia popular o una rondallis-
tica obertament erdtica ¢ escatoldgica, ja fos pel filtratge exer-
cit pels mateixos informants o per alguna mena 4d'autocensura.

Aquest rigor empiric comportava també 1ldgicament la indica-
cid de la procedéncia tdpica de tots els materials recellits i
dels informants.

En aquest sentit, 1'obra de Gomis contrasta amb la dels fol-
kloristes ‘catalans anteriors per 1'abundor i diversitat geogra-
fica dels materials de primera ma gue pot aportar, grdcies als
seus desplégaments professionals i a la perllongada convivéncia
amb treballadors d'extraccid rural, £s molt aguda, en aquest sen-
- tit, l'observacid que fa Joan Amades: "Gomis, com els folkloris-
tes anteriors a ell, en fer els seus reculls no se sortia del
seu ambient ni 1li calgué viatjar ni fer excursions expresses i

~eSpecials per a aplegar materials, perd el seu ambient era in-
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finitament ﬁés ampli en 1loc i en gent gue els de tots els al-
tres folkloristes." (158) |

Coherentment amb el criteri anterior, Gomis considerava inex-
. cusable la recerca de camp, fins i tot, en alguas casos, 1iaten~
cid al context (159) i l'estada perllongadg en un mateix indretb,
en el casg de les monografies folklériques locals o comarcals que,
malauradament, ell mai no va fer (160), Amb tot i aixd, Gomis no
refusava les col.laboracions d'altres folkloristes, com Joan Se-
gura, Josep Cortils o Joan Bru, entretaitres; que li aportaren
nombrosos materials (181),

L'obra de Cels Gomis; en conjunt, representa doncs una ina-
lpreciaﬁle i rigorosa aportacid de material empiric sobre la vi-
510 popular tradicional de la naturalesa i de determinats éssers
fantdstics. Sens dubte, la més important en agquest sentit que

s'ha fet mai a Catalunya,

Perd, si empiricament l'aportacid de Gomis &s incontestable,
no es pot dir el mateix d¢ la seva aportacid tedrica, que és,
" simplement, inexistent.

Metodoldgicament, la presentacid dels seus treballs (réculls,
notes, confrontacions) &s correcta, També és correcte -i crei-
xent al ;larg del temps~ el coneixement que t& de les recopila-
cions nacionals i estrangeres (162), perd, a part d'aixd, els
seus escrits s'inscriuen obertament dins de la tenddncia de re-
col.leccid de materials, sense cap mena d'implicacid tedrica.

Per una banda, &s cert que aixd constitueix 1a practica cor-
rent del folklore, i, m&s gue més, del folklore catala, de 1a
seva época, perd tambd &s cert gque hi ha folkloristes catalans

del seu temps, particularment Bertran i Bros, que havien fet al-
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guns esforg¢os psr superar-ho, per no esmentar el precedent il.a
lustre de Mils.

D'altra banda, no deixa de sér contradictori que un home de
ciéncia com Gomis, que criticava els nistoriadors que no es po-
saven al corrent dels avengos de la seva disciplina (163, no fes
1’esforc de condixer els corrents tedrics que des de feia temps
~es debatien en el camp de la mitologia comparada i, durant la
llarga temporada que ell féu de folklorista, en ¢l de 1l'estudi
de la cultura tradicional europea en general,

Aixd empobreix es?ecialment_la seva obra quan s'aboca a l'es-
peculacid -i cal dir que ho fa rgrament- zn ares d'un estret

historicisme, i es 1lliura, per exemple, a parlar de cultes ar-

boris, sense esmentar per a res lg branca daurada, de Frazer,

en una data, 1912, en qué 1'obre havia estat pfdu difosa en di-
verses llenglies (164), Tampoc no sembla tenir cep coneixement,
tot i 21 molt gue parla en el mateix treball de reminiscéncies

i pervivéncies (165), de 1l'obra de Tylor, que havia estat par-
cialment traduida per Machado (166) i que era familiar él seu
amic Joaguim M. Bartrina (167). Amb el mateix'Machado, o amb
Joaquin Costa, que en aquélla época eren els autors més avan-
gats en els estudis de la cultura tradicional a l'estat espanyol,
i que Gomis esmenta elogiosament (168); no sembla tampoc que fes
cap intent per entrar-hi en contacte.

No és senziil d'explicar aquesta contradiccid. D'una banda,
hauriem de recbrrer a la inédreia de les éol.leccions de materials,
d'una altra banda, a 1'habit d'entendre la cidneiz d'una manersa
positiva, al marge de teories ~¢ll mateix diu que el folkloris-
ta només ha de "fotografiar" els costums, "a menos d'estar mols

segur de llur origen" (169)-, i, finalment, com ens recorda San-
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tasusagna (170), a la seva condicid d'aubodidacte i d 'amateur,
i a l'assumpeid d'aquest mateix amabeurisme.

Fn el nivell de la recerca emplirica, Cels Gomis marcd, a fi=-
nals del XIX, la linia adequada, perd no fou, complementiria-
ment, el pensador tedric, cava¢ de crear o introduir una esco-

la, que sl folklore catald necessitava.

2.9.- Bupersticid i paganisme.

~Jahem vist que Gomis ens presentave la seva dedicacid al fol-
kiore com un entretenimént. Potéer s aixi, perd, en tot cas,
ens hauriem de preguntar per qué Gomis s dedica precisament a
aquest entreteniment -1 amb tenta intensitat- i no a gqualsevol
altre, '

Gué hi trobava Gomis en la cultura tradiéional?

Podriem contestar amb les seves mateixes paraules, " el po-
ble tal gqual és" (171)..

Perd fixem-nos en guin aspecte de la cultura del poble se
centra Gomis, principalment. En les creences, les preodﬁpacions,
les supersticions ...

Per upna banda, la ment cientifica de Gomis froba en lé cultu-
ra tradicional un dels seus enemics seculars, la ignorsncia, el
primer obstacle per al progrés de la classe treballadora. I com
a tal, denuncia aquelles creences que han causat efectes gspe-
cialment perniciocsos (172), n'esmena d'altres mitjangant el seﬁ~

tit comh (173), la histdria (174), i la ciéneia (175), o, simple-
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ment, ironitza entorn d'elles (176).

Una primera finalitet de Gomis s, dones, l'erradicacid de
1'error i la supersticid d'entre el poble. Com deia en un dels
seus primers escrits folklérics: |

"Lo que convé s recollir tobes les preocupacions
populars, no per a perpetuar~les, com creuen alguns,
5in0 per a destruir-les; conservant-les solsament es-
crites per a qué en temps a venir pugui el poble com-

' parar son estat de progrés amb lo d'endarreriment en
qué vivien sos antepassats i vivim encara noszltres
avui." (197)

Idea que, en una obra diddctica, explicava als mesires de la
manera seglent:

"Antes de literatos, hemos de procurar que salgan
de nuestras escuelas, y sobre todo de las rurales, mu-~
chachos inteligentes que si mafiana al abrir un surco
0 cavar una vifia, encuentran un hecha de piedra, sepan
que s wna herramienta fabricada por el hombre en la
infancia de 1la Humanidad, y no crean, como hoy, que es
un rayoe que al caer se sepultd siete varas bajo tierra
para veolver a salir al cabo de siete afios a la supers
ficie; que si un dia tropiezan con una tosca piedra
clavada verticalment en el suelo, que les llame la asten-
cidn por sus grandes dimensiones, sepan que aquella pie-
dra, llamada menhir, es una muestra del arte humanc pri-
mitivo y no un enorme canto que se cayera de las manos
de un diablo o de una bruja por haber oido cantar el
galio antes de haber llegado al puente en gque debia co-
locarlo; que no se amedrenten a la vista de un fuego
fatuo, creyéndolo alma del otro mundo; gue no .COnsi-
deren al rayo como signo de la ¢dlera divina, sino co-
mo una manifestacidbn de las fuerzas fisicas de 1a nag-
turaleza, que el hombre puede desviar de si con gblo
tomer algunas ligeras precauciones; ete., etc.” (178)

Perd aquesta actitud -sense necessitat d'abdicar-ne- no el
priva de reconeéixer en determinats casos el carécter funcional
d'algunes creences populars. Aixi com quan diu, referint-se a la
bruixa: -

"No pregunteu al poble per qué creu en aquesta .tg-
sers, que com alguns dels semideus de les antigues mi-
tologies, s0n persones per la figura i dbus per 1'in-
fernal poder que per fer mal posseeixen. No 1i pregun-
teu per quehi creu. Hi creu perqué si; hi creu pergué
aquesta creenca i 4oéna llexplicacid de tots els mals
l'origen dels gquals no sap conm explicar-se." (179)
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Perd aquesta comprensib® es torna implacabilitat quan analit-
za c¢com les supersticions sdOn fomentades peis poders, particular~
ment per 1'església,

Els atacs a l'església en aguest sentit comencaren Jja amb el

seu primer llibre, Lo llamp y'ls temporals, gque, segons deia mis

tard, havia escrit precisament per demostrar com l‘esgléSia fo-
mentava les supersticions (180), esperit que fou tergiversat per
Maspons al proleg de 1l'esmentat 1libre, la gual cosa indignd pro-
fundament Gomis (181).

A les Cartas sobre la Miscelanea folk-lorica, del 1887, empa-

rat per l'anonimat (182) tornava a atacar 1! esg1951a en diver-
ses ocasions (183).

Perd on més clarament vincula 1'església amb 1'arrelament en-
tre el poble de determinades supsrsticions, entre elles les re-

lacionades amb el dimoni i les bruixes, &s sn un capitol de Ia

bruixa catalana expressivament titulat "Catolicisme i supersti-
¢id", i on repassa les creences supersticioses difoses per una
série d'autors catdlics (entre els guals Feijoc i el pare Cla-
ret). Les paraules que encapgalen aquest capitol sén prou expli-

cites:

"Hi ha molt interés per part d'alguns autors en vo-
ler-nos fer creure que el catolicisme ha combatut i
condemnat sempre les creences supersticioses Cane)

I qui més gue ningh en t& la culpa, gus el poble
-i comprenc enzquesta paraula totes les classes socials-—
¢regui en la magla i en la 1ntervenczo dels esnerlus en
totes les coses 4! aquest mbri, &s el catolicisme si, el
catolicisme que, =i bé& per un costat ha coqdemnat lag
creences supersticioses gque no estaven conformes amb
les seves, per altre ha avivat aQuestes MateiXes CIDoen-—
ces omplint de fets prodigiosos les vides dels sants,"
(1847, (Subratilats de Gomis)

Perd, si la cultura tradicional é&s el mén de l'error i la su-

rd Fd

persticio, també és el mbdn de la diversitat, en contra de la uni-
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formitat que Gomis avorria, Per aixd Gomis es dol, semblantment
als altres folkloristes, perd en el fons per causes ben dife-
rents, de la desaparicid de la cultura tradicional:

"L'augment de vies de comunicacid, la relativa ba-
ratura i comoditat dels medis d'anar d'un indret a
1'altre, les exigéncies del comerg, i fins les matei-~
xes necessitats de la vida moderna, fan gue tothom
viatgi. I amb el continuat tracte de la gent de les
ciutats amb la gent del camp i de la muntanya van des-
apareixent de pressa, de pressa, les diferencies de
vestit 1 de costums que abans caracteritzaven a cada
una de les nostres encontrades.

In l'espai de quaranta anys he vist canviar comple-
tament el mode de vestir dels nostres pagesos; les’
antigues danses substitulides pels balls de sarau, i
les velles cangons i corrandes per trosscs de 'zar-
zuela® mal entonats i pitjor recitats.

En va cercarieu avui un ‘'cama-lluent’' al Cawp de
Taerragona o al Priorat; en va cercarieu al voltant de
Girona aquells pagesos vestits amb amples i 1llargues
calces de vellut de cotd 1 awb armilles i gecs esqui-
fits de lo mateix i aquelles llargues barretines mora-
des o vermelles que els arribaven fins mis avall de
la cintura; nl per a rTemei trobarieu una d'aguelles
airoses pagesetes del Pla de Barcelona amb faldilla
curta, giponet negre i ret enflocat. La moda nivella-
dora ho ha fet desaparéixer tot." (185) :

Perd hi ha .mbs. Les mateixes ‘creences populars tfadicionals
que ell estudia sbén, en filtima insténcia; la darrera expressid
del paganisme. Un paganisme que Gomis eﬁtén.com a Treligid de la
natﬁralesa, i per tant de la vida i de 1'am0r, en oposicid al ca-
tolicisme gue seria la religio de la mort i el dolor.

Aquests paragrafs, extrets dél préleg de Ia bruixa, perd que
reformulen una idea que ja havia exposat el 1887 (186), sbn per

2lls mateixos prou elogients:

“L'antic mon ha desaparegut per complsi. les esta-
tues dels déus que personificaven totes les forces, to-
tes les manifestacions de la naturalesa, jeuen esmico-
lades entremig de les romagueres, ortigues i cardots
%ue greixen a l'entorn dels seus temples arrulnatsg.

s e . .

Bl culte a la naturalesa ha mort per sompre.

Qui logri anorrear més completament la terra, sera
l'home més perfecte.

La mertificacid, el cilici, el dejuni, sbn els mit-
jans que la nova rsligid ofereix a 1'hnome per abatre
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els desigs de la carn i arribar a aquest estat de ver~
fececid, ,

Foragiteu de vosaltres 1l'amor, aquesta inpudica
flama que fa viure i glatir tot el que al mdn hi ha,
L'amor &5 la vida i 1'home gols ha de pensar en la
mort que és la seva deslliuranca. La virginitat &s la
summa ‘perfeccid. . .

Fugiu del mbn, fugiu de la naturalesa, pergue si la
freglientessiu, podrieu adonar-vos que l'amor &s el que
fa fer niu als tendres ocellsts gque en el brancatge
xerrotegen; podrieu comprendre que la planta floreix
i s'enjoia amb els seus més brillants colorsper rebre
en els seus plstils 1l'amords petd dels estams, que de-
positant en ells llur pol.len, la fe cynden i perpe-
tuen; podrieu tal volta arribar a conéixer gue les ma-
teixes rogues, l'alg¢dria de les quals us imposa, tan
sols sbn degudes a l'amorosa atraceid gque les unes per
les altres sentes les microscdpiques mol.lécules que
les formen.

L*amor! L'amor no &s més que una reminiscéncia del
culte a la naturalesa, Ell, malgrat tots els entrebancs
que Se 1i oposin farad renéixer i perpetuar agquest cul-
te.

L'home no pot pas viure dintre l'estreta presd en
qué la nova religid vol tancar-lo.En la quistud dels
seus temples, enmig del silenci que el rodeja, medita,
es recull dins de si mateix i el seu pensament vol en-
lairar-se, perd rebota contra-les naus que 1'empreso-
nen i torna a caure a terra. '

La mondtona salmddia dels sacerdots del nou culbe,
feta en una llengue estranya per a ell, ensopeix el seu
esperit; la freda serietet de les cerimodnies que pre-
sencia, gelen el seu cor; les horribles imatges de les -
penes amb qué per tota una eternitat 1'amenacen per la
nés petita falta, 1'omplen d'espaordiment.

Tan aviat es considera com un miserable cuc que s'ar-
rosega damunt la terra esperant que els altres cucs
se'l mengin, com es revolts irat contra un misticisme
que NoO COoMDITEnN.,

Hi ha moments en qué enyora la seva religid perduda,
en gue reclama les seves endexrrcocades imatges, en qué
vol tornar a les seves antigues i rialleres festes.

L'home s'ofega enmig d'aquella atmosfera d'incens
i té dnsia de respirar novament el pur i sanitbs aire
dels camps; enyora la naturalesa i vol tornar al seu
81; sesentmorir sota una pesada llosa de plom, i vol
viure en plena llibertat.

Foc 1i importa 1'eterna condemnacid." (187)

Vet aqui, dones, que l'interés de Gomis per la culitura tradi-
cional &s absolutament coherent amb la seva ideologia., A ella
l'atreu la rad i 1l'amor -o el culte, que tant &s— a la netura-

lesa, =2n una ambivaléncia gue s'ajusta perfectament al caracter
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de la seva obra.
Perqué, com deia el mateix Gomis, només es pot estimar alld
que es coneix (188), perd estimar no vol dir trobar-ho tot bs

(189). - | .
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Notes,.
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I no Mestres, com diuen la majoria de notes biografiques.
Tot 1 les caracteristiques excepcionals que hi confluei-
xen, la figura de O, Gomis no ha estat mes afavorida per
la investigacid gue la de Briz, Maspons o Bertran. Molt
recentment, E. O0livé 1i ha dedicat un breun estudi amb mo-
tiv d'un treball sobreo La Renaixenca vista per snarquis-
tes i obreristes (en curs de publicacid). A part d'aixd,
disposem nomes d'una dmplia necrologia de K.N. Comas
(1915) i d'unes pdgines del 1llibre de J. Santasusagna
gobre Reus i els reussncs en el Renaixement de Catalunya
fing a1 1900 21949), que agafa la majoria de dades biogrd-
fiques de l'article de Comas, La resta d'escrits necrolod-
gics, aixl com les refereéncies a C. Gomis que hom pot tro-
bar en oObres generals sobre el moviment:obrer o sobre el
folklore son de poca entitat. Cal advertir, a mbs a més,
que els treballs sobre C. Gomis, segomns l'orientacid de
l'autor i el marc en qué apareixen, tendeixen s remarcar,
com veurem, una d'aquestes dues vessants de la seva bic-
grafia: la de folklorista-excursionista o la d'activista
politic, ignorant-ne d'altres i donant, doncs, una imatge
tendencicosa i incompleta de l'autor. Algunes dades biogri-
fiques m'han estat facilitades per C. Gomis 1 Serdafions,
nét del folklorista i marmessor dels papers del seu avi

-0 del gque en resta~ que encars estan esperant 1'atencibd
de 1l'investigador,

(Per a les referéncies completes dels treballs esmentats,
vg. la bibliografia general).

C. Gomis i Serdafions no m'ha sabut donar referéncies mbés
precises en aquest sentit,

Segons les fes de bapbtisme conservades per C. Gomis i Ser-
dafions.

Cf. el Diccionari Biografic Alberti (1968) i també el

Diccionari de la llengua catalana (s.d.) vol I, p 892,

Cf., tambe el curriculum de C. Gomis conservat per C. Go-
mis i Serdafions. Segons J. Fiter, el 1864 F, Gomis esta-
va encarregat dels estudis del ferrocarril de Reus a Sa-
rago;sa. Cf. Engiclopedia Moderna Catalana (s.d.), v II,
P 58Z.

k1l mateix parla de “quan Jjo estudiava a Madrid (de 1850
a 1860)", C. Gomis, 1912, Folklore catald, p 178,

Cf. J. Santasusagna, 1949, Reus i els reusencs, p 275,

Cf. Cels Gomis, s.d., p 513, Ignoro si aquest primer tre-.
ball ja 1i va ser facilitat pel sen parent F. Gomisg,

Segons R.N. Comas, 1915, En Cels Gomis i Mestres, p 218,
el 1860 ja tornava a ser a Reus, tanmateix A, Flias de
Molins, 1889-1895, Dicgionario biogréfico y bibliogrh-
fico de escritores y artistas catalanes del siglo XI1X,
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vol I, p 666-667, afirma que va tornar a Catalunya el 1862,
opinic que sembla confirmar el mateix Gomis quan diu que
el 1862 va visitar el camp de Tarragona per primera vegaw
da,. Cf, C. Gomig, 1907, El campo de Tarragona, p 14.

Segons el curriculum esmentat, Of., també R.N., Comas, 1915,
op. cit., p 219-220, que se servi d’'aquest curriculunm.

Cf. Celso Gomis, 1915, p 14,

Cf. Cels Gomis, S.8., p 513=~514, E1 fill de Gomis i cone-
gut bibliofil J.A. Gomis, va afegir, en alguns exemplars
d'aquest fulletd que va repartir entre parents i amics,
una nota mecanoserita en la qual sostenia que 1'actuacib
del seu pare en aqQuest assalt "va dirigir-se a la preser=
vacid dels arxius municipals tan estimsts, que estaven
amena¢ats de correr la mateixa sort que aquells objectes
de valﬁr accidental amb que la gent desfogava lo seu entu-
Siasme - :

Cf., C. Gomis, 1907, Valentin Almirall,

Cf. R.N, Comas, 1915, op. cit., p 237-2%8; J, Santasusag-
na, 1948, op. cit., p 276, i Celso Gomis, 1915, p 15.

Cfse J. Termes, 1965, E1 movimiento obrero en Espafia.

Ibidﬁmo

Cf, J. Wermes, 1965, op. cit., p 55, i 1972, Anarﬁuismo v
sindicalismo en Espafia, p 53. Vg. més detalls sobre 1'ac-
tuacio de Gomis com a federalista in E. Olivé, en curs

de publicacid, La Repaixenca vista per anarguistes i obre~
;:istes.

Ibidemo

Ibidem. Vg. més detalls sobre l'estada de Gomis a Gine-~
bra in E, Olive, op. cit.

Ibid ET,
Cf. esp., K. Olive, op. cit..

Cf, J. Termes, 1965, op. cit., p 53 i 63, i A. Lorenzo,
1974, El proletariado militante, p 147. Aquesta activitat
politica &s minimitzada per R.N. Comas, 1915, op. cit.

i per J. Bantasusagna, 1949, op. cit., aixl com per la ma-
Joria de notes necrologiques, gue ignoren la seva etapa
anarquista.

Cf. J. Alvarez Junco in A, Lorenzo, 197%, op. cit., p
451-452, Vg. tamb®é en aquest sentit E, Olive, op. cit.
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Vg. nota n® 9,

Les dades familiars m'han estat facilitades per C. Gomis
i Berdafions. Segons 1'Enciclopedia Universal Ilustrada
Espasa Calpe, vol 26, p 574, i el Diccionari biografic
Alberti, vol & , p 3%4, s'establi a Barcelona el 1876,

Vg. nota n? 9,
Cf. R. N. Comas, 1915, op. cit., p 239.

Cf. J. Iglésies, 1964, Histdria de 1'excursionisme, p
134, .

Cf. R.N, Comas, 1915, op. cit., p 240,

Potser algunes de les moltes que no porten data de publi-
cacid corresponen a aquest periode relativament fose de
18741898,

Vg. nota n? 9, Segons sembla, els treballs corresponents
a aguesta época foren afegits al curriculum pel seu f£ill
J.As Gomis, fet que podria explicar algunes omissions.

Cf. BCEC, 1898, p 212.
Cf. R.N., Comas, 1915, op. cit., p 243.

La Biblioteca Plhblica Ar(s va ser inaugurada el 1895,

a parsir d'un llegat de Rossend Arfis, sota la direccid
de V, Almirall i amb una decidida voluntat social. Cf.
el fulletd editat per 1l'ajuntament de Barcelonat 1985,

Biblioteca phblica Artis (1895-1985), aixi com 1l'arti-
cle de C. Gomis, 1907, Ia biblioteca phblica Arfis.

Vgs nota n? 33, Cf. tambée R.N. Comas, 1915, op. cit.,
p, 2465 Celso Gomis, 1915, op. cit., p 15; Bibliotecs

piblica Arfis, 1905, Memoria decenal 1895-1904,8B,, i
1915, Memoria decenal 1905-1914, B.

Espafia tal cual es (1886).

Cfe Co. Gomis, 1913, Auvbades ¥y capvespres, “"Adverten~
cia de 1l'autor®.

Cf. R.N. Comas, 1915; op. c¢it., p 246,

Cf. O, Gomis, 1983, Dites i tradicions populars referents
a les plantes, p 1%.

Cf. p. ex. Celso Gomis, 1915, p 15; En Cels Gomic i Megw
tre, 1915; J. Bantasusagna, 1949, op, ¢it., P 281, 1 Ceals
Gomig, s5.d., P 513
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Cfe Jo Massot in G.E,C, vol VIII, p 164, i J.M. Ferrer
in Diccionari de la literatura catalana, 1979, p 296.

Cf. Fn Cels Gomis, 1915, p 628.
Gf. J. Puntis in O. Gomis, 1983, op. ¢it., P 7.

Cf. E. Olivée, 1978, Isa pedagogia obrerista de la imagen
B,y J.Jd, de Olaneta editor, 9, 1 Diccionari Enciclopé-~

P
dic Salvat Universal, B., vol XiI, p 120,

Cfe Ja Santasusagﬁa, 1949, op. cit., p 275.

Com L'Avens i La Renaixensa. Cf. també R.N, Comas, 1915,
ODa cit., P 244-2&5, ikE. OliVé, QT eit.

' Es tracta de dues edicions de la mateixs obra.

Ce Gomis, 1906, Cantares, Dedicatoria.

Per a una critica de la seva obra poética, vg. J. Santa-
susagna, 1949, op. c¢it,, p 284-285, -

Per exemple: Apbdlech, in Galendari Cataléd pera 1'any 1900,
p 124-126; Lo minayre, in Catalufia, 1908, p 90-01, i La
insuguracib, in Catalwpa, 1908, p 128-129.

‘Gf. A, Elias de Molins, 1889-1895, op. ®it., vol I, p

666-~667,

Espafia tal cual es (1886) i El catalsnismo (1902).

Segons sembla amb articles de politica estrangera, Cf.
Celso Gomis, 1915, p 1lo.

Cf. V.M, Arbeloa, 1970, Ia prensa obrera en Espafla (1869-
1899), in Revista de trabajo n? 30, Madrid, p 117/-195.

‘R.N, Comas, 1915, op. ¢it., p 2%8 diu que en va ser di-

Trector.
Cf. E. Olive, op. cit.
Iﬁidemo

Segons R.N. Gomas, 1915, op. cit,, p 245, tenia un pla
general de difusido de les obres d'Almirall.

Per als pseuddnims de C. Gomis, vg. J. Rodergas, 1951,
Els pseudoning usats a Catalunvya.

Cf. R.N, Comas, 1913, op. cit., p 246,

Cf. ps ex. BAEU, 1881, p 254-259. Ia seva preséncia en
les activitats socials de l’'excursionisme va en augnent
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des de la seva radicacid® a Barcelona, perd no passa mai
de ser discreta. Cf. en general les croniques del BAEC
i el BCEC. ' -

Aquesta darrera publicada en opuscle independent.,

Cf. Taula general bibliografica de l'excursionisme catals,
1916.

Ibiden.,

Cf. J. Iglésies, 1964, op. cit., p 189.
Cf, Espeledleg.n? 33, marc de 1982, p 146,
cf, J. Iglésies, 1964, op. cit., p 190,

Cal recordar gue P, Carreras i Candi fou president de la
Joventut Conservadora (1890) i regidor de l'ajuntament .
de Barcelona per la Lliga Regionalista (1891-1922).

S.D., J.’SantasuSagnaé 1949, op. cit., p 277 la dbna per
apareguda el 1902 i 1'Enciclopedia Universal Ilustrada,
op., c¢it.,, vol XXVI, p 574, el 1910,

Cf. R.N. Comas, 1915, op. cit., p 245, i J. Santasusagna,
1949, op. cit.. p 283-283, | _

Cf. J. Iglésies, 1964, op. cit., p 252-254,
Cf. R.N. Comas, 1915, op. Cite, D 24k,

Fo dono les dates de publicacid d'aquestes obres perqué
¢ bé no consten, o be sdn imprecises pel fet d'haver~hi
de moltes d'elles diveres reimpressiong, que no fan cong-

tar la data original.

Es tracta d'una luxosa snciclopédia universal en vuit vo-
lums, Enlloc no consta que sigui dirigida per C. Gomis,
que ni tan sols &s esmenbat a la relacid de redactors.
Tanmateix, practicament totes les notes biogrdfiques

1i atribueixen aquesta direccid, si bé E1 Diluvio parla

- del Diccionario emciclopédico de la casa Segui /7/ i no

'73-“
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de 1'Enciciopedia Ilustrada. Cf, Celso Gomis, 1915, p 15.

Es tracta d'una petita enciblopédia ¢catalana en tres vo-
lums. Pampoc en aguest cas no consta enlloc la direceid
que li atribueix R.N¥. Comas, 1915, op. cit., 246.

¢. R.N. Comas, 1915, op. cit., p 246.

CoG oy 1869, la revolueibn de setiembre.

C.Gomis, 1907, Valentin Almirall, p 5.
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Ignoro si abans d'anar a Ginebra Gomis ja havia tingut
contactes amb Fanelli, com insinua B, Olivé, op. cit.

C. Gomis, 1870, Cuestidn palpitante. L'article, inacabat,
continus denunciant el cooperativisme com a forma d'ex-
plotacid encoberta i anuncia una nova tongeda (que no va
arribar a aparéixer) dedicada a tractar de les societats
i caixes de resisténcia.

C. Gomis /C.G.M./, 1887, A las madres, p 9.
C‘. GOmiS /C.G'oM‘/’ 1887, OP. Cito, P 9""11.

A Ia Solidaridad(n? 6, 19.2., 1870), encara és tractat com
"nuestro querido amigo y corresponsal el obrero Celso Go-
mis", pero més endavant, a les croniques de les assemblees,
mentre que de la resta d'oradors s'indica sempre la profes-
2810, en el cas de Gomis es ddna només el seu nom.

Cf. C. Gomis /G./, 1886, Una preocupacidn, 1887, El défi-
cit del trabajador i 1887, Cifras elocuentes.

Cf. C. Gomis /C.G.¥M./, 1887, A las madres, p 9-11.

Cf, C, Gomis /C.G.,M,/, 1886, El catolicismo ¥y la cuestidn
social, esp. p 9 1 63, i 1887, A las madres, e¢Sp. P S.

C. Gomis in BAEC, 1884, p 19-20,

Cfe C. ‘Gomis, /G./, 1886, Una_preocupacibn,
Cf. C. Gomis /G./, 1886, Una rectificacién.

C. Gomis /C.G.M./, 1886, El catolicismo y 1a cuestidn
social, p 9. -

C. Gomie /C.G.M./, 1887, A lags madres, p 5.

C. Gomis, 1900, Rudimentos de agriculiurs, p VI.

C. Gomis, s.d., Lecturas instruectivas, p 7-8. .

Cf. C. Gomis, 1912, L'amor a la naturalesa.

Cf. C. Gomis, 1912, op, ¢it., p 59.
C. Gomis, 1912, op. cit., p 60,

C. Gomis, 1900, op. cit., p VI,

¢. Gomis, 190G, op. c¢cit., p 252.

Cf. p. ex. C. Gomis, 1883, Encontorns de Dosrius, p 182-
1835 /G./, 1887, Qartas scbre la Miscelanea Folk-lorica,
p 6223 1878, lLas plantag, B., p 7-11; 1 1912, Folkiore

catala, p 192,
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C. Gomis, 1902, L'excursgionisme y el folk-lore, p 4647,

Cf. J. Termes, 1978, El moviment obrer des de la prime-
ra internacional fins a1 1893,

J. Termes, 1978, op. ¢it., p 268.

Cf. R,N, Comas, 1915, op. ¢it., p 219, i J. Santasusag-
na, 1949, op. cit., p 283. '

Cf., J. Santasusagna, ibidem,
Cf. ¥n Cels Gomis i Mestre, 1915.
Cf, Celso Gomis, 1915, p 15.

C. Gomis i Serdafions conserva alguna poesia, inedita
que jo sdpiga, que reforga la imatge catalanista de Go-
mis, '

Com fa, implicitament, E. Olivé, op. cit.

Cf, C. Gomis, 1908, Ia uniformidad.

Cf, C. Gomis, 1907, Por gque escribimos en castellano.

Cf. C., Gomis, 1907, Lo que queremos v lo que'no quere-
mos.

C. Gomis, 1907, Valentin Almirall, p 6.

C. Gomis, 1886, Una preccupacion, p 92.

C. Gomis, 1907, Por gué escribimos en castellano.

No he sabut trobar més referéncies sobre aguesta Agrupa-
¢io folklorica, que devia menar molt poques activitats.

Vg. sobre aquesta questid, ‘Els Segadors, himne nacional
de Catalunya, 1983, :

C. Gomis in La Atléntida n? 104, 9 de setembre de 1899,
p 7. :

Gf. en gral, J,. Termes, 1984, La immigracid a Cabalunya
i altres estudis d'historia del nacionalisme catala; '
1972, op. cite., 1 1978, op. cit.; B. Olivée, Op. Cit.

J. Castellanos, 1976, Aspectes de les relacions entre
intel.lectuals i anarquistes a Catalunya al segle XIX,
p 1l. o - :

Gf. E' Olivle, op. Oit.
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119.,~ A 1l'articie de presentacid de la revista, signat "Ia
direccion®, 1907, opbsito, hi deia: "Para
realizar nuestra empresa con la mayor imparcialidad
posible, hemos solicitado y solicitamos la colabora-
cion de las mas importantes personalidades que de
nuestra region se han ccupado U ocupan, sin tener pa-
ra nada en cuenta sus ideas politicas, religiosas o
socioldgicas: sdlo les pedimos sinceridad, y estamos
seguros que no han de faltar z ella',

120,~ CGf, A, Lorenzo, 1974, op. cit., p 147.

121.~ C. Gomis, 1907, Lo que gqueremos ¥y 1lo gque no_queremos.
- Segurament cal relacionar la modera¢id ideologica que
moatra Gomis en aquesy escrit amb els esdeveniments
que marcaren la histdria de l'anargquisme catald des
de principis dels anys noranta., Cal no oblidar que
les manifestacions publiques d'anarquisme per part
de Gomis es deixen de produlr coincidint aproximada-
ment amb els primers atemptats anarquistes a Barcelo-~
na i, doncs, amb l'evolucid de 1'anarguisme catala
cap a la 1luita armada, Cf, J, Termes, 1978, op. cit,

122.- Cf. p. ex. els prolegs d'Aritmética, S.d., Be, i
Geografia elemental de Espafia, s.d., B.

12%.- Cf. p. ex. els prolegs d'Aritmética, s.d., B., i

Lecturas instructivas, s.d., B. 4 £l catolicismo y

la cuestion social, 1886, p 27, hi deia: "Eg en vano
el empefio de seguir dandonos en las escuelas una ins-
truececion que de nada nos sirve en la vida practica;
una vez que entramos en ésta nos vemos obligados a
reformarla por completo, més abn, a empezarla de nue-
VO, ¥ ya vels que los resultados son muy distintos

de los gue vosotros o0s habiais propuesto obtenenr',

124,.- Cf. C. Gomis, 1900, Rudimentos de agricultura, p VITII,
_ Lecturas instruetivas, s.d., D 6, 1 el proleg de Nuevo
silabario, s.4.

125.- Cf. C, Gomis,. 1903, Fn Ramon Arabia y Solanas, p 290,

126.~ Cal recordar que fou el mateix Eudald Canibell qui 1i
fica. Sobre Canibell vg. E. Olivé, op. cit,

127 .- g. Gomis, Metereologia ¥ agricultura pepulars, p VIII-
Xe _ .

/
128.- Cf. més endarrera, capltol n? 2,

129.~ E1 precedent més notable, i gaivebd fnic, seria la
serie d'articles de F, de S, Macpons i Iabrds sobre
Las bruixas, publicats a Lo Gay Saber el 1880,
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130.~ J. Amades, 1974, El folklore a Catalunya, p 1l4i.

131 ,= Cf; kxtret de lag opinions emesas sobre los volums de
la_ Biblioteca Popular del Folklore Catala, 1886,

132.- A la resta de l'estat se n'havien fet alguns altres
arran de la iniciativa de Machado del 1881, i a 1!
estranger també, perd amb pocs anys de diferéncia,

Vg, més endarrera el capitol n? 2, Cf., tambe C. Lisbn,
1977, Una gran encuesta, i L. Prats, El folklore y 1a
etnologia eurcpea, en curs de publicacid. ‘

13%,~ Vg. l'apéndix documental,

134.~ R, Margall 1lliurd a C. Gomis uns curiosos apunts per
a la redaccio 4d'una obreta sobre la pagesia & Cata-
lunya, basada fonamentalment en documentacido familiar
i d'altres cases veines i que &s conservada per C. Go~
mis i Serdafions, '

155.- Vg, l'apéndix documental,

136,~ Vg. BAEG, 1887, p 106-109, 191-199 i 215-222,

157.~ N'anuncia una vuitena que no va arfiﬁér_a sortir.
138,~ Cf., esp. C. Gomis /G./, 1887, Cartas sobre la Miscelh-

nea Folk-ldorica, (edicid de L'Arch de Sant Marti),
carta J1I, p 504, :

139.- Aguest darrer, curiosament, era capelld,

140.~- Tot i que, com veurem, no deixaven de tenir,” 1dgicament,
discrepéancies ideoldgiques, a la bruixa catalana (inédi—
ta), Gomis 1l'anomena "el meu amic Francesc Maspons i
Iabros.”

141,.- Tant per l'orientacid ideoldgica com per les afinitats
personals i la recurréncia de temes i obsessions amb
d'altres treballs seus (P. ex. la defensa dels boscos,
cf. n 97). Alguns fragments d'aguestes cartes sémn ex-
trets, més o menys literalment, del manuscrit de la
bruixa catalana. A la Taula general bibliografica de
l'eoxcursionisme catala, 1916, aquestes cartes ja san
atribuides a C. Gomis. ks clar que aquests darrers ag-
pectes no podien ser coneguts en el seu temps.

142.- De fet, recorre a un dels seus pseuddnims habituals
' com a escriptor politic, G, Vg. els articles de la
revista Acracia (1886-1887).
143.- BAEC, 1887, p 193.

144,~ Cf, J. Amades, 1974, op. cit., p 143,
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160,w

161.~

De Favara de Matarranys.

Es tracta de la mateixa col.leccid en la qual aparegué
el 1909 el Rondallari Catala de P. Bertran i Bros.

El darrer, estrictament, si no vaig errst, &s una breu
nota folklorica apareguds & l'Arxiu ¢'Estudis del Cen-
tre Excursionista de Terragsa, el mar¢ de 1915, p &9,
amb el titol de Folklore cataléd, Mars., un senzill re-
cull de refranys sobre el mes de marg gue diu gque han

estat publicats a la Revue Catalane de Perpinya.

Ignoro si Gomis va arribar a redactar la continuaeid
d’aquest treball, En un altre sentit, no deixa de ser
xocant que aguest treball fos publicat pel Centre Exw
cursionista de Terrassa i no pel CEC,

Informacid facilitada per C. Gomis i Serdafions., Cf.
tambe C. Gomis, 1912, La lluna segonsg lo poble, p 62,

B., Editorial Alta Fulla,

Cf. J. Santasusagna, 1949, op. cit., p 280~-281,

Cf. C. Gomis, 1884, Lliteratura oral catalsna, p 245-
2465 1884, Lo llamp y'ls temporals, p XX111; 1832,
Avlech de cansons populars catalanas, p 509.

C. Gomis, 1884, Lliteratura oral ¢atalana, p 244~245,
Ibidem, '

Cf. C. Gomis, 1884, Lliteratura oral catalana, p 245-
248, i 1882, Aplech de cansons populars catalanas, p
509. ' '

A Ia pruixa ecatalana, p., ex., tracta de la impotdncia
sexual masculins, _

No deixa de ser curids, perd, que aquests temes i
aquestes expressions es trobain molt principalment a

La bruixa catalanai una obra que, fos pel que fos,
a .

mai no va donar g imprenta,
J. Amades, 1974, op. cit., p 141,

Cf. C. Gomis, Metereologia v agricultura populars,
1888, p VI,

Cf, C. Gomis, 1902, En Francisco de S. Maspons v ILa-—

Esmenta sovint, tambe, J, Brunet i Bellet, R, Arabia i
Bolanas 1 J. Massdo i Torrents,



162.-

165, -

164,~
165, -
1664 =
167.-
1684~
169.~

170.-
171."
172."

1750"
174'0""

1?50-
176.=

177.-
1784
179.-
180,

181."

182."'

1850""'

- 638 -

Cf, C. Gomis, 1888, Metereologia ¥y agricultura popu-
lars, p VII-VIII.

¢f. C. Gomis /G./, 1886, Necesidad de reformar la his-
toria.

Ct. C. Gomis, 1912, Folklore catalé, p 191.

Ib id. emn., . _
Machado tradui la Ahtronoloaia de Tylor el 1887,

0f, J.M. Bartrina, 1881, Obras en prosa ¥ en verso.

Cf. G. Gomis in BAEC, 1887, p 111-112 i 1884, p 197,

C., Gomis, 1887, Cartas sobre la Miscelfnea Folk~lbrica,
P 505,

Cf. J. Sentasusagna, 1949, op. ¢it., p 278.
C. Gomis in BAEC, 1886, p 220.

Cf. La bruixa c¢atalana, i Lo llamp y'ls temporals, 1884
Passill,

Cf. La bruixa catalana.

Tbidem,

Cf. C. Gowuis, 1912, La 1luna segons 1o peble, p 59.

Cf, C. Gomis, 1888, Impressions d'una excursibd & Sant
Marti Sarroca, Torreilas vy Pontons, p 274.

C. Gomis, 1884, Ia lluna segeons 1o poble, p 192.

C. Gomis, s.d., Lecturas instructivas, p 6.

C. Gomis, la bruixa catalana.

Gf. C, Gomis, La bruixa catalana, apendix "Catolicisne
i supersticio®,

Tbidem. Cf, també C. Gomis, 1887, Cartas sobre ls Mis-
¢elanea folk-1ldrica, p 827.

Tot i aixi recordem gque 1'Associacid d'Excursions Ca-
talana va censurar precisament els fragments de les
cartes que atacaven l'església. Vg. la nota 136,

Cf. C. Gomis, 1887, Cartas sobre la Miscelénea Folk-1b-
riea, p 482, 504, 505, 559 1 622.
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C. Gomis, Le bruixa catalana, apéndix “"Catolicisme i
supersticio®.

C. Gomis, 1902, L'excursionisme y el folk-lore, p 48.

Cf, C. Gomis, 1887, Cartas sobre la Misceldnea Folk-1b6-
rica, p 622.

C. Gomis, Ia bruixa catalena, "Prdleg"”.

Cf. C. Gomis, 1912, L'amor a la naturalesa, passim,

Cf. C. Gomis, 1885, Encontorns de Dosrius, p 183-184,
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V.3.~- Sebastid Farnés, El "dispensari
fOlm&I’iG“Q
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3.1.~ Al servel del catalanisme unitari.

Sebastid Farnés i 183dd (1) va néixer a Sant Feliu de Codines
gl 12 de Jjuliol de 1854, en el si d'una femilia "de comerciants
i fabricants benestants"(2).

Cap al 1869 degué traslladar-se az Barcelona (%), on estudid
batxillerat, per seguir uwés tard, a partir del curs 1872-73,
els estudis de dret a la Universitat., El 1878 es 1llicencid en
dret administratiuv i el 1879 en dret civil i candnic, passant,
aquest mateilx any, a Madrid, on obtingué el doctorat.

Aquesta primersz etapa de la seva vwida, entre 1869 i 1879,
fou, doncs, fonamentalment, unz ebtapa de fofmacié. £s en agues
ta &poca que, segons confessid prépiz, nasqué la seva afeccid
al folklore (4). També é&s en aguesta &poca que, com a deixeble
del doctor Balari i ‘Jovany, es coimengd a interessar per 1a't§
quigrafia (5), dues activitats en les quals, més fard, havia
d'excel.lir. |

 Cal pensar que tamb& &s durant zquest tewmps que es formaren
els geus ideals catalanistes, que més endavant defensafé tan
aferrissadament, en contacte amb l'ambient, tan fzvorable a
agquestas inguietuds, que es'respirava aleshores entre una bo-
na part de la jove inbtel.lectuslitat barcelonins, i gue hen
tingut ocasid de rebratar, amb les elogiients parazules de Jo-
sep Franquesa i Gomis, en tractar el periode de formacid uni
versitdria de Pau zertran i Bros (6).

A partir de 1879 comenga a exercir la seva professid d'ad-
vocat,ocupant-gse preferentment d'afers criminels (?7) i, el

1882, es casa amb Rosa Pagés (8). Perd ben aviat el trobem
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també com a assidu col.laborador de diverses publicacions ca~
talanes de 1'&poca, de primer amb esciits de cardcter litera-
ri i folkldric, perd també, com 2 minim des de 1882 i, ambd
molta més intensitat, a partir de 1886, amb escrits oberta-
ment politics d'inspirecid catalaniste.

Entre 1879 i 1893 g! obre una etapa en la vida de Farnés en
qué la seva dedicacid a la causa catalsnista és constant i in-
tensa, principalment entre els anys 1886-88 i 1892, que corres
Ponen al gue Jordi Llorens anomena "el perlode politicament
actiu de Farnés" (9).

L'aportacid de Sebastid Fzrnés al catalanisme politic se

centra bisicament en els seus eserits doctrinaris a diverses

publicacions de 1'@poca, com La Renaixensa (10), L'Arch de

Sant_ Marti, La Espafia Regional, La Ilustracid datalana, La

Veu de Catalunya, etc., i en la seva activa participacid en

associscions com el Centre Catald (11) La Lllva de Catglunya
o la Unid Catalanista, entre d'altres.

El 1884 col.labora en l'aparicié de L'Arch de Sant Marti.

E1l 1885, segons Jordi Ilorens, = qui'segueixo estretanent
(12), participa activament en divérsos actes cabalanistes, En
aquest mateix sentit col.lsbora amb Almirall el 1885, any en
qué participa en la campanya del "Missatge a Irianda", ende-

gada per L'Arch de Sant Marti, i en qud &s denunciat per es-

erits en aquesta mateixa publicacib., E1 1887 el trobem com
a membre fundasdor de la Lliga de Catalunya. El 1888 intervé
en el Congreso Pedagdgico Nacional, que se cel lebrd arran
de 1'Exposicid, en defensa del catald en l-ensanyament pPri-
mari. El 1889 participa en la campanya contra el Codi civil

(13). E1 1890 actuz com a advocat en defensa dels estudisnts
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del Seminari de Vic, acusats de sedicid per un fullet imprds
en el context de 1z campanya anterior, Aquest mateix any, aixl
com el seglient, &= nomenat mantenidor dels Jocs Florals. El
1891 pren part activa en lz fundacid de la Unid Catalanista,

el Foment Catalanista i 1'Associzcid de Propaganda Catalanista.

Tombd &g membre fundador de 1'0Orfed Catald. La Veu de Cataw

lunya publica el seu important treball sobre La reivindicacid

del llesuatie en la ensenyansa primaria. Bl 1892 &s deleget a

l'Assenblea de Manresa,'de 13 UniS'Cafalanista, i, el 1893, a
1=z de Reus.

Purant aquesta dpocs, Farnés no deixa de conrear, tanma-
teix, les seves altres afeccions, com la literatura, la taqui-
grafia i, especialment, el fclklore. r

EL 1888 publica la seva ﬁnicé novel.la, La borda. Aquest
natelx eny &s nomenat taquigraf oficial de'l'Exposicié i
1'any segilent, 1889, publica un llibre de taquigrafia, Diceio-

nario sezfin el método garriga. En el camp del folklore publica

diveros articles a Ia Renaixensa (14), la Tilustracid Cetalana

i La Veu de Catalunya, entre d'albres. Destunen la Excursid

4 las Guillerias, publicada en el wolun corresponent a 1884

de les Menorias de l'sssociszcid Catalanista d'Excursions Cien

tifiques (de la gual era membre) i; sobretot, La mussa popular,

unz llarga i interessant série d'articles apareguis a La Veu

de gatalunys el 1893, Aquest mateix amny publica el seuw volum de

Narraciones populares catzlanas,

El 1893 Farnds guanys una plaga d'oficial de secretaria al
Foment del Treball Nacional, del qual serd  bibliotecari 1

arxiver fins el 1917.
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Tenmatelx, no seabla qué aguesta novea odupacié permnetl ex-
plicar, per ella mateixa, l'espectacular rebtraTfment de l'tocti-
vitat politica que caracteritzard des d'aquest noment la vida
de Farnés,

Llorens, com veurem amb wnds debtall en el seu moment, vincu-
la aquest allunyament amb l'aprovacid de les Bases de Manresa,
el 1892, i la nova estratégie possibilista 1 electoralista que
el catalanisme havia d'adoptar. Farnés, un home, en el fons,
de lz fase pre-politica del catalanismé, s'hauria mantingut fi
del a les "actituds contemplatives" de la Lliga de Cstalunys,
la qual cosa havia de representsr la seva marginacid de la no-
ve fase del catalanisme politic, D'altra banda, en 1a nesura
que el catalanisme, amb les Bases de Msnressa, havia; en certa
manera, aprovat el seus programa politic, Farnés s'hauria sen-
tit eximit d'una tasca que havia assumit per uns voluntat de
servei al pals, perd sense veritable vocacié politica. Tasca
en la qual prenien el relleu els "joves nzcionalistes®, veri-
tables homes politics, com Harcis Verdaguer i Callis, Lluis
Duran i Ventosa o Enric Prat de la Riba (15).

A partir de 18393, el rastre de Farnés es fa més difds (16)
i, en tot cas, podriem dir que el Ffolklorista, el taguisraf i
1'arxiver~bibliotecari arraconen, no el catalanistz que wmai
no deixd de ser, perd si l'idedleg abrandat de l'etapa ante—
rior.,

Tot amb tot, durant aquesta etapa Parnés continua fent ma-
nifestacions catalanistes, particularment des de la Revista

de Cetalunya i Lo Pensament Catzld, perd que no tenen, de 1l

ny, ni la freqlidnciz ni le incisivitat politica de 1es ante-
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-riors. El 1912 encara el trobem com a delegat a 1'issemblez de
Tarragona de la Unid Catalanista, a l2 qual s'havia mantingut
fidel. Perd, des de 1'escissid de la Unid Catalanista el 1899

i la formacid de la Lliga Regionalista el 1901, amb el triomf

la politica catalanista marxava definitivament cap a un altre
rumb, amb el conseglient arraconament dels vells 1luitadors no
reciclats com Farnés, | |

Com a taguigraf, en aquesta época, fa diverses publicacions
(17) i funda, 1 1914, 1'Institut Taquigrdfic de Barcelonma i la

Revista de Taguigrafia.

En el camp del folklore emprén decididament 1'estudi de la
paremiologia catalana, publicant, el 1913, el primer i fnic vo

lum del seu Assaig de paremiologia catalana comparada, la seva

obra folkldrica més ambicicsa. A partir del 1915 dirigeix, per a
Ilarxiuv d'Etnografis i Folklore de Catzlunya, el projecte de

formacid del Corpus varemnioldgic catalil.

Cap al 1917, any en qué deixa dlocupar el seu cirrec al Fo-
ment del Treball Racional, es retirs a Canet de Mar, "tot coin
cidint /segons diu Jordi Ilorens/ amb certes dificuitats ae ti
pus econdmic™(18). |

Des d'aguestaz data fins a la seva mort, el 1954, 1la presénﬂ

cia de Farnés a la vida plblica catalana sembla pricticament

nul.la. E1 19%1 publica Taguigrafia-catalana sezons el métode
Garriga. D'altra bands, entre 1928 i 1935 col.labora a I'Arxiu

de Tradicions Populars, de Valeri Serra i Boldl, smb una sdrie

d'interessants articles sobre psremiclogia (19).
Sebastid Farnés moria a Barcelona el 5 de gener de 1934, a

1*avangada edat de setanta-nou anys.
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Cor hem vist en resseguir lé seva trajectoris biografica
-malgret 1'evident pobresa de les dades pel que fa a detérmi-
rats periodes-, en la vida intel.lectual de Sebastid Farnés po
dem distingir, com a minim, quetre facetes, a més a més de 1a
seva activitat com a advocat, de molt desigual imvortdncia i
encaras més desigual interds per als nostres propdsits: el po-

1itic, el folklorista, €1 taquigraf i el literat.

Els escrits polities de Sebastid Farnés, publicats princi-
palment, com Ja s'ha dit, entre 1886 i 1893, constitueixen un

reguitzell d'articles, escampats en nombroses publiczcions ca-~

talanistes de 1l'é@poca, com L'Arch de Sant Marti, L'Autonomista,

Lo Catalanists, La Espafia Regional, La Ilustracid Catzlana, Lo

Nostre Temps, Lo Pensament Catald, La Renaiwenssz, Revista de

Catalunya, Setmanari Catalanista, Lo Scmatent, La Yeu de Cata-

lunyz, La Veu del Centre Catald ¢ La Veu del HMontserrat (20).

Els més significatius, al seu oriteri, d'aquests articles han

estat reeditats per Jordl Llorens en unea antologia, sota el

titol gendric de Articles catalanistes (1888-1891). I'finic

treball de Farnés en aquest sentit que, en el seu tenps, fou

publicat en opuscle independent é&s el ja esmentat La reivindi-

cacid_del llenguatie en la ensenyasa vrimaria, desprds de la

seva publicacid a La Veu de Catalunya; el 1891.

La seva obra folkldrica, que examinarem amb detsll en pigi-
. nes posteriors, &s formada també, en bona part, per articles

esparsos, Cel destar les ja esmentades Excursid s Las Guille-

riag (1884), La nussa DOPuldr (1893), el llibre ¥arvaciones
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populares catalanas (1893), aixi com unes notes folkldrigues

de Peramola que aparegueren, en diverses tongades, entre 1900

i 1901 a la seccid que, amb el titol de D'aci y D'alld, escri-

via a Lo Penssment Catald. En data més recent, c=l destacar so

bretot 1' Assaig de paremiologia catalana comparada, de 1913, i

els articles de 1'Arxiu de Tradiciong Populars, entre 1928 i

1935.

A wig cami entre el folklore i la literatura cal situasr

1'aplec de Rondalles publicat a la Lecturs Popular, en data im

precisa, Aquest aplec, a més a més d'estar format amb rondalles

ja publicades anteriorment, la majoria d'elles a Le Veu de Cata-

*

lunya entre 1891 1 1893, cau de ple dintre d'aguell glnere de

publiczcions tan dificil de eclassificar, com La roja i Ia pa-—

nolla, de Briz, que barregen records personals ("Llorzcid de
les &nimes®) amb recreacions mds o menys literaries de temes
tradicionals. Amb tot, amb eriteri, si es vol, estricte i atew
sa 1a data de publicaéié; ués m'estimo no coﬁsiderar—hc com a
genui material folkldric. Amb caricter ja estricbtament litera-
ri, Parnés escrivi poesies i narracions (21) i unz anovel.la de
temdtica social, La borda (1888) (22). En quéléevol cas, 1'in-

terés de Farnds com a literat é&s estrictament anecddtic.

Molt més important &s la contribucid que.féu Farnés a la di
fusid de la taquigralfia. Després dthaver estat inicist en aqueg
ta técnica per Josep Balari i Jovany i d'haver guanyat un pre-
mi de la Pipubacid de Barcelona, durant la sévé estada a Madrid,
el 1879, entrid en contacte amb el doctor Garriga, smb qui

col.labord en la fundzcidé de 1'Institubo Taguigrifico Zspafiol,
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del qual seubla que fou secretari (23). Com resta dit, fou ta-
quigraf oficial de 1'Exposicid Universal de Barcelona, 1'aﬁy

1888 i fundd i dirigi 1'Institut Taquigrafic de Barcelona i la

Reviste Taquigrdfica, el 1914, Fou professor de taquigrafia al
Foment del Treball MNacional i a l'Ateneu Obrer de PBadalons i

redactor taquigrific de La Vanguardia. Les seves rublicacicons

més destacades en aguest camp sbén: Diccionario segln el método

Garriga (1889), Curso tedrico de taquigrafia csstellana (1911),

Estudios de homografia del sistema Garriga (1914) i Taguigrafia

catalana segons el mdtode Gerriga (1931) (24). També utilitza

la taquigrafiz en les seves recerqgues folkldriques,

Fins a cert punt, hom podria parlar també,de Farnés com'a.
excursionista. Certament, no fou un excursidnista important a
la manera de Maspons o Gomis, perd pertanyé, com a minim des
de 1878,a 1'Associzcid Catalanistsa d‘ExcurSioﬁs Cientifiques
i, posteriorment, al Centre Excursionista de catdlunya (25).
En el marce d‘aquéstes associacions, pronunciid algunes confew-
réncies i col.labord a llurs publicaciocns amb un parell d'ar-

ticles de cardcter folkldric, la Excursid a Tas Guilleriass

(1884) i La literabura popular v las exeursiony (1884}, i amdb

un treball sobre La voluntat de Catalunya davént del Rei Martd,

aquest darrer ineclds en el volum que publicd el Centre Excur-

sionista de Catalunya amb el titol de Homenatze s la memoria

del Rei HMarti, arran del curs que tingué 1loc el 1910 per com-

memorar el centenari del monarca.
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3,2,- Ie Catalunya essencial,

Rares vegades, al llarg d'aquest treball, he tingut la sort
de comptar amb un estudi sobre el sistems ideoldgic dels diver
sos antors que he trazctat tan-satisfactori com el gue ha dedi-
cat Jordi Llorens szl pensament de Sebastid Farnds (26). Zn con
seqiidnecia, em limitaré, rengle seguit, & resseguir, de manera
suméria; els prinecipals aspectes de 1l'ideari de Farnés, tal com
han estat sintetitzats per Llorens, per examinar a continuzcid,

snb major deteniment, els punts més rellevants per als nostres

propdsits,

El priﬁer que cal destacar en el penszment de Farnés és el
seun catalanisme esseﬁcial. Tots els seus escrits politics té—
nen com a font d'inspiracid nés o menys immedista la reivindi-
cacid de la nacid catalana i del seu dret a 1l'aubogovern.

El catalanisme de Farnés no és un cabelanisme separatista,
respecte a llestat espanyol, sind regenéracionista. El regiona-
lisme i la reconstruccid del régim representatiu &s 1fGnic que
pot regenerar l'estat, portat a la degeneracid pel centralisme
uniformitzaedor 1 el parlamentérisme.

Per aixd, el primer sxioma de i'ideapi_politic de Farnés és
el rebuig del rdzim liberal que identifica amb el militarisme,
1z bﬁfocr&cia i el centralisme Jacobl (27). Aquest rebuig, evi
dentment, é&s afavorit per la corrupeid iupersnt en el régim po
1itic de 1'Espanyé de la Restzuracid, que fonamenta 1'aversid
de Farnés envers els partits politics, aquests "pdlips que,

per tanda, van xuclant la sang del pais" (28) i la seva mal~
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fiaﬁqa envers la participacid electoral.

Farnés denuncia el divorci entre l'Eépanya oficial (o arti-
ficial), representada pels partits dindstics i la burocricis ad-
ministrativa, i 1‘'Espanya re2l (o natural), representada pels
pobles que formen l'estat i les diverses "classes" socials (el
comerg, la indhstria, l'agricultura, el proletariat...).

-L'individu no es pot integral a l'estaﬁ nitjangant €l "cos
glectoral®, aquést "mant de sorrs sense cohesid en ses psrtsh,
arbitrariament dividit en districtes i sotmés al capriel dels
partits 1 a 1llexpoli de l'aduministracid (29), sind mitjangant
els organismes naturals de la societat (la familia, el greai,
“la classe, la nacid). |

Dtaqui 1a reivindicacid del sistema repfesentatiu —q@e era
el propi de l'ordenament politic catald medievsl- basat en
els organismes socizls "naturals”, en oposicié al sistema "ar-~
tificial" dels partits. T d'aqui també la reivindicacid del
regionalisme, basat en 1'orgenisme "natural" de la nacid(“re~
gidé", "nacionalitzt®),en oposicid a l'organisme "artificial®
de 1ltestat.

£1 catzlanisme de Farnés es recolza en una concepcid essen-—
cialitzada de 1a nzcid, La nseid és un fet histdric, perd és
sobretot un f=t natural, gque es caracteritza per l'existéncia
d'una comunitat d'interessos, d'un esperit nacional, d'un or-
denament juridic detverminat, d'un berritori i, ver damunt de
tot, d'una llengua propis.

Espanya, evidentment, no és una nacid, sind "un conjunt de
nacionalitets, o si es vol de pobles, amb cardcter propi, amd

vida prdépia, fins amb legislacid i aspiracions prdpies" (30),
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en ei qual, una nacid preivilegiada, Castella, ha lmpesat la se-
va 1llei a les altres.

El cstslanisme, doncs, es presenté com un fet natural, la
finalitat del qual no pot ser altre que la restauracid de 1'03
dre de la naturalesa, nitjangant l'autonomia de la nécié -la
_recuperaci6 dels drets histdrics arrabasssts per la forga~ en
el context d'uns futurs "Estats Units de la Ibér&fﬁ

Perd =zquest objectiu Gltim topz amb obstacles que cal vén-l
cer. D'una banda els recels de 1'estat, evidentuent, péré,
abans que res, la manca d'unitat i consciénela dels catalans.

i'objectiu és 1llunyd. Vet agui, doncs, que 1l'estratégla ca-
talanista s'ha d'adaptar a la situacid existent, Cal rebutjar
qualsevol’ vinculacid emb 1a politica oficial de 1'estat. Cal
vincﬁlar—se, altrament, smb els moviments nacionalistes euro-
peus contemporanis, Péré, sobretot, cal propagar els ideals
catalanistes i cal treballar per la reiviﬁéicacié imperiosa de
la 1llengua, expressid mixima de la vitelitat de la nacibd.

1l primer aspecte de l'ideari de Parnés en el quel ens in-
teressa aturar-nos és el seu concepte de nacid.

Ja hem vist.que per a Farnés la nascid és un fet natural,
supericr a la voluntat dels individus, gue $é& un fonsment en
la hist&rié, perd 1z constitucid de la gual, com diu Llorens
"obeeix a misterioses lleis maturals del tot inescrutables que
lliguen els homes a un terfitori en una forta comunitat d'in~-
teressos morals i materials®™ (31).

Aguesta concepcid de la nacid gairebé com a creacid divina
l'apropava decididament al romanticisme historicista que do-
wind el moviment de la Remaixenca i 1'allunyava de la idea

plebiscitdria de la nacid dels federalistes pimargallizns, als
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quals puntualitzava:

"Noy la p2tria no és filla de 1ls woluntat humana.
Bs 1llei de naturzlesa. L'home, 'per naturalesa socia-
ble, se sent lligat amb altres hcmes per llagos de
germanor que fan néixer la comunitat de necessitats
i ¥a d'interessos, tant de l'ordre materiszl com dels
ordres intel.lectuals i morals. Heus aqul perqud és
lo primer element de constitucid de la piatria la re-
11igid, o les credncies relligioses en general i les
consuetuds i usos gque fan prendre fesomia 2z la fami-
liaj; les lleis constitutives dlaquest organisme pri-
mitiu de la societat; Ies tradicions i records; las
aspiracions que sbén com l'esperit de la nacid que
lesg generscions se transmeten per a perpetuar-se en
la humanitat; 1 scobretot, lo llenguatge, agquest se-
gell de nacionelitat per excel.ldnciz, espill i com=-
pendi de tots los elements constitutius de 1a nacid,
reflex de sa histdria més o menos accidentada, ves—
llum de son cardcter forjat a c¢dpia de grandeses i
advergitats, inexpugnable baluart de tots los drets
individuals, com que és, segons en Mistral, la clsu
que redimeix els pobles de la servitud.” (32)

Observem -i aixd s transcendental per entendre la seva ac—
tivitat folkléricau que el concepte de nacid qﬁe sosté Farnés
comporta la creenga en un Esyerif nécional, una "manera d'ésser”,
una ‘peculiar fesomia", un "cardcter propi", que s!expreséa en
el llenguatge (33). -

L'individu, en néixer, "ve lligat a una debterminada familia
i aguesta Ja es troba lligada amb alires ver poderosos 1ligams,
tals como la raga, lo cavacter, la llengua, los sentiments, les
creéncies, fins les preocupacions" (34),

Per aixd, el catalanisme -i arribem a un altre punt que in-
teressa remarcar- &s més una gliestid del cof que del cap, es
més una qilestid de sgentiment envers "la dolgé.terra de nostres
amors™ (35), que no pas el resulizt d'una fréda deduceid ra-
cional, (36) |
' “Lo nés apartat de tota discuséi& politica o lite-

rdria, sense que 1i hagi d'explicar, entendra per ca-

talanisme 1'amor, l'afecte gue tot £ill de 1la terras
professa per les coses de Catalunya; perd no per tals



- 65% -

o quals coses, sind per tot lo que portz el segell
del Priancipat; per tot 1o que hi revela wvida, per
lo que 1i ddna caricter i fesomia prdpiza.” (37)

Perd agquest amor a la terra, distintiu del catalanista, no
és merament contemplsztiu i enyoradis, sind que comporta, neces-
sériament ., un germen de fubur, la reivindicacid de la restau-
racid de l'autonomia pelitica.

"Aixi, anc gue sia sind per 1dgica i naturzl con-
seqiiéncia d'aquest afecte, d'aguest anor a les coses
de 1la terra, lo catalanista estima sa llenguz, la
llengua catalana, expressid viventa de l'existéncia
d'un poble que nc ha deixat mai d'existir encara que
sos enemics l'hagin donatbt per mort i enterrat. Per
1o mateix, lo catalanista estima tota manifestacid
de l'esperit catald 1 defensa, de les conbinuades im
posicions del rdgim cermtralitzador, lo poc que 1i que
da a 1l'antic Principat, I per idéntica rzd, al condi-
xer de qué és capa¢ lo poble de qué forms part, enyo-
ra uns temps que per a ell passaren, recorde amb greu
les institucions politiques que ens feren grarns en la
histdriz i aspira a recuperar tot alld de qué nostres
pares foren desposselts per la forga." (38)

Perd aguestes aspiracions de futur no es recolzen només en
un dret, legitimat per la histdria 1 la nsturalesa, ni en un
inevitable anhel, nasgcut del cor del poble catald, sind en una
constatacid que esdevé un axioma cenbtral en el sistema ideold-
gic de Farnés: Catalunya és viva.

"Nostres aspiracions no miren a lz Catalunya que
fou, sind a la Catalunya d'avui, a la Catalunya gue
és; si girem enrera els ulls, &s sols per a veure
en 1a histdria, com en un mirall, retratada nostra
raga, en lo politic, en 1o econdmic, en lo juridie.
Lo poble catala d'avui reivindica go0s drets, rei-
vindica sa perscnalitat, per dos motius poderosissims:
perqué gosid de personalitat i de tots los drets inhe-
rents a ella en temps passats, 1 perqud al present
se gent amb prou vida, amb prou forga per a reclamar
1o gue 1i pertany." (39)

£s aixd el que explica l'esclat i el triomf de la Henaixen-
¢a a Catalunya, el fet que lz Renaixenga no ha ressucitat cap

mort.



- 654 -

"Lo renaixement de Cabtalunya ha comengat per lo
renaixenent literari. &ixzd ho rzconeixem tots. Perd
el que algune no tenen gaire en compte o posen del
tot en oblit, és que el renaixement literari catald
he pogut &sser un fet mercd 2l carscter politic i
social del moviment que en lo terreny purament lite-
rari s'iniciava.

Cal tenir ben present que, ddhuc adzetent la de-
generacid evident del poble cabald deguda a la tira-
nis unipersonal i a la parlementdria, lo ceracter
d'aquest mabeix poble subsistia encara a la meitatb
dtaquest segle i principalment subsistien los prin-
cipals elements distintius de l'antigs nacionalitat
catelana. Aixi s'explica que a la sola iniciaecid del
nou moviment libterari aquest se posés a l'altura que
es posd; i noti's bé 1l'especialitat que ofereix
aguest moviment gue per alguns se¢ presentsz pursment
incfensiu: tots los postes i prosistes, sense excep-
cid digna d'esmentar-se, expressen l'enyorsment del
passat i proclamen la ferma esperanga én un pervenir
de llibertat i d'autonomia de la terwa. '

Enyorament i esperanga respiren les ués cabdals
obres del modern renaizement, degut al fet d'ésser
nostre renaixement literari una fase del renaixemen®
social i politic: los gue desconeguin sguest fet mo
podran mal explicar-se el desenrotllo prodigids de
1= moderna literatura catzlana i el desengany que han
de rebre esperant en va la fi d'aguesta que ells en
diuen revifalla, seri el pitjor castig que el poble
catald poedra donar-los.

Noj; el poble catald vivia a 1'iniciar-se el renai
xement. Amb rzd pogué dir un de sos inicisdors: -

No és morta, no / sols estd adormida.” (40)

I aixi, de la nateixa maneras que s'ha fet la Renaixenga li~
terdria, es fard la Renaixenga politica:

"aixi com la literaturs s'ha anat fent, s'anird
fent 1l'estat o necid catalana: lo dia gque l'agrupacid
estigui organitzada, lo dia en qué en cada comarca
hi hagi un centre poderds d*asccid ben secundat en los
diversos pobles que la formin, lo dia en quéd la nos-
tra idea bagi penetrzt en totes les classes socizls,
aquell dia Jjo no haurem d'enyorar-nos dintre de Ca-
talunva.

Aquell dia ja tindrea patria.® (41)

Perd, evidentment, aquell dis encara no havia arribat. Tot
i que el catalanisme &s un fet espontani i natural, gue neix
del cor, cncara caliz explicar a molts catalans en gqué con-

sistias
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"I'afirmacid de la vitalitat de la Piatria Catala-~
na; 1l'autonomia de la nostra nacionalitat, derivada
del convenciment gue Catalunya té eleﬁents de vida
propis 1 cﬁracterlatlcs, 1t enyorament d'institucions
suprimides per la forga, no pel desus, i el desig de
veure-les reddixer = ﬂ@ 1o vigor i saba de %es modernes
necessitats, heus aqul tot un programa politic i so-
cial condenszt en distints documents per lz nostra
agrupa GlG, en poments que ha szgut pr801s dir-1i al
poble quines sdn les nostres asnlraczons i cap a on
encaninen l1os nostres esforgos.” {(42)

T celin convéncer-los. Pergué, com din Llorens, "el catala-
nisme, encara que compartit insconscientment per la tetalitatb
del poble catald, era essencialment un wmoviment d'intel.lec~
tuals barcelonins. Hi la burgesia ni el proleteriat nc eren
conscientment catalanistes"(43).

4ixd feia sentir -a Parnds la imperiosa necessitat de la pro-
paganda.,

: "L‘o*gan1t2301o que verament falta, la unltat de
treball 1 d'esforg gue sent nestra agruoa01o estd en
la propagsnda,

lolt se fa i, Sobreuot molt s'ha fet espontanla—
ment; perd es faria molt1551m més, s'obtindrien re~
sultats prictics i ,positius de wolt mejor valor si
la nostra agrup301o pogués organitzar un servei de
propagandz, oral i escrita, per totes les comargues
de Cnbalun}a.“ (44)

Per gixd Farnés fundd, juntament amb Narcis Verdaguer i Ca-
1195, i hi participd activament, associzcions propagandistes
com el Foment Catalanista, 1'objectiu de 1la gual ers la difu-
sié del catalanisme entre els obrers barcelonins, i 1'issocia-
cid de Propagznda Catalanista, l'objectiu de la gual ersz lz di-
fusid del catalanisme per les comarques del Principat. Recordenm
el que deia unes linies 2és amunt: penetrar en les comarques,
penetrzi oen totes les classes 'socials, &ra la condicid pergusd
arribés aquell dia en qud "ja tindrem patrie”. Per zixd renar-
ca Jordi Llorens en lz conclusid de 1z seva tesi que 1l'aporta-

cibé de Farnés 2l nacionalisme cateld fou, més que ideoldgica,
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propagandictica (45).

L'altre gran combat de Farnés fou la llengua. En el context
global d'aqqest treball é&s aquesta una actitud que Jja noc ens
pot estranyar. Jz hem vist que la llengua era "segell de nacig
nalitat per excel.léncia, "la clau que redimeix els pobles de
la servitud" (46). Perd, a nés a més,"lo nervi, la vida, la
clau del cardcter del poble catald” (47). "Estd clar /diu/ que
qui diu idioma, fesonia intime dfun poble, diu cardcter" (48).
Com hem vist, la llengus, considerada com a expressid i simbol
maxim de Catalunya, ha estet 1a reivindicacid primordial de
caps de brot tan imporbtants de la Renaixenca com Francesc Pe-
lai Briz i Harid Aguild i 1z bsndera prineipal entorn de 1la
gual s'ha erticulat el moviment, perd Farnés plantejs més ex-
piicitament que cap dels sutors examinats l'axioma segiient:

La llengua expressa el cardcter catald, 1'esperit nacional.

Catalunysa viu no només per la llengua, gind en la llengua.
Aquest postulat el porta a lluitar explicitament per la

llenguz, en treballs tan senyalats com el Ja repetidament es-—

mentat La reivindicacid del llengustje en la ensgenyansa prims-—

g;g.(1891), perd orienta també, en bona part, com veurem, la
seva tasca folkldriecs. |

Farnés pretén practicar un catalanisme unitari. Només la
unitat_de tos els catalans pot donar forga a les reivindica-
cions de Catalunya. Aquesta actitud el manté allunyat d'al-
tres pugnes idecldégiques. Respscte als partits politics adop
ta, con ha assenyzlst Llorens, una postura accidentalista
(49). Fins i tot dues opcions ideoldgiques tan oposades com
el carlisme i el federalisme sén desqualificades per Farnés

en base & una mateixa idea, llur incoupatibilitat amb el na-
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cionslisme essencialista. Ltuna perqué propugnz el retorn a
1'absclutisme, enemic declarat de tota autonomia i que hé @S-
tat la forma de govern que ha arrabassat les llibertats a Ca-
talunya, 1l'zltra, com Jja hem vist, perqué basa el reconsixe-
ment de la nacid en el plebiscit dels ciutadans i no en la se-
va preexistincia con a fet naturel i histdric.

Reconeix 1a candéneia de la giiestid social i la justicia
dels "principis sants d'igualtat i fraternitat" {50). Fins de
auncia "i'imbécil i poruc capital gue s'ha fet amo de la pro-
duccibd" (51). Perd, quan aborda el tems, es limita a postular
la necessitat de resoldre la qiestid social en el marc del sig
tena repreéentatiu i del regionélisme-(ia);

Farnés no arriba a definir, com si ho féu, per exemple, Mag
pons, el sistema de velom inherents al caricter catald, perd
per les associacions en qué participid, les pﬁblicacions -an
.general- en qué col-labord i els continguts implicits d'alguns
‘dels seus escrits (53), hom pot inscriure'l sense massa vacil.-
lacions entre els defensor de la religid, 1a familie, la pro-
piebat 1 1la patriz, en el merc historicista i conservador he-
reu de la Renaixenca. |

Com hem vist, 1‘'accid propagandistica i, en certs manera;
pre-politica que encarnava Farnés va restar ﬁericlitada' amb
el tomb que va fer el cabalanisme politic a finals de segle i,
amb ella, Farnés #a desaparéixer précticament de la wida poli-
tica catalana. | |

Deixem que Jordi Llorens, aquest cop sense intermediaris,

ens en precisi les causes.
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"Des del punt de vista politic, ls seva actuacid,
nolt activa entre 1886 i 1892, s'esvai de sobte, Per
qué ?Dues sdn,al meu entendre, les possibles respog-
tes a squest interrogant. En primer lloc, el seu 11i
gam amb les sctituds contemplatives de la Lligs de
Catalunya, ineviteblement condemnades a l'ostracisme
per la nova estratégia que el catalanisme havia
d'adopbar, Perd, al meu.entendre,alli on en realitat
cal cercar l'ostracisme politic de Sebastis Farnés
des de 1892 és en el propi cardcter no politic de
Pernés; Farnée &s essencialment un folklorista, no-
més per les condicions excepcionals per les gque tra-
vessd el catalanisme entre 1880 1 1892 exerci un pro
tagonisme que wal no persegul. Després de 1892, quan
¢l catalanisme Ja havia aprovat el seu programa po-
litic, potser zleshores llactivitat catzlanista es
concentra en els elements més 'politics' del cata-
lanisme desplagant tots aquells que, només zcciden-
talment -i possiblement a desgrat seu—, havien arri-
bat a desenvolupar un protzgonisme en el- periode imme-
diatament anterior, des del Centre Cetald (1882) fins
la Unid Catalanista (1891), en el periode prepolitic
del catzlanisme."(54)

Amb tot, la seva tasca al servei de la"Catalunya viva" a
través del seu principal exponent i compendi, la llengua, va
seguir, per més que, ja en la seva maduresa, el 1915, mostrava
el seu desencis envers els resultats obtinguts. La 1lengua neo
bhavia redimit el poble:

“ee. 1a fe perdura; la llengua hi és, i prou den
contenir la misteriosa féromla, prou, Hosslires no

1'hem sapiguda trobar, potser els nostres fills se~
ran mes sortoscs ... el cor m'ho diu% (55)

3.3%.~ Farnés, folklorista,

L'afeccid de Sebastid Farnds pel folklore comencd en la se—
vVa primera joventut, alla cap a 1l'any 1870, i ja no 1'abandond

durant tota la seva llarga vida (56). Aixd fa que bona part de
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la produceid folkldrica de Sebastid Farnés, a diferdncia dels
altres autors examinats (57), calgui explicar-la en relacid
amb l'evolucid del folklore catald durant lé primera neitat
d'aguest segle, amb algunes de les iniciatives principzls del
qﬁal, com ltarxiu 4'Etnografia i Folklore de Catzlunya, esti-
gué intimament vinculat. EZn aquest sentit, doncs, Farunés des-
vorda els limits estrictes d'aquest treball, malgrat la ins-
piracid fonamentzlment vuitcentista de la seva tasca.

L'obra folkldrica de Farnfs publicada en forma de llibre és
escassa i supersdza de llarg pels articlés escanpats en un gran
nombre de revistes (58).

Les primeres publicacions folkldriques de Farnés de les que
tine noticia es remunten a principis dels anys vuitanta. El

1882 publica a La Renaixensa un petit estudi sobre l'origen

d'un refrany i, a partir d'aguesta data va alternant les seves

-col.laboracions a2 La Renaixensa i1 a La Llustracid Catalana amb

breus treballs sobre refranys i rondalles,
Amb data de 1884 (perd amb publicecid efectiva del 1888)
(59), apareix el seu primer treball relativament extens, Ex-

cursid 4 Tas Guillerias. Tradicions orals ¥ literatura vopular,

a2l volum vuité de les Memorias dé l'Associacid Catalanista
'Excursions Cientifiques, trebzall que, de fet, Jja havia do-

nat a condixer el 1886 a La Renaixensa.

Aquest treball correspon e la part de tradicions orals, de
1a gual havia estat encarregat Parnés, d'uns excursid col,lec-
tiva de la Catalanistz a Leg Guilleries (60), i constitueix un
bon recull de literatura oral, gue combina la referéncia sindp-
tica a l'argument de llegendes 1 rondalles recollides en els

diversos pobles visitats amb la transcripeid literzl (és de
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suposar que taquigridfica)d'alguns fragments i d'altres mate-
rials.

E1 1884, també, el butlleti de la Catalanista, L'Excursio-

nista, publicava el resum d'una conferéncia donada per Farnéds

el 22 de febrer sobre La literatura populsr ¥y las excursions,

en el gual, malgrat la seva brevetat, es poden resseguir ja
els principals criteris que menaran la recerca folkldrica de
FParnés.

Entre 1891 i 189% Farnés col.labord molt activament -sm re-—

fereixo sempre 2 escrits Folkldorics~ a La Veu de Catalunya,

sobretot publicant rondalles, moltes de les quals després se-

rien aplegades en els seus volums de Narraciones (1895)_1 Hon—
dalles (s.d.). E1 6 d'agost de 1893 conengd a publicar en
aguesta reviste une llarga sdrie de nou articles sab el titol

de La mugsa popular (61), que constitueix el seu treball teé;

. . - * * - -
ric 1 programatic més ilmportant.

La russa popular, formalment, é&s un comentari del Romancer

Popular de la terra catalana, de Marid Aguild, publicat aquell

matelx any, perd, de fet, el treball desborda immediztament 1la
mera ressenya i s'aplica a bonsideracions generals sobre el fol
klore i a propostes tedriques i metodoldgigues que il ., lustren,
sobre la base dels materials recollits per Aguild, el procedi-
ment que seguird més tard sistemdticzment el mateix Farnés per
estudiar les paradmies (62).

El mateix 1893 va aperdixer també el molt menys interessant

aplec de Narraciones populares c¢atalanas, una col.leceid de

narracions populars recollides per Farnés i traduides al cas—
telld per Antoni Rubidé i Liuch. Les vint-i-una narracions que

formen l'aplec sén precedides d'un breu i excessivament confiis
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prdleg de l'autor i seguides d'unes notes, igualment breus i
molt pobres, sense les confrontacions, tan habituals a 1'8po-
¢a, en aguesta mena de publicacions,

Vist 1'ideari de Farnés, sorprdn que es prestés a fer aques
ta publicacid en castelld, més que més quan, en la breu "adver
tencia" amb qué l'editor fa precedir l'obra, aguesta es Jjusti-
fica amb arguments coam el seglent:

"Hay wuchzs fawmilias de }as que viven en el Prin-
cipado que ignoran ¢l catzlan, ¥y otras que por razin
de moda © por lo que se gquiera, no lo usan, en par-
ticular dirigiéndose a los nifios.” (63)

Després d'aquesta data, Farnés continud publicant petits

eacrits folklorics a diverses publicacions com Ta Revista de

Catalunya (1896-97) o Lo Pensament Catald (1900-1901), entre

d'altres. & Lo Pensament Catald, en una columnz d'opinid que,

amb el titol de D'zsci v D'allé, mublicava pricticament a cada

nimero, dond a condixer, a partir del 28 dtoctubre de 1900,
unes notes folkldrigues de Peramola, bdsicament cangons, que,
segons diu ell mateix, va recollir el 1892 "de llavis d'una
dona filla de Perzmola" (64),

Tot i que s'hi dedica rarament,-les cangons no deixaren d'in
teressaxr Farnég, com ho demostrs aquest vebit recull, l'esmen;
tat comentari al Romancer &'Aguilé i almuna altra publicacid,

com el prdleg a les Cancons populars catalanes {1901), de

Joan Guasch. D'altra bands, segons Llorens, Fernés influi en
1'interds de ILluis Millet per la cancd popular (55).
El 1905 Farnés varticipd en una curiosa publicacid de 1a

casa Bastinos gque, amb el titol de La tierra catalana, prete-

nia donar a conéixer a la resta.del'estat la culturz tradicio-

nal, la "fisonomia étnica', de Catalunya. La contribucid de
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Fernés a aquesta obra -en la gqual parbicipaven, a més a nés,
Teodor Bard, Josep M. Folch i Torres i Ramon Pomés- &s consi-
derablement extensa 1 es dedica a descriure diversos costuns
catalans (les caramelles, la festa major, els castells, el peS~
sebre, etec.) d'una manera molt literiria.De fet &és un treball
que podem considerar folkldéric més per la intencid que no pas
pel resultat, tenyit d'un romanticisme francament enacrdnic.

A primers de segle, Farnés va publicar nombroses rondslles,

la majoria ja publicades anteriorment, a la Biblioteca Infan-

til de Joan Baptista Batlle i va col.laborar, també principsl-

nent awmb rondalles, a altres publicacions, com la Revista de

los Almacenes Jorba (1908),

El 1913 va comengar a apareixer el primer resultat del seu
projecte més ambicids, l'edicid del corpus paremioldgic cata-

13. Es tractava del primer volum del que ell va anomenar

Assaiz de paremioclogis catalana comparada, publicat per la

ITlustracid Catzlsna,

L'igseig de paremiologia pretenia ser un inventari paremio-

1dgic amb confrontscions i comentaris sobre el senbit de les
parénies. Les pardnies van agrupades per conceptes ordensts
alfabgticament, anb esment de la font de proceddncia, perd
sense cap referancia al context quan procedeixen de la tra-~
dicid oral (66). Un brevissim prbieg de circumstidncies i even
tuals comentaris sobre 1'owigen histdric d’aigun refrany o fra
se, no arriben a compensar la impressib de "refranyer general’,
estrictament enumerativa, que fa 1l'obra, i que fins i tot es
contrediu amb algung principis ' netodoldgics Jja enunciats per
Farnés en alguns treballs anteriors, especialmente a La mussa

popular,
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La vdlua de l'Asseig de paremiologia sembla que cal xifrar-

la principalment en la voluminositat. En efecte, aquest primer
volum, que tot just comprenis els concepieg que snaven des de
"gbarcar' fins a Yamich", contenia només dues-centes cinguan-
ta-nou de les dotze mil parémies gque, segons diu ell mateix,
tenia recollides en aquell temps (67). Perd, cientificament,
1'interds del trevall resta molit allunyat dels articles que sO

bre el mzteix tema publicad sobreteot a 1'irxiu de Tradicions Po-

pulsrs.

Dos anys més tard de publicar el primer, i fnic, volum de

1'asseig de paremiolozia, Tomds Carreras i Artau i Josep M, Ba

tista i Roca fundaren 1'Arxiu d'Etnografia i Folklore de Cata~
lunya. Farnds hi fou requerit perqud s'ocupés de dirigir la

confeccid del Corpus paremioldgic catald, tasca que degué aco-

.

1lir amb entusiasme, perqué no només accepbd llencdrrec i re-

dactd per a 1'Arxiu un curt verd acurat Qiestionari, sind que

féu donacid a 1'Arxiu de la seva valucsa col.leccid, que, nen
trestant, devia haver anat augmentant perqud el 1916 és fixa-
da per la direccid de 1'Arxiu en nés de divuit nil pardmies
catalanes (68).

Le. tasca endegada per Farnés des de 1'Arxiu comengad amb
bon peu perqué l'any seglent de la publicacid del questiona-
ri s'havien rebut vint-i-dues respostes (69). Perd, amb el
progressiu esllanguiment de 1'Arxziu, principalment a partir
dels anys vint, que havia d'acabar amb la seva dissolucid en
el si de 1l'tssociacid Catalana d'Antropologlia, Etnoloezia i
Prehistdria, & partir de 1923 (70), la confeccid del Corovus

paremnioldgic s'esval, 1 la tasca de Parnés, que amb 1'irxiu
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havia pretds abastar una dimensid col,lectiva, restd definiti-
vament inaczbada (71). | *
Amb tot, Farnés no deixsd d'interessar-se per la paremioclo-
gis i, en la darrera etapa de la seva vida, &s quan féu les se
ves publicacions més interessants en aquest canp, aumb 1& publi
ceeld dl'articles dedicats a restsurar, seguint un métode hig-
tdrico-filoldgic, el sentit de parémies ﬁfansformades i malme- .
ses per la tradicié oral i escrita. Zntre aquesta mené de tre-

balls, dels quals ja n'havia publicat algun tast anteriorment,

desta@uen els que publicd enbre 1928 i 1935 a 1'Arxiu de Tra-

dicions Populars, publicacidé folkldrica dirigida per Valeri Se

rra i Boldd, Sant Joan, bon Sant, Duss culbtures, Una endevine-—

ta proverbial, Motius del Rei en Pere d'Aragd i Veins perilio-

sos (72).

3.4.~ Rondallistica i paremiclogia.

Com hem vist, & la msners dels primers folkloristes de la
Renaixenga, i, en part, pels mateixos nmotius, Farnés només
s'interessava pels aspectes-literaris de 1la culiura tradicio-
nal, o, si més no, sdHn els Gnics a gué es dedicd, i, encara
més especificament, per les parémies 1 les rondalles.

Donat el seu domini de la taquigfafia era.d'esﬁerar que
1'apliqués a la transcripeid dels meterials orals i, btant per

1'oralivat gue respiren alguns dels seus textos (73), com per
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les seves mateixes declaracions (74), aixi sembla que ho féu.
Tanmateix, en el cas de les rondalles, aquesta oralitat, en la

majoris dels czsos, no &g respectada a lthora de la publicacid,

adquirint un to literari propi dels rifacimenti romédntics (75).

Penso que entendrem més bé 1'aparent contradiccid entre els
escrits dlorientacid literdria de Farnds i els d'orientacid
cientifica si subdividim la seva obra folkldrica en dos blocs:
la rondallistica i la paremiologiﬁ.

En el camp de la rondallistica Farnés actus sobretot com un
divalgador i, fins i1 tot, com un narrador d‘inspiracid popular,
amb comptades excepcions.l

En el camp de la paremiologia, en canvi, Farnés actua com
un folklorista o, encara willor, com un filﬁleg; preocupat per
la restauracid d'aquest agpecte particular de la llengua. Pre-
clsament, els pocs casos que les rondalles adguireizen per'a
Farnés un valor cientific és quan tenen un interds lingiistic
o bé 1i serveixen per expiiCar l'origen d'una frase o un re-
frany (76).

D'altra banda, Farnés no estd exempt d'interferdacies ideo~
ldgigues en els seus treballs, que el porten, per exemple, a
eliminar "sin ningin reparo" deterninats passatges de les ron-
dalles gue transcriu {(77), o a legitimar la supressid de les
"Xavacanades" que apareixen sovint en la literatura oral i
que, segons ell, es deuen sens dubte a alguna md "poc amiga
de l'estédtica general i de la particular de son poble" que
desvirtua la "sublimitat que ens ofereix la poesia popular®
(78).

Cal tenir en compbe que Farnés, coherentment amb la seva

ideologia, gque, altrament, és la ideologia dominant entre els
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folkloristes catalans de 1'&poca, t& una imatge cristisna i con
servadora de 1z cultura tradicionzl, gue, com en els altres ca-
sos, actus com un filtre a2 l'hora de decidir, conscientment o
inconscientment, qué cal transmetre i quéd eal no transmetre,

qué forma part del genul cardcter catald i qué &s una pernicio-

4

sa. degeneraclid que oal errailcar.
Aixi, quan parls dels costums catalans, dlferencla. Uns es
dol que desapareguin:

"Ias fiestas de familia se van, dejando tras si

un vacio que s6lo es capaz de llenar la afioranszaj

vy al desaparecer es3s fiestas, tras la fiebre de es-
pectacu1os phblicos, del sport y de los casinos, se
enfria el hogar, se debilita Ia familiz, ¥y penetra
en ella el cosmopolitismo y la despreocupacidn, sus-
$ituyendo el amor & lz casa pairal, el recogimiento
simbolizado por la 1lar, ¥ las suaves ¥ dulces creen
cias, que avivan las alegrias y mitigan los pesares.”

(79)
Perd d'altres no li sap cap greu:

"El Garnaval btiende a desaparscer; de diz en dia
se notz que el espiritu moderno pugna con esas diver
siones, superviviencia del wmundo pagano, verdadero
sarcasmo en una sociedad cristiana (...)

No seamos de los gue lamentan que el Carnaval de-
saparezca; procuremos con todas nusstras fuerzas que
echen profundss ralces v ccbren vigor y 1ozan1a las
costumbres que, més en armonia con el espiritu
cristizno que informa las 5001edades modernz s, Seran
las encargadas de barrer para siempre los restos de

: iiviandad y locura que todavia persisten a pesar de
la predicacidn evangdlica." (80)

Res no autoritza a pensar, doncs, més aviat tot el contra-
ri, que aguest mateix filtratge no L'apliqués també a la pa-

remiologia, per bé que no en tinguem cap testimoni.

¥n el camp del folklore, Farnés ha de ser considerat pri-
mordizalment com a parenidleg. Al marge de la importincia de
la seva col.leccid, podem dir que, deixant de banda algun

precedent erudit com Joaquim Bastls, Farnés inaugura 1‘estu-
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di cientific -si evitem els presentismes que pot comportar
aguest mob~ de les parémies tradicionsls catalanes.
Farnés proposa la utilitzacid del concepte de vardmia per
abastar tota la diversitat de dites’ i senténdéies populars:
"Les difer8ncies que hi ha entre 'referta','dita’
o 'ditxo', 'refrd', 'adagil', 'proVerbis', 'mdximes',

'senténcies', 'aforismes', 'modismes', 'frases pro-
verbials', seria llarg enumerar-les. Una paraula so-

arn

la les abraga btotes :PARENIA; d'aqui 1= veu'parenio-
logia' per indicar tot aixd que en podriem dir axrt
retdric del poble, veritable cultura nacionzl.” (81)
Per a Joan Josep Pujadss, els treballs realitzats en el do-
mini de la pareniologia fins al present han consistit en meres
llistes o inventaris de parémies (82). En oposicid a aquests
inventaris, Pujsdas propugna que la paremiologia cientifica
ha de tenir en compte el cdntext etnografic de la parémia,
"Las formas de habla /diu/, los discursos etnogréficamente en-
marcados, si son realidades empiricas y constituyen marcos re-
ferenciales en loé que observamos el proceso.de produceidn y
reproduccidn paremioldgica® (83).
Es interessant d'observar que la preocupacid pel cbntext no

era absent del pensament de Parnés gue, en el Qiestionari que

elabord per a 1'iArxiu d'Etnografia i Folklore de Catalunya per

a 1la confeeccid del Corpus varemioldgic cztald, fixeva, con a

requisits per s ls recerca de les pareémies, que calia reco-
1lir, entre altres, els aspectes seglients:

"ha c¢ita del tros de conversa en qud s'ha esmen~
tat, ¢ a propdsit de qué s'ha dit.
( Qgé es vol significar amb la dita, frase o refra

Lloc de la dita: comarca de qué forms psrt.

Qui 1'ha treta a conversa -un pagds, un capellsd,
un metge, ete. (...)" {84)

s cert que aquestes referdncies 21 context es troben a

faltar del tot en el principal recull paremiocldgic de Farnés,
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1'Assaig de pareniologia, que d'altra banda &s anterior al qlies

tionari. Tampoc no és descabellat pensar que la inclusid d'aquests
requisiéts procedissin més de suggeréncies dels homnes de 1'Ar-
xiu -penso especialment en Batista i Roca~ amb més eriteri an-
tropoldgic, que no pas del mateix Farnds,

En tot cas, 1'obra paremiocldgica de Parnés s'‘orientava més
cap a la linglilistica que cap a l'etnografia, com s'encarreguen
de demostrar els seus treballs posteriors. De toda m=nera, hom
no pot incloure Farunés, a menys que no es pretengui reduir la

seva obra a l'Asseig de paremlologla, entre els simples elabo-

radors d'inventaris paremioldgics.

Per a Farnés, la paremiologia era una "branca de la cidncia
del 1llenguatge" (85)., El 1896, ell mateix es presenta com a
aprenent "en aquestsz ciéncia de la histdria del llenguatge"
(86).

TLa tesca a la que es lliura en el camp de la paremiologia
és triple,

Per una banda ~btampoc no cal minimitzar-ho- 1'inveita®i i
comparacid de pardmies, mitjancant, principalment l'issaig

de paremiologia i 1'intent d'elaborszcid del. Corpus pareniold-

zic catald.

D'altra banda, d'una merera nés marginal, = la deterzinacid
dels origens populars de les parémies, o, més ben dit, de lrex
plicacid popular, normalment rondallistica, dels origens de
les parémies.

Finalmente ~i aguest &s al meu entendre 1l'aspecte més in-
teressant del seu treball- a la reconstruccid del sentit ori-
ginari de les pardmies, perdut o malmés en alguns czsos en els

processos de transmissid.
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Aturem-nos, breument, en aguest tercer aspecte.

Farnds pensava que, independentment del seu origen, populsr
0 culte; raecent o 11unyé,'1a pardnia podia adquirir, en el de
curs del procés de transaissid oral i/o escrits, errors i vi-
cig que 1i 1llevaven o alteraven el gentit,

4 vegades les alteracions sdn frﬁit d'errors de transcrip-
cid, canvis, omissions o inversions de lletres, gue fan que el
refrany perdi completament el sentit o n'adquireixi un altre
totalment diferent. 4ixi com quen, per exemple, el refrany
toui no té& bon ceruell (= cervell/ com pot donsr bon consell?"
esdevé la férmula, totalment mancada de sembit, "Qui no t& bon
cruell (?)/ com pot donar consell?”, o bélquan A 1z bona bo-
rratxa (= bot, botija) no se.li fa el vi agre" es transforma.
en "A la dona borratxa no se 1i fa el vi agre", igualment.
coherent, perd, evidentment, aub un sentit diferent (87).

Altres vegades les alteracicns es deuen a zglterscions fo=-
ndtiques o a canvis introduits per la confusid que provoea el
desfis d'una determinada paraula, o, simolement, a causa
dlaquest mateix desfis esdevenen férmules enigmitiques. Entre
les primeres hom pot esmentar "Deu-nes aigué, Ramonet,/ que
les plantes tenen set", qué Farnés interpreba com "Deu-nos
aigua, a remor net,/ que 183 plantss tenen set”, o "Passen
el dia d'avui,/ i demd/ Déu hi difé", que Farnés interpreta
com "Passem el dia d'avui,/ i demé/ Déu aidara® (88). A aques
ta mens de confusions, Farnés hi dedica un interessant tre-
ball, entorn de la parémia “3ant Joan,/ bon sant", que, se-
gons ell, amaga un joc de paraules entre'Joan i "Jo ha'n”
(:qjo en tinc), és a dir, “Saﬁt 3o ha'n,/ bon sant® (89},

Bntre les darreres esmenta, per exemple, triptics com "De-
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prén,/.aprén, /i sabrds", basada en els matisos, actualment
perduts, que diferencien deprendre {=descobrir) i apreandre (=apo
derar-se) (90).

Es interessant també en aquest seantit ltarticle gque dedica
Farnés al confs i enigmitic proverbi segllent: "Una nao/ vale
un bao/, e dos/ cinc sols,/ e tres/ no val res.", que Farnés in
terpreta aixi: “Ura nou/ val un bo (= part comestible de la now),
/ i dos (bons) (bo= Crist)/ cine scus (= seixanta diners, dues
vegades el preu de Crist),/ i tres (bons) (bo= savi, prudent,
vzlent)/ no valen res (en el sentit que "Companyia de tres,/
no val res", etc.) (91).

Aquest procés de resteuracid del sentit i depuracid de les
vardmnies &s anouenat per Farnés "dispensari folkldric" (92), i
per dur-lc a terme es val tant de la tradicid oral com de la
cultura escrita.

Malgrat el contingut especulatiu que comporta, a vegades ex-
cessiu, el dispensgsari folkloric de Farnés representa un intent
de superar la mera recollida de materials empirics, inhabitual
entre els folkloristes catzlans.

El dispensaii folkldric coustitueix 1'aspecte més interessant
i original de 1z tasca folkldrice de Farnés, D'altra banda, Far
nés enunciid algunes intuIcions tedriques i metodoldgiques que,
després, maiauradament, no desenvolupid en els seus treballs. .

Algunes d'aquestes intulcions, potser les menys interessants,
fan referdncia a la diversibat d'origen de la tradicid oral (po
pular~culte) 1 a le interaccid entre la culturahtradicional i
la culbura escrita (93). D'altres, en una assimilacid -ds de su
vosar que inconscient- d'aiguns dels principis del wétode his-

tdrico-geogrific, postulen, referint-se a les cangons, l'elabo-
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racid de tipus comarcals confegits a partir de les diverses va-
riants i sempre amb l'objectiu filtim de reconstruir la versid

pristina (S4). En aquest mateix sentit, suggereix, en un altre
noment, la possibilitat d'estudiar les érees de difusid histd-
rico-geografiques de les cultures, si bé renuncia explicitament
a eamprendre'n la tasca, perqué aixé, diu, ®ja és cosa d'asltres
mans i d'altres homes" (95)., Finalment, en el seu dsrrer tre-

ball publicat, Veins perillosos, fa un interessant assaig

dlagrupacid ideoldgica de refranys (86).
Tot plegat, bo i les limitacions tedrigues i metodoldgigues
de partida, fa doldre que els estudis peremioldgics de Farnés

no passessin de l'estat incipient en gué varen restar.

3.5.~ Elufolklore wviuwn,

Jordi Llorens diuv que “Farnés és esrer01m1ment un folkloris
a" (97) i aguesta conclusid, tot i gue en un altre moment oll

mateix la metise (98), és inexacta. Farnés és essencialment un
catalanista 1 tota la seva activitat intel.lectual -deixant,
potser, de banda els aspectes estrictament professionalsu cal
entendre~la com uns proae001o d'aguesta voceaeid essencial, el
folklore inclds.,

Per qué es dedica Farnés al folklore, o; millor, a estudiar
la tradicid orael? Cal recordar que la nacid és una entitat na-
tural, que té un caricter propi. I en la tradicid oral Farnds

hi troba la llengus viva (d'aqul la seve admiracid per Aguild)
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(99) i les essdncies del caridcter catald. Perqud, "esguivada la
nostra llengua del conreu literari ¢ escrit, tingué d'aixoplu-
gar-se sota el mantell protector de la tradicid oral" i aixi,
2114 a la vora de la llar, l'avi ensenyava als néts, d'una
manera préctica, la liengua cebtalana, contant-los rondszlles,
reptant~log amb algun proverbi o aforisme, ¢ adormint-los amb
alguna cangd de la velltria". I, amb la llengua, 1l'avi transme-
tia 1'emprembts nacional: "L'avi era verament patriota sense sa-
ber~ho; trametia a sos néts l'esperit del poble catald, sens
preveure, ni de lluny, que un dia aquest esperit volgués expan-
sionar~se fins a donar vida, com abans feia, a ftota una gran
nacionalitat” (100).
Per aixd, el folklore és £ill cdel moviment nacionalista:
"Los estudis sobre la ciéncia oral popular han
nascut paral.lelameht amb les relvindicadéions de les
nacionalitate histdérigues; lo poble que s'ha recone-
gut amo d'una forma propia d'expressar ses idees, ha
volgut usar del dret de cultivar aquesta forms pecu~
liar d'expressar-se.” (101)
En definitiva, el que troba Sebastid Farnés a 1la tradicid

oral €s la Cataluaya viva, pivot essencial de tota 1z seva teo-

)

ritzacid nacionalista. £s interessant, en aguest seuntit, d'exa-
pinar la radical oposicid de Farnés a2 la constitucid del grup
del Folklore “atald, el 1885. iquesta oposicid reposa en btres
principis.

En primer 1lloc s'oposa a la denowminscib. Considera, com tsnts
altres folkloristes de l'épdda, que el mot "folklore", que, al-
trament, després acceptaria (102), és Yanti-popular" (103).

BEn segon lloc, rebutia la idea implicita gque =1 Folklore Ca
tald es constitueixi com una seccid, en certa menera, del Fol-

klore Espafol de Mzchado. Diu:
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"Ta nostra terra no és una regid d'EZspanya baix 1o
punt de vista del folklore; al menos tenim tanta per-
sonzlitat com Portugal i Franca dintre de la raga lla-
tina, i volguer fer dependir los estudis populars ca-
talans del nue s'anomena folklore espanyol €s demos-
trar desconeixement de lo gue és Catalunya, 1 si sdn
catalans lo que tal fan és gusrdar-se el patriotisme
per millor ocasid.” (104)

Perd, sobretot, el que Farnds no pot compartir és la idea del
"folklore com & arqueologiz™ que anima, no només la nova associy
¢id, sind la mejoris de folkloristes del seu temps:.

"Altravent, la 1dea que, segonsg sembla, anima els
fundadors de l'esmentada associzeio é&s contriria a
1'esperit gue anima el renaixement catald (...)

«s. N0 €8 de bons catalans lo creure que s'han d'ar
xivar, abans que desspareguen, tsntes riqueses literi-
ries com guarda el poble, perqué Catalunya no estd cri
dads a desapardixer com los mal evinguts amb ella vo-
ien fer creure.” (105)

Ta intencid de Farnés no és arxivar, sind restaurar, i agues-~
ta actitud, aquesta fe en el "folklore viu", que ell atribueix
—erréniament- al conjunt dels folkloristes catalans, el singu-
lari tza.

Diu, per exemple, o La mussa popular:

"I heuvs aqui també pergud hem dit en altres oca-
sions i ho wepetim avui, gue nostres investigacions
folkldriques no tenen res que veure amb largueolo-
glia 1 amb lo folklore comparst. Nosaltres los cata-
lans no recollim la tradicid oral per a arxivar-la,
sind per a popularitzar-laj;no ens nmoun l'afany de des
cobrir analogies i diferéncies sntre el nostre fol-
Xlore i el d'altres vpobles, sind el desig de reconsg-
truld lo passat literari de la nostra patriz en guant
se conserva dins del present per a prépartar un perve~
nir glorids ver a Catzlunya i gque corresponga & Sa
brillant histdrisz,." {108) -

Per aixd sbona el mdtode segult per Aguild al Romancer:

"Si el Sr. Aguild fos arquedleg ranci o folklo-
rista escrup®lds, nosg hauria donat una col.leccid de
cangons convenientment enumerades, i en cada cancd
una col.leccid de varients, cada una amb una lletra
diferenta de l'alfabet, respectant de la cangd po-
pular fins lo viei de pronunciszeid que hagués notat
enn qui m'bi proporciona una variant (...)
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Perd s 1o cas gue =1 Sr. Aguild no &s folkloris-
ta ni erquedleg en lo. sentit estricte i ranci de la
peraula. Bs arquedleg perqud estima la histdria, i
estima la histdria i el saber popular pergué és bon
poeta i bon patriota.

Convencut de qué el renaixement catald no ha res-
sucitst cap mort; convengut de gué Catalunya viu, de
qué 1'idicma patri existeix, complert i acabat, znc
que sia escaupat srreu per tot lo territori com ar-
bre que ha perdut ses fulles arrabassades pel vent
en totes direccions, la tzsca del Syr. Aguild ha si-
gut tota sa vida recollir aquestes fulles oblidades
i polsoses, i tormar-les cads una a4 son lice per a
reconstruir 1'arbre ufands de la patria catzlana(...)

Al publicar les cancons ;qué havia de fer lo ben-
volgut mestre de tots los catalanistes? Doncs, és
molt senzill: de totes les variants recollides eXw
traure'n una variant tivica (...) Repetim que aquest
procediment no és lo del folklorista wmodern, i tal
vegada se sublevard 1l'estol d'aguest bons senyors
que atresoren objectes antics perqué estan enamorats
dels forats dels corcs, de les tagues d'aigua i pols,
dels esborancs de les arnes i dels pegats de rovell
i verdet. Perd squé se n'hi ha de donar a nostre ben-
volgut mestre de 1la eriddria d'aguesta gent desventue
rada, que prefereix lo vell per lo esiropellat i no
per lo respectable? ' _

Nogsaltres, només gue aficionats al folklore, i
precisament pergué creiem de necessitat la reconsti~
bucid de l'*idioma patri i de 1ls nostra literatura,
no n'hi farem cep retret, ben al revés, alabarem son
procedir com lo millor, anc que totes les ires reser
vades contra el col.lector,se giren conbm el wés hu-
mil de sos admiradors." (107) :

Puntualitzem. Farnés no s'oposa 2l folklore cientific en
tant que cientific, sind en tant que escassament patridtic.
En tant que. no atén a la imprescindible -zls seus ulls- reftaura-—
cid i re-popularitzacid . de la tradicid oral (i doncs de la
llengue: i de 1l'esperit nacional), sind a estudiar-la i arxi-
ver-la. Altrament, el folklorista cientific i el folklorista
patridtic poden conviure, per a Farnds, en una mateixa perso-
na, com és el cas, segons ell, de Bosch de la Trinxeria, que
s'entusiasma per la velllria dels costums que recull, com a
félklorista, i s'hi encisa, com a vertader catald, per "llagre

del terrer que per tot s'hi sent® (108).
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Les parémies, ldgilcament, havien de presentar un interds molt
especial per a Farnés, perqud en elles no només s'hi conserva
perticularment 1z llengua, "puix n'thi ha que contenen parsules
caigudes ja en desQs i oblidades fins en lo seu sentit pel po-
ble, i encara sbén citades amb la mateixa precisid d'abansY,
gind que, & més a més, convenen valuosos indicis per recons-
truir aspectés perduts de la cultura tradicional i, sobretot,
sén indicadors sintdtics del cardcter nacional: "Lo poble no
se'n dbéna compte i zmb una ffase apresa de cor expressa una
credneia antigua, una supersticid, una llegenda, vn fet histd-
ric, ete., oblidats ja, o, més_sovint, una nota ¢aracteristica
del seu geni propi, una crednecia fondament arrelada, o unz cog
tum que el retrats al viu" (109).

Per aixd la pardmia és el génere privilegiat en els estudis
folklérics de Farnés.

Fixem-nos en un fet revelador, Lo vinculacid de FTarnés amb
1f'Arxiu d'Ebtnografiz i Polklore de Catalunya que, si per una
banda indica a les clares 1'acceptscid per part de Farnés del
folklore cientific, sempre i gquan aguest tingul una orientacid

vatridtica,d'altra banda ~Farnés accepta la direccid del Cor-

pus paremioldgic 1 fz donzcid dels seus arxius- sexbla gue ha
de pressuposar necessdriament una comunitat d'interesscs, I
aguesta comunitat, efectivament, existeix.

Velem quins sbdn els objectius de 1'Arxiu en paraules del
seu director Tomis Cerreras i Artau:

"La missid del nou Arxiu consistird essencial-
ment en recercar, recollir 1 sistematitzar aguelles
manifestacions eapontdnies i populars, actuzals 0. his-
toriques, reveladores de la psicologiz moral del po
ble catald en ses relacions amb els altres pobles
ibérics.
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Anem, doncs, a escometre una empresa d'exploracid
de l'espiritualitat col. lectiva catalana, sobretot
d'aquel1es capes wés ingdnues i sentlmentQIS, que avui
%er §vu1 sén encars les que resten més inddites (...)"

110

Recollir, restzurar i re-popularitzar les pardmies er=z conm
recollir, restaurar i re-popularitzar la llengua, recollir, resg
taurar i1 re-popularitzar altres tantes peces de l'espiribualitat
col.lectiva catalana. No era, per a Farnéds, una tasca utdpica,
perqué les pardmies eren vives. Encara que haguessin caizut en
desls, en un racd o altre se les trobava vives. D'altra banda,
la reimplantacid en el corrent general de 1la culbtura cztalana
no havia de ser tan dificultosa, en la mesura gue responien alg
trets essencials del cardcter catala. El llengustge semblava
donar-li la rabd:

"Hem assistit a la ressurreccid de mantes paraules
i formes sintictiques que hea recollit aparentment
fossilitzades: 'liuita', ‘cercle', 'ombrel.la', 'onm-
bra', ‘'binocles’ i bents dlaltres mots.“ (111)

Vives, perd, en molts casos, me 1alues, dlagui 1z necessitat
del dispensari folkldric:

””o*es sdén vives, Com hem dit, fins les 1’oss:.l:d:-
zades solen presentar senyals de v1d Ara, aixd si,
el gue demsnen slzunes pardmies és 591Ub. €8 preci-
sament ¢o que demana to%a la culburs nostrada.

' Cal sanejar la pardnis, llevar-li el fang i 1lot
que se 1i ha encastst ver a desflguvar—la horriblew
ment i fer-la avorrible als ulls del mateix poble
que, espiritualument, no Le altre marbeniment.

Fdssils i malalts convé sotm retre’ls o traciament
per a restablir llur szlut, cue és la nostra prdpia

salut espiritual." (112)

Evidentnent, el dispensari folkldric es prestava a totae me-
nz de maninulacions ideoldgiques, d'acord amb 1s seva particu-
lar concepcid del cardcter catsld, Perd, si bé és probable que
les interferéncies ideolégiques‘intervinguessin en els seus re

culls per vis d'omissid, en els pocs exenples que ens deixs
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d'aplicacid del dispsnssri, dedicets altrament a pardémies ideo-
13gicament ben poc conflictives, el criteri histdérico-cientific
impera i dificilment s'hi pot rastrejar cap actuscid en aquest

sentit,

Hem vist la coincidéncia de Farnés amb molts postulats ro-
méntico~historicistes dels folkloristes catelans de les dues
primeres generacions. N'hi ha encara una altra, gue cal esnen-
tar per acaebar, i que és la defensa de la inspiracid popular
de 1z literstura culta nacional. "Que el poeta s'inspiri en la
poesia popular”, Entre els diversos textos en els quals s'ocu-

pa del tema hi ha un fragment de Ta musss popular, especial-

ment explicit en aguest sentit:

"T 1o gue diem en general de tota la literatura
popular, pot conerebar-se 1 entendreé's Git per lo
gue respecte a una de Ses branques més importents,
21 Romzncer popular. E1L ha d'ésser font d'inspira«’
cid, wanirestacid expontanea de 1o que demana, o mi
‘1lor, exigeix lo poble catzld de sos voetss; ell, ~
en una parsula, ha d'ésser 1'tnica escola de 1la gaia
ciencia de Catalunya si volen conservar nostra feso-
mig prdpis i lo primer llibre que llegesquen i es-
tudien agquells qui es senten tocats de la wdgica
inspiracid poética. :

Resumint, dones, direm gque l'art, superior a tot

. lo terrenal, s'encarna sempre en los pobles de la
mateixa manera que els esperits celestials prenen
formes terrenes quan se declideixen a baixar a la te-
rra: l'art té patria, com 1'home." (113%)
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Tampoc en el cas de Farnés no hi ha cap gstudi complet

de la seva trajectoria biografica i ideocldgica. Exis-—
teix tanmateix un treball molt interessant sobre la idec~
logia nacionalista de Farnés i la seva c¢contribucid al
catalanisme politic de 1888 a 1892, Es tracta de la te-
si de llicenciatura de J. Llorens i Vila (1980), de 1la
qual n'han derivat posteriorment un parell de publica-~
cions (1981 i 1982), Aguest treball 2s, d'altra banda,
molit pobre pel que fa a les dades biogriafiques i a d'al-
tres facetes de l'autor (particularment la de folkloprig—
ta), perd, counstitueix, amb tot, 1'finic escrit d'una cer~
ta consideracid sobre la figura de 8., Farnés. No he sa-
but_ trobar cap nota necrologica d'una certa entitat, com
ja 1i succei a J. Llorens amb motiu de l'estudi esmen~
tat. Algunes dades procedeixen, altrament, de la breu
ngta biografica que 1i dedicd la Lectura Popular (s.d.)

n 558,
(Per a les referéncies completes dels treballs esmentats,
vg. la bibliografia general)

Je Llorens, 1980, L'aportacib de Sebastia Farnés al ca-
talanisme, p 17. :

Cf, Bebastid Farnés, s.d., p 289.

Cf. 5. Farnés, 1913, Assaig de paremiologia catalana
comparada, p 5.

Cf. J. Llorens, 1980, op. cit., p 19, i 1982, Prdles, p
6.

Cf. més endarrere, capitol n? 9,

Cf, J. Llorens, 1980, op. cit., p 17, i Sebastid Farnés,
S.da, P 289-2900

Cf, Taules cronolégigues in 8. Farnds, 1982, Articles
catslanisgtes, p 115 1 ss8, No tinc cap més noticia de
Ja vida familiar de Farnés. Una filla seva, Julita
Farnés, continud les seves afecccions folkloriques, i
una altra es casa amb el també folklorista Aureli Cap-
wany.

J. Llorens, 1980, op. ¢it., 5¢ J. Llorens es contradiu
quant a 1l'abast d'aquest periode politicament actiu, a
1980 p. 5, el eifua entre 1888-1892, en canvi, a 1982

P 6, l'allarga de 1886 a 1892, El fet no t& més importan—
cia per als nostres inberessos.

Aquesta mena d'escrits els publicd principalment al diari,
8 la revista també i col.labord amb uvna certa assiduitat ,
pero amb escrits de cardeter folkloric i d'altra mena.

In fou secretari i bibliotecari. Cf. Sebastid Farnés,
Btda, p 289""2900
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Cf. esp. les Taules cronolégiques gue acompanyen el
volum de S. Parnés,1982, op. c¢it., p 115 i ss.

Cf, J. Ilorens in S, Farnés, 1982, op. ¢it., p 65 nota,.
En aquest cas es tracta de la revista,

Cf. J. Liorens, esp. 1980, op. e¢it,, p 218-219 i 1982,
op. ¢ite, p 15, -

Segurament contribueix a aquest fet.la limitacid crono-
1dgica de la tesi de J, Llorens (1888-1892), fnic tre-
ball d'investigacid sobre Farnés.

Vg. infra.

J. Llorens, 1980. op. ¢it., p 17-18. Ignoro les causes
per les guals va deixar de treballar al Poment. J. Llo-
rens no les especifica,

El darrer dels guals devia ser pdstum, encara que la pu-
blicaecio no ho indica. _

Cf. una relacid, no exhaustiva, in J, Llorens, 1980, op.
eit.,, p 223-245.

N'hi conec pogques. Cf, la Renaixensa (revista), 1879,
1880, 1881 i 1882, 5 .

Aquesta novel.la és esmentada a les Taules cronoldgi ues,
1982, op. cit., i a la G.E.C. vol VII, p 307, pers no 1'he
sabuda localitzar.

Cf. Sebagtia Farnés, s.d., p 290,

U’f. Jo. LlOI‘en%, 1980’ Op‘ Cit., p 19"“20, 1982, Opa Citog
P 6 i Bebastia Farnés, s.d., p 290,

Cf. J. Igliésies, 1964, Historia de 1'excursionisme, p

Cf., J. Idorens, 1980, op. cit,

Es‘un discurs que impregnava el catalanisme unitari de
J.'epoca3 com observa J, Llorens, 1982, op. c¢cit., p 7.
Observi's les concordances. amb C. Gomis, 1907, Lo que
queremog y lo gue no queremos. Cf., capitol anteriop.

8., Farnés, 1982, op. eit., p 23,
S. Farnés, 1982, op. e¢it., p 27-28,
8. Farnes, 1982, op. cit., p 60,
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- 3l.~ J. Llorens, 1981, Sebastid Farnés, un tedric del pri-
mer catalanisme politic, p B8.

324- S, Farnés, 1889, Els obrers y sa politice, in la Renaj-
xensa (diari), 1889, p lasz,

33.~ 8. Farnés, 1889, Conseqiiencias, in La Renaixensa (dia=-
ri), 1889, p 3161,

24.~ S, Farnés, 1982, op. cit., p 69.

35+= S. Farnés, 1901, Bon any y bon guany, p 6.

36.- Cf. J. Llorens, 1982, op. c¢it., p 1ll.
37.= 5. Farnds, 1982, op. cit., p S8.
38.~ S. PFarnés, 1982, op. cit., p 58-59,

39.— 8. Farnés, 1892, Hisbtorias vellas, in La Renaixensa
(diari), 1892, p 3851,

400- So Farl’lés., 1982, 'Op. Cit.’ p 54‘"‘550
#41.- S, Farnés, 1982, op. cit., p &6.

42,= 8, Farnés, 1982, op. cit., p 71.

43.~ S, Farnes, 1982, op. c¢it., p 15.

44 - S, Farnés, 1982, op. cit., p 73,

454« C£, J. Llorens, 1980, op. ¢it., p 21%4.
46.~ GF, supré. | |

47e= S. Farnés, 1982, op. cit., p 100.
48.- S, Parnés, 1982, op. cit., p 75.

49e= Gf. b. ex. J. Llorens, 1981, op. cit., p 57,

50, = ?aogarnés, 1889, Els obrers y 88, poiitica,OPe ¢ite, D

51.,~ 8. Farnés, 1900, D'aci y d'allfi, p 296,

o2.-~ Cf, &, Farnés, 1889, Els obrers y sa politica, op. cit
p 1407,

"%

53.- Of. p. ex, S. Farnbs, s.d., Rondalles.
S4,~ J. Elorens, 1980, op. cit., p 218-219,
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55.- 8. Farnbs in BCEC, 1915, p 137.
56.- Cf. S‘ Farﬂés, 1915, Op. Cita, p 5""60

57.- C. Gomis viu fins a 1915, perd la seva recerca la du
a terme fonamentalment durant 1'(ltim terg del segle XIX
i, a més a més, no arribs a participar en els grans pro-
Jectes del folklore catala del segle X¥.

58.~ No he fet un seguiment exhaustiu d'aquests articles, que
son nombrosissims i, la majoria d'ells, d'un interds esw
trictament empiric.

5%.= Gf. J. Iglésies, 1964, op. ¢it., p 120.

60.~- la ressenya general de lfexcursid and a cdrrec d'Antoni
Masso.

6l.- Ll primer article apareix amb el titol de La mussa po-
pular gue, a partir del segon, e¢sdevé Ls musa popular,

62.,~ Cf, S, Farnes, 1893, La mussa popular.

63.~ In 8. Farnés, 1893, Narraciones populares catalanas,
p VIITI, -

64,~ S, Parnés, 1900, op. cit., p 213.
65.~ Cf. J. Llorens, 1980, op. cit., p 2C.

66.~ In aguests casos només diu: "de viva veu",
67.~ Of., 8, Farnes, 1913, op. cit., p 5.
68.- Cf, Estudis i Haterials n® 1, 1916, p 53.

€9.~ Cf. Estudis i Materialg n? 2, 1918, p 17-19 i 151-153,

70.- Cf, L, Prats, D. Llopart i J. Prat, 1982, Ia cultura po-
pular a Catalunya, p 60-76,

7l.- Segons tinc entés, aquest material es troba actualment
en poder de la néta del folklorista M.A. Capmany i estsd
esgsent preparat per a la publicacid per J.M. Pujol.

72.- Desconec els possibles treballs inédits que en aguest
camp vagl deixar S. Farnés. :

7%.~ Cf. esp. S. Farnés, 1884, Excursid & las Guillerias,

4o~ Of. H. Farnés, 1893, Narraciones ... ope. ¢it., p XIT.

7?5+~ Cf, S, Farnés, s.d., Rondalles,
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76.- Cf. pe. &x, S, Farnds, 1883, Refrans catalans, i 1885,
Una rondalla.

7?7+~ Cf. S, Farnés, 1893, Narraciones ... pp. ¢it., p 185,
78.~ 8. Farnés, 1893, La mussa ... op. cit., p 413,
79.- 8, Parnés in la tierra catalana, 1905, p 123,

80.~ 5. Farnés in Ia tierra catalana, 1905, p 90,

810"" Sa FaI‘néS 1913, Opo Cit., p 6.

82.~ Cf., J.J. Pugadas, 19823 Reflexiones en torno a la Pa-
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VI.~ El folklore catald, ideologia
i eieéncia (1).

l.- El $itol d'aquest apartat &s una para
fresi del d'an article de J, Prat que
constitueix la primera reflexid sistew
netica sobre les limitacions cientifi-
ques del folklore catals.
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l.= L'evoluecid del folklore cstala durant el segle XIX.

Després d'haver examinat amb detall les caracteristiques de
1'obra folkldrica dels principals folkloristes catalans del se-
gle XIX, inscfita en els respectius contextos biogridfics i ideo
1dgics, cal que reprenguem novament la perspectiva globalitzado
ra per tractar de sintetitzar els trets fonamentals de 1'evolu-
cid del folklore catald durant aquests época..

- Com hem avancat en el seu noment, 1 cdm hen tingut ocasid de
comprovar a través dels nou darrers capitols, aquesta gvolucid
s'arbicula prinqipalﬁent entorn de tres projectes, els quals ag
tuen com a punts de referéncia per al conjunt de la tasca fol-
kldrica. Aquests tres projectes, si hé s'encavallen parcialmént
en el temps i estableixen entre ells una linia de continuitat,
apareixen, altrament, netament diferenciats, fins i tot als ulls
dels contemporanis.

El primer d'aquests projectes és el cangoner planejat per
Mild i Piferrer a principis dels anys quaranta, en la 1inia de
les col.leccions romdntiques europees, 1 al qual s'‘incorpora
Aguild des de la seva arribada a Barcelona.

E1l segon és le recerca més o menys coordinada dels 'aspons,
sota els auspicis de FfanceSC Pelal Briz, des de finals dels
anys seixanta fins a principis dels vuitanta. .

El1 tercer és l'intent d'institucionalitzacid i col.lectivit-
zacib de la recerca duta a terme per les societats excursionis-
tes i, particularment, per l'Associacié_d'Excursions Catalana,
amb la fundacid del Folklore Cagtald, la publicacid de 1a Biblio-

" tecz Popular, i l1'endegament de 1'Interrogatori folk-10ric i de

la ¥isceldnea folk-ldrica, a mitjans dels anys vuitanta.
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Com saben, el cancgoner conjunt de Mild, Piferrer i Aguild no
gtarriba a dur a terme, piferrer mori el 1848 i ¥il1i s’'avanca
en 1la publicacid pel geu compte, presumiblement a causa de la
malfianga que 11 inspirava la dilacid d'Aguild, entre altres co
Ses.

El fracds d'aquest primer projecte deixa obertes dues linies
en la recerca de la literatura popular. Aguestes dues linies com
partien la inspiracié roméﬁtica, perd conduien a resultats dife-~
rents,

La linia representada per Kild, entroncava amb la filologia.
romdnica i s'orientsva vers l'estudi cientific de 1z literatursa
popular, bo i mantenint una inclinacid positivista en l;arfeplg
ga i traﬁscripcié dels matérials i una perspectivae mebodoldgica
de cardcter historicista i comparativista.

Aguild, en Canvi; esdevenia un nitid exponent del col.leccio-
nisme rowmdntic, abocat a la confeccid dels grans monuments na-—
cionals, com a testimoni de la vervivéncia de 1a llengua f de
l'esperit nacional. L'orientscid nacionalista d'aquestes actitud

transformava el col.lector en un veritable deus ex machina, ‘o

i legitimant-lo per seleccionar els materials i "restituir-los”
liur primiﬁiva puresa.

Durant els llargs anys gue varen continuar treballant, de m3
nera més o menys intensa i assidua, en 1llurs respectius cancom
ners, ¥ild i Aguild esdevingueren punts de referdncia inevita-
bles per a LTobts els folkloristes catalans. L'alta significacié,
per raons diverses,d'albdues figures légitimava 1'interds per
la literatura popular, a la vegads que encarnaven dues opcions
diferents -les dues escaroles de Verdaguer (1)-, com a primera

expressid del conflicte -si de conflicte es pot parlar- entre
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ciéncia i ideologia que havia de viure el folklore catald durant
el segle XIX.

Pers, cpntrériament a llurs propdsits, tant Mild com Aguild
provocaren, probablement,-el que podriem anomenar un efecte es—
terilitzador en la recerca folkldrica, que es tradui en 1‘absé§
cia d'sltres publicacions en aquest sentit, com a minim, fins a
mitjang dels anys seixanta.

D'una banda, 1'alt nivell en gqué §ild havia situat d'entra-
da, el 1853, els estudis de literatura populsr feia quey, a la
Catalunya del seu temps, nowds ell mateix fos capag¢ d'emular-lo
i, per tant, inhibia probablement altres treballsg. D'alira ban-
da, Mila no sabé, o no volgué, orientar la recereca dels seus
alumnes universitaris en aquesta direceid.

El cas diAguild &g diferent. Al 1llarg dels anys s'snd for-
mant un veritable miteé entorn del seu recull, al qual se supo-
sava, amb rad, un gruix i una exhaustivitat eitraordinéries.
Aquesta exhaustivitat, que havia d'empetitir qualsevol altre
recull, unida al fet que l'aparicid del cangoner es tingué per
imminent durant molts anys i al cardcter d'alta empresa.patrid-
tica que revestia el projecte, retrapué també, amb tota proba—
bilita%t, altres publicacions,

Aixi, 1'interd3s per la literatura popular que Mild i Aguild
havien pogut desvetllar en el jovent romdntic i rensixentista
es resolgué wajoritdrianent, via col.léboradors, en a?ortacions'
de materials a llurs respectius i magnes projectes. La sort
d'aquestes aportacions fou diversa. Mentre que els col.labora=-
dors de ¥ila veien reconeguda, encara que tardanament, la seva

tasca, aab la publicacid del Romancerilioc de 1882, els d'Aguilé

-en glguns ¢cagsos eren els mateixos— s'exasperaven amb el pas
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dels anys i1, finalwent, s'hagueren de resignsr a veure publicats
només una petitissima part dels materials que havien recollit.
Perd, en gualsevol cas, tant Mild com Aguild entretingueren molts
reculls gue, si s'haguessin publicat en el seu moment, haurien
contribuit segurament a crear un ambient més propici a la recer-
ca folkldrica, si bé també cal dir que, de no ser per ells,

equests reculls potser mail no haurien existit,

Aquesta situacid es va modificar parcialment amb 1z publica-

¢id del primer volum de les Cansons de la terra, de Francesc Pe-

lai Briz, el 1846, Quan es va edifar aguest volum, Briz era un
Jove de wint-i-set anys, de temperament emprenedor, que, empor-
tat per l'ambient de 1'8pocs, havia fet seus els ideals del mo-
viment de la Renaixenc¢a 1 es disposava a servir-les, amb més en-
tusiasme que preparacid intel.lectusl, com a unica fita de la se
va vida. Un home qgue, sense altres forces que els seus ideals,
gosava enfrontar-se tot sol amb 1l'epopeia, la novel.la histafica,
el drama romdntic, 1'edicil de cldssics i la direccid de les pri
meres publicacions periddiques obertament renaixentistes -si des
comptem els anuaris dels Jocs Florals-, no ens ha d'estranyar que
superés 1l'efecte esterilitzador de Mild i &guilb, si creia que 1a
literatura popular 1i podia servif, com de fet aixi fou, per re-

forgcar i difondre la seva imatge de Catalunya,

Tot amb tot, el pes de les QObservaciones de Mild i de la re-
cerca d'aguild era massa feixuc perqué no es deixés sentir so-
bore la publicacié. aixi, Briz fa precedir el recull de cancons
d'un estudi preliminar que és una mala imitacid d'alguns dels

aspectes continguts a la part tedrica de les QObsgerveciones, i

dedica 1l'aplec, amb humilitat, a Aguild, "a V. que les ha vis-
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tes totes" (2)., Perd l'orientacid de Briz resta palesa des

d'aquest primer volum. Cansons de la terra no é€s, com les Obser-

vaciones, un estudi sobre la poesia popular il.lustrat amb cau-
cons, sind una col.leccid de cangons tradicionals, convenient-

ment retocades, harmonitzades per tal de facilitsr llur difusid,
amb un text preliminar, forcat per les circumstincies, que sim-

plemnent desapareix en els volums posteriors.

L'éxit del primer volum de les Cansons de la terra féu adoner
a Briz de 1la significacié emotiva, és a dir, de 1'eficdcis sim-
bdlica, de 1a literatura popular. Com a conseqiiéncia, es dedica
éctivament a la recerca folkldrica i, home d'apostolat com era,
orientd en aquest sentit la tasca dels seus cunyats Francesc de
Sales Maspons i Labrds i Maria de Bell-lloch. Briz i Maspons, es
pecialﬁent, dominaren el panorama del folklore catald, que se-
gula presidit per les altes figures de ¥ild i aguild, entre 1866
i 1885, aproximadament i, entre ambdds, cobriren els principals
camps de 1la literatura popular, les cangons, les rondalles, les

l1legendes i les endevinalles, mentre que Maria de Bell-lloch

destacava particularment en el capp dels rifacimenti lliezendaw

ris 1 elaborava el primer cosbumari amb cara i ulls que es pu-
blicava a Catalunya. |

Amb Briz i Maspons es donen dos canvis importants en 1‘oriég
tacid dels estudis folkldrics a Catélunya:

ES vulgeritza la recerca, be i superant els fantasmes de Mi-
13 1 Aguild, ¥ild és desbancat per sublimacid, esdevé el "savi
nestre”. Aguild és desbancat per inabastabilitat. El seu cango-
ner esdevé la gran col.leccid que haura de superar totes les
anteriors, Perd, mentrestant, s'imposa una poiitica pragmatica

i possibilista,
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D'altra banda, el folklore esdevé obertament una activitat
patridtica al servei del moviment de la Renaixenga, bo i confip
mant aixi, en un cert sentit, la linia encebada per Agunild,

Als intel.lectuals interessats per la 1itératdra popular, o
per alires aspectes de la culturé tradicional, se'ls ofereixen
aré diverses possibilitats: Col.laborar amb els grans projectes
de Mila i Aguild, col.laborar amb els vrojectes no tan ambicio-
gos, perd tampoc tan incerts, de Briz i Maspons, o bé publicar
pel seu compte. Les estratégies seran diversés.i, sovint, com-
plementiries, perd fa 1'efecte, si més no pel nombre creixent
de treballs editats, que la publicacid Ja ba deixat de fer por.

Maspons, per le seva minuciogitat i érudicié, infinitanent
superiors a 1és de Briz, esdevé el gran folklorista catald
d'aquesta época. Aixd, juntament amb el fet d'interessar-se par
ticularment en un camp, la rondallistica, l'estudi cientific del
gual s'havia desenvolupat especiaiment a Buropa, fa que rebi els
priners embats'positivistes de part dels folkloristes estrangers.
Maspons, que havia iniciat 1a_seva recerca folklorica amb wmotiva
clons estrictament patridtiques dins el context del moviment de
la Renalxenga, tracta d'adapbar-se com pot a les noves exigén-

cies cientifiques, que es comencen a deixar notar a resultes de

la publicacid del priﬁer volum de Lo Rondallayrs, el 1871, Perd,
Ja sigul per la pressibé creixent d'aquestes_éxigéncies i/o per-
gué troba en ltexcursionisme una manera més'adequada al seu ta-—
raund de servir els seus ideals patridtics, el cert é&s que, a
partir de principis dels anys vuitanta les seves publicacions
folkldriques minven extraordindriament, deixant pas a altres
autors com Cels Gomis i Bertran i Bros, 1 refuglant-se, cada

vegada amb més assidultat, en l'argument de la "manca de temps™
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per justificar determinades omissions i wmancances. Bigui com si
gui, Maspons no assumi, o, millor, no assumi plenament, el rep-

te del folklore cientific.

Aquest repte es presentd encara amb més forc¢a als homes nous
que apareixen en 1'3dmbit del folklore catald a partir dels anys
valtanta. Aguests homes defineixen la seva tasca folkldrica en~

torn o enfront de 1’eix. institucional format per. l'Associancid

d'Excursions Catalana-Folklore Catald-~-Biblioteca Pepuler-Inter-~

rogatori folk-ldric~Misceldnea folk-lérica, Si bé dels expo-

nents més destacats d'aquest gyup (Bertran,_Gomis i Fernés),
només un (Gomis) =s troba estretament compromds anb 1'excur-
sionisme.i, concretament, amb 1'eix esmentat, la ndmina aug-
mentaria considerablement si hi incloguéssim autors de segona
fila, com Cortils, Arabia, Plantada i Bosch de la Trinxeria,
entre d'altres. D'altra banda, Farnés, soci de 1l'issociczcid
Catalanista 'Excuréions Cientifiques, rebubtja obertament 1a
fundacid del Folklore Catald el 1885 i Bertran, soci també de
la Catalanista, tot i haver sostingut la necessitat d’una ins-
titucid similar al Folklore Catald, se'n manté paradoxaimemt
-~ignoro per gquines raons— al marge.

Aquesta época, eis anys vuitanta, és, donecs, 1'€poca d'ins-
titucionalitzacid del folklore catald, per compte de les socie-
tats éxcursionistes. De primer amb la incorporacid de 1z recer~-
ca folkldrica en els objectius de 1'Associacid d'Excursions (a-
talana 218?8), incorporacid que seria reafirmada en els estatuts
del Centre Excursionista de Catalunya {1821). En segon l1lloc, per
la preséncia del folklore en les publicacions excursionistes.

Perd, principalment, per la formacid, en el si de 1*Associacid
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d'Excursions Catalana, d4'una entitat dsdicada especificament a

la recerca folkldrica, el Polklore Catald (1885), gue es féu ¢3
rrec de la col,leccid de folklore que havia comencat a publicar

l'any anterior la mateixa sccietat, la Biblioteca Popular (1884)

i que endegd la primera enquesta col.lectiva, Interrosatori Folk-

léric (1886) i també la primera publicacid col.lectiva, Misceld-

nea Folk-1lérica (1887), del folklore catalsd.

Per a aquest grup de folkloristes finiseculars hi ha algunes
caracteristiques de la recerca folkldrica que ja han estat ple~
nament assumides.

En primer 1lloc¢, el transit de la literatura popular al fol-
klore. Tot i les reticéncies que inicialment desperta, hi ha una
progressiva acceptacid del terme fins i tot per part d'autﬁrs
inicialment recalcitrants, com Aguild i, especialment, Farnés.
I, amb el terme, s'introdueix una nova cousciéneia disciplini-
ria -~que ja havias comeng¢at a manifestar-se en ¢l cas de Maspons-
que provocarid una redefinicié.formal de l'objecte d'estudi (3)
-a la pridctica Jja s'havia anat donant~ en el sentit de compren-
dre-hi també les manifestacions no literdries de la cultura tra
dicional. Paral.lelament, la fizura del folklorista s'indepen-
ditza, ja no apareix necessdriament aSsocisda amb 1ls del lite-
rat.

En segon 11003 s'agssumeixen plenament les exigéncies positi-
vistes que reclama el caricter cientific del folklore, tot i que,
a la practica, pusuin ser traides en determinats casos, sobretot
mitjangant la seleccid dels materials, Fins i tot aguild, quan
publica el Hommncer, el 1893, se sent obligat a disculpar-se per
1'absdneia, en l'obra, d'slgunes dels aspectes preceptius en to-

ta publicacid folkldrica, disculpes, perd, gue en cap ¢ss no fa
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extensives a2l seu métode de reconstruccid especulativa. Fernés,
quan ataca els "folkloristes rancis”, com diu ell, no ho fa pas
pel cardcter cientific de llurs treballs, sind pel fet que aguests
no estiguin posats al servei d'unz causa patridtica més amplia,
que, en el cas de Catalunya, ell entén‘no com 1l'inventari arquec
logic de la cultura tradicional, sind com la seva recuperacid i
redifusid.

Finalment, i en aparent contTadicecid amb el punt anterior, el
folklore catalé reafirma, a les derreres décades del segle, la se
va vocacid pstridtica, al servei del model d'identitat 2tnica
creat per la Regnaixenga 1 del consegiient sistema 8imbdlic. Com
hem tingut ocesid de veure en els capitols anteriors, els folklo-
ristes contribuiren emb gran eficdcia a la confeccid, difusid i
arrelament d'agquest sistema simbdlic. EL Cami saberut 1 d'altsa
volada pel qual ¥Miléd havia acomboiat inicialment el géneré, ha-
via cedit terreny, des de Briz, enfront de la superior eficdcisa

simbdlica de les col.leccions de materials, més assequibles., E1

natelx Mild, en reeditar les QObservaciones el 1882, optava per
donar a 1l'obra el titol que el plblic havia popularitzat, Roman-

cerilio catalan, que corresponia al petit aplec de cangouns gue

acompanyava l'estudi de 1853, Significativament, també optava
per iniciar la renovada edicid pél volum corresponent a l'aplec
de cangons, bo i deixant la part tedrica per a un incert futur
~-i1ld4 tenia seixanta-guatre anyé~ que wai no 8'havia de mate-
rialitzar. No per aixd la linia encetada per Mild el 1853 deiw
xava de ser viable, com ho demostren els treballs de Bertran i
Bros, sempre 1 quan, pecrd, els treballs gque la sepuissin no en-
tressin en conflicte amb la visid de la cultura tradicional, i,

dones, de 1'dnima catalana, elaborada pels folkloristes anterios.
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Komés hi hagué un dissideﬁt de consideracié.en 61 caxnp estricte
del folklore. Es tracta de_Cels Goulis. Gonmis, que s'interessa
per le cultura tradicional des dtuné perspectiva radicalment di
ferent a la dels folkloristes rensixentistes 1 postrensixentis-
tes, es troba 1ligat dé_peus i de mans en les seves publicacions
folkldriques (4), i aixi, quan volgué manifestar més obertament
les seves opinions entorn de la cultura tradicionzl, sthagué de
refugiar en altres publicacions que, habitualment, no es dedica=
ven al folkiore (5), i encara; a vegades, amagent la seva iden-
titat soba un pseuddnim, com ho féu amd motiu de les Cartas so-

bre la lMiscelanea Folk-18rica que publicd el 1887 a L'Arch de

Sant Martl. Significativament, 1'obra wés punyent i explicita

de Gomis en aquest sentit, més obertament progressista, pagans

i anticlerical, La bruixs catalapna, nc trobd mai el moment opor-

td de publicar~la i, tot i la data reculada d'aplega i elsbora-
cib de la majoria dels materials que la composen, romangué iné-
dita fins als nostres dies.

A finals de la decada dels vuitanta, el folklors catald ha-—
via arribat a un tdcit compromis entre la rad cientifica i 1a
rad patridtica, en virtut del qual, en cas de conflicte, aques-
ta darrera tenls totes les de guanyar. E1 1887, Ramon Arabia, al

prdleg de la Miscelinea folk-ldrica, ho expressava molt lfcida-

ment:

“euo sl entre los que cultiven en 1l'estranger la
nova ciéncia (tal se 1'ha volguda anomenar ambd excés
de pretensid tal volta), hi pot haver, i efectivament
hi ha, dubtes i discrepincies sobre 1l'alcang i jurisg-
diccido de 1a mateixa} entre els folkloristes catalans
s'ha establert sens previ acord i de bon comencament
intuitiva conformitat en apreciar sos 1imits, funcions
i objectiu. Entre nosaltres, la cidneia, si cidnecia és,
no g'estudia exclusivament "per se", sind per lo que
pot contribuir a l'esclariment i solucid de la qiiestid
catalanista. Aqui encarna sempre una intencid patrid-
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tica i per 1o matelx comporta sens violentar-se cert
subjectivisme en uns i cert esperit critic en altres,
que 1i donen fesomia prdépis i caracteristica." (6)
Perd, mentre 1' "esperit critic® al gual al.ludeix Arabia era
escassament representat a 1l1'3poca per Cels Gomis 1 per les rares
incursions en les publicsciones folkldriques d'algun aitre autor
progressita (en aguest cas Almirall), el "subjectivisme", és a

dir, 1'esbiaixament ideoldgic conservador i essencialista, in-

formava la majoria de treballs, com ho testimonla la mateixa Mis-

celéﬁeamfolkwlérica.

2.~ E1 folklore catald i el folklore europeu.

Amb el romanticisme, com hem vist anteriorment, L'interds per
1a cultura tradicional stestén arreu 4!'Europa.

Les nocions romintiques de Naturpoesie i Volkgeist (7) donen

peu a3 les gran col.leccions de literatura popular, en les guals
se cerca, tant com una font d'inspiracid i un model per a la li-
teratura culta, l'esperit nacional conformat per la naturslesa i

1a histdria (8). Col.leccions com els mateixos Volkslieder (1778~

79), 4e Herder, Hinstrelsy of the Scottish Border (1802-3), de

Walter Scott,Chants populaires de 1a Gréce {1824), de Fauriel,

Canti popolari toscani, corsi, illirici e greeci (1841-42), de

Tommaseo, Chants et chanson populaires de 1la France (1843), de

Dumersan i Colet, per posar només alguns dels exemples més sig-
nificatius.

Yerd el romanticisme, amb el seu interds per les llenglies
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vernacles, impulsa també el desenvolupament de la filologia his-
tdrica i compsrativa. Es a redds de la filologia i la mitologia
comparada que apareixeran les gque podem considerar primeres ma-
nifestacions del folklore cientific.

Entre 1812 i 1822, Jskob i Wilhelnm Grimm publiquen, en tres

voluns, la primera edicid dels seus Kipder und Haus-MArchen. Els
dos primers velums constitulen una recopilacid de narracions tra-
dicionals, comvenientment retocades, que en res no diferien dels
canons convencionals de les col.leccions romdntiques. El tercer
volum, en canvi, aportava, a més a mds de les rondalles, comen=-
taris i notes comparatives, aixi com un estudi en el qual els
autors intentaven relacionar les rondalles amb antics mites pa-~
gans,

A partir d'aquesta obra, els estudis de cardcter historicis-
ta sobre diversos aspectes de la tradicid oral sovintejaren, tant
en el camp de la filologia rbménica com en el de la d'altres
grups lingitistics indoeuropeus.

Ia verificacid, en la primers meitat del XIX, del parentiu
que unia les llengiies inddeuropees amb el sanserit original va
donar lloc a les teories més agosarades en 1'estudi histdric i
comparatiu de la literatura popular. Aguestes teories atorgaven
una inesperada proefunditat histdrica a les senealogies i tras—
lladaven els nuclis originaris a 1'Asia central.

Dues escoles, principalment, seguiren aquest caunf: 1l‘anomena-
da "escola mitoldgica" o "filoldgica”, el principal exponent de
la qual fou l'alemany, afincat a Anglaterra, Max Miller, i 1'ano
menada "escola histdrica” o "orientalista", articulada entorn de

la figura de Theodor Jenfey, també alemany. Ambdues escoles cen-—
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traren fonamentalment la sta atencidé en la nsrrativa trazdicio-~
nal.

Miiller pretenia que les rondalles i 1legendes populars eren
degeneracions dels antics mites aris, recollits en els Vedes.
A partir de la cosmologia dria original, que designava amb noms
especifics els fendmens neturals i llurs interrelacions, s'hau~
ria produit, a causa del que ell anomena una "malaltia del llen-
guatge’, un procés de divinitzacid d'aquests nowms, pel qual els
noms (nomina) haurien esdevingut divinitats (numina), i aixi,
entorn de les qualitats metafdriques d'aquestes divinitats cos-
moldgiques, s'haurien generat els mites. Posteriorment, amb la
didspora d2 1l'oviginari -i mitic- tromc ari, ol significat ini-
cial d'aquells noms hauria estat oblidat i els mites haurien de-
generat en les rondalles i 1legendes que tot8 coneixem (9).

Benfey, a partir d'una traduccid del Panchatantra que va fer

el 1859, es va adonar de la similitud dels temes continguts en
aguest recull amb els de la literatura popular europea. Aixd el
va dur a postular un origen sénacrit per a aguesta literatura,
degut principslment a les traduccions i adaptacions del Pancha-
tantra que s‘introdueixen a Europa a partir del segle X (10).

Dintre del tractament histdric i comparatiu de la literatura
popular es desenvoluDd també, en el XIX europeu, 1l'enfocament
nistdrico-cultural o difusionisme, que rebria la seva principal
formalitzacié tedrica, en el camp de 1tgntropologia, a 1'Alemanya
de finals del segle XTX i primeres décades'del KX,-de la md
d'autors com Ratzel,'ﬁfobenins, Graebner i Schaidt (11).

En el camp de la literatura populsr, elfdifusionisme va ser
particularment sistematitzat, amb el nom de "mdtode histdérico-

‘ geografic", per 1'anomenada "escols finesa', que, de fet, ele-



~ 699 -

vava a la categoria de métode una série d'intuIcions que 5a efen
aplicades per molts folkloristes europeus.

Tal com va ser plantejat inicialment per Julius Krohn (1884)
i el seu fill Xaarle (1889), el métode nistdrico-geografic, re-
presentava de fet un refinament respecte al mdtode historicista
seguit per la generalitat dels fildlegs folkloristes del segle
XIX en 1'estudi de la literatura popular. En efecte, els Krohn
insistien en 1a necessitat de recollir el major nombre possible
de variants i d'ordenar-les amb criteris histdrics i geografics
per tal d'establir amb fiabilitat 1la génesi i evolucid histdri-
ca dels materials {12). Es deu també a l'escola finesa la iden-
tificacid dels temes i motius rondallistics que, posteriornment,
va donar 1lloc als grans catdlegs tipoldgics elaborats per Antti
Aarne i Stith Thompson i que sdén seguits encara en l'actualitat

per molts estudiosos de la narrativa oral (13).

En certa manera, podem considerar aquests enfocaments histo-
ricistes com a subsidiaris del romanticisme, vinculats, pel aque
fa g la cultura tradicional, amb actituds regressives i nostdl-
giques, perd les vellss actituds progressives, que veien en la
cultura tradiciqnal,contemporénia el testimoni d'un passalt més
tosc i imperfecte, també tingueren les seves derivacions tedri-
ques, en el marc de l'evolucionisme.

L'evolucionisme sociocultural, hereu de la idea de progrés
del segle XVIII, formalitzada en la teoris dels quatre estadis
{(14), es desenvolund, des de les primeres ddcades del gegle
XIX, peral.lelament a 1'evolucionisme bioldgic.

La idea central de l'svolucionisme sociocultural, és a dir,

el desenvolupament gradual de 1'organitzacid social i de la
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cultura des de les formes més simples 1 rudes fihs a les més con
plexes i sofisticades, permet dfenglobar totes les societats hu-
manes en un Wnic esquems evolutiu.

Amb itauxili de la geologia i 1l'arqusologia, 1'evolucionisue
establia el paral.lelisme entre els pobles primitius de la seva
época 1 els estadis remots de 1la histdria de la societat europea.
aixi, el salvatge es convertia en primitiu, és a dir, en el repre-
sentant contemporani de les poblacions prehistdriques europees,
i el conjunt de l'experiédneia humana passava a integrar—se en
una teoria general de l1'home i de 1la histodria que donava origen
a4 una nova disciplina cientifica: l'antropologia.

Per als antropdlegs evolucionistes, les creences, ritus i cos
tumes tr=dicionals =les similituds dels quals amb elements sem-
blants dels pobles primitius es constataven mitjancant 1'us del
métode comparatiuv—~ apareixen com a reminiscéncies d'etapes supe-
" rades de 1'evolucid humana i constitueixen un caup adobat per es
tudiar la mentalitat arcaica de l'home primitiu (15).

D'aqui, dones, l'interés dels evolucionistes per la cultura
tradieional europea, gue es materialitzaria amb la fundacid Qe
la Folklore Society, el 1878, societat entorn de la gqual star-
ticuld la gue en el camp dei folklore seria.coneguda com "esco-
la antropoldgica”.

El concepte que havia d'integrar la cultura tradicioral en el
paradigma evolucionists era el de “superviveéncia" (survival),

utilitzat per Tylor a Primitive Culture (1871) per designar

agquells costums, creences, ete,, que ja no fenen en 1'actuali-~
tat un sentit prdctic i que s'han mantingut només per la forga
de la tradicid, constituint proves i exemples permanents

1'estadi cultural del qual procedeixen i del qual, per svolu-
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eid, s'ha produit 1'actual (16).

Aixi dones, la cultura tradicional esdevé, per als evoluciow-
nistes, un chmul de supervivéncies al servei de la teoris gene-
nal de 1l'evolucid, i el folklore, com deia un genui representaﬁt
de 1‘escola'evolucionista, Lawrence Goume, esdevé als seus ulls.
A X1 disciplina que s'ocupa de les creences arcaigues que aconse-
gueixen sobreviure en els temps moderns" (17).

La literatura oral, que fins aleshores havia constituit el
centre d'interds preferent del folklore, en paraules d'un altre
destacat evolucionista, Andrew Lang, Jja no és vigta com una de-
generacidé de la mitologis dria, com pretenia ifilier, mi com una
transformacid de la literatura religiosa de 1'Incia histdrica,
com opinava Benfey, sind com l'expressid de la menitslitat ar-
caica, primitiva, animista, que persisteix a fravés.del progrées
de les idees i dels costums i que, en els nostres dies, eslrefg
giaz a les llars pageses, én continua vivint.sota la forma de
tradicio (18).

El paradigmas evolucionista va donar origen a una notable pro-
duceid ﬁ'estudis folklorics, de la md d'autors com Andrew Lang,
Lawrence Gomme, E. Sidney Hartland i James Frazer, ¢nire altres.

Es deu també als evolucionistes la primitiva institucionalit—
zacid del folklore, amb. 1la fundacid de 1la Folklore Sociéty,-el
1878. aquesta societat recollis, d'altra banda; la rica tradi-
cid d' "antiquaris" britdnics, els quals, ¢com a minim des del
segle XVITI, s'aplicaven a ddl.leccionar veétigis de l'antigui-
tat, preferentment clissica, entre els quals, costums i tradi-
cions populars, i que constituiren, el 1718, la Society of An~

tiquarys (19).
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La Folklore Society wva editar des dels seus inicis una revig

ta, Folklore Record, que es va consolidar més tard amb el nom

de Tolklore Journal (1883) i que, z partir de 1890 va passar a

anomenar-se Folklore. Aquesta revista fou precedida, només en
un any, per laz revista francesa [iélusine, fundada a Parigs per
Henri Gaidoz i Eugdne Rolland.

La Polklore Society va organitzar també el Congrés Interna-
cional de Folklore de Londres (1891), per bé que també en aquest
cas s'havien avangat els francesos amb el Congrés Internscional
de Tradicions Populars, cel.lebrat a Palis el 1889.

Es deu, 2 més a nmés, a aguesta societat la primera discusid
gistemdtica sobre el gentit i abast del terme folklore, aixi com
el primer manuszl de fﬁlklore (1887), revisat i ampliat el 1913
per la aleshores presidenta de la societat Charlotte 5. Burne.

Ltexemple organitzatiu de la Folklore Society va arrelar en
divergos indrets. Societats similars es fundaren, a part 4'Es-
panyz, a Itdlia (1884) i Franga (1886), entre d'gltres paisos,

B'altra banda, en aquesta mateixa época, i‘impuls sistematit-
zador es deixa advertir en 1l'cobra d'autors com GiuSeppe Pitré,

fundador de 1'irchivio per lo studio delle tfadizioni popolari

(1882) o Paul Sébillot, fundesdor de la Revue des traditions po-
pulaires (1885). |

El folklore europeu s'articula, dones, al llarg del segle
XIX, entorn de dos grans paradigmes tedrics: 1'historicisme ro-
mdntic 1 l'evolucionisme. Aquests dos paradigmes comporten, a
més a més, adscripecions diseiplindries i émfésis diferencials
en l'estudi de la cultura tradicional.

El folklore romdntic -deixant de banda les col.leccions ro-
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mantiques d'interés estrictement estdtic i ideoldgic, perd nul.-
la rellevincia cientifica~ neix com un auxiliar de la filologia
i la mitologia comparades, centrat principalument en 1'estudi de
la literatura popular.

=l folkloré evolucionista, interessat, en canvi, preferént—

ment per costums i creences, esdevé un auxiliar de Lantrovnolo~
gia en la verificacid i definicid, per mitjd de les "supervivén-
cies", dels diferents estadis culturals pels quals hauria passat
la societat europea en el seu transit del salvatgisme a la civi-
litzacid,

Tots dos paradigmes tenen una orientacid histdrica, i, aixi,
el folklore es defineix, durant el segle XIX, com una discipli-
na histédrica, fet que, anys més tard, seria denunciat per Arnold
Yan Gennep éom la "malaltia del segle XIX“,“#malaltia gue es pot
anomenar maniz histdrica, ségons 1a qual tot alld que és actual
no compta més que en reiacié al passat" (20). |

Panmatelix, la vtilitzacid de 1la histdria &s ben diferent en
un i altre cas. Per a 1l'historicisme romdntic 1'orientacid his-
tdrica ha de permetre establir la biografia concreta dels mate-
rials, llur origen,‘influéncies rebudes i evolucid, i, en ﬁiti—
ma instancia, seguint les tesis herderianes, el caricter dife-
rencial de cada poble, histdricament conformat, que es destaca
gsobre el fons com? immanent a tota la tradicié.oral {21).

Per als evolucionistes, en canvi, la histdria és un marc
tedric, del qual no interessa la fenomenoclogis concreta, sind
la verificaecid de la tesis geheral de l'evolucid parai.lela de
les cultures, a través de determinats estadis &tnics, des de
les formes més simples a les més complexes.’

Un i altre enfocament tedric determinaran, dbviament, dife-
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rents estratdgies d'investigacid, perd coincidiran, altrament,
en el manteniment de determinats principis metodoldgics. aixi,
en les éxigéncies dels requisits positivistes en la recopila-
cidé i presentacid dels materials empirics, requisits que, com
és sabut, penetren totes les ciéncies durant el segle XIX i es-
devenen sindnims de métode cientific. Aixi també en ltaplicacid
del meétode comparatiu, ja sigui per establir_origens, influén-
cies, convergéncies i divergéncies, o bé per relacionar les ma-~
nifestacions de la cultura tradicional actual amb les cultures
primitives o amb el ritusls i creences paganes de l'antigs so-
cietat europea.

Més enlld de les teories, aguests principis métodolbgics eg-
devindran, durant el segle XIX, 1'element unificador del fHiklo~
re europeu, la veritable ortoddxia disciplindria.

En efecte, si, superant el miratge de 1l'enfocament teordtic,
agafem gualsevol ©bibliografia folkldrica del segle XIX europeu

(22), veurem que els reculls (collecting materials) predominen

abassagadorament per damunt deis gserits tebyics. Aquests re-
culls ¥enen normalment una ofientacié positivista (absénciae de
prejudicis te&rics, rigor empiric) i comparativista (confronta-
cions). Com diu Julio Céro Baroja, "han solido pecar leos folklo-
ristas, en general,de atender néds a lo gue - se 1lama‘recogida de
materiales' que a estudios éisteméticos" (23). Aquesta actitud,
que d'sltra banda no és exclusiva del folklore, cal relacionar-
lz amb 1l'amateurisme 1 les motivacions extra-cientifiques de
wolts folkloristes i, en el cas del folklore; ha provocat un
divorci de cousegliéncies especialment greus entre la teoria i

la prdctica de la diseciplina.
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La repercussid del folklore europeu sobre el folklore cata-
13 durant el segle ﬁIX reflecteix aquest estat de coses.

En primer 1lloc, amb el romanticisme, penetra el model de les
col,leccions romintiques, que es concreta en el projecte de can-—
coner de #ild, Piferrer i Agulld.

Tanmateix, la primera obra del folklore cataié, les Qbsexrvs—
ciones de Mild del 1853, s'inscriu de ple, gricies a la notable
formacid de Mild en aquest sentit, dintre de les orientacions de
la filologia historicista i comparativa. Perd, com hem vist, no
serd aguesta la liniea que seguird majoritdriament el folklore
catald, gind l'anterior, mantinguda per Aguild i afavorida, so-
bretot, en la seva implantacid i desenvolupament per la vulga-
ritzacid que en fan Francese Pelal Briz i Francesc de Sales Mas-
pons i Labrés -en les seves primeres obres-, aixi com pels ser-
veis simbdlics que presta al moviment hegemdnic de la Renéixenga.

A parfir dels anys setanta €8 comengaran a deixar sentir, so-
bre les col.leccions romintiques, els requeriments disciplinaris
del folklore européu. Aquests requeriments, perd, no seran ple-
nament atesos fins als anys vuitanta, en qué podriem dir que es
produeix 1la definitiva homologacid discipiinéria del folklore
catald, gairebé sempre supeditada, perd, per les prewises ideo-
1dgiques.

L'adaptacid del folklore catald al folklore europeu, perduda
1'ocasid que hauria pogut representar el mestratge de Mild, es-
troncada 1'esperanca de Bertran i Bros, és, doncs, més metodo-
13gica que tedrica, i encara, es déna d'una wanera lenta i do-
lorosa, com ho exemplifica la trajectdria de Maspons i Labrds o
les diferéncies de criteri que continuen existint en els darrers

anys del segle.



- 706 -

L'evolucionisme no tingué, com a teoria, cap influéncia so-
bre el folklore catgli del segle XIX. Eg de suposar que el de-
cantament ideologic i_disciplinari dels folkloristes catalans
els feia especialment insensibles, si no hostils, a les tesis
evolucionistes. L'Gnie folklorista que ideolbéic:—zmént s'hi ha-
gués pogut wostrar receptiu, Cels Gomis, era un autodidacte, sen
se formacid tedrica en aquest camp. D'altra banda, els introduc-
tors de les idees evolucionistes a Catalunys no s'interessaren
pel folklore ~potser, en ﬁart, precisament per la seva estreta
vinculacid amb el moviment de la Renaixenga- si exceptuem 1'ine-
terds tangencial de Joaquim M. Bartrina (24).

Perd l'autor que, willor que ningf, hauria pogut éportar les
influéneies del folklore evolucionista al folklore catald, aixi
com al de la resta de 1'estat, era Antonio Machado y Alvares,
iantroductor del model organitzatiu de la Folklore'Society, el

1881, i bon coneixedor de 1'esecola evolucionista.

Abans de la iniciativa de Fgchado, el folklore de 1ahresta
de 1'estat, més aillat del context europeun, dificilment vodia
oferir @odels edificants per al folklore.catalé. Com deia 1'es
tudids austriac H. Schuchardt, en visitar 1s peninsule el 1879,
"Tan escasa familiaridad con lo hecho en el extranjero, y 1la in
diferencia del pablieco én.general, son, aparte otras circuns-
tanciag, obstdculos poderosos para el eficaz desarrollo de es-
tos estudios” (25). _

En efecte, 2ls inics treballs folklbrics'que trobem a 1'es-
tat espanyol, abans dels anys vui%énta, sébn, de manera gairebé
exelusiva, col.leccions romintiques, i encars no excessivament

abundants (26).
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Destaquen entre aquestes col.leccions les obres de Fernan

Caballero (Cecilia BShl de Faber) Cuentos y poesias populares

andaluzas (1859), i Cuentos, oracicres, adivinanzas y refranes

populares e infantiles (1877) a Andalusia, o bé les Leyendas

vascongadas (1851), de Goizueta, al Pais Basc, a nés a ués de

les col.leccions de cardcter estatal, com el Romancero General

(1849-51) d*Agustin Durdn, el Cancionero popular (1855) de La-

fuente Alcéntara, o el Refranerc general espafiel (1874-78) de

Joseé Maria Sbarbi, basades generalment en fonbs literaries.,
Com a culuminacid i superacid, en aguesta época, d'agquesta ne-
na d'obres, a nivell espanyol, podriem esmentar els Cantos po-

pulares eapaiioles (1882), de Rodriguez Marin.

La renovacid del folklore espanyol, com resta dit, havia
d'arribar de la md d'Antonio #achado y Alvarez, gue fou anome-
nat per Luis de Hoyos Sainz "introductor, fundador y metodiza-
dor de la enciclopedia folkdrica en nuestra patria" (27), ti-
tol que, d'altra banda, no fa justicis a les aportacions ane-
teriors del folklore catals.

La formacié‘intel.lectual d'Antonio Machado es produl en
unes coordenades molt diferents de les dels folkloristes cata-
lans (28). A partir de les noves condicions politiques creades
per la Revolucid de Setembre dé 1868, a la Universitat de Se-~
villa s'‘havia format un ambient favdrable al desenvolupanent
de les idees antropoldgigues, gracies a_l'activitat dels ca-~
tedritics Antonio Machado y Niilez, darwinista, i Federico de
Castro, krausista, pare i mentor, respectivament, de Fachado

y ilvarez. HMachado y Niftez i Federico de Castro fundaren, el

1869, la Revista ¥ensual de Filosofia, Literatura y Ciencias

de Sevilla, i, el 1871, 1la Sociedad Antropoldgica Sevillana.
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Hou en aquest context 1 sota aquestes infludncies que Machado
v Alvarez es comencd a interessar pel folklore.,

El 1879 va arribar a Sevilla 1'esmentat professor austriac.
H. Schuchardt per fer estudis de fondtica popular andalusa. In
veure 1'interds de Machado pels estudis folkldrics el va posar
21 corrent de l'estat de la dlsClDllna a Europsa. Alxo, Jjunta-
aent amb 1 esperit clentiflc que es respirava en el ‘seu context
intel.lectual, degué inculcar en Fachado una especial recepti-
vitat respecte a l'evolucid cientifica del folklore europeu.
aixi, quan 1'any segiient, 1880, va tenir noticia de 1l'existén-
cia a Londres de la Folklore Society, no va 6ubtar 8 posar-—se
en contacte amb el seu secretari, Lawrence Gomme, per tal de
fundar una societat similar a 1'estat espanyol.

FPormat sotz la infludncia del seun pare, ¢col.laborador d'una
revista en la qual es traduien treballs de Darwin, Spencer,
Haeckel i Huxley, hom hauria pogut esperar que hac%ado 1mpr1mls,
o tractés 4'imprimir, una marcada orientacid evolucionista a la
nova societat. Tanwateix . no fou aixi. Les idees evolucionistes
o5 deixen translluir en alguns dels seus esdrits, aixi com en

1a traduccidy cap al final de la seva vida, de 1'intropologia-

de Tylor (1888) i de treballs de Gomme i Hartland, entre altres
(29), perd en 1l'aspecte organitzatiu Machado és converti, de
fet, en un apodstol infadigable de 1'empirisme positivista, pot
ser conscient de les limitacions del folklore espanyol, potser
seguint també 1l'exemple de la mateiﬁa Folklore Society, que fi

xava com a tasca primordial dels seus socis el collecting mate-

rials (30).
Amb aguest esperit, va publicar el 5 de novenbre de 1881,

les Bases del Folklore Zspafiol, "sociedad para l=z recopilacidn
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vy estudio del saber ¥ de las tradiciones populares", la primera
de les quals couengava aixi: "Esta sociedad.tiene por objeto re-
coger, acopiar ¥y publicer todos los conocimientos de nuestro pug
10" (313, _

Amb un encomisble éentit de 1a realitat cultural de 1'estst
-i segursment conscient de les limitacions de les seves propies
possibilitata~, Machade proposava gue la nova societat no fos
una institucid centralitzada, cind una libdrrima confederacid
de societats regionals, incloent, per cert, lés coldonies. Amb
aguest fi, animava els-folkloristes de les diverses zones de
1'estat a constituir 11uré respectives soclietats.

Consegilentment amb sgquesta idea, POCS dies després es funda-
va a Sevilla el Folklore Andaluz. & més a més, seguint més o
menys estretament 1es directrius de Machado, durant els anys
seglients sorgiren arreun de 1l'estat societats similars: Acade-
wia Nacional de Letras populares (Folklore Espaficl), el 1882,
a Kadrid, de polémica creac10 i efimers vida, substituida ol
1883 pel Folklore Csstellano; Sociedad Demoldgica Asturiana
(1882); Folklore Frexneuse (de Fregenal de la Sierra, Badajoz)
(1882); Sociedad Folklore de Toledo ¥ su provincia (1883); TFol
klore Vasco-tavarro (1884); Sociedad del Saber Popular (1.885),
de Cadig; Polklore Cztala (1885), a part d'altres societats de
cardceter local. |

£s interessant de notar que, col succel amb 1& catalana, en
12 constitucid d'algunes d'aguestes socliebtats {com la castella~
na o la basca) hi hagueren problemes amb 1' acceptacid del ter-
me "“folklore™, pel seu caracter estrangeritzant.

1a preeminéncia que donaven aquestes societats a la recerca

empirica i col.lectiva, aixi com les pretensions d'exhaustivi-
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tat que mantenien algunes d'elles, va fer gue comencessin a so-
vintejar els "Giestionaris” i "Interrogatoris™, per tal de fa-
cilitar la recollida de materials. Fer esmentar-ne només alguns:

Cuestionario de la Sociedad Demolégica ssturisna (1882), Cuestio-

nario para el acoplo de materiales del pueblo castellano (1883%),

Interrogntoric de metereologla 7y eericultura (1883), Interroga-

torio parsa €l acopio de datos referentes al calendario popular

(1885) ~tots dos d'Extremadura-, FProyecto de interrogatorio del

saber popular (Folklore asturiano) (1884), Cuestionario del fol-

klore gallezo (1885), Prozrams pars el acopic de materiales re-

ferentes al folklore riojanc (1884),Cuestionario para las Islas

Coansrias (1885), etc. &n aguest context, evidentment, cal ubicar

1'Interrogatori folk-~i1dric del Folklore Catala (1886).

Antonio Fachado va continuar mantenint una gran activitat en
el camp del folklore fins al 1886. Instal.lat a Madrid, va fer
diverses publicacions, va col.laborar en nombroses revistes i,

a més a més, va funder i dirigir 1a revista EL Folklore Andalusz

(1882~83), i 1la BRibiiotaeca de las tradiciones populares espafiolas

{juntament amb Guichot ¥ Sierra i Tuis Montoto)}, que va publicar
onze volums entre 1884 i 1886,

Després d&=21 1886, lachade, "habiendo consumido en aguella
hermosa obra el dinero y la salud, y necesitando dedicar su ac-
tividad & otra cosa, gque aunque no le produjese gloriz le rin-
diese provecho para sostener a su numerosa familia' -segons diu
Sendras y Burin (32)-, va abandonar el seu apostolab.

La rvetirada de Machado, que morisz el 1895,,va suposar el re-
fredament del movizent iniciat per ell,., Les sccietabts folkldri-
ques seguiren molt diversa sort, i moltes d'elles desaparegue~

ren. Ve 1'obra de lochado en restava 1'impuls sistematitzador
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que, mancat del seuw entusiasme 1 energia, no tingué continuitat
i, potser;l'intim convenciment entre els folkloristes del cardc-
ter cientific de lIa disciplina, que es traduia en llur adhesid a

Lteapirisme positivista.

Una altra figura d'excepcionsl interds en els estudis consue-~
tudinaric espanyols de finals de segle fou l'aragonds Josquin
Costa. Costa no fou un folklorista, sind un Jurista interessat |
primordislment pel dret consuetudinari i que portd aquesta mensa
d'estudis a un nivell desacostumat. La infludneiz de Costa s'exer
¢{ sobretot en el marc de la Ingtitucidn Libre de Ensefiznza, de
1a gual fou professor, i1 de 1l'itenco de Nadrid. Com diu Lisdn,
"Costa fué a la institucidn ¥ al Ateneo lo que Machade y Llva-
rez a lzs sociedades regionales de Folkliore" (53). Des d'aques-
tes institucions Costa promogué tambéd diverses enguestes etno-

grifiques, a partir dels anys wvuitanta, gque culuminaren en el

Concurso sobre derecho consuetudinaric v economla vonular, es—
tablert per 1'Atenec, a partir de 1897, i1 en l'enquesta, pro-

moguda també per l'ateneo el 1901, Informacidn promovida por

la Seccidn de cienciss morales v politicas del Ateneo de Madrid,

en el canpo de los costumbres populasres ¥ en 1cs tres hechos mis

caracteristicos de la vwida: el nacimiento, el matrinonioc v la

nuerte (34),

La influéncia de les iniciatives de Xachado 1 Costa en l'evg
lucid del folklore catald del segle XIX fou ﬁolt limitada.

De Machado vingué 1l'impuls definitiu que portd a la funda-—
¢ib del grup del Folklore Catald, el 1885, aixi com 1la defini-
tiva identificacid del folklore amb la recerca empirica positi-

vista, D'altra banda, com hem vist, 12 necessitat de la recerca -
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col.lectiva estava, en certa manera, implicita en l'esperit de
les primeres societats excursionistes i, si la formalitzacid no
hagués arribat a través de Machado, hauris arribat segurament a
travéde dels models estrangers. Semblantment es pot dir dels re-
quisits que havien d'informar la recerca empirica, els quals,
abans que Machado els tranformés en article de fe, ja havien es-
tat predicats a bastament pels folgloristes europeus. Ll coneixe-
ment 1 contactes dels folkloristes catalans amb els folkloristes
europeus, Si més ro amb els dels paisos llatins, cert des de Mi-
14 i Pontanals i especialment significatiu a psrtir de Maspons,
feia que 1l'evolucid tedrica i metodolégica, i fing i tot orga-
nitzativa, del folklore catald no hagués de dependre necessiria-
nent de la resta de 1'estat. bn aquest sentit, les insuficidn-
cies del folklore catalé'faixi com els seus guaﬁys— cal atri~
buir-les més a la seva prdépia idiosincrssiz que no pas al poc
engrescador panorama del folklore espanyol.

Leg enquestes promogudes per Joaquin Costa, altrament, foren
contestades, en general, des de Catalunya, perd l'eventual par-
ticipacid dels folkloristes fou, en tot cas, a titol individual
(35). El génere d'estudis que practicava Costa tenia a Catalunya,

mutatis mutandi, els seus propis conreadors, perd la relacid

d‘aquests amb els folkloristes no passd de ser una relscid in-

terdisciplindria,
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3.~ Les limitacions cientifigues del folklore catalld,

Les dificultats del folklore eatald durant ei segle XIX per
congolidar-se com a disciplina cientifica cal entendre~les zs-
tretament relacionades amb dos tipus de factors: a) factors de
cardcter institucional i b) factors de cardcter ideoldgic (38).

Com hem vist, seria inexacte pretendre que durant el segle
XIX a Catalunya no existeix folklore cientific. E's treballs de
“i1d i Fontanals, Bertrsn i Bros i Cels Gémis, si més no, desmen
titien aquesta afirmacid,

La majoria d'arguments que han estat adduits per limiter
l'abast cientific del folklore catald, prindipalment la manca
de métodes i teories, 1'3ufasi gairebé exclusiu en els reculls
ewirics i la indefinicid de 1'objecte d'estudi (37), serien, en
alguns c¢asos, igualment atribuibles al folklore eurcpeu i no PO
den compértar la desqualificacid cientifica de l1a disciplina,

En efecte, l'empirisme i les dificultats pef acobtar el camp
d'estudl sdn fases normals en el procés de constitucid de tota
cidneia, i cal no oblidér que, durant el segle XTIX, el folklore
s una c¢idncia en procés de constitucis. |

D'altra banda, com hem vist, no es pot dir que el folklore
manqués durant el segle XIX de paradigmes tedrics, ni tan sols
el folklore catald, una z2ltra coss és que aquests paradigmes,
en la perspectiva actual, puguin aparéixer com a obsolets,
L'obra de Mild s'inscriu plenament dintre del paradigma his-
toriciste 1 Beritran mostra un bon coneixement de les diverses
teories vigents a Europa entorn de 1la rondasliistica. E1 fet gue
aquestes teories no arriﬁin a calar no es pot atribuir, doncs,

a la ignorancia.
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Les andlisis del folklore catals que hom ha produit -que hem
produit- des del camp de lt'antropologiaz han pecat scovint de pre-
sentisme 1 esbigsixament disciplinari. Hom ﬁa retret als folklow-
ristes, entre altres coses, l'allunyament exdtic de 1l'objecte
.d'estudi, una visid fragmentdria i incowpleta de la cultura tra
dicional, la descontextnalitzacid dels materials recollits, ete.
(38), sense parar esment que, en el camp mateix de 1'antropolo-
gia, principis com l'observacid participant o el cardcter inte- -
grat de la culbura son sssoliments relativamenf recents 1 que
depenen d'un oblecte d'estudil diferent del del folklore.

Altrament, la incapacitat del folklore catald durant el se-
gle XIX per consolidar-se com a disciplina cientifica és evident,
perd, al meu entendre, cal relacionar-la exclusivament amb els
factors esmentats al principi d'agquest apartat.

Ia manca d'institucionalitzacid acad@mica del folklore cata-
1da durant ¢l segle XIX sthauria d'explicar, segurament, tant des
de les caracteristiques de la disciplina com des de les de la
universitat catalana de 1'dpoca, aixi com des de la idiosincrd-
sia dels seus possibles protagonistes, especialment #Mild i Fon
tanalsg, En qualsevoel cas, ¢zl carregar al compte d'aquesta no
ingtitucionalitzacid 1'awateurisme i 1l'avtodidactisme dels fol-
kloristes catalans, aixi com la dificultat de penetracid i, so~
bretot, de difusid, de les teoriés del folklore europeu. En al-
tres paraules, & la menca &'institucionalitzacid académica es
degué lz no consolidacid del folklore com a disciplina ni conm
a professid, condicibé fonamental per al desenvolupament de to-
ta ci&ncia.

D'altra banda, com hem vist reiteradament, els constrenyl-

nents ideclogics dels folkloristes determinaren l'orientacid
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i els limits de 2lurs treballs.

Gidncia 1 i&eologia ~utilitzant aguest serme en el seu sen-
tit més lat- no sbn necessiriament incoumpatibles. Obviament, el
treball intel.lectual sempre es produeix en un context ideoldgic
i des d'un context ideoldgic, que provoca d'entrada una certa se
lectivitat quant a la rellevancia dels problemeé que cal abordar.
La mateixa actitud cientifica es presenta, en definitiva, com una
exigéneia de determinades premisses ideoldgiques. Hem tingut oca-
516 d'observar-~ho, en aguest mateix treball, en el cas de Cels
Gomis, El conflicte entre cidncia i ideologia es produeix quan
ambdues esdevenen contradictdries, és a dir, quan la visid del
mdn cientificement informada impugna o esdevé incompstible amb
la visid del udn elaborada per la ideologia. Bn aquests casos,
con deia Talcott Parsons, la ideologia s'aparta de ia versid
que pot ser establerta com a cientificament correcta, mitjancant
dos tipus de mecanismes génerals: Una selectivitat addicicnal,
secunddria, que emfatitza determinats aspectes de la realitat,
bo i subestimant-ne o suprimint-ne d'altres, i/0 una distorsid .
positiva que afecta els aspectes tractats., "El criterio de dis-

_ torsidn /diu Parsons/ reside en hacer afirmaciones sobre la so-
ciedad que, por redio de los métodos de 1la ciencia social, se
puede moStfar que estin positivamente en el error, mientras que
la selectividad se hella involﬁcraﬁa alll donde las afirmacio-
nes son verdaderas en su prqpio nivel, pero no constituyen un
balance adecuado de la verdad disponible” (39). Altrament, més
enlld d'aquestes discrepincies, la ciéncia, o l'aparenca de
cientifisme, pot esdevenir Gtil a la ideologia com a argument

d'autoritat.
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En aquest sentit, l'aparenga cientifica d'algunes obres de
folkloristes catalans del segle XIX pot esdevenir enganyosa.

En efecte, tant la distorsid con 1alhiper5eleétiﬁitat d'una
determinada realitat es fan evidents, ndmés, per confrontacid
amb altres versions no distorsiconades ni hiperseleccionades
d*aquesta mateixs realitat, i aquestes versions sbén dificils
d'egtablir, en aquest cas, on la mesura que la cultura tradi-
cional del segle XIX és estudiada exclusivament pels folkloris-
tes.

Aixi,_les distorsions efectuades per Hilé, Briz, Hasﬁons,
Aguild, etc., en els materials recollits ens consten, princi-
palment, per les seves prdpies confessions, o bé per 1l'evident
contradiceid dels excessos literaris amb l'oralitat. Perd, en
una mena d'obres en les quals predomina abassagadorament el
recull i la transcripcid o descripcid dels matefials, la dis-
torsid &s necessiriament menor al costat de la hiperselectivi-
tat, i aquesta, mancats d'galtres referdncies, &s molt més 4ifi-
cilment avaluable. |

Sabem, per prdpia counfessid, d'algunes omissions per crite-
lris estétiés i morals. Coneixem la peregrinﬁ distincid entre
poesia popular i poesia vulgar, ideoldgica en definitiva, Perd
iquina importdncia tenien aquestes oumisgsions en referdrcia al
conjunt del material publicat?

D*altra banda, aquesteé omigsions fan referéncia només a un
dels diverscg filires que actuen enrn la tasca dels folkloristes,
¢l que podriem anomenar filtre de la transcripcid © de la pu-
blicacibd. ;Qué sabem, altﬁament; dels filtres ideoldgics que
actuaren -conscientment o inconscientment- en la recopilacid,

en e¢ls wateixos informants, en els col.laboradors? El caricter



- 717 -

oral dels materials recollits fa dificil que, un segle després,
- poguem preciSar.aquests extrems,

Els folkloristes catalsns del-segle XIX prenen sovint -aixd
és innegable~ una actitud cientifica, perd aquesta zsctitud es-
t2 subordinada als consfrenyiments ideoldgics que els porten a
adaptar la realitat i 1la diversitat de la cultura tradicional a
uns valors preconcebuts que orienten, alhors que sén legitimats
per ella, la visid de la cultura tradicional gque transmeten.
I'aparenga cientifica dels seus treballs contribuirid a refore
car la factualitat d’aquesta visid de la cultura tradicional i,

doncs, dels mateixos valors que pretesament en dimenen.

4.~ La cultura tradicional com a sistema simbdlic.

A4 través dels capitols anteriors ha restat notdriament palew
sa la vinculacid dels folkloristes catalans amb el moviment de
la Renaixenqa; Ja sigui en la seva fase de formacid, consolida-
cid i difusid, o bé em el manteniment posterior dels seus idesls
i preceptes. Alguns d'aquesté folkloristes, com Mild, Aguild i
Briz, foren, fins i tot, peces essencials en 1'engranatge del
movinent,

Com hem vist en el seu moment, la Renaixenca elsberd un de-
terminat model de la identitat &tnica, que s{expressava en un
sistema simbdlic i que esdevingué hegemdnic en la Catalunya del

segle XIX,
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Fls autors exsminats contribuiren de diverses maneres a l'ela
voracid, consolidacid i difusid d'aquest model. Piferrer difon-
pué la sensibilitaet romdntica i 1'afeccid als monuments i als
paisatges cabtalans, Mild dignificd el moviment amb el seu pres-
tigi intel.lectual i l'orientd decididament pel cami del rowan-
ticisme historicista, Aguild treballd en la depuracid de la 1llen
gua literdria i en la recuperacid dels cldssics, Briz realitzd
una amplia tasca d'apostolat i facilitd al moviment els seus
primers drgans periodistics, Maspons tingué un importent paper
institucional en la transmissid de les idees de la Renaixenga &
l'excursionisme, Maria de Bell~lloch excel;li en la narrativa ro
mantica d'imitacid popular, Bertran en la poesia del wmateix gé-
nere, Farnés defensd la idea de la nacid natural i de la derurs
¢id de la llengua. Cels Gomis, catslanista progressita allunyat
dels postulats de 1la Renaixenca, és, com sempre, l'lnica excep-
cid.

En elguns casos, eépecialment Aguild i Farnés, contribuiren
d'uns manera explicita a reforgar el siuwbol dominant, la 1llen-
gua, mitjangant la seva tasca especificamenf folkldrica, apor-
tant els materials d'una de les dues deus en les quals, Segons
els csnons romantics, s'havia de basar la restaunracid de la
llengue culta: la tradicid popular i els cldssics.

Perd, a még a més, com a folkloristes, tots plegats contri-
buiren a afaiconar, Juntament smb els pocetes, narradors, dra-
maturgs, jusistes i apologistes, un dels puntals bdsics del
sistema simbdlic, el mdn rural i la tradiciéd popular.

£l mdén rural, com la histdris i, en wenor mesura, la terra,
constitueix un sistema simbdlic subordinat, olsubsistema, Aine-

tre del sistema simbdlic general de la Rgnaixenca,; amb totes
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les caracteristiques del sistema major.

Pal com és elaborada pels intel.lectuals renaixentistes, la
representacid simbdlica del mdn rural comporta una vessant des-
criptiva (una visid mitica del mdn rural i de la cultura tradi-
cionai), una vessant normativa (uns valors que emanen idealment
de la visidé anterior ).i uns simbols que interrelacioneﬁ i ex~
pressen ambddés pols d'una wanera sintética.

En aguest model, el mbén rural esdevé un paradis que és para-

digmiticament confrontat, en una caracteristica oposicid bindria,
smb el mdén urbd. Cal recordar que els intel.lectuale renaixentis-
tes escrivien per a un piblic predominantment urbd. D'aquesta ma
nera, mitjsngant la separacid del mbn rural del context quotidiil,
profd, dels receptors, en mantenien i reforcaven la éacralitat,
& la vegada Que la .procedédncia majoritériament rural de la po-
blaciéd urbana i, en definitiva, del pais, permetia establir uﬁa
relacid de filiacid entre ambdds mons i reforqﬁr aixi, per aquest
doble rrocediment, la significacid ewotiva i normetiva dels sim-
bols i valors extrets del mén rursl, aixi, els vicis de la ciu-
tat podien ser'presentats com a desviacions de les esséncies
pristines (40).

D'aquesta maners, la idealitzacidn del wbn rural pren la for-

ma. caracteristica d'un beatus ille:

+

"sPot haver-hi més bon estar que el que cada jorn
alcansau gquan tornant de la feina, havent complert
amb 1'obligacid, tranquil.la la conscidncia, i ple lo
cor d'esperanga al pensar que amb lo temps, 1o gra que
a terra haveu colgat, se convertird en hermosissim ponm
de grosses i daurades espigues, que seran vostre pa 1
lo dels vostres fills, arribau a vostre alberg, dins
lo qual vos esperen una esposa aimada 1 un fills ena-
morats? I alli, prop de la 1lar que fuma, escoltant
los picarols de les bésties en 1'estable arreglades,
lo trist xiular del nmussol que torba de tard en.tard
lo solemnial silenci de la nit, i los gossos de les
masies gue 1ladren al sentir lo pas d'algun viandant
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sorprés per la fosca, o tal volta 1a farum del 1lop,
no &s cert gue en aguells moments res envejau i us
teniu per més ditjosos que en son trono el mateix
rei? Donecs certs podgu estar de que tot ho pexdrieu,
lo jorn en qué canvidsseu la tranguil.litat de les
masies i pobles rurals, per lo bullici i gatzara de
les vile i ciutats.™ (41?

La representacid paradisiaca, mitica, del mdn rural comporta
la idealitzacid dels dos elements que el conformen, la naturale-
sa 1 l'activitat humana:

"Si els Jjorns ce passen ditjesos en lo mas, pregun—
teu-ho a les ocelletes, que des que el sol surt fins
que se'n va a la posta no acaben son dol¢ piular; mi-
reu log graners, mes enfileu's per les finestres, que
el blat no éns deixa pas obrir les portes; baixeu al
celler i veureu botes de cinguanta anys que gncar no
han sigut fiblades; alceu los ulls: ni un petit navol
taca la blava esfera; mireu los camps: com alfombra
d'or i d'esmeragdes ells se'ns mostren, produint una
harmonia delitosa lo brancatge que l'embat creja. Tot
es joia en lo mas." (42)

Els mateixos folkloristes aportaren, com hem vist, en algu-
nes de les seves obres, descripcions similars, des de Piferrer
fins a Haspons.

En el centre d'aquests Tepresentacid del mdn rural hi ha, in-
variablement, una peculiar forma d'assentament humd que coneixenm
amb el nom de mas, wasia © casa pairal. La masia esdevé el sim-
bol dominant d'aquest snbsistema simbdlic i al seu entorn se
genera un veritable mite, €l mite de la familia pairal.

La masia, a wés a més, esdevé un Ambit de produccid simbdli-
¢a d'extreordinaria fecunditat. Com un veritable temple, tot el
que es conté dintre dels seus limits adquireix aires de sacra-
litat.

En primer lloc la llsr, és clar, transumpte de 1'altar, i
l'escd, sebti de 1l'autoritat patriarcal, entorn dels quals "se
sentava la mainada, per a escoltar de boca de 1l'avi 1la relacid

de les gestes dels passats, los dies de tristesa i1 de gldria i
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les jornades famoses de nostra aimada pd3tria catalana® (43),
Perd també la taula "que té lo privilegi d'haver reunit a son
entorn deu o0 dotze genefacions, servint de llag d'unid del pre-
sent amb lo passat" (44), el porrd i fins i tot. 1'escudella, que
a. tot bon catald "1i representa los rec&rds de la infantesa i de .
la familia, {(...) les costums dels seus passats, lo caracter de
la seva patria, 1o esperit catala" (45).

I aquests simbols, l0gicsment, vehiculen uns valors que, de
vegades, es fan explicits. Aixi, entorn de la 1lar i de 1'escd,

"l'avi era lo verdader pater familias, lo qui conserva les bones

tradicions, lo conseller dels fills i dels néts, 1'arbre sota
qual brancatge s'aixoplugaven tots los descendents quan la des-
gricia o la mala sort los conduia a buscar en la c¢asa pairal ge
nerds hospedatge a on acaﬁar sos dies" (46}, Ta tanls llarga ca-
talana hté un lloc ben remarcat per =a dona: al principi d'auto-—
ritat i tronc varonil de 1a familia tot aquell respecte i caridc~
ter d'augusta majestat patricarcal que segons‘raé natural i bi-
blica 1i pertoca" (47). El porrd, mds modestament, "prova els
hibits de moderacid en la beguda i ensems lo genial econdmic
dels catalans™ (48), aixi com 1l'escudella, que'MOstra "la so-~
brietat 1 economiz amb gué viu lo poble ¢ztald” i, per l'estal-
vi de temps que suposa, el "cardcter catald,per esséncia treba-
liador de numena" (49), |

La mostra és, penso, més que suficient. |

L'associncid entre la familia pairal mitificada i 1'3nima ca-
taiana va ser formslitzada pels juristes en el model ideoldgic
dellpairalisme (50).

El pairalisme, com a organitzacid social, o, wés ben dit, el

familisme pairal, en paraules de Joan Prat, é&s:
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".o» un sistems social, que combina elements ecoond-
mics, juridies, politics i ideoldgics, fonamentats en
l'organitzacid rigida i estructurada del grup familiar,
la seu del qual és la casa, la masia, el mas o la casa
pairal. Les premisses esfructurals que fam d'eix dal
Sistema pairal sdn les regles de la filiacid, de la
descendéncia, de 1'herdncia i de 1la residéncia. Bs en
aquest sentit gue hom ha ressaltat, per la seva vital
importincia, el dret de primogenitura (1'hereu o 1a

ubilla), el fideicomis (més conegut popularment com
la institucid de l'hereu gravat) i els pactes matrimo-
nizls (els capitols o capitulacions matrimonials). En
efecte, 1l'objectiu primordial de tots aquests principis
d'ordre juridic era (i ho &s encara quan hom els apli-
ca) el d'assegurar la conservacid compacte del patri-
moni i la transferéncia del gruix dels béns familiars
a un hereu fGnic, considerat com la soca de 1lingtge.™

- (51)

Bl pairalisme, com a model ideoldgic,converteix ¢l familisme

pairal en una organitzacid social idfl.lica i comnatural aub
1'dnima catalana, ignerant la conflictivitat potencial que ge-
nera -que, en tot cas, és atribufda als individus, perd mai a
les estructures (52)-, aixi com la seva discontinuitat histdri-
ca, geogrifica i social (53). Ps 2ixi com una-estratégia econd-
mica i social esdevé un mite. En paraules de Torraé i Bages:

"e.o l'organitzacid socizl de Catalunya &s la recta
interpretacid de 1a naturalesa, ateses les condicions
peculiars en qué vivim, L'organitzacid familiar &s 1a.
patriarcal, comgatible anb tot el progrés dels temps
i la complicacid que sempre importa una civilitzaecid
Ja -antiga; les relacions entre msrit i muller sdn les
que tingueren ja entre si Adam i Eva en els primers
moments de la creacid del nostre 1linatge sobre la te-
rra, i 1'autoritat del pare é&s plena i divina, sense
limitacid legislativa, puix el mateix Decdleg cap no
1i n'imposd en legislar sobre aquest punt. , perqusd
(+ss) Jja procurd posar-la en son cor la mateixa natu-
ralesa. L'organitzacid de la familia catalana és la ver
tadera organitzacid cristiana, perqué és l'eterna, la —
natural, la que des del principi inspird el Summe le
gislador de la humana naturalesa." (54)

Aquesta visid del mdn rural i de'laffamilia Pairal sembia que
assoli un ampli consens entre els sectors catalanistes de 1a dre-
ta, des dels liberals fins als integristes (55), Altrament, fou

obertament criticada i ridiculitzada des de postures wmés esquerra
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nes. S6n coneguts, en aquest sentit, els articles que, amb el

t{tol de Costums rancias de la terra publicd Valenti almirall

al Diari Catald el 1879, i en els quals s‘ocupa principalment
de la institucid de 1l'heren i de la familia “a la catalana-rdn
cia", com diu ell, amb un to sarcistic. Respecte a la familia

pairal deia Almirall, entre altres coses:
"es la familia catalana estd encara muntada com
1'any de la picor. Los nostres avis, per raons que no
volem anslitzar avui, la muntaren de manera que fos
una institucid tan sélida que contra ella s'estrelles-
sin los cardcters més altius, i ho conseguiren comple-
tament. Per desditxz, la marxa natural dels temps ha
fet que lo que va néixer senzillanert conservador ha-
gl passat a ser reacclonari.

Observi's bé lo que passa i es veurd que en la nos-
tra familia 'rancia' l'amo mai es cap persona, siné la
mateixa institucid. L'heren no és mai més que la repre-
sentacid de la familia, ®n tot lo que sigui conservar
la casa, és absolut. Los fills externs, no tenen nés
remei que campar-se-la del modo que puguin, i la ma-~
teixa mare no es per regla general més que usufruc-
tudria. Még si és absolut per conservar, ésg completa—
ment impotent per innovar. Lo que he heredat té de
guardar-ho per son hereu tal com se trobi. Disfruta de
les rendes, perd no pot disposar del capital ni fer
millores d'lmportancla. la institucid pesa consbtant-
ment sobre el qui la representa." (56)

La inversid simbdlica, a la qual era tan afeccionat Almirall,
tampoc no podis deixar de ser-hi present. Vegem la seva versibd
del nmoment culminant del rosari a 1'entorn de la llar i1 1'escd:

"La casa estava muntada a 1'antigua. Cada nit, an-
tes de sopar se deiz el sant rosari. Lo capella 1tasse-
nyalava, 1 al mig de cada 'Ave Maria® s'ocorria a
1'amo donar alguna ordre, i 1a donava produint una
escena grotesca. A l'oracid s'hi anyadien sempre fra—
ses 1 apartes per 1'istil dels seglients: 'Santa Maria,
mare de Déu -ibaixa herba als bous!- pregau a Déu
~iL'euga es desferma, Laial- per nosaltres pecadors
—-iCorra, com un llamp de Déu!~, ete., ete. En aquella
casa, ni lo resar feia olvidar lo treball, ni lo tre-
ball lo resar. Per xo obserbava lo ‘'conco’ de la casz
que un pob]e que resa 1 que treballa per forga ha de
tenir almogdvers en la histdria.” (57)

Els simbols, com hem vist en un capitol anterior, per mante-

nir tota llur efectivitat, han de ser pliblice, representables.
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Per dir-ho amb paraules dé Joan Frigolé, "la identitat, del ti-
pus que sigui, no é8 pas Unicament quelcom gque hom sent o pensa,
sind queicom que s'ha de manifestar obertament i plblicament. El
lloc de la identitat no és ni el cor ni el cap de les persones,
sind els variats contexts i escenaris piiblics que cada societat
defineix comla pertinents per a la presentacid, exhibicid i tro-
bada dels diferents tipus de persones i enéitats, seguing un do-
ble ordre, el del cicle vital dels individus i el del treball i
festes.” (58)

Per maximitzar la seva eficdcia, el sistema simbdlic de la
Renaixen¢a necessitava impregnar el conjunt dél teixit social
catald, bo i manifestant-se en els més diversos contextos, des
de 1'émbit doméstic fins a les grans commemoracions., No n'hi
" havia prou amb els Joc¢s Florals.

Dlaqui la singular insistdncia en determinats simbols que
ajuntaven a la seva gapacitat de condenSaci§ la virtut de ser
facilment representables.

Per al context de précedéncia -el mdn rural—- 1 1'@poca que
ens ocupa, aquests simbols foren especialment les cangong i la
indumentéria, molt particularment 15 barretina. Poc després ad-
guiririen extraordindria rellevancia en aquest sentit les dan-
ses, especialment la sardana, i, én dates nmolt més recents, les
festes tradicicnals (59), |

El lloc¢ preeminent que OCuparen les canqons'en els reculls
de literatura populsr s'explica, en primer lloc, evidéntmént,
per la preferdncia romdntica pels gdneres podtics. Les cangons,
la poesia popular, esdevenen un model per a la poesia culta,
com les llegendes en seran.una font d'inspiracié. Perd, a més

a més, les cangons -no ja la poesia popular- tenen la virtuk
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de ser representables fora del seu context. Briz és el priumer
que se n'adona, versemblantment, i es fa harmonitzar per a pis-

no les Cansons de la terra (60). E1l seu exemple serd seguit més

tard per wlisics com Francesc 41ib i Enric Morera (61) i trans-
format finalment en empresa col.lectiva pels orfeons (62), Els
aires de la terra amenitzen els Jocs Florals i Fild saluds els
felibres amb una caun¢d tradicional (63). Vidal i Valencisno arri
ba a fer, seriosament, la proposta dlimvrimir cangons %LTradicio-~
nals en els ventalls (64). I, en la nment de tots plegats, en
aquestes cangons "s'hi respira tot Catalunya, la Catalunya de
l'avior, la Catalunya senzilla dels teumps pairals" (65), 0 bé,
en paraules de Tort i Daniel, “una espontinia manifestacid de

la nocid de padtria, de familis i de Religid® (66).

ba barretina g'inscriu dintre del camp més ampli i indefinit
del costumari. Els "costums de la terra", llur conservacid o
restauracid, sbn una preocupacid primordial dels homes de la
Renaixenga, com hem vist paradigmidticament il.lustrat en el cas
de ¥ild i Fontanals (67).

Els "costums de la terra", tal com sbn definits pels intel.-
lectuals renaixentistes, formen un complex ampli, perd selectin,
Vegem el peculiar inventari que n'estableix Josep M. Valls i Vi-
cCens;

"No vos vull parlard’aquestes o d'aquelles costums;
tots n'haureu observat de diferentes, perd totes boni-
ques i encisadores; tots haureu notat 1o carinyo i
ltagsidvuitat amb qué 2 1l'hoste tracten los pagesos de
les nostres afraus; tots haureu admirat 1z generosa i
franca hospitalitat que al caminant ofereixen quan 1as
i fadigat truca a 1llurs portes, per a dur uns mosssda
de pa a la famolenca boca i proporcionar a son Tendit
c08 lo descans que necessita, Tots haureu assistit a
un enterro en alguns dels ncstres poblets, i haureu
notat la compostura, respecte i dolor amb que acompanyen

al éifunt fins a deixarlo en lo solitari fossar que deu
guardar sos mortals restos; haureun vist com les dones
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acompanyen també plorant aquelles \ltimes despulles,
com feien en l'antigua Roma. I Jja que no un enterro,
haureu vist algun casament i notat con lo promés o
nuvi regala un pomell d'hermoses floretes a sa aimia,
després d'haver-lo mullat amb aigua beneita i donar-
1z sixis als assistents, ja sigan de fam{lia, ja con-
vidats; haureu presenciat algun bateig, finit lo qual,
la gentada que al defora de la casa espera la tornada
dels concorrents a la sagrada cerimbnia i transcenden-—
tal sagrament, demanz c¢ridant amb estrepitoss i alegre
gatzara que se 1i tiri la tradicional batejada que
s'afanyen en arreplegar les dones en llurs davantals

i la quitxalla a eStira-cabells; haureu, per fi, tots
vosaltres notat lo respecte que els fills tenen als
pares, los mossos a l'ame, los Jjornalers a l'hereu,
los feligresos al rector, los administrats a 1'alcal-
de, sempre que.sén dignes d'squeste reverdncia i aten
cib, sempre que, obrant com la llei i la conscidncia
narquen, saben guanyar-se la voluntat dels fills, dels
inferiors i dels subordinats. I tots, arl contemplar em
badalits aqueixes belles costums, aqueixes franques de
mostracions del poble a on tots sos individus prenen
part en les alegries i tristeses de llurs conveins i
conciutadans, vos haurd, com a mi, dolgut que es per-
den, que minwven o quant menys que s'adulteren, gracies
a influéncies estranyes al nostre esperit, gracies a
la burla amb gué s8e les ridiculitza, grdcies a n'aguest
torrent desbordat que se'n diu 'moda', lo qual fot ho
enruna, tot ho desfid per a donar i fer lloc a sos mu-
dables capritxos, & ses extravagancies, i fins a ses
immoralitats moltes vegades." (68)

Per als intel.lectuals compromesos amb la definicié de la
identitat étnica i el sistema simbdlic de 1la Renaixénqa, aguests
costums s0n "tan santes com les nostres lleis, tan pures com lo
cel gque ens cobreix, tan senzilles 1 grans com les muntanyes de
la nostra patria® (69), per als gui el combaten, en canvi; poden
ser "la rémora de Catalunya i la nostra vefgonya" (70).

L'aspecte més representable i transconteﬁtual del costumari
tradicional és, probablement, la indumentdria. I res més singu-
lar -i visible~ en la indumentdria catalana que la barretina.

A finals dels anys setanta, aproximadament, i, si més no,
fins a finsls de segle, es desferma una vsritable croada en Ae—
fensa de 1's de la barretina, en la qual participen asutors tan

assenyslats com Milad i Fontanals} Jacint Verdaguer i Jaume Co-
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1lell, entre molts d'altres (71).
La barretina desvetlla les més curioses associacions simbd-

liques. Aixl, per exemple, a la revista La Tradicid Catalana,

el 1893, s'hi diu: "Catalunya, vermella per ses barres, s na-
tural que ho sia pel cap de sos braus habitants” (72,

El restabliment de 1'us de la barretina a vegades és legiti-
mat amb arguments histdrics, i aixi, es recorda que "auwb la ro-
ja barretina nostres pa3sats eixalaren 1'aliga francesa al peu
del Montserrat™ (73), i d'altres amb arguments simplement esté
tics, aixi com quan es diu que "no he vist prenda que afavores-
ca més la cara que una barretina vermella un xic ben portada. Si
és noi qui la du, fa ressaltar-li sa ignocenta bellesa, si ég jo
ve sa bellesa veronil, si és vell,es vella dignitat de la cabe-
llera i de les fesomies” (74). El mée sovint, ambdds tipus d'ar
gunents eg combinen.

Ferd el que és més interessant respecte a 1la barretina &s,
com en el cas de les cangons, la conscidnciz que hi ha, per
part d'alguns autors, de la seva virtualitat simbdlica i, al
mateix temps, de la necessitat de publicitat simbélica que té&
el catalanisme. Sorprdn en ajusst sentit, la modernitat de les
idees de Bersnguer de Bellesguart en el segiient texi, escrit
el 1898:

"No hi ha ideéa politica ni religiosa que no tin-~
gul el seu simbol, que arriba a compenetrar-se tant
amb ella que es fan inseparables (...) La propaganda
dels ideals catalanistes (...,) mecessita un simbol
que 1l'exterioritzi, que no pot &sser altre que la ba
rretina (...}, .

No hi ha mes: la restauracio de la barretina s'im
posa 1 constitueix una obra a la qual tot bon cakald
ha de contribuir, des de 1'industrial recomanant-la
als seus treballadors, fins al mes humil pare de fa-
milia acostumant els seus fills a usar-la i a veure
en ella un simbol dels regeneradors principis regio-

nalistes. g(Quina associacid serd la primera en pren-
dre la iniciativa?" (75)
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La reificacid de determinats usos i costumsﬁobeeix, evident-
ment, a una hiperseleccid que operen els intel.lectuals renaixen
tistes sobre la cultura tradicilonal. Molts altres a3pe¢tes rec-—
ten marginats, conscientment o inconscientment, pel fet gue sén
dificiluent adaptables a la configuracid d'dnima catalana que
expressa la vessant normativa del sistema simbdlic. Aixi, és in~
teressant d'advertir que l'Gnic folklorista que en aquesta &poca
s'interessa a fons per les creences, tan suspectes de paganisume,
fou precisament Cels Gomis, mentre que els altres es limitaven,
en tot cas, a remarcar els aspectes més catdlicament homologa-~
bles de la ideologia tradicional.

D'altres aspectes, com el Carnestoltes, eren diffcilment ob-
viables, perd aleshores eren sovint obertament bescantats. "El
Gafnestoltes se'n va a la posta", deia Haznel Ufgellés, "per veu-
re aquests f3stics tant se val que no torni® (76),

La plrduas d'antics costums, les innovacions, no presentaven
majors probelemes, cn la mesura que eren atribuides a influéne
cies exdtiques, al "corrent del segle”, enfront del qual es mos
traven més o menys bel.ligerants, i1, per tant, no formaven part
de 1l'anima catalana.

Amadeu Vives, per exemple, tenia paraules.durissimes per a
la misica fordnia que s'imposava en els cafés i els teatres:

"Com s'haurien de destruir tauntes misiques, tants
planos 1 orquestres, que fan.que la Joventut eg delel
ti en sensacions dolentes, i es gaudeixi i bresgssi i
banyli en plaers purament nerv1osos, que paren en de-
gitjos 1 acaben sn fets." (77)
I proposava el retorn & la misica tradicional, "tan encar-

nada amb la nostra sang i amb la nostra Aanima®:
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"i;Per gué no ha de ser la que animi i informi amb
el seu esperit totes les nostres produccions artisti-
ques? Ella és nosaltres i nosaltres som ella 1 és el
nostre propi &sser, la nostra prdpia histdria, i no
ens podem substraure sense znar contra nosaltres ma-
teixos." (78)

Qot plegat contribufa a alimentar 1z separacid entre el po-
ble ideal i el poble real, la Catalunya de l'avior i la Catalunya
actual, 1 a reforgar 1l'associacid de la tradiecid popular amb la
histdria.

Per analitzar correctament la idea que es forma 1z Renaixenca
del mdén rural i de la cultura tradicional, cal entendre que, per.
a molts autors, €l poble no era més que un mer portador, un di-
positari, de les essdncies de l'inima catalana,'peré un diposi-
tari, com deia Vidal i Vplenciano, que "deixant-se guiar rer

grossers institns, arrossega pel fang tot lo noble i elevat, que

ni pot, ni wvol comprendre.t {79)

No es pot dir que aquesta visid del mén rural i de la tradi-
cid popular fos elaborada precisament pels folkloristes, en tant
que folkloristes, si bé molts d'ells hi van contribuir amb es~
erits d'altrz mena. La construceid del subsistema simbdlic que
hen examiﬁat fou obra; principalment, de literats, Jjuristes i
apologistes.-El papér reservat als folkloristes en aguesta re-
presentacid fou el d'aportar al sistema determinats referents
simbdlics. - |

Recordem que,.en el model de sistema simbdlic elaborat per
Geertz que hem examinat en els vrimer capitols, la visid del
mén es presentava envoltada "with sueh an sura of factuality
that the moods and motivations seen uniqdély reslistic" (80).

La factualitat &s, dones, una condicid necessdria per a 1'efi-
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cdcia del sistema simbdlic.

fs precisament aquesta factualitat que Teforcen parbicular-
pent els folkloristea, aportant no Ja bucéliQues descripcions,
ni abstrusos conceptes juridics, sind materials tangibles, pro-
cedents, realment, del context de referéncia, a vegades amb unes
fulles mGstigues, altres mortes, plens de terra i amb cargolins
i tot, cou l'escarcla de Verdaguer (81).

Enfront de les vagaroses descripecions podtiques o narratives,
els reculls dels folkloristes tenien l'avantatge de l'objectivi-
tat, reforgada per l'aparenga de cientifisme. Enfront dels estu-
dig sobre dret consuetudinari dels juristes, tenlen 1l'avantage
de 1'enmotivitat. Evidentment, era molt més fdcil mobilitzar els
sentitments dels catalang entorn d'una cangd tradiciocnal que en-
torn de 1'emfiteusi. Objectivitat -factuslitat- i emotivitat
constitueixen dos requisite fonamentals per a l'eficddéia sim-
bdlica.

Els materials aportats pels folkloristes, seguint el mecanis-
me simbdlic del contagi, sdn veritables réliquies, metonimies,
de 1'3nima catalana. Com deia Thos i Codina, 'un ball, un tra-
jo, un estirabot, una rondalla o una cangd mostren tant 1'espe-
rit d"un poble com per una ungla s'endevina un-lleé -I aixd,
entre pardntesi, &s lo que ddéna valua cientifica i transcenden-
tal al folklore-* (82).

En aquest sentit, la tan suada comparacid entre el folklore
i l'arqueologia no és gratuita, ni merament metafdrica. Ambdés,
arquedlegs i folkloristes, recullen les reliquies de 1'dnima ca-
talana, ja sigui en el context de la histdriz o en el de la tra-
dicié popular. Una cangd tradicional, una rondalla, una ruina,

relliga realment a qui la centa, a qui la llegeix, a qui la
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contempla, amb 1'danima catalana, eterna i immutable en les se-
ves esséncies.

Elg folkloristes esdevenen els manipuladors dels-sacra de la
comunitat i, com a tals, ells mateixos passen a formar part del
mite de la Rgnaixenca. Com deia Rubid i Crs:

"euo otros, como ¥ild, Piferrer y mds tarde Aguild
(ees) =quienes por 1@ual manera y a ls vez daban culto
g lag dos deidsdes hermanas, la poesia eserita y la
poesia tradicional de nuestra patria, tan rica &sta en
leyenda y en cantos populares-, soltando a ratos la li-
Ta para empunar el nudoso baston de viajeros, metlanse
en lo més &spero de nuestres montafizas y en lo mis es-
condido de nuestros bosques para rscoger de boda del
gencillo habitante de la choza que se levanta acaso me
dio oculta entre la yedra ¥y los resquebrajados y ne-~
gruzcos paredones de algin antiguo castillo feudal,
~¢corona ayer de la escueta roca donde altivo se senta-~
ba, amparo hoy de las aves de rapifa-, las leyeéndas
que acerca de 8l y de sus antiguos moradores subsis-
ten aln en sus circunvecinas comarcas; o pare oir sen
tados cabe el ancho y ahumado hogar de zlguna de esas
semigoticas casas de labranza, que son a la vez adorno
¥y orgullo de nuestros valles, de los 'labios de la an-
ciana abuela, las sabrosas canciones y las sobre toda
ponderacidn tiernas o melarcollcas melodias, con las
cuales se acompafia al hilar el éspero linc con que te-
jerdn scaso sus propios hijos las bien olientes sidba-
nas de sus no manchados lechos{...)"* (83)

Els folkloristes catalans del segle XIX, mitjangant un inven-
tari hiperselectin de la cultura tradicional, i, a vegades, mit=
jangant la distorsid dels materials recollits, feren uns decisi-
va contribucib a 1'elaboracid, implantacid i expansid d'una de-
terninads versid mitica de la tradiceid popular, coherent amb el
szstena de valors del moviment de la Rgnaixenga, que contribula
& legitimar. L'actltud cientifica de molts d'ells reforca pre~
cisament la factualitat d'aquest nite.

De la md del catalanisme essencialista, de dreta o d'ésquerrd,
el mite de la tradieid popular ha srribat fins als nostres dies,
fet explicable en un poeble que, com diu Giuseype Grilli, “ha ro-

mag al llarg d'gn segle 1 mig una societat més culturalitzada
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que polititzada, i on la produccid d'ideoclogies (i, si es vol,
de mites) supera de bon tros les possibilitats.de traduir-los
en actes administratius. Una societat sense éstat, pera amb
projectes, fantasmes, i fins i tot dimonis d'estat.” (84)

En dates recents, la priwera autoritat politica de Catalunya
deia gue la culturs popular &s "una eina de defensa de la nostra
identitét com a poble" (85). Després de veure com s'ha format la
seva imatge, caidria preguntar-nos urgentment qué entenem actual

ment per cultura popular,



